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PREDSJEDNIK REPUBLIKE

HRVATSKE

1935

Na temelju odredbe ¢lanka 99. stavka 2. Ustava Republike Hrvat-
ske (»Narodne novine, broj 56/90, 135/97, 113/00, 28/01, 76/10 i 5/14
- Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske), ¢lanka 10. stavka 5. i
¢lanka 17. stavka 2. Zakona o vanjskim poslovima (»Narodne novine,
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broj 48/96, 72/13, 127/13, 39/18 1 98/19) i tocke 1. podtocke 5. Odluke
Vlade Republike Hrvatske o postupku osnivanja diplomatskih misija i
konzularnih ureda Republike Hrvatske u inozemstvu i postupku po-
stavljanja i opoziva $efova diplomatskih misija i konzularnih ureda
Republike Hrvatske u inozemstvu od 5. sije¢nja 2012, te uz prethodni
supotpis predsjednika Vlade Republike Hrvatske klasa: T-022-03/23-
05/14, urbroj: 50301-21/22-23-5 od 9. studenoga 2023., donosim

ODLUKU

0 OSNIVANJU KONZULATA REPUBLIKE
HRVATSKE U AUSTRALIJIL, SA SJEDISTEM U
CAIRNSU

Osniva se Konzulat Republike Hrvatske u Australiji, sa sjedi-
$tem u Cairnsu, na ¢elu s pocasnim konzulom i konzularnim ovlasti-
ma nad konzularnim podruéjem koje obuhvaca sjeverni dio savezne
australske drZzave Queensland.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Klasa: 020-02/23-01/13

Urbroj: 71-10-01/1-23-2

Zagreb, 16. studenoga 2023.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovi¢, v. r.

1936

Na temelju odredbe ¢lanka 24. Zakona o vanjskim poslovima
(»Narodne novine« broj 48/96, 72/13, 127/13, 39/18 1 98/19) i tocke
III. podtocke 4. Odluke Vlade Republike Hrvatske o postupku osni-
vanja diplomatskih misija i konzularnih ureda Republike Hrvatske
u inozemstvu i postupku postavljanja i opoziva $efova diplomatskih
misija i konzularnih ureda Republike Hrvatske u inozemstvu od
5. sije¢nja 2012., a na prijedlog Vlade Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 POSTAVLJANJU POCASNOG KONZULA
REPUBLIKE HRVATSKE U AUSTRALIJI, SA
SJEDISTEM U CAIRNSU

JOHN IVO MLIKOTA postavlja se za pocasnog konzula Repu-
blike Hrvatske u Australiji, sa sjediStem u Cairnsu i konzularnim
ovlastima nad konzularnim podrucjem koje obuhvaca sjeverni dio
savezne australske drzave Queensland.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Klasa: 020-02/23-05/15

Urbroj: 71-10-01/1-23-2

Zagreb, 16. studenoga 2023.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. r.

1937

Na temelju odredbe clanka 24. Zakona o vanjskim poslovima
(»Narodne novine« broj 48/96, 72/13, 127/13, 39/18 i 98/19) i tocke
III. podtocke 4. Odluke Vlade Republike Hrvatske o postupku osni-
vanja diplomatskih misija i konzularnih ureda Republike Hrvatske
u inozemstvu i postupku postavljanja i opoziva $efova diplomatskih

misija i konzularnih ureda Republike Hrvatske u inozemstvu od
5. sije¢nja 2012., a na prijedlog Vlade Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 OPOZIVU POCASNOG KONZULA REPUBLIKE
HRVATSKE U SAVEZNOJ REPUBLICI NJEMACKO]J,
SA SJEDISTEM U MAINZU

RICHARD PATZKE opoziva se duznosti po¢asnog konzula Re-
publike Hrvatske u Saveznoj Republici Njemackoj, sa sjedistem u
Mainzu i konzularnim ovlastima nad konzularnim podrucjem koje
obuhvaca podru¢je savezne pokrajine Rheinland-Pfalz.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja.

Klasa: 020-02/23-05/16

Urbroj: 71-10-01/1-23-2

Zagreb, 16. studenoga 2023.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. r.

1938

Na temelju odredbe ¢lanka 24. Zakona o vanjskim poslovi-

ma (»Narodne novine« broj 48/96, 72/13, 127/13, 39/18 1 98/19) i

tocke I1I. podtocke 4. Odluke Vlade Republike Hrvatske o postup-

ku osnivanja diplomatskih misija i konzularnih ureda Republike

Hrvatske u inozemstvu i postupku postavljanja i opoziva Sefova

diplomatskih misija i konzularnih ureda Republike Hrvatske u

inozemstvu od 5. sijecnja 2012., a na prijedlog Vlade Republike
Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 POSTAVLJANJU POCASNOG KONZULA
REPUBLIKE HRVATSKE U SAVEZNOJ REPUBLICI
NJEMACKOJ, SA SJEDISTEM U MAINZU

VIKTOR MARIA WILPERT PIEL postavlja se za pocasnog
konzula Republike Hrvatske u Saveznoj Republici Njemackoj, sa
sjediStem u Mainzu i konzularnim ovlastima nad konzularnim
podrucjem koje obuhvaca podrucje savezne pokrajine Rheinland-
Pfalz.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Klasa: 020-02/23-05/17

Urbroj: 71-10-01/1-23-2

Zagreb, 16. studenoga 2023.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. 1.

MINISTARSTVO VANJSKIH I
EUROPSKIH POSLOVA

1939

Na temelju ¢lanka 23. stavka 1. Zakona o nadzoru robe s dvoj-
nom namjenom (»Narodne novine, br. 83/2023.; dalje u tekstu:
Zakon) ministar vanjskih i europskih poslova donosi
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PRAVILNIK

O PROVEDBI NADZORA ROBE S DVOJNOM
NAMJENOM

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom se propisuje oblik i sadrzaj obrasca zahtjeva
za izdavanje individualne izvozne dozvole i dozvole za prijenos robe
s dvojnom namjenom, globalne izvozne dozvole, dozvole za provoz,
dozvole za pruzanje brokerskih usluga/tehnicke pomodi, obrazac
zahtjeva za izdavanje potvrde za koriStenje opce izvozne dozvo-
le Europske unije te popis dokumenata koji se prilazu uz zahtjev,
oblik i sadrzaj izvjesca o obavljenom poslu i izvje$¢a o izvozu robe
s dvojnom namjenom temeljem opce izvozne dozvole Unije, oblik i
sadrzaj obrasca zahtjeva za izdavanje medunarodne uvozne potvrde,
potvrde o krajnjem koritenju, potvrde o primitku robe s dvojnom
namjenom i dokumentacija koja se prilaze uz zahtjev.

[. OBRASCI ZAHTJEVA DOZVOLA ZA IZVOZ ROBE S
DVOJNOM NAMJENOM

Clanak 2.

(1) Zahtjev za izdavanje individualne izvozne dozvole i dozvo-
le za prijenos, globalne izvozne dozvole i dozvole za provoz robe s
dvojnom namjenom u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. to¢kama 1.,
2.15. Zakona podnosi se na obrascu iz Priloga I. ovoga Pravilnika.

(2) Zahtjev za izdavanje dozvole za pruzanje brokerskih usluga/
tehnicke pomoci za robu s dvojnom namjenom u skladu s ¢lankom
4. stavkom 2. to¢kama 3. i 4. Zakona podnosi se na obrascu iz Pri-
loga II. ovoga Pravilnika.

(3) Zahtjev za izdavanje potvrde o koristenju opée izvozne do-
zvole Unije u skladu s ¢lankom 11. stavkom 6. Zakona podnosi se
na obrascu iz Priloga III. ovoga Pravilnika.

II. DOKUMENTACIJA KOJA SE PRILAZE ZAHTJEVU ZA
1ZVOZ ROBE S DVOJNOM NAMJENOM

Clanak 3.

(1) Uz zahtjev iz ¢lanka 2. stavka 1. potrebno je priloZiti slje-
dec¢u dokumentaciju:

1. izvorni primjerak potvrde o krajnjem koriStenju, ovjerenu od
nadleznog drzavnog tijela, odnosnu izjavu krajnjeg korisnika ovje-
renu od ovlastene osobe koja sadrzi namjenu krajnje uporabe robe
s izjavom da istu nece ponovno izvesti bez suglasnosti Ministarstva
vanjskih i europskih poslova (u daljnjem tekstu: »Ministarstvo«)

2. izvornik ili ovjerenu presliku ugovora izmedu podnositelja
zahtjeva i pravne osobe uvoznika robe s dvojnom namjenom, odno-
sno predracun ili narudzbu, te izvornik ili ovjerenu presliku ugovora
sklopljenog s moguéim posrednikom

3. presliku dokumenata koji navode tehnicke karakteristike
robe s dvojnom namjenom, odnosno opis robe s dvojnom namje-
nom, a u slucaju izvoza kemikalija sigurnosno-tehnicki list

4. broj suglasnosti ili dozvole nadleznog tijela za obavljanje dje-
latnosti ako je zakonom propisana

(2) Uz zahtjev iz ¢lanka 2. stavka 2. za pruZzanje brokerskih
usluga, uz dokumente navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka dodatno se
prilaZe izvornik ili ovjerena preslika ugovora sklopljenog s pravnom
osobom koja izvozi robu, odnosno predrac¢un i ovjerena preslika
izvozne dozvole zemlje izvoznice.

(3) Uz zahtjev za izdavanje globalne izvozne dozvole iz ¢lanka
2. stavka 1. ovoga Pravilnika, uz dokumente navedene u stavku 1.

ovoga ¢lanka obavezno je priloziti dokaz o uspostavljenom progra-
mu unutarnje uskladenosti.

(4) Dokumentacija uz zahtjev prilaze se na hrvatskom jeziku,
odnosno prevedena na hrvatski jezik i ovjerena kod ovlastenog sud-
skog tumaca.

(5) Ministarstvo moze zatraziti i drugu dokumentaciju osim
one propisane ovim Pravilnikom kao i dodatna objasnjenja kada
je to potrebno radi provjere jesu li ispunjeni svi uvjeti potrebni za
izdavanje izvozne dozvole.

III. POSTUPAK IZDAVANJA DOZVOLE ZA 1ZVOZ ROBE
S DVOJNOM NAMJENOM

Clanak 4.

(1) Zahtjev za izdavanje dozvole iz ¢lanka 2. stavka 1.1 2. i
zahtjeva za izdavanje potvrde iz ¢lanka 2. stavka 3. ovoga Pravilnika
podnosi se Ministarstvu na odgovaraju¢em obrascu zahtjeva i pripa-
daju¢om dokumentacijom.

(2) Podnositelj zahtjeva mora navesti to¢nu oznaku robe s dvoj-
nom namjenom u skladu s Uredbom (EU) Europskog parlamenta
i Vije¢a od 20. svibnja 2021. o uspostavi rezima Unije za kontrolu
izvoza, brokeringa, tehni¢ke pomo¢i, provoza i prijenosa robe s dvoj-
nom namjenom (SL L 206, 11. 6. 2021., str.1.; u daljnjem tekstu:
»Uredba (EU) 2021/821«) i delegiranim uredbama Komisije (EU)
o izmjeni Uredbe (EU) 2021/821 u pogledu popisa robe s dvojnom
namjenom, te je odgovoran za to¢nost i istinitost podataka.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti u cijelosti popu-
njen i ispisan elektronski, uredno, ¢itljivo, bez naknadnog preprav-
ljanja, te potpisan i ovjeren od strane podnositelja zahtjeva.

(4) Na zahtjev Ministarstva, izvoznik, odnosno broker je duzan
dostaviti potvrdu uvoznika o primitku robe s dvojnom namjenom,
izdanu od nadleznog tijela drzave uvoznice.

(5) Podnositelj zahtjeva je duzan na zahtjev Ministarstva prilo-
ziti izvornik ili ovjerenu presliku uvozne dozvole ili izvornik uvozne
potvrde drzave u koju se roba izvozi.

(6) U slucaju neuredno podnesenog zahtjeva podnositelj za-
htjeva je duZan u roku od 15 dana od dana zaprimljene obavijesti
otkloniti nedostatke, odnosno upotpuniti zahtjev.

(7) Ukoliko podnositelj zahtjeva u propisanom roku ne upot-
puni zahtjev, odnosno ne otkloni nedostatke o kojima je obavjesten,
smatrat e se da je odustao od podnesenog zahtjeva.

IV. PROGRAM UNUTARN]JE USKLADENOSTI

Clanak 5.

(1) Program iz ¢lanka 3. stavka 3. mora sadrzavati sljedece
osnovne elemente:

- predanost visokog rukovodstva postizanju uskladenosti

- organizacijska struktura, odgovornosti i resursi

- osposobljavanje i podizanje razine osvije$tenosti

- proces i postupci pregleda transakcija

- pregled uspjesnosti, revizije, izvje$¢ivanje i korektivne radnje

- vodenje evidencije i dokumentacija

- fizicka sigurnost i sigurnost informacija

(2) Prilikom izrade programa, izvoznik moze koristiti predloske
i upute koje se nalaze na internetskoj stranici Ministarstva.

(3) Verifikaciju programa obavlja Povjerenstvo za nadzor robe s
dvojnom namjenom na temelju pisanog zahtjeva podnositelja.
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(4) Prema potrebi Ministarstvo moze zatraziti i dodatnu doku-
mentaciju koja dokazuje navode iz zahtjeva.

(5) U slucaju pozitivnog misljenja Povjerenstva iz stavka 3. ovo-
ga ¢lanka ministar vanjskih i europskih poslova donosi rjesenje o
uspostavljenom programu u pravnoj osobi.

(6) Rjesenje iz stavka 3. ovoga ¢lanka se izdaje za razdoblje od
tri godine i na zahtjev podnositelja moze se produljiti na sljedece
tri godine.

V. OBRASCI IZVJESCA O 1ZVOZU ROBE S DVOJNOM
NAMJENOM

Clanak 6.

(1) Izvje$ce o izvozu robe s dvojnom namjenom podnosi se na
obrascu iz Priloga IV. ovoga Pravilnika.

(2) Izvjesce iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavlja se na adresu
elektronicke poste kontrola.izvoza@mvep.hr zajedno s izdanom
izvoznom dozvolom, ispunjenim i ovjerenim carinskim listom koji
je sastavni dio izdane dozvole, jedinstvenom carinskom deklaraci-
jom (JCD) i ra¢unom, u PFD formatu u roku od 15 dana od dana
izvr$enog izvoza, odnosno pruzene usluge.

(3) Izvjesce o izvozu robe s dvojnom namjenom temeljem opce
izvozne dozvole Unije (EU GEA) podnosi se na obrascu iz Priloga
V. ovoga Pravilnika.

(4) Izvje$ce iz stavka 3. ovoga clanka dostavlja se u skladu s
¢lankom 11. stavkom 10. Zakona.

VI. OBVEZE IZVOZNIKA, BROKERA I PRUZATELJA
USLUGA
Clanak 7.
(1) Izvoznik, odnosno broker ima obvezu da:

- navedena izvezena roba odgovara opisu navedenom u izvo-
znoj dozvoli

- koli¢ina i vrijednost izvezene robe odgovara koli¢ini i vrijed-
nosti navedenoj u izvoznoj dozvoli

- izvoz bude izvrien tijekom roka vazenja izvozne dozvole

- transport izvezene robe bude obavljen do odredista koje od-
govara onome Koje je navedeno u izvoznoj dozvoli

- budu ispunjeni posebni uvjeti navedeni u izvoznoj dozvoli.

(2) Pruzatelj usluge tehnicke pomoci ima obvezu da:

- pruzena usluga odgovara opisu usluge navedene u dozvoli

- postuje rokove i uvjete pod kojima je dozvola za pruZanje
tehnicke pomodi izdana.

VII. OBRASCI ZAHTJEVA ZA 1ZDAVANJE
MEDUNARODNE UVOZNE POTVRDE, POTVRDE O
KRAJNJEM KORISTENJU I POTVRDE O PRIMITKU ROBE
S DVOJNOM NAMJENOM I OBVEZE UVOZNIKA

Clanak 8.

(1) Zahtjev za izdavanje medunarodne uvozne potvrde (ICC-
International Import Certificate) i potvrde o krajnjem koriStenju
(EUC - End-Use Certificate) robe s dvojnom namjenom podnosi se
Ministarstvu na obrascu iz Priloga VI. ovoga Pravilnika.

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se sljedeca
dokumentacija:

1. broj suglasnosti ili dozvole nadleznog tijela za obavljanje dje-
latnosti, ako je zakonom propisana

2. preslika dokumenata koji navode tehnicke karakteristike
robe (u slu¢aju kemikalija strukturnu formulu i CAS broj)

3. izvornik ili ovjerena preslika ugovora s pravnom osobom od
koje se roba uvozi, odnosno predracun ili narudzba

(3) Zahtjev za izdavanje potvrde o primitku robe s dvojnom
namjenom (DVC - Delivery Verification Cerificate) podnosi se na
obrascu iz Priloga VII. ovoga Pravilnika.

(4) Uz zahtjev iz stavka 3. ovoga clanka podnosi se sljedeca
dokumentacija:

- izvornik ili ovjerena preslika ugovora s pravnom osobom od
koje je roba uvezena, odnosno ra¢un

- izjava krajnjeg korisnika koja sadrzi mjesto i namjenu kraj-
njeg koristenja robe

- preslika jedinstvene carinske deklaracije (JCD ukoliko je pri-
mjenjivo) i prijevozne dokumentacije prema kojoj je roba uvezena,
odnosno unesena na podrucju Republike Hrvatske

(5) Podnositelj zahtjeva, na trazenje Ministarstva dostavit ce
dodatne podatke i isprave kojim dokazuje svoje navode u zahtjevu
iz stavka 1. i 3. ovoga c¢lanka.

(6) Prilikom podno$enja zahtjeva za izdavanje potvrde iz stavka
1. i 3. ovoga ¢lanka sva dokumentacija mora biti prevedena na hr-
vatski jezik i ovjerena kod ovlastenog sudskog tumaca.

(7) Ministarstvo izdaje medunarodnu uvoznu potvrdu, potvrdu
o krajnjem kori$tenju i potvrdu o primitku robe s dvojnom namje-
nom na rok od $est mjeseci.

(8) U slu¢aju gubitka potvrde iz stavka 6. ovoga ¢lanka uvoznik
je duZan o tome bez odgadanja obavijestiti Ministarstvo koje ¢e do-
nijeti rje$enje o ukidanju potvrde s datumom podnesene obavijesti.

(9) Uvoznik ima obvezu da:

- navedena uvezena roba odgovara opisu navedenom u potvrdi

- koli¢ina i vrijednost uvezene robe odgovara koli¢ini i vrijed-
nosti navedenoj u potvrdi

- uvoz bude izvrien tijekom roka vaZenja potvrde

- transport uvezene robe obavi do odredista koje odgovara
onome koje je navedeno u potvrdi

- isporucena roba se nalazi na adresi navedenoj u potvrdi

- budu ispunjeni posebni uvjeti navedeni u potvrdi.

VIIL. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 9.

Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pra-
vilnik o obrascima zahtjeva dozvola za robu s dvojnom namjenom
(»Narodne novines, br. 11/2022.) i Pravilnik o obrascima zahtjeva
za izdavanje medunarodne uvozne potvrde, potvrde o krajnjem ko-
ri$tenju i potvrde o primitku robe s dvojnom namjenom (»Narodne
novine, br. 44/14., 20/17.1 11/22.).

Clanak 10.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 331-01/23-02/59
Urbroj: 521-VIII-02-03-23-5
Zagreb, 7. studenoga 2023.

Ministar
dr. sc. Gordan Grli¢ Radman, v. r.
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PRILOG I.
ZAHTJEV ZA 1ZDAVANJE 1ZVOZNE DOZVOLE I
DOZVOLE ZA PRIJENOS ROBE S DVOJNOM NAMJENOM

Zahtjev se podnosi na temelju ¢lanka 4. Zakona o nadzoru robe
s dvojnom namjenom

T Izvomik - OIB 2. Broj zahtjeva
(Naziv i adresa)

3. Rok predvidenog
izvozaiprijenosa

4. Kontakt osoba (ime i prezime, telefon, fax)

5. Primatelj Identifikacijski broj
(Naziv i adresa)
REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Trg Nikole Subiéa Zrinskog 7-8,

10000 Zagreh
7. Agent/Predstavnik (Naziv i adresa)  Identifikacijski broj
(ako se razlikuje od izvoznika)
8. Drzava primitka Oznaka drzave
9. Krajnji korisnik (Naziv i adresa)  Identifikacijski broj 10. Drzava dlanica trenume ili | Oznaka drzave
(ako se razlikuje od primatelia) budue lokaciie robe

11 Drzava clanica u kojoj Ge se | Oznaka drzave
obavljati izvozni carinski

postupak
= 12. Drzava krajnjeg odredista | Oznaka drzave
£
< [ 13 Opis robe 14. Drzava podrijetla Oznaka drzave
N
15. Tarifna oznaka (CAS broj) | 16. Oznaka robe s dvojnom
namjenom
17. Valuta i vrijednost 18. Kolitina robe
19. Krajnja namjena 20. Datum ugovora 21. Vrsta izvoznog posla (Sifra
car. postupka)

22. Dodatni podaci (tehnicke znacajke robe, vrsta dozvole — individualna‘globalna)

Ta, ispod potpisana odgovorna osoba podnosim zahijev za izdavanje izvozne dozvole za izvoz robe s dvojnom namjenom i ujedno
potvrdujem da su svi podaci u ovom zahtjevu i prilozima istiniti.

(Mjesto i datum)

(Ime i prezime te potpis odgovorne
osobe)

PRILOG UZ ZAHTJEV

1. Izvoznik 2. Broj zahtjeva
(Naziv i adresa)

13. Opis robe 14 Drzava podrijetla Oznaka drzave
15. Tarifna oznaka (CAS broj) 16. Oznaka robe s dvojnom namjenom
17. Valuta i vrijednost 18. Kolidina robe

13. Opis robe 14. Drzava podrijetla Omaka drzave
15. Tarifna oznaka (CAS broj) 16. Oznaka robe s dvojnom namjenom
17. Valuta i vrijednost 18. Kolicina robe

13. Opis robe 14 Drzava podrijetla Ozmaka drzave
15. Tarifna oznaka (CAS broj) 16. Oznaka robe s dvojnom namjenom
17. Valuta i viijednost 18, Kolicina robe

13. Opis robe 14 Drzava podrijetla Oznaka drzave
15. Tarifna oznaka (CAS broj) 16. Oznaka robe s dvojnom namjenom
17. Valuta i vrijednost 18. Koli¢ina robe

13. Opis robe 14 Drzava podrijetla Oznaka drzave
15. Tarifna oznaka (CAS broj) 16. Oznaka robe s dvojnom namjenom
17. Valuta i vrijednost 18. Kolicina robe

13. Opis robe 14. Drzava podrijetla Oznaka drzave
15. Tarifna oznaka (CAS broj) 16. Oznaka robe s dvojnom namjenom
17. Valuta i vrijednost 18. Kolicina robe

PRILOG II.

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE DOZVOLE ZA PRUZANJE
BROKERSKIH USLUGA/TEHNICKE POMOCI ZA ROBU S
DVOJNOM NAMJENOM

Zahtjev se podnosi na temelju ¢lanka 4. Zakona o nadzoru robe
s dvojnom namjenom

T. Brokeripruzatel] tehnicke oIB 2. Broj zahtjeva
pomocispodnositelj zahtieva
(Naziv i adresa)

3. Rok predviden za izvrienje

4. Kontakt osoba (ime i prezime, telefon, fax)

5. Tzvoznik u trecoj drzavi podrijetla _ Identifikacijski broj
(Naziv i adresa) (ako je
primjenjivo) REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

> Trg Nikole Subica Zrinskog 7-8,
E 7. Primatel] u trecoj drzavi Tdentifikacijski broj 10000 Zagreh

£ | odredista

E 8 Drzava clanica u kojoj Ozmaka drzave
N broker/pruzatel] tehnicke pomoci

ima boraviste ili poslovni nastan

9. Zemlja podrijetlaizemlja u Ozmaka drzave
Kojoj se nalazi roba na koju se
primienjuju brokerske usluge

10 Krajnji korisnik u treéoj drzavi Tdentifikacijski broj | 1. Treca drzava odredista Oznaka drzave
(ako se razlikuje od primatelia)
(Naziv i adresa)

12. Trece stranke u postupku (npr. agenti, ako postojc)

13. Opis robe tehnicke pomoéi 14 Tarifna oznaka (CAS broj) | 15. Oznaka robe s dvojnom
namjenom (ako je
primjenjivo)

16. Valuta i vrijednost 17. Koli¢ina robe (ako je
primjenjivo)

18. Krainja namicna

19. Dodatni podac (tehnicke znadajke robe)

Ja, ispod potpisana odgovorna osoba podnosim zahtjev za izdavanje dozvole za pruzanje brokerskih usluga:tehnicke pomoci robe s
dvojnom namjenom i ujedno potvrdujem da su svi podaci u ovom zahtjevu i prilozima istinit.

(Mjesto i datum)

(Ime i prezime te potpis odgovorne
osobe)

PRILOG III.
ZAHTJEV ZA IZDAVANJE POTVRDE O KORISTENJU
OPCE I1ZVOZNE DOZVOLE UNIJE

Zahtjev se podnosi na temelju ¢lanka 11. stavka 6. Zakona o
nadzoru robe s dvojnom namjenom

1. lzvomik oIB 2. Broj zahtjeva
(Naziv, adresa)

3. Predvideni datum prvog koriStenja

4. Kontakt osoba — osoba odgovorna za izvoznu
kontrolu

(ime i prezime, telefon, fax) REPUBLIKA HRVATSKA

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Trg Nikole Subiéa Zrinskog 7-8,
10000 Zagreb

5. Oznaka robe s dvojnom namjenom iz Priloga I. 6. Opéa izvozna dozvola Unije br.

Uredbe (EU) 2021/821
EU00

Ovim potvrdujemo da éemo opéu izvoznu dozvolu Unije koristiti sukladno uvjetima i zahtjevima o uporabi
ove dozvole propisanim Uredbom (EU) 2021/821 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. svibnja 2021. o
uspostavi rezima Unije za kontrolu izvoza, brokeringa, tehnitke pomoci, provoza i prijenosa robe s dvojnom
namjenom (preinaka).

ZAHTIJEV

Zahtjev za izdavanje potvrde o koristenju opée izvozne dozvole Unije podnesen je u skladu s Uredbom (EU)
2021/821 Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. svibnja 2021. o uspostavi rezima Unije za kontrolu izvoza,
brokeringa, tchnitke pomoéi, provoza i prijenosa robe s dvojnom namjenom (preinaka) te &lankom 11.
stavkom 6. Zakona o nadzoru robe dvojne namjenc (»Narodne novine, br. 83/2023).

Ime i prezime te potpis odgovorne osobe

Mjesto i datum
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PRILOG IV.
1ZVJESCE O OBAVLJENOM POSLU

individualna izvozna dozvola i dozvola za prijenos
za pruzanje brokerskih usluga

za pruzanje tehnicke pomoci

globalna dozvola

Sukladno ¢lanku 15. stavku 1. Zakona o nadzoru robe s dvojnom namjenom

Opis robe Vrijednost izvezene .
Oznaka robe s dvojnom | s dvojnom Koli¢ina robe i ko{izévifiaell}sbe robe s Advojnom Driava | : Dzitur.n IZ‘;IOZ.aV/k
Br. dozvole | namjenom iz Priloga I. | namjenom/ | jedinica mjere Liedinica namjenom/ dredia 1zvrsen]f;1./t§ Ill(lc €| Br. JCD*
Uredbe (EU) 2021/821 | opis tehni¢tke | prema dozvoli Jm ere* tehnicke pomodi u odredista | p OmOCY/Droke-
pomoci ) eurima ringa

* ispunjava nositelj izvozne dozvole. Vrijednost se upisuje ukoliko se radi o materijalnom prijenosu robe s dvojnom namjenom

(Mjesto i datum)

(Ime i prezime te potpis odgovorne osobe)

PRILOG V.

IZVJESCE O 1ZVOZU ROBE S DVOJNOM NAMJENOM TEMELJEM OPCE IZVOZNE DOZVOLE UNIJE (EU GEA)
Sukladno ¢lanku 11. stavku 10. Zakona o nadzoru robe s dvojnom namjenom

Br. opée izvozne dozvole Unije EU00__

Datum Oznaka robe s d\./lo]nom 0(}1)15 xobe Koli¢ina robe i | Izvezena koli¢ina robe b Vrlg dnost izvezene imatels Driava "
izvoza | Damjenom iz Priloga I. | s dvojnom jedinica mjere | i jedinica mjere* robe s dvojnom namjenom | Primatelj odredita Br. JCD
Uredbe (EU) 2021/821 namjenom u eurima

Izjavljujem da sam koristeci opéu izvoznu dozvolu Unije br. EU00_ udovoljio uvjetima i zahtjevima za primjenu odobrenja iz Priloga II. Uredbe (EU) 2021/821.

* ispunjava korisnik opce izvozne dozvole. Kolicina se upisuje ukoliko se radi o materijalnom prijenosu robe s dvojnom namjenom

(Mjesto i datum) (Ime i prezime te potpis odgovorne osobe)

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

1940

Na temelju ¢lanka 56. stavka 6. Zakona o morskom ribarstvu (»Narodne novine«, br. 62/17., 130/17., 14/19. i 30/23.) i ¢lanka 27. stavka
2. Zakona o akvakulturi (»Narodne novine, br. 130/17., 111/18., 144/20. i 30/23.) ministrica poljoprivrede donosi
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PRAVILNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O
PRIZNAVANJU ORGANIZACIJA PROIZVODACA
U RIBARSTVU I AKVAKULTURI, UDRUZENJA
ORGANIZACIJA I MEDUSTRUKOVNIH
ORGANIZACIJA

Clanak 1.

U Pravilniku o priznavanju organizacija proizvodaca u ribar-
stvu i akvakulturi, udruzenja organizacija proizvodaca i medustru-
kovnih organizacija (»Narodne novine«, br. 137/21. 1 6/22.) u ¢lanku
4. stavku 6. rijeci: »Prilogu V« zamjenjuju se rije¢ima: »Prilogu Il«.

U stavku 7. rijeci: »Prilogu VI« zamjenjuju se rije¢ima: »Prilogu
[l«.
Clanak 2.
U clanku 7. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Organizacija proizvodaca u akvakulturi moze se priznati
za ukupnu proizvodnju u akvakulturi, za proizvodnju po skupinama
vrsta na podrucju drzave i za skupinu vrsta $koljkasa na podrucju
Zupanije.«

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Dostatna gospodarska aktivnost u akvakulturi znaci da go-
di$nja ukupna proizvodnja svih ¢lanova organizacije proizvodaca u
akvakulturi za koju se trazi priznavanje mora iznositi:

- najmanje 30 % od ukupne proizvodnje u akvakulturi na po-
dru¢ju drzave izrazene u koli¢ini i vrijednosti

- najmanje 30 % od ukupne proizvodnje po skupini vrste na
podrudju drzave, izrazene u koli¢ini i vrijednosti skupine vrsta za
koju trazi priznavanje ili

- najmanje 40 % od ukupne proizvodnje skupine vrsta $koljka-
$a na podrucju pojedine Zupanije izraZene u koli¢ini i vrijednosti.«.

U ¢lanku 7. stavku 5. rije¢i: »Prilogu V« zamjenjuju se rije¢ima:
»Prilogu Il

Clanak 3.
U c¢lanku 8. stavku 1. tocki c) iza rijeci: »Zahtjeva za priznava-
nje«, zagrade i rijeci »Prilog I« brisu se.
U stavku 1. tocki d) rijeci: »Prilog I« zamjenjuju se rije¢ima:
»Prilog I«.
Stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) Obrazac Zahtjev za priznavanje nalazi se na mreznoj stra-
nici Ministarstva poljoprivrede - https://ribarstvo.mps.hr/.«

Clanak 4.
U clanku 9. stavku 1. tocki d) rijeci: »Prilog I« zamjenjuju se
rije¢ima: »Prilog I«.
Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Obrazac Zahtjeva za priznavanje medustrukovne orga-
nizacije nalazi se na mreznoj stranici Ministarstva poljoprivrede
- https://ribarstvo.mps.hr/.«.

Clanak 5.

U ¢lanku 14. stavak 8. mijenja se i glasi:

»(8) Obrazac Plana proizvodnje i trzenja nalazi se na mreznoj
stranici Ministarstva poljoprivrede — https://ribarstvo.mps.hr/.«.

Clanak 6.
U clanku 15. stavak 6. mijenja se i glasi:
»(6) Obrazac GodiSnjeg izvje$ca nalazi se na mreznoj stranici
Ministarstva poljoprivrede — https://ribarstvo.mps.hr/.«.
Iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:
»(7) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, Godisnje izvje$ée za
2023. godinu dostavlja se do 20. sije¢nja 2024. godine.«.

Clanak 7.
Prilozi I, IIT 1 IV bridu se.
Dosadasnji prilozi II, V i VI postaju prilozi I, IT i IIL.

Clanak 8.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.
Klasa: 011-01/21-01/30
Urbroj: 525-12/846-23-10
Zagreb, 8. studenoga 2023.
Ministrica poljoprivrede
Marija Vuckovié, v. r.

MINISTARSTVO PROSTORNOGA
UREDENJA, GRADITELJSTVA 1
DRZAVNE IMOVINE

1941

Na temelju ¢lanka 17. stavka 2. Zakona o gradnji (»Narodne

novine, broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) ministar prostornoga
uredenja, graditeljstva i drzavne imovine donosi

TEHNICKI PROPIS

0 IZMJENAMA TEHNICKOG PROPISA KOJIM
SE UTVRPUJU TEHNICKE SPECIFIKACIJE ZA
GRADPEVNE PROIZVODE U USKLADENOM
PODRUCJU

Clanak 1.

(1) U Tehnickom propisu kojim se utvrduju tehnicke specifika-
cije za gradevne proizvode u uskladenom podrucju (»Narodne no-
vine, broj 4/15, 24/15, 93/15, 133/15, 36/16, 58/16, 104/16, 28/17,
88/17, 29/18, 43/19 i 150/22) Popis uskladenih normi za gradevne
proizvode dan u Prilogu 1 Tehnickog propisa zamjenjuje se novim
Popisom uskladenih normi za gradevne proizvode danim u Prilogu
1 ovoga Tehnickog propisa koji ¢ini njegov sastavni dio.

(2) Popis europskih dokumenata za ocjenjivanje dan u Prilogu
3 Tehnickog propisa zamjenjuje se novim Popisom europskih doku-
menata za ocjenjivanje danim u Prilogu 2 ovoga Tehnickog propisa
koji ¢ini njegov sastavni dio.

Clanak 2.

Ovaj Propis stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama«.

Klasa: 360-01/23-01/159
Urbroj: 531-01-23-2
Zagreb, 14. studenoga 2023.

Potpredsjednik Vlade

i ministar
Branko Baci¢, v. r.
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PRILOG 1

POPIS USKLADENIH NORMI ZA GRADEVNE PROIZVODE

Referentni broj i naslov uskladene Referentni broj i naslov uskladene R Dz_atu‘m pocetka . Datum e
Referentni broj | primjene norme | Setka razdoblja
norme na hrvatskom norme na engleskom o -
. . . . zamijenjene norme | kao uskladene istodobnog
(i referentni dokument) (i referentni dokument) ..
norme postojanja
1) @ ®3) “4) ®)
HRN EN 1:2008 EN 1:1998 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Uljne peci s isparivackim plamenicima Flued oil stoves with vaporizing burners
EN 1:1998/A1:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
HRN EN 40-4:2008 EN 40-4:2005 1. 10. 2006. 1. 10. 2007.
Rasvjetni stupovi -- 4. dio: Zahtjevi za Lighting columns -- Part 4: Requirements for
betonske rasvjetne stupove od armiranog i reinforced and prestressed concrete lighting
prednapetog betona columns
EN 40-4:2005/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 40-5:2008 EN 40-5:2002 1. 2. 2003. 1. 2. 2005.
Rasvjetni stupovi -- 5. dio: Zahtjevi za Celi¢ne | Lighting columns -- Part 5: Requirements for
rasvjetne stupove steel lighting columns
HRN EN 40-6:2008 EN 40-6:2002 1. 2. 2003. 1. 2. 2005.
Rasvjetni stupovi -- 6. dio: Zahtjevi za alumi- | Lighting columns -- Part 6: Requirements for
nijske rasvjetne stupove aluminium lighting columns
HRN EN 40-7:2008 EN 40-7:2002 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
Rasvjetni stupovi -- 7. dio: Zahtjevi za poli- | Lighting columns -- Part 7: Requirements for
merne rasvjetne stupove fibre reinforced polymer composite lighting
columns
HRN EN 54-2:2005 EN 54-2:1997 1. 1. 2008. 1. 8. 2009.
Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara -- 2. dio: |Fire detection and fire alarm systems -- Part
Kontrolna i pokazna oprema 2: Control and indicating equipment
EN 54-2:1997/AC:1999 1. 1. 2008. 1. 1. 2008.
HRN EN 54-2:2005/A1:2007 EN 54-2:1997/A1:2006 1. 1. 2008. 1. 8. 2009.
HRN EN 54-3:2005 EN 54-3:2001 1. 4. 2003. 1. 6. 2009.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 3. dio: | Fire detection and fire alarm systems -- Part
Naprave za uzbunjivanje -- Sirene 3: Fire alarm devices -- Sounders
EN 54-3:2001/A1:2002 1. 4. 2003. 30. 6. 2005.
HRN EN 54-3:2005/A2:2008 EN 54-3:2001/A2:2006 1. 3. 2007. 1. 6. 2009.
HRN EN 54-4:2005 EN 54-4:1997 1. 10. 2003. 1. 8. 2009.
Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara -- 4. dio: | Fire detection and fire alarm systems -- Part
Oprema za napajanje energijom 4: Power supply equipment
EN 54-4:1997/A1:2002 1. 10. 2003. 1. 8. 2009.
EN 54-4:1997/AC:1999 1. 6. 2005. 1. 6. 2005.
HRN EN 54-4:2005/A2:2008 EN 54-4:1997/A2:2006 1. 6. 2007. 1. 8. 2009.
HRN EN 54-5:2018 EN 54-5:2017+A1:2018 HRN EN 54-5:2005 |  20. 3. 2019. 31. 8.2022.
Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara -- 5. dio: | Fire detection and fire alarm systems -- Part (EN 54-5:2000)
Detektori topline -- Tockasti detektori 5: Heat detectors -- Point heat detectors (EN 54-5:2000/
A1:2002)
EN 54-7:2018 EN 54-7:2018 HRN EN 54-7:2005 20. 3. 2019. 31. 8. 2022.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 7. Fire detection and fire alarm systems -- Part (EN 54-7:2000)
dio: Detektori dima -- Tockasti detektori s 7: Smoke detectors -- Point smoke detectors (EN 54-7:2000/
raspr$ivanjem svjetla, prolaskom svjetla ili that operate using scattered light, transmitted A1:2002)
ionizacijom light or ionization HRN EN 54-7:2005/
A2:2008
(EN 54-7:2000/
A2:2006)
HRN EN 54-10:2005 EN 54-10:2002 1.9. 2006. 1.9. 2008.
Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara -- 10. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Detektori plamena -- Tockasti detektori | 10: Flame detectors -- Point detectors
HRN EN 54-10:2005/A1:2008 EN 54-10:2002/A1:2005 1. 9. 2006. 1.9.2008.
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HRN EN 54-11:2005 EN 54-11:2001 1. 9. 2006. 1. 9. 2008.
Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara -- 11. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Ru¢ni javljaci 11: Manual call points
HRN EN 54-11:2005/A1:2008 EN 54-11:2001/A1:2005 1. 9. 2006. 1. 9. 2008.
HRN EN 54-12:2015 EN 54-12:2015 HRN EN 54- 8. 4. 2016. 8. 4.2019.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 12. Fire detection and fire alarm systems -- Part 12:2005
dio: Detektori dima -- Linijski detektori s 12: Smoke detectors -- Line detectors using (EN 54-12:2002)
optitkom zrakom an optical beam
HRN EN 54-16:2008 EN 54-16:2008 1. 1. 2009. 1. 4.2011.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 16. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Kontrolna i pokazna oprema zvucne 16: Voice alarm control and indicating
uzbune equipment
HRN EN 54-17:2008 EN 54-17:2005 1. 10. 2006. 1. 12. 2008.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 17. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Izolatori kratkoga spoja 17: Short circuit isolators
EN 54-17:2005/AC:2007 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 54-18:2008 EN 54-18:2005 1. 10. 2006. 1. 12. 2008.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 18. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Ulazno/izlazni uredaji 18: Input/output devices
EN 54-18:2005/AC:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2008.
HRN EN 54-20:2008 EN 54-20:2006 1. 4. 2007. 1. 7. 2009.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 20. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Aspiracijski dimni detektori 20: Aspirating smoke detectors
EN 54-20:2006/AC:2008 1. 8. 2009. 1. 8. 2009.
HRN EN 54-21:2008 EN 54-21:2006 1. 3. 2007. 1. 6. 2009.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 21. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Oprema za prijenos uzbune i dojavu 21: Alarm transmission and fault warning
greske routing equipment
HRN EN 54-23:2010 EN 54-23:2010 1. 12. 2010. 31. 12. 2013.
Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara -- 23. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Uredaji za pozarno uzbunjivanje -- Uredaji | 23: Fire alarm devices -- Visual alarm devices
za vizualno uzbunjivanje
HRN EN 54-24:2008 EN 54-24:2008 1. 1. 2009. 1. 4. 2011.
Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara -- 24. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Dijelovi sustava zvu¢ne uzbune -- Zvu¢- | 24: Components of voice alarm systems --
nici Loudspeakers
HRN EN 54-25:2008 EN 54-25:2008 1. 1. 2009. 1. 4. 2011.
Sustavi za otkrivanje i dojavu poZara -- 25. Fire detection and fire alarm systems -- Part
dio: Dijelovi koje upotrebljavaju radio veze 25: Components using radio links
HRN EN 54-25:2008/Ispr.1:2012 EN 54-25:2008/AC:2012 1.7.2012. 1.7.2012.
HRN EN 179:2008 EN 179:2008 HRN EN 179:2001 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Gradevni okovi -- Naprave izlaza za nuzdu s | Building hardware -- Emergency exit devices (EN 179:1997)
kvakom ili pritisnom plo¢om za upotrebu na | operated by a lever handle or push pad, for
evakuacijskim putovima -- Zahtjevi i ispitne | use on escape routes -- Requirements and test
metode methods
HRN EN 197-1:2012 EN 197-1:2011 HRN EN 197- 1.7.2012. 1.7.2013.
Cement -- 1. dio: Sastav, specifikacije i kriteriji | Cement -- Part 1: Composition, specifications 1:2003
sukladnosti cementa opée namjene and conformity criteria for common cements | (EN 197-1:2000)
HRN EN 197-
4:2004
(EN 197-4:2004)
HRN EN 295-1:2013 EN 295-1:2013 HRN EN 295- 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Keramicki cijevni sustavi za odvodnju i kana- | Vitrified clay pipe systems for drains and 10:2005
lizaciju -- 1. dio: Zahtjevi za cijevi, oblikovne |sewers -- Part 1: Requirements for pipes, (EN 295-10:2005)
komade i cijevne prikljucke fittings and joints
HRN EN 295-4:2013 EN 295-4:2013 HRN EN 295- 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
10:2005

Keramicki cijevni sustavi za odvodnju i ka-
nalizaciju -- 4. dio: Zahtjevi za prilagodivace,
spojnice i elasti¢ne spojke

Vitrified clay pipe systems for drains and
sewers -- Part 4: Requirements for adaptors,
connectors and flexible couplings

(EN 295-10:2005)
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HRN EN 295-5:2013 EN 295-5:2013 HRN EN 295- 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Keramicki cijevni sustavi za odvodnju i kanali- | Vitrified clay pipe systems for drains and 10:2005
zaciju -- 5. dio: Zahtjevi za perforirane cijevi i |sewers -- Part 5: Requirements for perforated | (EN 295-10:2005)
oblikovne komade pipes and fittings
HRN EN 295-6:2013 EN 295-6:2013 HRN EN 295- 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Keramicki cijevni sustavi za odvodnju i kanali- | Vitrified clay pipes systems for drain and 10:2005
zaciju -- 6. dio: Zahtjevi za dijelove kontrolnih |sewers -- Part 6: Requirements for compo- (EN 295-10:2005)
okna i inspekcijskih komora nents of manholes and inspection chambers
HRN EN 295-7:2013 EN 295-7:2013 HRN EN 295- 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Keramicke cijevi za odvodne i kanalizacijske | Vitrified clay pipe systems for drains and 10:2005
sustave -- 7. dio: Zahtjevi za cijevi i spojnice | sewers -- Part 7: Requirements for pipes and | (EN 295-10:2005)
za prikljucke na cijevi joints for pipe jacking
HRN EN 331:2000 EN 331:1998 1.9. 2011 1.9.2012.
Kuglaste i konusne plinske slavine za ku¢ne | Manually operated ball valves and closed
plinske instalacije koje se ru¢no zatvaraju bottom taper plug valves for gas installations
for buildings
HRN EN 331:2000/A1:2012 EN 331:1998/A1:2010 1.9.2011. 1.9.2012.
HRN EN 413-1:2011 EN 413-1:2011 HRN EN 413- 1. 2. 2012. 1. 2. 2013.
Zidarski cement -- 1. dio: Sastav, specifikacije i | Masonry cement -- Part 1: Composition, 1:2007
kriteriji sukladnosti specifications and conformity criteria (EN 413-1:2004)
HRN EN 416-1:2009 EN 416-1:2009 1. 12. 2009. 1. 12. 2010.
Plinske ovjesne nekucanske tamno-zracece Single burner gas-fired overhead radiant tube
grijalice s jednim plamenikom s ventilatorom | heaters for non-domestic use -- Part 1: Safety
-- 1. dio: Sigurnost
HRN EN 438-7:2008 EN 438-7:2005 1. 11. 2005. 1. 11. 2006.
Visokotla¢ni dekorativni laminati (HPL) -- High-pressure decorative laminates (HPL) --
Plo¢e na osnovi duromernih smola (uobicaje- | Sheets based on thermosetting resins (Usually
no se nazivaju laminati) -- 7. dio: Kompaktni | called Laminates) -- Part 7: Compact laminate
laminat i HPL kompozitne ploce za unutrasnji |and HPL composite panels for internal and
i vanjski zid i zavr$nu obradu stropa external wall and ceiling finishes
HRN EN 442-1:2015 EN 442-1:2014 HRN EN 442- 13. 11. 2015. 13. 11. 2016.
Radijatori i konvektori -- 1. dio: Tehnicke Radiators and convectors — Part 1: Technical 1:2008
specifikacije i zahtjevi specifications and requirements (EN 442-1:1995)
HRN EN 450-1:2013 EN 450-1:2012 HRN EN 450- 1. 5.2013. 1. 5.2014.
Leteci pepeo za beton -- 1. dio: Definicije, Fly ash for concrete -- Part 1: Definition, 1:2008
specifikacije 1 kriteriji sukladnost specifications and conformity criteria (EN 450-1:2005+
A1:2007)
HRN EN 459-1:2010 EN 459-1:2010 HRN EN 459- 1. 6. 2011. 1. 6. 2012.
Gradevno vapno -- 1. dio: Definicije, specifika- | Building lime -- Part 1: Definitions, specifica- 1:2004
cije i kriteriji sukladnosti tions and conformity criteria (EN 459-1:2001)
HRN EN 490:2012 EN 490:2011 HRN EN 490:2005 1. 8. 2012. 1. 8.2012.
Betonski crijep i pomocni dijelovi za pokriva- | Concrete roofing tiles and fittings for roof (EN 490:2004)
nje krovova i oblaganje zidova -- Specifikacije | covering and wall cladding -- Product speci-
proizvoda fications
HRN EN 492:2018 EN 492:2012+A2:2018 HRN EN 492:2012 |  20. 3. 2019. 20. 3. 2020.
Ploce i pomo¢ni dijelovi od cementa ojacanog | Fibre-cement slates and fittings -- Product (EN 492:2012)
vlaknima -- Specifikacija proizvoda i metode | specification and test methods
ispitivanja
HRN EN 494:2015 EN 494:2012+A1:2015 HRN EN 494:2012 8. 4. 2016. 8. 4. 2017.
Valovite ploe i pomo¢ni dijelovi od cementa | Fibre-cement profiled sheets and fittings -- (EN 494:2012)
ojacanog vlaknima -- Specifikacija proizvoda i | Product specification and test methods
metode ispitivanja
HRN EN 516:2008 EN 516:2006 1. 11. 2006. 1. 11. 2007.
Montazni pribor za pokrivanje krovova -- Prefabricated accessories for roofing -- Insta-
Instalacije za pristup krovu -- Staze, gaziSta i |llations for roof access -- Walkways, treads
stube and steps
HRN EN 517:2008 EN 517:2006 1. 12. 2006. 1. 12. 2007.

Montazni pribor za pokrivanje krovova --
Sigurnosne krovne kuke

Prefabricated accessories for roofing -- Roof
safety hooks
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HRN EN 520:2010 EN 520:2004+A1:2009 HRN EN 520:2006 1. 6. 2010. 1. 12. 2010.
Gipsane ploce -- Definicije, zahtjevi i metode | Gypsum plasterboards -- Definitions, require- (EN 520:2004)
ispitivanja ments and test methods
HRN EN 523:2004 EN 523:2003 1. 6. 2004. 1. 6. 2005.
Celi¢ne cijevi (buZiri) za kabele za prednapi- | Steel strip sheaths for prestressing tendons --
njanje -- Nazivlje, zahtjevi, kontrola kvalitete | Terminology, requirements, quality control
HRN EN 534:2010 EN 534:2006+A1:2010 HRN EN 534:2008 1. 1. 2011. 1. 1. 2011.
Valovite bitumenske ploce -- Specifikacija Corrugated bitumen sheets -- Product specifi- |  (EN 534:2006)
proizvoda i ispitne metode cation and test methods
HRN EN 544:2011 EN 544:2011 HRN EN 544:2008 1. 4. 2012. 1. 4. 2012.
Bitumenske $indre s mineralnim i/ili sinte- Bitumen shingles with mineral and/or synthe- |  (EN 544:2005)
tickim ulocima -- Specifikacija proizvoda i tic reinforcements -- Product specification
metode ispitivanja and test methods
HRN EN 572-9:2005 EN 572-9:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Staklo u graditeljstvu -- Proizvodi od osnov- | Glass in building -- Basic soda lime silicate
nog natrij-kalcij-silikatnog stakla -- 9. dio: glass products -- Part 9: Evaluation of confor-
Vrednovanje sukladnosti/Norma za proizvod | mity/Product standard
HRN EN 588-2:2005 EN 588-2:2001 1. 10. 2002. 1. 10. 2003.
Vlakneno-cementne cijevi za odvodnju i kana- | Fibre cement pipes for drains and sewers --
lizaciju -- 2. dio: Kontrolna okna i inspekcijske | Part 2: Manholes and inspection chambers
komore
HRN EN 598:2009 EN 598:2007+A1:2009 HRN EN 598:2008 1. 4. 2010. 1. 4. 2011.
Duktilne Zeljezne cijevi, spojni dijelovi, pribor | Ductile iron pipes, fittings, accessories and (EN 598:2007)
i njihovi spojevi za odvodnju otpadnih voda | their joints for sewerage applications -- Requ-
-- Zahtjevi i postupci ispitivanja irements and test methods
HRN EN 621:2010 EN 621:2009 1. 8. 2010. 1. 8. 2011.
Nekucanski plinski generatori toplog zraka s | Non-domestic gas-fired forced convection
prisilnom konvekcijom za grijanje prostora s |air heaters for space heating not exceeding
nazivnim toplinskim opterecenjem jednakim |a net heat input of 300 kW, without a fan to
ili manjim od 300 kW, bez ventilatora u do-  |assist transportation of combustion air and/or
vodu zraka za izgaranje i/ili u odvodu dimnih | combustion products
plinova
HRN EN 671-1:2012 EN 671-1:2012 HRN EN 671- 1. 3. 2013. 1.7.2013.
Stabilni protupozarni sustavi -- Hidrantski Fixed firefighting systems -- Hose systems -- 1:2007
sustavi -- 1. dio: Hidrantska cijevna vitla s Part 1: Hose reels with semi-rigid hose (EN 671-1:2001)
polucvrstim cijevima
HRN EN 671-2:2012 EN 671-2:2012 HRN EN 671- 1. 3. 2013. 1.7.2013.
Stabilni protupozarni sustavi -- Hidrantski su- |Fixed firefighting systems -- Hose systems -- 2:2007
stavi -- 2. dio: Hidrantski sustavi s plosnatim | Part 2: Hose systems with lay-flat hose (EN 671-2:2001)
cijevima
HRN EN 681-1:2003 EN 681-1:1996 1. 1. 2003. 1. 1. 2009.
Elastomerne brtve -- Zahtjevi za materijal Elastomeric seals -- Material requirements for
brtva za cjevovode namijenjene za transport | pipe joint seals used in water and drainage
vode i odvodnju -- 1. dio: Vulkanizirana guma |applications -- Part 1: Vulcanized rubber
EN 681-1:1996/A1:1998 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
EN 681-1:1996/ A2:2002 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
HRN EN 681-1:2003/A3:2007 EN 681-1:1996/A3:2005 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
HRN EN 681-2:2003 EN 681-2:2000 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
Elastomerne brtve -- Zahtjevi za materijal Elastomeric seals -- Material requirements for
brtva za cjevovode namijenjene za transport | pipe joint seals used in water and drainage
vode i odvodnju -- 2. dio: Plastomerni elasto- | applications -- Part 2: Thermoplastic elasto-
meri (EN 681-2:2000+A1:2002) mers
EN 681-2:2000/A1:2002 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
HRN EN 681-2:2003/A2:2007 EN 681-2:2000/A2:2005 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 681-3:2003 EN 681-3:2000 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
Elastomerne brtve -- Zahtjevi za materijal Elastomeric seals -- Materials requirements
brtva za cjevovode namijenjene za transport | for pipe joint seals used in water and draina-
vode i odvodnju -- 3. dio: Pjenasti materijali | ge applications -- Part 3: Cellular materials of
od vulkanizirane gume vulcanized rubber
EN 681-3:2000/A1:2002 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
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Specifikacija za pomocne dijelove zida -- 1.
dio: Zidne spone, vlacne vezice, papuce za
grede i konzole

Specification for ancillary components for
masonry -- Part 1: Wall ties, tension straps,
hangers and brackets

(EN 845-1:2013)

HRN EN 681-3:2003/A2:2007 EN 681-3:2000/A2:2005 1.7.2012. 1.7.2012.
HRN EN 681-4:2003 EN 681-4:2000 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
Elastomerne brtve -- Zahtjevi za materijal Elastomeric seals -- Material requirements for
brtva za cjevovode namijenjene za transport | pipe joint seals used in water and drainage
vode i odvodnju -- 4. dio: Lijevani poliuretan- |applications -- Part 4: Cast polyurethane
ski brtveni elementi sealing elements

EN 681-4:2000/A1:2002 1. 1. 2003. 1. 1. 2004.
HRN EN 681-4:2003/A2:2007 EN 681-4:2000/A2:2005 1.7.2012. 1.7.2012.
HRN EN 682:2007 EN 682:2002 1. 10. 2002. 1. 12. 2003.
Elastomerne brtve -- Zahtjevi za materijal Elastomeric seals -- Materials requirements
brtva namijenjenih za cijevi i spojnice za for seals used in pipes and fittings carrying
transport plina i teku¢ih ugljikovodika gas and hydrocarbon fluids

EN 682:2002/A1:2005 1.7.2012. 1.7.2012.
HRN EN 771-1:2015 EN 771-1:2011+A1:2015 HRN EN 771- 10. 6. 2016. 10. 6. 2017.
Specifikacije za zidne elemente -- 1. dio: Opec- | Specification for masonry units -- Part 1: Clay 1:2011
ni zidni elementi masonry units (EN 771-1:2011)
HRN EN 771-2:2015 EN 771-2:2011+A1:2015 HRN EN 771- 10. 6. 2016. 10. 6. 2017.
Specifikacije za zidne elemente -- 2. dio: Specification for masonry units -- Part 2: 22011
Vapnenosilikatni zidni elementi Calcium silicate masonry units (EN 771-2:2011)
HRN EN 771-3:2015 EN 771-3:2011+A1:2015 HRN EN 771- 10. 6. 2016. 10. 6. 2017.
Specifikacije za zidne elemente -- 3. dio: Be- | Specification for masonry units - Part 3: 3:2011
tonski zidni elementi (gusti i lagani agregat) | Aggregate concrete masonry units (Dense and | (EN 771-3:2011)

lightweight aggregates)
HRN EN 771-4:2015 EN 771-4:2011+A1:2015 HRN EN 771- 10. 6. 2016. 10. 6. 2017.
Specifikacije za zidne elemente -- 4. dio: Zidni | Specification for masonry units -- Part 4: 42011
elementi od porastoga betona Autoclaved aerated concrete masonry units (EN 771-4:2011)
HRN EN 771-5:2015 EN 771-5:2011+A1:2015 HRN EN 771- 10. 6. 2016. 10. 6. 2017.
Specifikacije za zidne elemente -- 5. dio: Zidni | Specification for masonry units -- Part 5: 52011
elementi od umjetnoga kamena Manufactured stone masonry units (EN 771-5:2011)
HRN EN 771-6:2015 EN 771-6:2011+A1:2015 HRN EN 771- 8. 4.2016. 8.4.2017.
Specifikacije za zidne elemente -- 6. dio: Zidni | Specification for masonry units -- Part 6: 6:2011
elementi od prirodnog kamena Natural stone masonry units (EN 771-6:2011)
HRN EN 777-1:2009 EN 777-1:2009 1. 11. 2009. 1. 11. 2010.
Plinski ovjesni nekucanski tamno-zraceci Multi-burner gas-fired overhead radiant tube
cijevni sustavi grijanja s viSe plamenika s ven- | heater systems for non-domestic use -- Part
tilatorima -- 1. dio: Sustav D -- Sigurnost 1: System D -- Safety
HRN EN 777-2:2009 EN 777-2:2009 1. 11. 2009. 1. 11. 2010.
Plinski ovjesni nekucanski tamno-zraceci Multi-burner gas-fired overhead radiant tube
cijevni sustavi grijanja s viSe plamenika s ven- | heater systems for non-domestic use -- Part
tilatorima -- 2. dio: Sustav E -- Sigurnost 2: System E -- Safety
HRN EN 777-3:2009 EN 777-3:2009 1. 11. 2009. 1. 11. 2010.
Plinski ovjesni nekucanski tamno-zraceci Multi-burner gas-fired overhead radiant tube
cijevni sustavi grijanja s viSe plamenika s ven- | heater systems for non domestic use -- Part 3:
tilatorima -- 3. dio: Sustav F -- Sigurnost System F -- Safety
HRN EN 777-4:2009 EN 777-4:2009 1. 11. 2009. 1. 11. 2010.
Plinski ovjesni nekucanski tamno-zraceci Multi-burner gas-fired overhead radiant tube
cijevni sustavi grijanja s viSe plamenika s ven- | heater systems for non-domestic use -- Part
tilatorima -- 4. dio: Sustav H -- Sigurnost 4: System H -- Safety
HRN EN 778:2010 EN 778:2009 1. 8. 2010. 1. 8. 2011.
Kucanski plinski generatori toplog zraka s Domestic gas-fired forced convection air
prisilnom konvekcijom za grijanje prostora s | heaters for space heating not exceeding a net
nazivnim toplinskim opterecenjem jednakim | heat input of 70 kW, without a fan to assist
ili manjim od 70 kW, bez ventilatora u dovodu | transportation of combustion air and/or
zraka za izgaranje i/ili u odvodu dimnih combustion products
plinova
HRN EN 845-1:2016 EN 845-1:2013+A1:2016 HRN EN 845- 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.

1:2013
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HRN EN 845-2:2016 EN 845-2:2013+A1:2016 HRN EN 845- 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Specifikacija za pomoc¢ne dijelove zida -- 2. Specification for ancillary components for 22013
dio: Nadvoji masonry -- Part 2: Lintels (EN 845-2:2013)
HRN EN 845-3:2016 EN 845-3:2013+A1:2016 HRN EN 845- 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Specifikacija za pomo¢ne dijelove zida -- 3. Specification for ancillary components for 3:2013
dio: Armatura horizontalnih sljubnica od masonry -- Part 3: Bed joint reinforcement of | (EN 845-3:2013)
Celi¢nih mreza steel meshwork
HRN EN 858-1:2002 EN 858-1:2002 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Sustavi za odvajanje lakih tekuéina - sepa- Separator systems for light liquids (e.g. oil
ratori (primjerice za ulja i benzin) -- 1. dio:  |and petrol) -- Part 1: Principles of product
Pravila projektiranja, izvedbe i ispitivanja, design, performance and testing, marking and
oznacivanje i kontrola kakvoce quality control
HRN EN 858-1:2002/A1:2008 EN 858-1:2002/A1:2004 1. 9. 2005. 1.9. 2006.
HRN EN 877:2001 EN 877:1999 1. 1. 2008. 1.9.2009.
Lijevano Zeljezne cijevi i spojni dijelovi, njiho- | Cast iron pipes and fittings, their joints and
vi spojevi i pribor za kanalizaciju (odvodnju | accessories for the evacuation of water from
vode iz zgrada) -- Zahtjevi, postupci ispitivanja | buildings -- Requirements, test methods and
i osiguranje kakvoce quality assurance
HRN EN 877:2001/A1:2007 EN 877:1999/A1:2006 1. 1. 2008. 1. 9. 2009.
HRN EN 877:2001/A1:2007/Ispr.1:2008 EN 877:1999/A1:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 934-2:2012 EN 934-2:2009+A1:2012 HRN EN 934- 1. 3.2013. 1.9.2013.
Dodaci betonu, mortu i smjesi za injektiranje | Admixtures for concrete, mortar and grout 2:2010
-- 2. dio: Dodaci betonu -- Definicije, zahtjevi, |-- Part 2: Concrete admixtures -- Definiti- (EN 934-2:2009)
sukladnost, oznacivanje i obiljezavanje ons, requirements, conformity, marking and
labelling
HRN EN 934-3:2012 EN 934-3:2009+A1:2012 HRN EN 934- 1. 3.2013. 1.9.2013.
Dodaci betonu, mortu i smjesi za injektiranje | Admixtures for concrete, mortar and grout 3:2010
-- 3. dio: Dodaci mortu za zidanje -- De- -- Part 3: Admixtures for masonry mortar (EN 934-3:2009)
finicije, zahtjevi, sukladnost, oznacivanje i -- Definitions, requirements, conformity and
obiljezavanje marking and labelling
HRN EN 934-4:2010 EN 934-4:2009 HRN EN 934- 1. 3. 2010. 1. 3. 2011.
Dodaci betonu, mortu i smjesi za injektiranje | Admixtures for concrete, mortar and grout 4:2004
-- 4. dio: Dodaci mortu za injektiranje predna- |-- Part 4: Admixtures for grout for prestre- (EN 934-4:2001)
petih kabela -- Definicije, zahtjevi, sukladnost, |ssing tendons -- Definitions, requirements,
oznacivanje i obiljezavanje conformity, marking and labelling
HRN EN 934-5:2008 EN 934-5:2007 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Dodaci betonu, mortu i mortu za injektiranje | Admixtures for concrete, mortar and grout
-- 5. dio: Dodaci mlaznom betonu -- De- -- Part 5: Admixtures for sprayed concrete
ﬁnicije, zahtjevi, sukladnost, oznacivanje i -- Definitions, requirements, conformity,
obiljezavanje marking and labelling
HRN EN 969:2009 EN 969:2009 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Duktilne Zeljezne cijevi, spojni dijelovi, pribor | Ductile iron pipes, fittings, accessories and
i njihovi spojevi za plinske cjevovode -- Za- | their joints for gas pipelines -- Requirements
htjevi i postupci ispitivanja and test methods
HRN EN 997:2012 EN 997:2012 HRN EN 997:2004 1. 12. 2012. 1. 6. 2013.
WC $koljke i WC garniture s ugradenim WC pans and WC suites with integral trap (EN 997:2003)
sifonom
HRN EN 997:2012/Ispr.1:2012 EN 997:2012/AC:2012 1. 3. 2013. 1. 3. 2013.
HRN EN 998-1:2016 EN 998-1:2016 HRN EN 998- 11. 8. 2017. 11. 8. 2018.
Specifikacija morta za zide -- 1. dio: Vanjska i | Specification for mortar for masonry -- Part 1:2010
unutarnja zbuka 1: Rendering and plastering mortar (EN 998-1:2010)
HRN EN 998-2:2016 EN 998-2:2016 HRN EN 998- 11. 8. 2017. 11. 8. 2018.
Specifikacija morta za zide -- 2. dio: Mort za | Specification for mortar for masonry -- Part 2:2010
zide 2: Masonry mortar (EN 998-2:2010)
HRN EN 1013:2015 EN 1013:2012+A1:2014 HRN EN 1013:2012 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.

Prozirne jednoslojne profilirane plasti¢ne
trake za unutrasnje i vanjske krovove, zidove i
stropove -- Zahtjevi i metode ispitivanja

Light transmitting single skin profield
plastics sheets for internal and external roofs,
walls and ceilings -- Requirements and test
methods

(EN 1013:2012)
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HRN EN 1020:2010 EN 1020:2009 1. 8. 2010. 1. 8. 2011.
Nekucanski plinski generatori toplog zraka s | Non-domestic forced convection gas-fired
prisilnom konvekcijom za grijanje prostora s | air heaters for space heating not exceeding a
nazivnim toplinskim opterecenjem jednakim | net heat input of 300 kW incorporating a fan
ili manjim od 300 kW, s ventilatorom u do- to assist transportation of combustion air or
vodu zraka za izgaranje i/ili u odvodu dimnih |combustion products
plinova
HRN EN 1036-2:2008 EN 1036-2:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Staklo u graditeljstvu -- Zrcala od srebrom Glass in building -- Mirrors from silver-
presvucenog float stakla za unutarnju upotrebu | coated float glass for internal use -- Part 2:
-- 2. dio: Vrednovanje sukladnosti/norma za | Evaluation of conformity; product standard
proizvod
HRN EN 1051-2:2008 EN 1051-2:2007 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Staklo u graditeljstvu -- Staklene prizme za Glass in building -- Glass blocks and glass
zidove i podove -- 2. dio: Vrednovanje suklad- | pavers -- Part 2: Evaluation of conformity/
nosti/norma za proizvod Product standard
HRN EN 1057:2011 EN 1057:2006+A1:2010 HRN EN 1057:2008 1. 12. 2010. 1. 12. 2010.
Bakar i legure bakra -- Be$avne, okrugle Copper and copper alloys -- Seamless, round (EN 1057:2006)
bakrene cijevi za vodu i plin za sanitarnu copper tubes for water and gas in sanitary
primjenu i grijanje and heating applications
HRN EN 1090-1:2012 EN 1090-1:2009+A1:2011 HRN EN 1090- 1.9.2012. 1.7.2014.
Izvedba Celi¢nih i aluminijskih konstrukcija | Execution of steel structures and aluminium 1:2009
-- 1. dio: Zahtjevi za ocjenjivanje sukladnosti | structures -- Part 1: Requirements for confor- | (EN 1090-1:2009)
konstrukcijskih komponenata mity assessment of structural components
HRN EN 1096-4:2018 EN 1096-4:2004 HRN EN 1096- 20. 3. 2019. 20. 3. 2020.
Staklo u graditeljstvu -- Staklo s premazom -- | Glass in building -- Coated glass -- Part 4: 4:2008
4. dio: Norma za proizvod Product standard (EN 1096-4:2004)
HRN EN 1123-1:2008 EN 1123-1:1999 1. 6. 2005. 1. 6. 2006.
Cijevi i spojni dijelovi od uzduzno zavarenih, | Pipes and fittings of longitudinally welded
vruée pocincanih Celi¢nih cijevi s ravnim kra- | hot-dip galvanized steel pipes with spigot
jem i naglavkom za sustave otpadnih voda -- | and socket for waste water systems -- Part 1:
1. dio: Zahtjevi, ispitivanje i kontrola kvalitete |Requirements, testing, quality control
EN 1123-1:1999/A1:2004 1. 6. 2005. 1. 6. 2006.
HRN EN 1124-1:2007 EN 1124-1:1999 1. 6. 2005. 1. 6. 2006.
Cijevi i oblikovni komadi uzduZno zavarenih | Pipes and fittings of longitudinally welded
cijevi od nehrdajuceg Celika s ravnim krajem i | stainless steel pipes with spigot and socket for
naglavkom za sustave otpadnih voda -- 1. dio: | waste water systems -- Part 1: Requirements,
Zahtjevi, ispitivanje, kontrola kvalitete testing, quality control
EN 1124-1:1999/A1:2004 1. 6. 2005. 1. 6. 2006.
HRN EN 1125:2008 EN 1125:2008 HRN EN 1125:2003 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Gradevni okovi -- Dijelovi izlaza za nuzdu s | Building hardware -- Panic exit devices ope- (EN 1125:1997)
pritisnom $ipkom za upotrebu na evakuacij- | rated by a horizontal bar, for use on escape
skim putovima -- Zahtjevi i ispitne metode routes -- Requirements and test methods
HRN EN 1154:2008 EN 1154:1996 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
Gradevni okovi -- Naprave za kontrolirano Building hardware -- Controlled door closing
zatvaranje vrata -- Zahtjevi i ispitne metode | devices -- Requirements and test methods
EN 1154:1996/A1:2002 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
EN 1154:1996/ A1:2002/AC:2006 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 1155:2008 EN 1155:1997 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
Gradevni okovi -- Elektricki pogonjene napra- | Building hardware -- Electrically powered
ve koje zadrZavaju okretna vrata u otvorenome | hold-open devices for swing doors -- Require-
polozaju -- Zahtjevi i ispitne metode ments and test methods
EN 1155:1997/A1:2002 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
EN 1155:1997/ A1:2002/AC:2006 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 1158:2008 EN 1158:1997 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
Gradevni okovi -- Naprave za upravljanje Building hardware -- Door cordinator devices
vratima -- Zahtjevi i ispitne metode -- Requirements and test methods
EN 1158:1997/A1:2002 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
EN 1158:1997/ A1:2002/AC:2006 1. 6. 2006. 1. 6. 2006.
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HRN EN 1168:2012 EN 1168:2005+A3:2011 HRN EN 1168:2009 1.7.2012. 1.7.2013.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Plo¢e sa | Precast concrete products -- Hollow core slabs | (EN 1168:2005+
Supljinama A2:2009)
HRN EN 1279-5:2018 EN 1279-5:2018 HRN EN 1279- 20. 3. 2019. 20. 3. 2020.
Staklo u graditeljstvu -- Izolacijsko staklo -- 5. | Glass in building -- Insulating glass units -- 5:2010
dio: Norma za proizvod Part 5: Product standard (EN 1279-

5:2005+A2:2010)
HRN EN 1304:2005 EN 1304:2005 1. 2. 2006. 1. 2. 2007.
Glineni crijep i pomo¢ni dijelovi -- Definicije i | Clay roofing tiles and fittings -- Product
specifikacije proizvoda definitions and specifications
HRN EN 1317-5:2012 EN 1317-5:2007+A2:2012 HRN EN 1317- 1. 1. 2013. 1. 1. 2013.
Zadtitni cestovni sustavi -- 5. dio: Zahtjevi za | Road restraint systems -- Part 5: Product 5:2009
proizvod i ocjenjivanje sukladnosti za zastitne |requirements and evaluation of conformity (EN 1317-
cestovne sustave for vehicle restraint systems 5:2007+A1:2008)
HRN EN 1317-5:2012/Ispr.1:2012 EN 1317-5:2007+A2:2012/AC:2012 1.3.2013. 1. 3. 2013.
HRN EN 1319:2010 EN 1319:2009 1. 10. 2010. 1. 10. 2011.
Kucanski plinski generatori toplog zraka s Domestic gas-fired forced convection air
prisilnom konvekcijom za grijanje prostora, s | heaters for space heating, with fan-assisted
ventilatorom kao potporom plinskim plame- | burners not exceeding a net heat input of 70
nicima s nazivnim toplinskim opterecenjem | kW
jednakim ili manjim od 70 kW
HRN EN 1337-3:2005 EN 1337-3:2005 1. 1. 2006. 1. 1. 2007.
Konstrukcijski lezajevi -- 3. dio: Elastomerni | Structural bearings -- Part 3: Elastomeric
lezajevi bearings
HRN EN 1337-4:2004 EN 1337-4:2004 1. 2. 2005. 1. 2. 2006.
Konstrukcijski lezajevi -- 4. dio: Valjkasti Structural bearings -- Part 4: Roller bearings
lezajevi
HRN EN 1337-4:2004/Ispr.1:2008 EN 1337-4:2004/AC:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2008.
HRN EN 1337-5:2005 EN 1337-5:2005 1. 1. 2006. 1. 1. 2007.
Konstrukeijski lezajevi -- 5. dio: Loncasti Structural bearings -- Part 5: Pot bearings
lezajevi
HRN EN 1337-6:2004 EN 1337-6:2004 1. 2. 2005. 1. 2. 2006.
Konstrukeijski lezajevi -- 6. dio: Zakretni Structural bearings -- Part 6: Rocker bearings
lezajevi
HRN EN 1337-7:2004 EN 1337-7:2004 HRN EN 1337- 1. 12. 2004. 1. 6. 2005.
Konstrukeijski lezajevi -- 7. dio: Sferni i valjka- | Structural bearings -- Part 7: Spherical and 7:2002
sti PTFE lezajevi cylindrical PTFE bearings (EN 1337-7:2000)
HRN EN 1337-8:2008 EN 1337-8:2007 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Konstrukeijski lezajevi -- 8. dio: Lezajevi s Structural bearings -- Part 8: Guide Bearings
vodilicama i uredajima za sprecavanje pomaka | and Restraint Bearings
HRN EN 1338:2004 EN 1338:2003 1. 3. 2004. 1. 3. 2005.
Betonski blokovi za poplo¢ivanje -- Zahtjevi i | Concrete paving blocks -- Requirements and
ispitne metode test methods
HRN EN 1338:2004/AC:2007 EN 1338:2003/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 1339:2004 EN 1339:2003 1. 3. 2004. 1. 3. 2005.
Betonske ploce za poplo¢ivanje -- Zahtjevii | Concrete paving flags -- Requirements and
ispitne metode test methods
HRN EN 1339:2004/AC:2007 EN 1339:2003/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 1340:2004 EN 1340:2003 1. 2. 2004. 1. 2. 2005.
Betonski rubnjaci -- Zahtjevi i ispitne metode | Concrete kerb units -- Requirements and test

methods

HRN EN 1340:2004/AC:2007 EN 1340:2003/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 1341:2012 EN 1341:2012 HRN EN 1341:2003 1.9.2013. 1.9.2013.
Plo¢e od prirodnog kamena za vanjsko poplo- |Slabs of natural stone for external paving -- (EN 1341:2001)
¢ivanje -- Zahtjevi i metode ispitivanja Requirements and test methods
HRN EN 1342:2012 EN 1342:2012 HRN EN 1342:2003 1.9.2013. 1.9.2013.

Prizme od prirodnog kamena za vanjsko po-
plo¢ivanje -- Zahtjevi i metode ispitivanja

Setts of natural stone for external paving --
Requirements and test methods

(EN 1342:2001)
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HRN EN 1343:2012 EN 1343:2012 HRN EN 1343:2003 1.9.2013. 1.9.2013.
Rubnjaci od prirodnog kamena za vanjsko Kerbs of natural stone for external paving -- (EN 1343:2001)
poplodivanje -- Zahtjevi i metode ispitivanja | Requirements and test methods
HRN EN 1344:2013 EN 1344:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8. 2016.
Glineni elementi za poploc¢ivanje -- Zahtjevi i | Clay pavers -- Requirements and test methods 1344:2004
metode ispitivanja (EN 1344:2002)
HRN EN 1344:2013/Ispr.1:2015 EN 1344:2013/AC:2015
HRN EN 1423:2012 EN 1423:2012 HRN EN 1423:2004 1. 11. 2012. 1. 11. 2012.
Materijali za oznake na kolniku -- Dodaci Road marking materials -- Drop on materi- (EN 1423:1997)
-- Staklene kuglice i protuklizne Cestice te als -- Glass beads, antiskid aggregates and
njihova mjesavina mixtures of the two
HRN EN 1423:2012/Ispr.1:2013 EN 1423:2012/AC:2013 1.7.2013. 1.7.2013.
HRN EN 1433:2005 EN 1433:2002 1. 8. 2003. 1. 8. 2004.
Odvodni kanali za prometna i pjesacka Drainage channels for vehicular and pedestri-
podruéja -- Razredba, projektiranje i ispitni | an areas -- Classification, design and testing
zahtjevi, oznacivanje i ocjena uporabivosti requirements, marking and evaluation of
conformity
HRN EN 1433:2005/A1:2008 EN 1433:2002/A1:2005 1. 1. 2006. 1. 1. 2006.
HRN EN 1457-1:2012 EN 1457-1:2012 HRN EN 1457:2003 | 1. 11. 2012. 1. 11. 2013.
Dimnjaci -- Glinene/keramic¢ke dimovodne Chimneys -- Clay/ceramic flue liners -- Part (EN 1457:1999)
cijevi - 1. dio: Dimovodne cijevi za djelova- | 1: Flue liners operating under dry conditions
nje u suhim uvjetima -- Zahtjevi i metode -- Requirements and test methods
ispitivanja
HRN EN 1457-2:2012 EN 1457-2:2012 HRN EN 1457:2003 1. 11. 2012. 1. 11. 2013.
Dimnjaci -- Glinene/keramicke dimovodne Chimneys -- Clay/ceramic flue liners -- Part (EN 1457:1999)
cijevi -- 2. dio: Dimovodne cijevi za djelova- | 2: Flue liners operating under wet conditions
nje u vlaznim uvjetima -- Zahtjevi metode -- Requirements and test methods
ispitivanja
HRN EN 1463-1:2022 EN 1463-1:2021 HRN EN 1463- 2. 12. 2022. 2. 12. 2023.
Materijali za oznake na kolniku -- Retroreflek- |Road marking materials -- Retroreflecting 1:2009
tiraju¢i markeri -- 1. dio: Osnovna zahtijevana |road studs -- Part 1: Initial performance (EN 1463-1:2009)
svojstva requirements
HRN EN 1469:2015 EN 1469:2015 HRN EN 1469:2005 8. 4. 2016. 8. 4.2017.
Proizvodi od prirodnog kamena -- Plo¢e za | Natural stone products -- Slabs for cladding (EN 1469:2004)
oblaganje -- Zahtjevi -- Requirements
HRN EN 1504-2:2004 EN 1504-2:2004 1.9. 2005. 1. 1. 2009.
Proizvodi i sustavi za zastitu i popravak Products and systems for the protection and
betonskih konstrukcija -- Definicije, zahtjevi, | repair of concrete structures -- Definitions,
kontrola kvalitete i vrednovanje sukladnosti | requirements, quality control and evaluation
-- 2. dio: Sustavi povrsinske zastite of conformity -- Part 2: Surface protection
systems for concrete
HRN EN 1504-3:2005 EN 1504-3:2005 1. 10. 2006. 1. 1. 2009.
Proizvodi i sustavi za zastitu i popravak Products and systems for the protection and
betonskih konstrukeija -- Definicije, zahtjevi, | repair of concrete structures -- Definitions,
kontrola kvalitete i vrednovanje sukladnosti | requirements, quality control and evaluation
-- 3. dio: Konstrukcijski i nekonstrukcijski of conformity -- Part 3: Structural and non-
popravak structural repair
HRN EN 1504-4:2004 EN 1504-4:2004 1.9. 2005. 1. 1. 2009.
Proizvodi i sustavi za zastitu i popravak Products and systems for the protection and
betonskih konstrukcija -- Definicije, zahtjevi, | repair of concrete structures -- Definitions,
kontrola kvalitete i vrednovanje sukladnosti | requirements, quality control and evaluation
-- 4. dio: Konstrukcijsko lijepljenje of conformity -- Part 4: Structural bonding
HRN EN 1504-5:2005 EN 1504-5:2004 1. 10. 2005. 1. 1. 2009.
Proizvodi i sustavi za zastitu i popravak Products and systems for the protection and
betonskih konstrukcija -- Definicije, zahtjevi, | repair of concrete structures -- Definitions,
kontrola kvalitete i vrednovanje sukladnosti | requirements, quality control and evaluation
-- 5. dio: Injektiranje betona of conformity -- Part 5: Concrete injection
HRN EN 1504-6:2007 EN 1504-6:2006 1. 6. 2007. 1. 1. 2009.

Proizvodi i sustavi za zatitu i popravak
betonskih konstrukeija -- Definicije, zahtjevi,
kontrola kvalitete i vrednovanje sukladnosti
-- 6. dio: Sidrenje celi¢ne armature

Products and systems for the protection and
repair of concrete structures -- Definitions,
requirements, quality control and evaluation
of conformity -- Part 6: Anchoring of reinfor-
cing steel bar
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HRN EN 1504-7:2007 EN 1504-7:2006 1. 6. 2007. 1. 1. 2009.
Proizvodi i sustavi za zastitu i popravak Products and systems for the protection and
betonskih konstrukeija -- Definicije, zahtjevi, | repair of concrete structures -- Definitions,
kontrola kvalitete i vrednovanje sukladnosti -- | requirements, quality control and evaluation
7. dio: Zastita armature od korozije of conformity -- Part 7: Reinforcement corro-

sion protection
HRN EN 1520:2011 EN 1520:2011 HRN EN 1520:2006 1. 1. 2012. 1. 1. 2013.
Predgotovljeni armirani elementi od betona | Prefabricated reinforced components of (EN 1520:2002)
otvorene strukture s laganim agregatom s kon- | lightweight aggregate concrete with open
strukcijskim ili nekonstrukcijskim ojacanjem | structure with structural or non-structural

reinforcement
HRN EN 1748-1-2:2008 EN 1748-1-2:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Staklo u graditeljstvu -- Specijalni osnovni Glass in building -- Special basic products --
proizvodi -- Borosilikatna stakla -- Dio 1-2: Borosilicate glasses -- Part 1-2: Evaluation of
Vrednovanje sukladnosti/norma za proizvod | conformity/ Product standard
HRN EN 1748-2-2:2008 EN 1748-2-2:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Staklo u graditeljstvu -- Specijalni osnovni Glass in building -- Special basic products
proizvodi -- Staklo-keramika -- Dio 2-2: Vred- |-- Glass ceramics -- Part 2-2: Evaluation of
novanje sukladnosti/norma za proizvod conformity/ Product standard
HRN EN 1806:2008 EN 1806:2006 1. 5. 2007. 1. 5. 2008.
Dimnjaci -- Glineni/keramic¢ki dimovodni Chimneys -- Clay/ceramic flue blocks for
blokovi za dimnjake s jednom stijenkom -- single wall chimneys -- Requirements and
Zahtjevi i ispitne metode test methods
HRN EN 1825-1:2005 EN 1825-1:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Separatori masnoca -- 1. dio: Nacela projek- | Grease separators -- Part 1: Principles of
tiranja, izvedbe i ispitivanja, oznadivanje i design, performance and testing, marking and
kontrola kakvoce quality control
HRN EN 1825-1:2005/AC:2007 EN 1825-1:2004/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 1856-1:2010 EN 1856-1:2009 HRN EN 1856- 1. 3. 2010. 1. 3. 2011.
Dimnjaci -- Zahtjevi za metalne dimnjake -- 1. | Chimneys -- Requirements for metal chi- 1:2003
dio: Proizvodi sustava dimnjaka mneys -- Part 1: System chimney products (EN 1856-1:2003)
HRN EN 1856-2:2010 EN 1856-2:2009 HRN EN 1856- 1. 3. 2010. 1. 3.2011.
Dimnjaci -- Zahtjevi za metalne dimnjake -- 2. | Chimneys -- Requirements for metal 2:2004
dio: Metalne cijevi i priklju¢ne dimovodne chimneys -- Part 2: Metal flue liners and (EN 1856-2:2004)
cijevi connecting flue pipes
HRN EN 1857:2010 EN 1857:2010 HRN EN 1857:2008 1. 1. 2011. 1. 1. 2012.
Dimnjaci -- Dijelovi -- Betonske dimovodne | Chimneys -- Components -- Concrete flue (EN 1857:2003+
cijevi liners A1:2008)
HRN EN 1858:2011 EN 1858:2008+A1:2011 HRN EN 1858:2008 1. 4.2012. 1. 4.2013.
Dimnjaci -- Dijelovi -- Betonski blokovi Chimneys -- Components -- Concrete flue (EN 1858:2008)
dimnjaka blocks
HRN EN 1863-2:2006 EN 1863-2:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Staklo u graditeljstvu -- Toplinski oja¢ano Glass in building -- Heat strengthened soda
natrijkalcijevo silikatno staklo -- 2. dio: Vred- |lime silicate glass -- Part 2: Evaluation of
novanje sukladnosti/Norma za proizvod conformity/Product standard
HRN EN 1873:2008 EN 1873:2005 1. 10. 2006. 1. 10. 2009.
Montazni pribor za pokrivanje krovova -- Prefabricated accessories for roofing --
Zasebni plasti¢ni krovni svjetlarnici -- Specifi- | Individual roof lights of plastics -- Product
kacije proizvoda i metode ispitivanja specification and test methods
HRN EN 1916:2005 EN 1916:2002 1. 8. 2003. 23.11.2004.
Betonske cijevi i oblikovni komadi, nearmira- | Concrete pipes and fittings, unreinforced,
ni, s Celiénim vlaknima i armirani steel fibre and reinforced
HRN EN 1916:2005/Ispr.1:2008 EN 1916:2002/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 1917:2005 EN 1917:2002 1. 8. 2003. 23.11.2004.
Betonska kontrolna okna i komore, nearmira- | Concrete manholes and inspection chambers,
na, s ¢elicnim vlaknima i armirana unreinforced, steel fibre and reinforced
HRN EN 1917:2005/Ispr.1:2008 EN 1917:2002/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 1935:2003 EN 1935:2002 1. 10. 2002. 1. 12. 2003.
Gradevni okovi -- Jednoosovinske $arke -- Building hardware -- Single-axis hinges --
Zahtjevi i ispitne metode Requirements and test methods
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HRN EN 1935/AC:2005 EN 1935:2002/AC:2003 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 10025-1:2006 EN 10025-1:2004 1. 9. 2005. 1.9. 2006.
Toplo valjani proizvodi od konstrukeijskih Hot rolled products of structural steels -- Part
Celika -- 1. dio: Op¢i tehnicki uvjeti isporuke | 1: General technical delivery conditions
HRN EN 10088-4:2010 EN 10088-4:2009 1. 2. 2010. 1. 2. 2011.
Nehrdajuci Celici -- 4. dio: Tehnicki uvjeti is- | Stainless steels -- Part 4: Technical delivery
poruke limova i traka od korozijski postojanih | conditions for sheet/plate and strip of corrosi-
Celika za gradevinarstvo on resisting steels for construction purposes
HRN EN 10088-5:2010 EN 10088-5:2009 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Nehrdajuci Celici -- 5. dio: Tehnicki uvjeti Stainless steels -- Part 5: Technical delivery
isporuke za $ipke, motke, Zicu, profile i svijetlo | conditions for bars, rods, wire, sections and
vucene proizvode od Celika otpornih na koro- | bright products of corrosion resisting steels
ziju za gradevinarstvo for construction purposes
HRN EN 10210-1:2008 EN 10210-1:2006 1. 2. 2007. 1. 2. 2008.
Toplo oblikovani $uplji profili od nelegiranih | Hot finished structural hollow sections of
i sitnozrnatih konstrukcijskih ¢elika -- 1. dio: | non-alloy and fine grain steels -- Part 1: Tech-
Tehnicki uvjeti isporuke nical delivery conditions
HRN EN 10219-1:2008 EN 10219-1:2006 1. 2. 2007. 1. 2. 2008.
Hladno oblikovani $uplji profili za ¢eli¢ne kon- | Cold formed welded structural hollow secti-
strukcije od nelegiranih i sitnozrnatih ¢elika | ons of non-alloy and fine grain steels -- Part
-- 1. dio: Tehnicki uvjeti isporuke 1: Technical delivery conditions
HRN EN 10224:2003 EN 10224:2002 1. 4. 2006. 1. 4. 2007.
Nelegirane Celi¢ne cijevi i spojnice za cjevovo- | Non-alloy steel tubes and fittings for the con-
de vodenastih teku¢ina ukljucujuci pitku vodu | veyance of aqueous liquids including water
-- Tehnicki uvjeti isporuke for human consumption -- Technical delivery

conditions
HRN EN 10224:2003/A1:2008 EN 10224:2002/A1:2005 1. 4. 2006. 1. 4. 2007.
HRN EN 10255:2008 EN 10255:2004+A1:2007 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Cijevi od nelegiranih celika pogodne za zava- | Non-Alloy steel tubes suitable for welding and
rivanje i narezivanje navoja -- Tehnicki uvjeti | threading -- Technical delivery conditions
isporuke
HRN EN 10311:2007 EN 10311:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2007.
Spojevi za spajanje Celi¢nih cijevi i spojnica za |Joints for the connection of steel tubes and
prijenos vode i drugih vodenastih otopina fittings for the conveyance of water and other

aqueous liquids
HRN EN 10312:2003 EN 10312:2002 1. 4. 2006. 1. 4. 2007.
Zavarene cijevi od nehrdajucih Celika za cje- | Welded stainless steel tubes for the conveyan-
vovode vodenastih teku¢ina ukljucujuci pitku | ce of aqueous liquids including water for
vodu -- Tehnicki uvjeti isporuke human consumption -- Technical delivery

conditions
HRN EN 10312/A1:2007 EN 10312:2002/A1:2005 1. 4. 2006. 1. 4. 2007.
HRN EN 10340:2008 EN 10340:2007 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Celi¢ni odljevci za konstrukcije Steel castings for structural uses
HRN EN 10340:2008/Ispr.1:2008 EN 10340:2007/AC:2008 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 10343:2009 EN 10343:2009 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Poboljsani ¢elici za gradevinarstvo -- Tehnicki | Steels for quenching and tempering for
uvjeti isporuke construction purposes -- Technical delivery

conditions
HRN EN 12004:2012 EN 12004:2007+A1:2012 HRN EN 1. 4. 2013. 1.7.2013.
Ljepila za plocice -- Zahtjevi, vrednovanje Adhesives for tiles -- Requirements, evaluation 12004:2008
sukladnosti, razredba i oznadivanje of conformity, classification and designation (EN 12004:2007)
HRN EN 12050-1:2008 EN 12050-1:2001 1. 11. 2001. 1. 11. 2002.
Postrojenje za podizanje otpadne vode za zgra- | Wastewater lifting plants for buildings and
de i terene -- Nacela konstrukcije i ispitivanja | sites -- Principles of construction and testing
-- 1. dio: Postrojenje za podizanje otpadne -- Part 1: Lifting plants for wastewater contai-
vode koja sadrzi fekalne tvari ning faecal matter
HRN EN 12050-2:2007 EN 12050-2:2000 1. 10. 2001. 1. 10. 2002.

Postrojenja za podizanje otpadnih voda

za zgrade i terene -- Nacela konstrukcije i
ispitivanja -- 2. dio: Postrojenje za podizanje
otpadnih voda bez fekalija

Wastewater lifting plants for buildings

and sites -- Principles of construction and
testing -- Part 2: Lifting plants for faecal-free
wastewater
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Protupozarni sustavi -- Dijelovi sustava za
gasenje plinom -- 9. dio: Zahtjevi i ispitne
metode za specijalne detektore pozara

Fixed firefighting systems -- Components for
gas extinguishing systems -- Part 9: Requ-
irements and test methods for special fire
detectors

HRN EN 12050-3:2008 EN 12050-3:2000 1. 10. 2001. 1. 10. 2002.
Postrojenje za podizanje otpadnih voda Wastewater lifting plants for buildings and
za zgrade i terene -- Nacela konstrukcije i sites -- Principles of construction and testing
ispitivanja -- 3. dio: Postrojenje za podizanje |-- Part 3: Lifting plants for wastewater contai-
otpadnih voda koje sadrze fekalije za ograni- | ning faecal matter for limited applications
¢enu primjenu
HRN EN 12050-4:2008 EN 12050-4:2000 1. 10. 2001. 1. 10. 2002.
Postrojenje za podizanje otpadne vode za Wastewater lifting plants for buildings and
zgrade i terene -- Nacela konstrukcije i ispiti- | sites -- Principles of construction and testing
vanja -- 4. dio: Nepovratni zaporni uredaji za |-- Part 4: Non-return valves for faecal-free
otpadnu vodu bez fekalija i otpadnu vodu koja | wastewater and wastewater containing faecal
sadrZi fekalne tvari matter
HRN EN 12057:2005 EN 12057:2004 1..9. 2005. 1. 9. 2006.
Proizvodi od prirodnog kamena -- Modularne |Natural stone products -- Modular tiles --
ploce -- Zahtjevi Requirements
HRN EN 12058:2005 EN 12058:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Proizvodi od prirodnog kamena -- Ploce za Natural stone products -- Slabs for floors and
podove i stube -- Zahtjevi stairs -- Requirements
HRN EN 12094-1:2008 EN 12094-1:2003 1. 2. 2004. 1. 5. 2006.
Stabilni protupozarni sustavi -- Dijelovi susta- |Fixed firefighting systems -- Components
va za gaSenje plinom -- 1. dio: Zahtjevi i ispit- | for gas extinguishing systems -- Part 1:
ne metode za elektri¢ne uredaje za automatsko | Requirements and test methods for electrical
upravljanje i odgodu automatic control and delay devices
HRN EN 12094-2:2007 EN 12094-2:2003 1. 2. 2004. 1. 5. 2006.
ProtupoZarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gadenje plinom -- 2. dio: Zahtjevi i ispitne gas extinguishing systems -- Part 2: Requi-
metode za neelektri¢ne uredaje za automatsko |rements and test methods for non-electrical
upravljanje i odgodu gasenja automatic control and delay devices
HRN EN 12094-3:2007 EN 12094-3:2003 1. 1. 2004. 1. 9. 2005.
Protupozarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gasenje plinom -- 3. dio: Zahtjevi i metode gas extinguishing systems -- Part 3: Require-
ispitivanja za ru¢ne uredaje za okidanje i ments and test methods for manual triggering
zaustavljanje and stop devices
HRN EN 12094-4:2007 EN 12094-4:2004 1. 5. 2005. 1. 8. 2007.
ProtupoZzarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gasenje plinom -- 4. dio: Zahtjevi i ispitne me- | gas extinguishing systems -- Part 4: Require-
tode za sklopove ventila spremnika i njihove | ments and test methods for container valve
pokretace (aktuatore) assemblies and their actuators
HRN EN 12094-5:2007 EN 12094-5:2006 EN 12094-5:2000 1. 2. 2007. 1. 5. 2009.
Protupozarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gasenje plinom -- 5. dio: Zahtjevi i ispitne gas extinguishing systems -- Part 5: Requi-
metode za visokotla¢ne i niskotla¢ne razdjelne |rements and test methods for high and low
ventile i njihove pokretace (aktuatore) pressure selector valves and their actuators
HRN EN 12094-6:2007 EN 12094-6:2006 EN 12094-6:2000 1. 2. 2007. 1. 5. 2009.
ProtupoZarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gadenje plinom -- 6. dio: Zahtjevi i ispitne gas extinguishing systems -- Part 6: Requi-
metode za neelektri¢ne uredaje zapre¢avanja | rements and test methods for non-electrical
disable devices
HRN EN 12094-7:2008 EN 12094-7:2000 1. 10. 2001. 1. 4. 2004.
Stabilni protupozarni sustavi -- Dijelovi Fixed firefighting systems -- Components for
sustava za gaSenje plinom -- 7. dio: Zahtjevii |gas extinguishing systems -- Part 7: Require-
ispitne metode za mlaznice za sustave CO2 ments and test methods for nozzles for CO2
systems
EN 12094-7:2000/A1:2005 1. 11. 2005. 1. 11. 2006.
HRN EN 12094-8:2008 EN 12094-8:2006 1. 2. 2007. 1. 5. 2009.
Stabilni protupoZarni sustavi -- Dijelovi Fixed firefighting systems -- Components for
sustava za gasenje plinom -- 8. dio: Zahtjevi i |gas extinguishing systems -- Part 8: Require-
ispitne metode za spojnice ments and test methods for connectors
HRN EN 12094-9:2007 EN 12094-9:2003 1. 1. 2004. 1. 9. 2005.
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HRN EN 12094-10:2007 EN 12094-10:2003 1. 2. 2004. 1. 5. 2006.
Protupozarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gaSenje plinom -- 10. dio: Zahtjevi i ispitne gas extinguishing systems -- Part 10: Requi-
metode za manometre i tlacne sklopke rements and test methods for pressure gauges

and pressure switches
HRN EN 12094-11:2007 EN 12094-11:2003 1. 1. 2004. 1.9. 2005.
Protupozarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gadenje plinom -- 11. dio: Zahtjevi i ispitne | gas extinguishing systems -- Part 11: Requ-
metode za mehanicke uredaje za vaganje irements and test methods for mechanical

weighing devices
HRN EN 12094-12:2007 EN 12094-12:2003 1. 1. 2004. 1.9. 2005.
Protupozarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gasenje plinom -- 12. dio: Zahtjevi i metode | gas extinguishing systems -- Part 12: Require-
ispitivanja za pneumatske alarmne uredaje ments and test methods for pneumatic alarm

devices
HRN EN 12094-13:2007 EN 12094-13:2001 1. 1. 2002. 1. 4. 2004.
Protupozarni sustavi -- Dijelovi sustava za Fixed firefighting systems -- Components for
gasenje plinom -- 13. dio: Zahtjevi i ispitne gas extinguishing systems -- Part 13: Require-
metode za nepovratne i protupovratne ventile |ments and test methods for check valves and

non-return valves

EN 12094-13:2001/AC:2002 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 12101-1:2008 EN 12101-1:2005 1. 6. 2006. 1. 9. 2008.
Sustavi za upravljanje dimom i toplinom -- 1. | Smoke and heat control systems -- Part 1:
dio: Specifikacija dimnih zastora Specification for smoke

barriers

EN 12101-1:2005/A1:2006 1. 12. 2006. 1.9. 2008.
HRN EN 12101-2:2008 EN 12101-2:2003 1. 4. 2004. 1.9. 2006.
Sustavi za upravljanje dimom i toplinom -- 2. | Smoke and heat control systems -- Part 2:
dio: Specifikacija uredaja za prirodno odvode- | Specification for natural smoke and heat
nje dima i topline exhaust ventilators
HRN EN 12101-3:2015 EN 12101-3:2015 HRN EN 12101- 8. 4. 2016. 8.4.2017.
Sustavi za upravljanje dimom i toplinom -- 3. | Smoke and heat control systems -- Part 3: 3:2008
dio: Specifikacija za ventilatore sa strojnim Specification for powered smoke and heat (EN 12101-3:2002)
pogonom za upravljanje dimom i toplinom control ventilators (fans)
HRN EN 12101-6:2008 EN 12101-6:2005 1. 4. 2006. 1. 4. 2007.
Sustavi za upravljanje dimom i toplinom -- 6. | Smoke and heat control systems -- Part 6:
dio: Specifikacija sustava diferencijalnog tlaka | Specification for pressure differential systems
-- Paketi -- Kits

EN 12101-6:2005/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 12101-7:2011 EN 12101-7:2011 1. 2. 2012. 1. 2. 2013.
Sustavi za upravljanje dimom i toplinom -- 7. | Smoke and heat control systems -- Part 7:
dio: Sekcije dimnih kanala Smoke duct sections
HRN EN 12101-8:2011 EN 12101-8:2011 1. 2. 2012. 1. 2. 2013.
Sustavi za upravljanje dimom i toplinom -- 8. | Smoke and heat control systems -- Part 8:
dio: Zaklopke za upravljanje dimom Smoke control dampers
HRN EN 12101-10:2008 EN 12101-10:2005 1. 10. 2006. 1. 5. 2012.
Sustavi za upravljanje dimom i toplinom -- 10. | Smoke and heat control systems -- Part 10:
dio: Opskrba energijom Power supplies

EN 12101-10:2005/AC:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2008.
HRN EN 12150-2:2006 EN 12150-2:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Staklo u graditeljstvu -- Termicki kaljeno Glass in building -- Thermally toughened
natrijkalcijevo silikatno staklo -- 2. dio: Vred- |soda lime silicate safety glass -- Part 2: Evalu-
novanje sukladnosti/Norma za proizvod ation of conformity/Product standard
HRN EN 12209:2008 EN 12209:2003 1. 12. 2004. 1. 6. 2006.
Gradevni okovi -- Brave i zasuni -- Mehani¢ke | Building hardware -- Locks and latches --
brave, zasuni i plocice za zaklju¢avanje -- Mechanically operated locks, latches and loc-
Zahtjevi i ispitne metode king plates -- Requirements and test methods

EN 12209:2003/AC:2005 1. 6. 2006. 1. 6. 2006.
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Odzra¢ni ventili za odvodne sustave -- Zahtje-
vi, ispitne metode i ocjena sukladnosti

Air admittance valves for drainage systems --
Requirements, tests methods and evaluation
of conformity

HRN EN 12259-1:2007 EN 12259-1:1999+A1:2001 1. 4. 2002. 1. 9. 2005.

Stabilni protupozarni sustavi -- Dijelovi su- Fixed firefighting systems -- Components for

stava za prskanje (sprinkler sustava) i sustava |sprinkler and water spray systems -- Part 1:

raspriene vode -- 1. dio: Prskalice (sprinkleri) |Sprinklers
EN 12259-1:1999+A1:2001/A2:2004 1. 3. 2005. 1. 3. 2006.
EN 12259-1:1999+A1:2001/A3:2006 1. 11. 2006. 1. 11. 2007.

HRN EN 12259-2:2007 EN 12259-2:1999 1. 1. 2002. 1. 8. 2007.

Stabilni protupoZarni sustavi -- Dijelovi su- Fixed firefighting systems -- Components for

stava za prskanje (sprinkler sustava) i sustava |sprinkler and water spray systems -- Part 2:

rasprene vode -- 2. dio: Sklopovi mokrih Wet alarm valve assemblies

alarmnih ventila EN 12259-2:1999/A1:2001 1. 1. 2002. 1. 8. 2007.
EN 12259-2:1999/AC:2002 1. 6. 2005. 1. 6. 2005.

HRN EN 12259-2:2007/A2:2007 EN 12259-2:1999/A2:2005 1. 9. 2006. 1. 8. 2007.

HRN EN 12259-3:2007 EN 12259-3:2000 1. 1. 2002. 1. 8. 2007.

Stabilni protupozarni sustavi -- Dijelovi su- | Fixed firefighting systems -- Components for

stava za prskanje (sprinkler sustava) i sustava |sprinkler and water spray systems -- Part 3:

raspr$ene vode -- 3. dio: Sklopovi suhih Dry alarm valve assemblies

alarmnih ventila EN 12259-3:2000/A1:2001 1. 1. 2002. 1. 8. 2007.

HRN EN 12259-3:2007/A2:2007 EN 12259-3:2000/A2:2005 1.9. 2006. 1. 8. 2007.

HRN EN 12259-4:2007 EN 12259-4:2000 1. 1. 2002. 1. 4. 2004.

Stabilni protupozarni sustavi -- Dijelovi su- Fixed firefighting systems -- Components for

stava za prskanje (sprinkler sustava) i sustava |sprinkler and water spray systems -- Part 4:

raspr$ene vode -- 4. dio: Alarmna zvona s Water motor alarms

vodnim pogonom EN 12259-4:2000/A1:2001 1. 1. 2002. 1. 4.2004.

HRN EN 12259-5:2007 EN 12259-5:2002 1.7.2003. 1. 9. 2005.

Stabilni protupozarni sustavi -- Dijelovi su- | Fixed firefighting systems -- Components for

stava za prskanje (sprinkler sustava) i sustava |sprinkler and water spray systems -- Part 5:

raspr$ene vode -- 5. dio: Detektori protoka Water flow detectors

vode

HRN EN 12271:2008 EN 12271:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2011.

Povrsinska obrada -- Zahtjevi Surface dressing -- Requirements

HRN EN 12273:2008 EN 12273:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2011.

Tankoslojne asfaltne prevlake izradene hlad- | Slurry surfacing -- Requirements

nim postupkom -- Zahtjevi

HRN EN 12285-2:2008 EN 12285-2:2005 1. 1. 2006. 1. 1. 2008.

Celi¢ni spremnici izradeni u radionici -- 2. Workshop fabricated steel tanks -- Part 2:

dio: Horizontalni valjkasti spremnici s jedno- | Horizontal cylindrical single skin and double

strukom i dvostrukom stijenkom za nadzemno |skin tanks for the aboveground storage of

skladistenje zapaljivih i nezapaljivih teku¢ina | flammable and non-flammable water pollu-

oneli$¢enih vodom ting liquids

HRN EN 12326-1:2014 EN 12326-1:2014 HRN EN 13. 2. 2015. 13. 2. 2016.

Skriljevac i prirodni kamen za preklopno Slate and stone for discontinuous roofing and 12326-1:2008

pokrivanje krovova i vanjsko oblaganje zidova | external cladding -- Part 1: Specifications for | (EN 12326-1:2004)

-- 1. dio: Specifikacija proizvoda slate and carbonate slate

HRN EN 12337-2:2006 EN 12337-2:2004 1.9. 2005. 1. 9. 2006.

Staklo u graditeljstvu -- Kemijski ojac¢ano Glass in building -- Chemically strengthened

natrijkalcijevo silikatno staklo -- 2. dio: Vred- |soda lime silicate glass -- Part 2: Evaluation

novanje sukladnosti/Norma za proizvod of conformity/Product standard

HRN EN 12352:2007 EN 12352:2006 1. 2. 2007. 1. 2. 2008.

Oprema za regulaciju prometa -- Upozoravaju- | Traffic control equipment -- Warning and

¢e 1 sigurnosne svjetlosne naprave safety light devices

HRN EN 12368:2007 EN 12368:2006 1. 2. 2007. 1. 2. 2008.

Oprema za regulaciju prometa -- Prometna Traffic control equipment -- Signal heads

svjetla

HRN EN 12380:2005 EN 12380:2002 1. 10. 2003. 1. 10. 2004.
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HRN EN 124462011 EN 12446:2011 HRN EN 1. 4. 2012. 1. 4. 2013,
Dimnjaci -- Dijelovi -- Elementi vanjskog Chimneys -- Components -- Concrete outer 12446:2003
betonskog plasta wall elements (EN 12446:2003)
HRN EN 12467:2018 EN 12467:2012+A2:2018 HRN EN 20. 3. 2019. 20. 3. 2020.
Ravne ploce od cementa ojatanog vlaknima -- | Fibre-cement flat sheets -- Product specificati- 12467:2012
Specifikacija proizvoda i metode ispitivanja on and test methods (EN 12467:2012)
HRN EN 12566-1:2002 EN 12566-1:2000 1. 12. 2004. 1. 12. 2005.
Mali uredaji za obradu otpadnih voda, za opte- | Small wastewater treatment systems for up to
recenje do 50 ES -- 1. dio: Tvornicki izradene |50 PT -- Part 1: Prefabricated septic tanks
septicke jame
HRN EN 12566-1:2002/A1:2008 EN 12566-1:2000/A1:2003 1. 12. 2004. 1. 12. 2005.
HRN EN 12566-3:2013 EN 12566-3:2005+A2:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8. 2015.
Mali uredaji za obradu otpadnih voda, za op- | Small wastewater treatment systems for up to 12566-3:2011
terecenje do 50 ES -- 3. dio: Tvornicki izraden |50 PT -- Part 3: Packaged and/or site assem- (EN 12566-
i/ili na objektu sastavljen uredaj za obradu bled domestic wastewater treatment plants 3:2005+A1:2009)
sanitarnih otpadnih voda
HRN EN 12566-4:2008 EN 12566-4:2007 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Mali uredaji za obradu otpadnih voda, za op- | Small wastewater treatment systems for up
terecenje do 50 ES -- 4. dio: Septicki spremnici | to 50 PT -- Part 4: Septic tanks assembled in
iz predgotovljenih elemenata sklopivi in situ | situ from prefabricated kits
HRN EN 12566-6:2013 EN 12566-6:2013 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Mali uredaji za obradu otpadnih voda, za Small wastewater treatment systems for up to
opterecenje do 50 ES -- 6. dio: Predgotovljene |50 PT -- Part 6: Prefabricated treatment units
jedinice za obradu efluenata septicke jame for septic tank effluent
HRN EN 12566-7:2013 EN 12566-7:2013 8. 8.2014. 8. 8. 2015.
Mali uredaji za obradu otpadnih voda, za Small wastewater treatment systems for up
opterecenje do 50 ES -- 7. dio: Predgotovljene |to 50 PT -- Part 7: Prefabricated tertiary
jedinice za tercijalnu obradu treatment units
HRN EN 12591:2009 EN 12591:2009 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Bitumen i bitumenska veziva -- Specifikacije | Bitumen and bituminous binders -- Specifica-
za cestogradevne bitumene tions for paving grade bitumens
HRN EN 12602:2016 EN 12602:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Predgotovljeni armirani elementi od porastoga | Prefabricated reinforced components of autoc- 12602:2013
betona laved aerated concrete (EN 12602:2008+
A1:2013)
HRN EN 12620:2008 EN 12620:2002+A1:2008 HRN EN 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Agregati za beton Aggregates for concrete 12620:2003
(EN 12620:2002)

HRN EN 12676-1:2000 EN 12676-1:2000 1. 2. 2004. 1. 2. 2006.
Sustavi protiv zasljepljivanja na cestama -- 1. | Anti-glare systems for roads -- Part 1: Perfor-
dio: Djelovanje i znacajke mance and characteristics
HRN EN 12676-1/A1:2004 EN 12676-1:2000/A1:2003 1. 2. 2004. 1. 2. 2006.
HRN EN 12737:2008 EN 12737:2004+A1:2007 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stajske | Precast concrete products -- Floor slats for
podnice livestock
HRN EN 12764:2008 EN 12764:2004+A1:2008 EN 12764:2004 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Sanitarni uredaji -- Specifikacija za vrtlozne | Sanitary appliances -- Specification for
kade whirlpool baths
HRN EN 12794:2008 EN 12794:2005+A1:2007 HRN EN 1. 2. 2008. 1. 2. 2009.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Piloti za | Precast concrete products -- Foundation piles 12794:2005
temelje (EN 12794:2005)

EN 12794:2005+A1:2007/AC:2008 1. 8. 2009. 1. 8. 2009.
HRN EN 12839:2012 EN 12839:2012 HRN EN 1. 10. 2012. 1. 10. 2013.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Elementi | Precast concrete products -- Elements for 12839:2004
za ograde fences (EN 12839:2001)
HRN EN 12843:2004 EN 12843:2004 1. 9. 2005. 1.9. 2007.

Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stupovi
i motke

Precast concrete products -- Masts and poles
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HRN EN 12859:2011 EN 12859:2011 HRN EN .12, 2011. 1. 12. 2012.
Gipsani blokovi -- Definicije, zahtjevi i metode | Gypsum blocks -- Definitions, requirements 12859:2008
ispitivanja and test methods (EN 12859:2008)
HRN EN 12860:2002 EN 12860:2001 . 4.2002. 1. 4. 2003.
Ljepila na osnovi gipsa za gipsane blokove -- | Gypsum based adhesives for gypsum blocks
Definicije, zahtjevi i ispitne metode -- Definitions, requirements and test methods
HRN EN 12860/AC:2003 EN 12860:2001/AC:2002 . 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 12878:2005 EN 12878:2005 . 3. 2006. 1. 3. 2007.
Pigmenti za bojenje gradevnih materijala Pigments for the colouring of building mate-
na bazi cementa i/ili vapna -- Specifikacije i | rials based on cement and/or lime -- Specifi-
metode ispitivanja cations and methods of test

EN 12878:2005/AC:2006 . 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 12899-1:2008 EN 12899-1:2007 . 1. 2009. 1. 1. 2013.
Stalni okomiti cestovni prometni znakovi -- 1. | Fixed, vertical road traffic signs -- Part 1:
dio: Stalni znakovi Fixed signs
HRN EN 12899-2:2008 EN 12899-2:2007 . 1. 2009. 1. 1. 2013.
Stalni okomiti cestovni prometni znakovi -- 2. | Fixed, vertical road traffic signs -- Part 2:
dio: Svijetle¢i prometni stupici Transilluminated traffic bollards (TTB)
HRN EN 12899-3:2008 EN 12899-3:2007 . 1. 2009. 1. 1. 2013.
Stalni okomiti cestovni prometni znakovi -- 3. | Fixed, vertical road traffic signs -- Part 3:
dio: Smjerokazni stupici i retroreflektiraju¢i | Delineator posts and retroreflectors
elementi
HRN EN 12951:2008 EN 12951:2004 . 9. 2005. 1. 9. 2006.
Montazni pribor za pokrivanje krovova -- Traj- | Prefabricated accessories for roofing --
no postavljene krovne ljestve -- Specifikacije | Permanently fixed roof ladders -- Product
proizvoda i metode ispitivanja specification and test methods
HRN EN 12966-1:2011 EN 12966-1:2005+A1:2009 . 8. 2010. 1. 8. 2010.
Vertikalna prometna signalizacija -- Promje- | Road vertical signs -- Variable message traffic
njivi prometni znakovi -- 1. dio: Norma za signs -- Part 1: Product standard
proizvod
HRN EN 13024-2:2008 EN 13024-2:2004 . 9. 2005. 1. 9. 2006.
Staklo u graditeljstvu -- Kaljeno borosilikat- | Glass in building -- Thermally toughened
no sigurnosno staklo -- 2. dio: Vrednovanje | borosilicate safety glass -- Part 2: Evaluation
sukladnosti/ Norma za proizvod of conformity/ Product standard
HRN EN 13043:2003 EN 13043:2002 . 7.2003. 1. 6. 2004.
Agregati za bitumenske mjeavine i povriinsku | Aggregates for bituminous mixtures and sur-
obradu cesta, aerodromskih pista i drugih face treatments for roads, airfields and other
prometnih povrsina trafficked areas
HRN EN 13043:2003/AC:2006 EN 13043:2002/AC:2004 . 6. 2006. 1. 6. 2006.
HRN EN 13055-1:2003 EN 13055-1:2002 . 3.2003. 1. 6. 2004.
Lagani agregati -- 1. dio: Lagani agregati za Lightweight aggregates -- Part 1: Lightweight
beton, mort i mort za zalijevanje aggregates for concrete, mortar and grout
HRN EN 13055-1:2003/AC:2006 EN 13055-1:2002/AC:2004 . 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 13055-2:2007 EN 13055-2:2004 .5.2005. 1. 5. 2006.
Lagani agregati -- 2. dio: Lagani agregati za | Lightweight aggregates -- Part 2: Lightweight
bitumenske mjesavine i povrsinske obrade i za | aggregates for bituminous mixtures and sur-
primjenu u nevezanim i vezanim mje$avinama | face treatments and for unbound and bound

applications
HRN EN 13063-1:2008 EN 13063-1:2005+A1:2007 HRN EN 13063- .5.2008. 1. 5. 2009.
Dimnjaci -- Sustavi dimnjaka s glinenim/kera- | Chimneys -- System chimneys with clay/ce- 1:2006
mickim dimovodnim cijevima -- 1. dio: Zahtje- | ramic flue liners -- Part 1: Requirements and | (EN 13063-1:2005)
vi i ispitne metode za otpornost na pozar ¢ade | test methods for sootfire resistance
HRN EN 13063-2:2008 EN 13063-2:2005+A1:2007 HRN EN 13063- .5.2008. 1. 5. 2009.
Dimnjaci -- Sustavi dimnjaka s glinenim/ Chimneys -- System chimneys with clay/ce- 2:2005
keramic¢kim dimovodnim cijevima -- 2. dio: | ramic flue liners -- Part 2: Requirements and | (EN 13063-2:2005)
Zahtjevi i ispitne metode u vlaznim uvjetima | test methods under wet conditions
HRN EN 13063-3:2008 EN 13063-3:2007 . 5.2008. 1. 5. 2009.

Dimnjaci -- Sustavi dimnjaka s glinenim/
kerami¢kim dimovodnim cijevima -- 3. dio:
Zahtjevi i ispitne metode za dimovodne
dozraéne sustave

Chimneys -- System chimneys with clay/ce-
ramic flue liners -- Part 3: Requirements and
test methods for air flue system chimneys
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HRN EN 13069:2005 EN 13069:2005 1. 5. 2006. 1. 5. 2007.
Dimnjaci -- Glineni/keramicki vanjski plastevi | Chimneys -- Clay/ceramic outer walls for
za sustave dimnjaka -- Zahtjevi i ispitne metode | system chimneys -- Requirements and test

methods
HRN EN 13084-5:2008 EN 13084-5:2005 1. 4. 2006. 1. 4. 2007.
Samostojeci dimnjaci -- 5. dio: Materijali za | Free-standing chimneys -- Part 5: Material for
zidane cijevi -- Specifikacija proizvoda brick liners -- Product specifications

EN 13084-5:2005/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 13084-7:2012 EN 13084-7:2012 HRN EN 13084- 1.9.2013. 1. 9. 2013.
Samostojeci dimnjaci -- 7. dio: Specifikacije | Free-standing chimneys -- Part 7: Product 7:2008
proizvoda za cilindri¢ne Celi¢ne proizvode za | specifications of cylindrical steel fabrications | (EN 13084-7:2005)
upotrebu u ¢eliénim dimnjacima s jednom for use in single wall steel chimneys and steel
stijenkom i Celi¢nim cijevima liners
HRN EN 13101:2007 EN 13101:2002 1. 8. 2003. 1. 8. 2004.
Stepenice za pristup ¢ovjeka u podzemne Steps for underground man entry chambers
komore -- Zahtjevi, oznacivanje, ispitivanje i | -- Requirements, marking, testing and evalua-
procjena sukladnosti tion of conformity
HRN EN 13108-1:2007 EN 13108-1:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Bitumenske mjesavine -- Specifikacije materi- | Bituminous mixtures -- Material specificati-
jala -- 1. dio: Asfaltbeton ons -- Part 1: Asphalt Concrete
HRN EN 13108-1:2007/Ispr.1:2008 EN 13108-1:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 13108-2:2007 EN 13108-2:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Bitumenske mjesavine -- Specifikacije materi- | Bituminous mixtures -- Material specificati-
jala -- 2. dio: Asfaltbeton za vrlo tanke slojeve {ms -- Part 2: Asphalt Concrete for very thin

ayers
HRN EN 13108-2:2007/Ispr.1:2008 EN 13108-2:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 13108-3:2007 EN 13108-3:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Bitumenske mjesavine -- Specifikacije materi- | Bituminous mixtures -- Material specificati-
jala -- 3. dio: Meki asfalt ons -- Part 3: Soft Asphalt
HRN EN 13108-3:2007/Ispr.1:2008 EN 13108-3:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 13108-4:2007 EN 13108-4:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Bitumenske mjesavine -- Specifikacije materi- | Bituminous mixtures -- Material specificati-
jala -- 4. dio: HRA (Hot Rolled Asphalt) ons -- Part 4: Hot Rolled Asphalt
HRN EN 13108-4:2007/Ispr.1:2008 EN 13108-4:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 13108-5:2007 EN 13108-5:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Bitumenske mjeSavine -- Specifikacije materi- | Bituminous mixtures -- Material specificati-
jala -- 5. dio: SMA (Stone Mastic Asphalt) ons -- Part 5: Stone Mastic Asphalt
HRN EN 13108-5:2007/Ispr.1:2008 EN 13108-5:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 13108-6:2007 EN 13108-6:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Bitumenske mjesavine -- Specifikacije materi- | Bituminous mixtures -- Material specificati-
jala -- 6. dio: Lijevani asfalt ons -- Part 6: Mastic Asphalt
HRN EN 13108-6:2007/Ispr.1:2008 EN 13108-6:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 13108-7:2007 EN 13108-7:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Bitumenske mjesavine -- Specifikacije materi- | Bituminous mixtures -- Material specificati-
jala -- 7. dio: Porozni asfalt ons -- Part 7: Porous Asphalt
HRN EN 13108-7:2007/Ispr.1:2008 EN 13108-7:2006/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 13139:2003 EN 13139:2002 1. 3. 2003. 1. 6. 2004.
Agregati za mort Aggregates for mortar
HRN EN 13139:2003/AC:2006 EN 13139:2002/AC:2004 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 13160-1:2004 EN 13160-1:2003 1. 3. 2004. 1. 3. 2005.
Sustavi za otkrivanje propustanja -- 1. dio: Leak detection systems -- Part 1: General
Osnovna nacela principles
HRN EN 13162:2015 EN 13162:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade Thermal insulation products for buildings -- 13162:2012
-- Tvornicki izradeni proizvodi od mineralne | Factory made mineral wool (MW) products (EN 13162:2012)
vune (MW) -- Specifikacija -- Specification
HRN EN 13163:2015 EN 13163:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.

13163:2012

Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade --
Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog
polistirena (EPS) -- Specifikacija

Thermal insulation products for buildings
-- Factory made expanded polystyrene (EPS)
products -- Specification

(EN 13163:2012)
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Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom --
Zahtijevana svojstva za uporabu pri izgradnji
cesta i ostalih prometnih povrina (izuzimaju
se Zeljeznice i asfaltni slojevi)

Geotextiles and geotextile-related products

-- Characteristics required for use in the con-
struction of roads and other trafficked areas
(excluding railways and asphalt inclusion)

(EN 13249:2000)

HRN EN 13249/
A1:2005

(EN 13249:2000/
A1:2005)

HRN EN 13164:2015 EN 13164:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Thermal insulation products for buildings 13164:2012
Tvornicki izradeni proizvodi od ekstrudirane |-- Factory made extruded polystyrene foam (EN 13164:2012)
polistirenske pjene (XPS) -- Specifikacija (XPS) products -- Specification
HRN EN 13165:2016 EN 13165:2012+A2:2016 HRN EN 14.10.2016. 14.10.2017.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade Thermal insulation products for buildings -- 13165:2015
-- Tvornicki izradeni proizvodi od tvrde poliu- | Factory made rigid polyurethane foam (PU) (EN 13165:2012+
retanske pjene (PUR) -- Specifikacija products -- Specification A1:2015)
HRN EN 13166:2016 EN 13166:2012+A2:2016 HRN EN 14.10.2016. 14.10.2017.
Toplinsko izolacijski proizvodi za zgrade -- Thermal insulation products for buildings 13166:2015
Tvornicki izradeni proizvodi od fenolne pjene |-- Factory made phenolic foam (PF) products | (EN 13166:2012+
(PF) -- Specifikacija -- Specification A1:2015)
HRN EN 13167:2015 EN 13167:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade Thermal insulation products for buildings 13167:2012
-- Tvornicki izradeni proizvodi od Celijastog | -- Factory made cellular glass (CG) products | (EN 13167:2012)
(pjenastog) stakla (CG) -- Specifikacija -- Specification
HRN EN 13168:2015 EN 13168:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Thermal insulation products for buildings 13168:2012
Tvornicki izradeni proizvodi od drvene vune |-- Factory made wood wool (WW) products (EN 13168:2012)
(WW) -- Specifikacija -- Specification
HRN EN 13169:2015 EN 13169:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Thermal insulation products for buildings -- 13169:2012
Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog | Factory made expanded perlite board (EPB) (EN 13169:2012)
perlita (EPB) -- Specifikacija products -- Specification
HRN EN 13170:2015 EN 13170:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Thermal insulation products for buildings 13170:2012
Tvornicki izradeni proizvodi od ekspandiranog |-- Factory made products of expanded cork (EN 13170:2012)
pluta (ICB) -- Specifikacija (ICB) -- Specification
HRN EN 13171:2015 EN 13171:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade Thermal insulation products for buildings 13171:2012
-- Tvornicki izradeni proizvodi od drvenih -- Factory made wood fibre (WF) products (EN 13171:2012)
vlakana (WF) -- Specifikacija -- Specification
HRN EN 13224:2011 EN 13224:2011 HRN EN 1. 8.2012. 1. 8.2013.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Rebrasti | Precast concrete products -- Ribbed floor 13224:2008
stropni elementi elements (EN 13224:2004+
A1:2007)
HRN EN 13225:2013 EN 13225:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8.2015.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Linijski | Precast concrete products -- Linear structural 13225:2005
konstrukcijski elementi elements (EN 13225:2004)
HRN EN 13241:2016 EN 13241:2003+A2:2016 HRN EN 13241- 1. 11. 2016. 1. 11. 2019.
Industrijska, komercijalna, garazna i ostala Industrial, commercial, garage doors and 1:2011
ulazna vrata -- Norma za proizvod, izvedbene |gates -- Product standard, performance (EN 13241-
znacajke characteristics 1:2003+A1:2011)
HRN EN 13242:2008 EN 13242:2002+A1:2007 HRN EN 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Agregati za nevezane i hidraulicki vezane Aggregates for unbound and hydraulically 13242:2003
materijale za uporabu u gradevinarstvu i bound materials for use in civil engineering (EN 13242:2002)
cestogradnji work and road construction
HRN EN 13245-2:2008 EN 13245-2:2008 1. 7. 2010. 1.7.2012.
Plastika -- Neomeksani poli(vinil-kloridni) Plastics -- Unplasticized poly(vinyl chloride)
(PVC-U) profil za primjenu u gradevinarstvu | (PVC-U) profiles for building applications --
-- 2. dio: PVC-U profili i PVC-UE profili za Part 2: PVC-U profiles and PVC-UE profiles
unutradnje i vanjske zidne i stropne zavr$ne | for internal and external wall and ceiling
obloge finishes
HRN EN 13245-2:2008/Ispr.1:2009 EN 13245-2:2008/AC:2009 1.7.2010. 1. 7. 2010.
HRN EN 13249:2016 EN 13249:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
13249:2002
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HRN EN 13250:2016 EN 13250:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom -- | Geotextiles and geotextile-related products 13250:2002
Zahtijevana svojstva za uporabu pri izgradnji | -- Characteristics required for use in the (EN 13250:2000)
Zeljeznica construction of railways HRN EN 13250/
A1:2005
(EN 13250:2000/
A1:2005)
HRN EN 13251:2016 EN 13251:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom | Geotextiles and geotextile-related products -- 13251:2002
-- Zahtijevana svojstva za uporabu pri izvo- Characteristics required for use in earthwor- (EN 13251:2000)
denju zemljanih radova, temelja i potpornih | ks, foundations and retaining structures HRN EN 13251/
konstrukcija A1:2005
(EN 13251:2000/
A1:2005)
HRN EN 13252:2016 EN 13252:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom -- | Geotextiles and geotextile-related products 13252:2002
Zahtijevana svojstva za uporabu u drenaznim | -- Characteristics required for use in drainage | (EN 13252:2000)
sustavima systems HRN EN 13252/
A1:2005
(EN 13252:2000/
A1:2005)
HRN EN 13253:2016 EN 13253:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom | Geotextiles and geotextile-related products 13253:2002
-- Zahtijevana svojstva za uporabu u zastiti od | -- Characteristics required for use in erosion | (EN 13253:2000)
erozije (zastita obale, obaloutvrde) control works (coastal protection, bank HRN EN 13253/
revetments) A1:2005
(EN 13253:2000/
A1:2005)
HRN EN 13254:2016 EN 13254:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom -- | Geotextiles and geotextile-related products 13254:2002
Zahtijevana svojstva za uporabu pri izgradnji | -- Characteristics required for the use in the | (EN 13254:2000)
akumulacijskih jezera i brana construction of reservoirs and dams HRN EN 13254/
A1:2005
(EN 13254:2000/
A1:2005)
HRN EN 13254/
AC:2004
(EN 13254:2000/
AC:2003)
HRN EN 13255:2016 EN 13255:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom -- | Geotextiles and geotextile-related products 13255:2002
Zahtijevana svojstva za uporabu pri izgradnji | -- Characteristics required for use in the (EN 13255:2000)
kanala construction of canals HRN EN 13255/
A1:2005
(EN 13255:2000/
A1:2005)
HRN EN 13255/
AC:2004
(EN 13255:2000/
AC:2003)
HRN EN 13256:2016 EN 13256:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
13256:2002

Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom --
Zahtijevana svojstva za uporabu pri izgradnji
tunela i podzemnih gradevina

Geotextiles and geotextile-related products
-- Characteristics required for use in the
construction of tunnels and underground
structures

(EN 13256:2000)

HRN EN 13256/
A1:2005

(EN 13256:2000/
A1:2005)

HRN EN 13256/
AC:2004

(EN 13256:2000/
AC:2003)
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HRN EN 13257:2016 EN 13257:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom | Geotextiles and geotextile-related documents 13257:2002
-- Zahtijevana svojstva za uporabu u odlagali- | -- Characteristics required for use in solid (EN 13257:2000)
$tima krutog otpada waste disposals HRN EN 13257/
A1:2005
(EN 13257:2000/
Al1:2005)
HRN EN 13257/
AC:2004
(EN 13257:2000/
AC:2003)
HRN EN 13263-1:2009 EN 13263-1:2005+A1:2009 HRN EN 13263- 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Silicijska prasina za beton -- 1. dio: Definicije, |Silica fume for concrete -- Part 1: Definitions, 1:2005
zahtjevi i kriteriji sukladnosti requirements and conformity criteria (EN 13263-1:2005)
HRN EN 13265:2016 EN 13265:2016 HRN EN 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom -- | Geotextiles and geotextile-related products 13265:2002
Zahtijevana svojstva za uporabu u projektima | -- Characteristics required for use in liquid (EN 13265:2000)
zbrinjavanja tekuceg otpada waste containment projects HRN EN 13265/
A1:2005
(EN 13265:2000/
A1:2005)
HRN EN 13265/
AC:2004
(EN 13265:2000/
AC:2003)
HRN EN 13279-1:2008 EN 13279-1:2008 HRN EN 13279- 1. 10. 2009. 1. 10. 2010.
Veziva i zbuke na osnovi gipsa -- 1. dio: Defi- | Gypsum binders and gypsum plasters -- Part 1:2006
nicije i zahtjevi 1: Definitions and requirements (EN 13279-1:2005)
HRN EN 13282-1:2013 EN 13282-1:2013 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Hidrauli¢na veziva za ceste -- 1. dio: Brzo Hydraulic road binders -- Part 1: Rapid
otvrdnjavajuca hidrauli¢na veziva za ceste -- | hardening hydraulic road binders -- Composi-
Sastav, specifikacije 1 kriteriji sukladnosti tion, specifications and conformity criteria
HRN EN 13310:2008 EN 13310:2003 1. 2. 2004. 1. 2. 2006.
Sudoperi -- Funkcionalni zahtjevi i ispitne Kitchen sinks -- Functional requirements and
metode test methods
HRN EN 13341:2011 EN 13341:2005+A1:2011 HRN EN 1. 10. 2011. 1. 10. 2011.
Nepomi¢ni termoplasti¢ni spremnici za nad- | Static thermoplastic tanks for above ground 13341:2008
zemno skladistenje loZ ulja za domadinstvo, | storage of domestic heating oils, kerosene and | (EN 13341:2005)
kerozinskog i dizelskog goriva -- Polietilenski | diesel fuels -- Blow moulded and rotationally
spremnici proizvedeni upuhivanjem u kalupe | moulded polyethylene tanks and rotationally
i centrifugalnim lijevanjem te spremnici moulded tanks made of anionically polyme-
dobiveni centrifugalnim lijevanjem anionskog |rized polyamide 6 -- Requirements and test
polimerizacijskog poliamida 6 -- Zahtjevi i methods
metode ispitivanja
HRN EN 13361:2005 EN 13361:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Geosinteticke barijere -- Zahtijevana svojstva | Geosynthetic barriers -- Characteristics requ-
za uporabu pri izgradnji akumulacijskih jezera |ired for use in the construction of reservoirs
i brana and dams
HRN EN 13361:2005/A1:2008 EN 13361:2004/A1:2006 1. 6. 2007. 1. 6. 2008.
HRN EN 13362:2005 EN 13362:2005 1. 2. 2006. 1. 2. 2007.
Geosinteticke barijere -- Zahtijevana svojstva | Geosynthetic barriers -- Characteristics requi-
za uporabu pri izgradnji kanala red for use in the construction of canals
HRN EN 13383-1:2003 EN 13383-1:2002 1. 3. 2003. 1. 6. 2004.
Kamenozastite -- 1. dio: Specifikacije Armourstone -- Part 1: Specification
HRN EN 13383-1:2003/AC:2006 EN 13383-1:2002/AC:2004 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.

Grani¢na vrijednost za gusto¢u utvrdena u klauzuli 5.2 (norme EN 13383-1:2002) isklju¢uje se iz podruéja primjene upuéivanja. (Odluka Komisije

2016/1610)




STRANICA 28 - BROJ 142

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

SRIJEDA, 29. STUDENOGA 2023.

HRN EN 13407:2008 EN 13407:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.

Zidni pisoari -- Funkcionalni zahtjevi i ispitne | Wall-hung urinals -- Functional requirements

metode and test methods

HRN EN 13450:2003 EN 13450:2002 1. 10. 2003. 1. 6. 2004.

Agregati za zeljeznicki tucanik Aggregates for railway ballast

HRN EN 13450:2003/AC:2006 EN 13450:2002/AC:2004 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.

HRN EN 13454-1:2006 EN 13454-1:2004 1. 7. 2005. 1. 7. 2006.

Veziva, sastavljena veziva i tvornicki pripre- | Binders, composite binders and factory made

mljene mjesavine za in situ podove (estrihe) | mixtures for floor screeds based on calcium

na osnovi kalcijevog sulfata -- 1.dio: Definicije |sulfate -- Part 1: Definitions and requirements

i zahtjevi

HRN EN 13479:2017 EN 13479:2017 HRN EN 9. 3.2018. 9. 3. 2019.

Dodatni i potro$ni materijali za zavarivanje -- | Welding consumables -- General product 13479:2007

Op¢a norma za proizvod za dodatne materijale | standard for filler metals and fluxes for fusion| (EN 13479:2004)

i praskove za zavarivanje metalnih materijala | welding of metallic materials

taljenjem

HRN EN 13491:2005 EN 13491:2004 1.9. 2005. 1. 9. 2006.

Geosinteticke barijere -- Zahtijevana svojstva | Geosynthetic barriers -- Characteristics requ-

za uporabu pri izgradnji tunela i podzemnih | ired for use as a fluid barrier in the construc-

gradevina tion of tunnels and underground structures

HRN EN 13491:2005/A1:2008 EN 13491:2004/A1:2006 1. 6. 2007. 1. 6. 2008.

HRN EN 13492:2005 EN 13492:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.

Geosinteticke barijere -- Zahtijevana svojstva | Geosynthetic barriers -- Characteristics requi-

za uporabu pri izgradnji odlagalista tekuéeg | red for use in the construction of liquid waste

otpada, stanica za privremeno skladiStenje ili | disposal sites, transfer stations or secondary

sekundarnu zastitu containment

HRN EN 13492:2005/A1:2008 EN 13492:2004/A1:2006 1. 6. 2007. 1. 6. 2008.

HRN EN 13493:2005 EN 13493:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2007.

Geosinteticke barijere -- Zahtijevana svojstva | Geosynthetic barriers -- Characteristics requ-

za uporabu pri izgradnji skladista i odlagaliSta |ired for use in the construction of solid waste

krutog otpada storage and disposal sites

HRN EN 13502:2004 EN 13502:2002 1. 8. 2003. 1. 8. 2004.

Dimnjaci -- Zahtjevi i ispitne metode za gline- | Chimneys -- Requirements and test methods

ne/keramicke izlazne nastavke for clay/ceramic flue terminals

HRN EN 13561:2008 EN 13561:2004+A1:2008 EN 13561:2004 1. 8. 2009. 1. 8. 2010.

Vanjska sjenila -- Izvedbeni zahtjevi uklju¢u- | External blinds -- Performance requirements

juéi sigurnost including safety

HRN EN 13564-1:2008 EN 13564-1:2002 1. 5.2003. 1. 5. 2004.

Uredaji protiv poplave za zgrade -- 1. dio: Anti-flooding devices for buildings -- Part 1:

Zahtjevi Requirements

HRN EN 13616:2004 EN 13616:2004 1. 5. 2005. 1. 5. 2006.

Oprema koja §titi od prepunjenosti nepokret- | Overfill prevention devices for static tanks for

nih spremnika za tekuca naftna goriva liquid petroleum fuels

HRN EN 13616:2004/Ispr.1:2008 EN 13616:2004/AC:2006 1. 6. 2006. 1. 6. 2006.

HRN EN 13658-1:2006 EN 13658-1:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2007.

Metalni profili i nosadi za Zbuku -- Definicije, | Metal lath and beads -- Definitions, require-

zahtjevi i ispitne metode -- 1. dio: Unutarnje | ments and test methods -- Part 1: Internal

zbuke plastering

HRN EN 13658-2:2006 EN 13658-2:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2007.

Metalni profili i nosaci za Zbuku -- Definicije, | Metal lath and beads -- Definitions, require-

zahtjevi i ispitne metode -- 2. dio: Vanjske ments and test methods -- Part 2: External

zbuke rendering

HRN EN 13659:2008 EN 13659:2004+A1:2008 EN 13659:2004 1. 8. 2009. 1. 8. 2010.

Zasloni -- Izvedbeni zahtjevi ukljucujuci Shutters -- Performance requirements inclu-

sigurnost ding safety

HRN EN 13693:2010 EN 13693:2004+A1:2009 HRN EN 1. 5. 2010. 1. 5. 2011.
13693:2005

Predgotovljeni betonski proizvodi -- Posebni
krovni elementi

Precast concrete products -- Special roof
elements

(EN 13693:2004)
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HRN EN 13707:2009 EN 13707:2004+A2:2009 1. 4. 2010. 1. 10. 2010.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske | Flexible sheets for waterproofing -- Reinfor-
hidroizolacijske krovne trake s uloskom -- ced bitumen sheets for roof waterproofing
Definicije i znacajke -- Definitions and characteristics
HRN EN 13747:2010 EN 13747:2005+A2:2010 HRN EN 1. 1. 2011. 1. 1. 2011.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Podne Precast concrete products -- Floor plates for 13747:2008
plocice za podne sustave floor systems (EN 13747:2005+
A1:2008)

HRN EN 13748-1:2004 EN 13748-1:2004 1. 6. 2005. 1. 10. 2006.
Teraco plocice -- 1. dio: Teraco plocice za Terrazzo tiles -- Part 1: Terrazzo tiles for
unutranju uporabu internal use
HRN EN 13748-1:2004/A1:2008 EN 13748-1:2004/A1:2005 1. 4. 2006. 1. 10. 2006.
HRN EN 13748-1:2004/AC:2007 EN 13748-1:2004/AC:2005 1. 6. 2005. 1. 6. 2005.
HRN EN 13748-2:2004 EN 13748-2:2004 1. 4. 2005. 1. 4. 2006.
Teraco plocice -- 2. dio: Teraco plocice za Terrazzo tiles -- Part 2: Terrazzo tiles for
vanjsku uporabu external use
HRN EN 13808:2013 EN 13808:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8.2015.
Bitumen i bitumenska veziva -- Okvir za speci- | Bitumen and bituminous binders -- Fra- 13808:2005
ficiranje kationskih bitumenskih emulzija mework for specifying cationic bituminous (EN 13808:2005)

emulsions
HRN EN 13813:2003 EN 13813:2002 1. 8. 2003. 1. 8. 2004.
Materijal za in situ podove (estrihe) i in situ | Screed material and floor screeds -- Screed
podovi (estrisi) -- Materijal za in situ podove | material -- Properties and requirements
(estrihe) -- Svojstva i zahtjevi
HRN EN 13815:2008 EN 13815:2006 1. 6. 2007. 1. 6. 2008.
Oblikovni elementi od vlaknom oja¢anog gipsa | Fibrous gypsum plaster casts -- Definitions,
-- Definicije, zahtjevi i ispitne metode requirements and test methods
HRN EN 13830:2008 EN 13830:2003 1. 12. 2004. 1. 12. 2005.
Ovjesene fasade -- Norma za proizvod Curtain walling -- Product standard
HRN EN 13859-1:2010 EN 13859-1:2010 1. 4. 2011. 1. 4. 2012.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Definicije i | Flexible sheets for waterproofing -- Definiti-
znacajke podloznih traka -- 1. dio: Podlozne |ons and characteristics of underlays -- Part 1:
trake za prijeklopno pokrivanje krovova Underlays for discontinuous roofing
HRN EN 13859-2:2010 EN 13859-2:2010 1. 4. 2011. 1. 4. 2012.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Definicije i | Flexible sheets for waterproofing -- Definiti-
znacajke podloznih traka -- 2. dio: Podlozne | ons and characteristics of underlays -- Part 2:
trake za zidove Underlays for walls
HRN EN 13877-3:2005 EN 13877-3:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Betonski kolnici -- 3. dio: Specifikacije za Concrete pavements -- Part 3: Specifications
mozdanike u betonskim kolnicima for dowels to be used in concrete pavements
HRN EN 13915:2008 EN 13915:2007 1. 6. 2008. 1. 6. 2009.
Predgotovljeni zidni paneli od gipsanih plo¢a | Prefabricated gypsum plasterboard panels
s jezgrom iz kartonskog saca -- Definicije, with a cellular paperboard core -- Definitions,
zahtjevi i ispitne metode requirements and test methods
HRN EN 13924:2007 EN 13924:2006 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Bitumen i bitumenska veziva -- Specifikacije  |Bitumen and bituminous binders -- Specifica-
za tvrde cestogradevne bitumene tions for hard paving grade bitumens

EN 13924:2006/AC:2006 1. 1. 2010. 1. 1. 2010.
HRN EN 13950:2014 EN 13950:2014 HRN EN 13. 2. 2015. 13. 2. 2016.
Gipsane kompozitne ploce za toplinsku i zvu¢- | Gypsum board thermal/acoustic insulation 13950:2008
nu izolaciju -- Definicije, zahtjevi i metode composite panels - Definitions, requirements | (EN 13950:2005)
ispitivanja and test methods
HRN EN 13956:2012 EN 13956:2012 HRN EN 1. 10. 2013. 1. 10. 2013.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Plastiéne i | Flexible sheet for waterproofing -- Plastic 13956:2005
elastomerne hidroizolacijske trake za krovove |and rubber sheets for roof waterproofing -- (EN 13956:2005)
-- Definicije i znacajke Definitions and characteristics
HRN EN 13963:2007 EN 13963:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2007.
Materijal za obradbu i zagladivanje spojeva Jointing materials for gypsum plasterboards --
gipsanih plo¢a -- Definicije, zahtjevi i ispitne | Definitions, requirements and test methods
metode EN 13963:2005/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
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HRN EN 13964:2014 EN 13964:2014 HRN EN 8. 4. 2016. 8.4.2017.
Ovjeseni stropovi -- Zahtjevi i metode ispiti- | Suspended ceilings -- Requirements and test 13964:2007
vanja methods (EN 13964:2004)
HRN EN 13967:2012 EN 13967:2012 HRN EN 1. 3. 2013. 1.7.2013.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Plastine i | Flexible sheets for waterproofing -- Plastic 13967:2005
elastomerne trake za zastitu od vlage i vode iz |and rubber damp proof sheets including (EN 13967:2004)
tla -- Definicije i znacajke plastic and rubber basement tanking sheet --

Definitions and characteristics
HRN EN 13969:2005 EN 13969:2004 1.9. 2005. 1. 9. 2006.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske | Flexible sheets for waterproofing -- Bitu-
trake za zastitu od vlage i vode iz tla -- Defini- | men damp proof sheets including bitumen
cije i znacajke basement tanking sheets -- Definitions and

characteristics
HRN EN 13969:2005/A1:2008 EN 13969:2004/A1:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
HRN EN 13970:2005 EN 13970:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske | Flexible sheets for waterproofing -- Bitumen
paronepropusne trake -- Definicije i znacajke | water vapour control layers -- Definitions and

characteristics
HRN EN 13970:2005/A1:2008 EN 13970:2004/A1:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
HRN EN 13978-1:2008 EN 13978-1:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2008.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Predgo- | Precast concrete products -- Precast concrete
tovljene betonske garaze -- 1. dio: Zahtjevi za | garages -- Part 1: Requirements for reinforced
armiranobetonske garaZe monolitne ili sastav- | garages monolithic or consisting of single
ljene iz zasebnih elemenata sobnih dimenzija |sections with room dimensions
HRN EN 13984:2013 EN 13984:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasticne i | Flexible sheets for waterproofing -- Plastic 13984:2005
elastomerne paronepropusne trake -- Definicije | and rubber vapour control layers -- Definiti- (EN 13984:2004)
i znacajke ons and characteristics
HRN EN 13986:2015 EN 13986:2004+A1:2015 HRN EN 13. 11. 2015. 13. 11. 2016.
Plo¢e na osnovi drva za uporabu u graditelj- | Wood-based panels for use in construction 13986:2008
stvu -- Karakteristike, ocjenjivanje sukladnosti | -- Characteristics, evaluation of conformity (EN 13986:2004)
i oznacivanje and marking
HRN EN 14016-1:2008 EN 14016-1:2004 1. 12. 2004. 1. 12. 2005.
Veziva za magnezitne estrihe -- Kausti¢ni ma- | Binders for magnesite screeds -- Caustic
gnezij i magnezijev klorid -- 1. dio: Definicije |magnesia and magnesium chloride -- Part 1:
i zahtjevi Definitions, requirements
HRN EN 14023:2010 EN 14023:2010 1. 1. 2011. 1. 1. 2012.
Bitumen i bitumenska veziva -- Okvirna speci- | Bitumen and bituminous binders -- Speci-
fikacija za polimerom modificirane bitumene | fication framework for polymer modified

bitumens
HRN EN 14037-1:2016 EN 14037-1:2016 HRN EN 14037- 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
Slobodno visece povrsine za grijanje i hladenje | Free hanging heating and cooling surfaces 1:2004
vodom temperature nize od 120 °C -- 1. dio: | for water with a temperature below 120°C (EN 14037-1:2003)
Tvornicki pripremljeni stropni zrace¢i paneli | -- Part 1: Pre-fabricated ceiling mounted
za grijanje prostora -- Tehnicke specifikacije i | radiant panels for space heating -- Technical
zahtjevi specifications and requirements
HRN EN 14041:2008 EN 14041:2004 1. 1. 2006. 1. 1. 2007.
Elasti¢ne, tekstilne i laminatne podne obloge | Resilient, textile and laminate floor coverings
-- Bitne znacajke -- Essential characteristics

EN 14041:2004/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 14055:2011 EN 14055:2010 1.9.2011. 1. 9. 2012.
Spremnici za ispiranje WC-a i pisoara WC and urinal flushing cisterns
HRN EN 14063-1:2008 EN 14063-1:2004 1. 6. 2005. 1. 6. 2006.
Toplinsko-izolacijski proizvodi -- Na mjestu | Thermal insulation products -- In-situ formed
primjene oblikovani proizvodi od lakoagregat- | expanded clay lightweight aggregate products
ne ekspandirane gline -- 1. dio: Specifikacija | -- Part 1: Specification for the loose-fill pro-
za nasipne proizvode prije ugradnje ducts before installation

EN 14063-1:2004/AC:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2008.
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HRN EN 14064-1:2010 EN 14064-1:2010 1. 12. 2010. 1. 12. 2011.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Thermal insulation products for buildings --
Nevezani proizvodi od mineralne vune (MW) |In-situ formed loose-fill mineral wool (MW)
oblikovani na mjestu primjene -- 1. dio: Speci- | products -- Part 1: Specification for the loose-
fikacija za nevezane proizvode prije ugradnje | fill products before installation
HRN EN 14080:2013 EN 14080:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8.2015.
Drvene konstrukcije -- Lijepljeno lamelirano | Timber structures -- Glued laminated timber 14080:2006
drvo i lijepljeno cjelovito drvo -- Zahtjevi and glued solid timber -- Requirements (EN 14080:2005)
HRN EN 14081-1:2011 EN 14081-1:2005+A1:2011 HRN EN 14081- 1. 10. 2011. 31.12. 2011.
Drvene konstrukeije -- Konstrukcijsko drvo | Timber structures -- Strength graded structu- 1:2006
pravokutnoga popre¢nog presjeka razvrstano | ral timber with rectangular cross section (EN 14081-1:2005)
prema Cvrsto¢i -- 1. dio: Op¢i zahtjevi -- Part 1: General requirements
HRN EN 14178-2:2008 EN 14178-2:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Staklo u graditeljstvu -- Osnovni zemnoal- Glass in building -- Basic alkaline earth
kalijski, silikatni, stakleni proizvodi -- 2. dio: |silicate glass products -- Part 2: Evaluation of
Vrednovanje sukladnosti/ Norma za proizvod | conformity/ Product standard
HRN EN 14179-2:2008 EN 14179-2:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2007.
Staklo u graditeljstvu -- Toplinski proZeto, ter- | Glass in building -- Heat soaked thermally to-
micki kaljeno, natrij kalcij silikatno, sigurno- | ughened soda lime silicate safety glass -- Part
sno staklo -- 2. dio: Vrednovanje sukladnosti/ |2: Evaluation of conformity/ Product standard
norma za proizvod
HRN EN 14188-1:2005 EN 14188-1:2004 1. 7. 2005. 1. 1. 2007.
Brtveni umetci i (brtvene) mase -- 1. dio: Joint fillers and sealants -- Part 1: Specificati-
Specifikacije za vruce brtvene mase ons for hot applied sealants
HRN EN 14188-2:2005 EN 14188-2:2004 1. 10. 2005. 1. 1. 2007.
Brtveni umetci i (brtvene) mase -- 2. dio: Joint fillers and sealants -- Part 2: Specificati-
Specifikacije za hladne brtvene mase ons for cold applied sealants
HRN EN 14188-3:2007 EN 14188-3:2006 1. 11. 2006. 1. 11. 2007.
Brtveni umetci i (brtvene) mase -- 3. dio: Joint fillers and sealants -- Part 3: Specificati-
Specifikacije za predgotovljene brtve ons for preformed joint seals
HRN EN 14190:2015 EN 14190:2014 HRN EN 13. 2. 2015. 13. 2. 2016.
Dodatno obradene gipsane ploce -- Definicije, |Gypsum board products from reprocessing -- 14190:2008
zahtjevi i metode ispitivanja Definitions, requirements and test methods (EN 14190:2005)
HRN EN 14195:2007 EN 14195:2005 1. 1. 2006. 1. 1. 2007.
Metalni profili potkonstrukeija za sustave s Metal framing components for gypsum
gipsanim plo¢ama -- Definicije, zahtjevi i plasterboard systems -- Definitions, require-
ispitne metode ments and test methods

EN 14195:2005/AC:2006 1. 1. 2007. 1. 1. 2007.
HRN EN 14209:2017 EN 14209:2017 HRN EN 9. 3.2018. 9. 3. 2019.
Predgotovljeni gipsani elementi -- Definicije, | Preformed plasterboard cornices -- Definiti- 14209:2008
zahtjevi i metode ispitivanja ons, requirements and test methods (EN 14209:2005)
HRN EN 14216:2015 EN 14216:2015 HRN EN 8. 4. 2016. 8. 4.2017.
Cement -- Sastav, specifikacije i kriteriji su- Cement -- Composition, specifications and 14216:2006
kladnosti za posebne vrste cemenata vrlo niske | conformity criteria for very low heat special (EN 14216:2004)
topline hidratacije cements
HRN EN 14229:2010 EN 14229:2010 1.9.2011. 1.9.2012.
Konstrukcijsko drvo -- Drveni stupovi za Structural timber -- Wood poles for overhead
nadzemne vodove lines
HRN EN 14246:2006 EN 14246:2006 1. 4. 2007. 1. 4. 2008.
Gipsani elementi za spustene stropove -- Defi- | Gypsum elements for suspended ceilings --
nicije, zahtjevi i postupci ispitivanja Definitions, requirements and test methods
HRN EN 14246:2006/Ispr.1:2008 EN 14246:2006/AC:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2008.
HRN EN 14250:2010 EN 14250:2010 HRN EN 1. 11. 2010. 1. 11. 2010.
Drvene konstrukcije -- Zahtjevi za proizvod za | Timber structures -- Product requirements 14250:2006
predgotovljene konstrukcijske elemente sastav- | for prefabricated structural members assem- | (EN 14250:2004)
Jjene utisnutim metalnim jeZastim plocama | bled with punched metal plate fasteners
HRN EN 14296:2008 EN 14296:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2008.

Sanitarni uredaji -- Zajednicka korita za pranje

Sanitary appliances -- Communal washing
troughs
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HRN EN 14303:2013 EN 14303:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14303:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- (EN 14303:2009)
proizvodi od mineralne (MW) vune -- Speci- | Factory made mineral wool (MW) products
fikacija -- Specification
HRN EN 14304:2013 EN 14304:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14304:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- (EN 14304:2009)
proizvodi od savitljive elastomerne pjene (FEF) | Factory made flexible elastomeric foam (FEF)
-- Specifikacija products -- Specification
HRN EN 14305:2013 EN 14305:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14305:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izrazeni | equipment and industrial installations -- (EN 14305:2009)
proizvodi od ¢elijastog (pjenastog) stakla (CG) |Factory made cellular glass (CG) products
-- Specifikacija -- Specification
HRN EN 14306:2013 EN 14306:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14306:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- (EN 14306:2009)
proizvodi od kalcijevog silikata (CS) -- Speci- | Factory made calcium silicate (CS) products
fikacija -- Specification
HRN EN 14307:2013 EN 14307:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14307:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- Fac- | (EN 14307:2009)
proizvodi od ekstrudirane polistirenske pjene | tory made extruded polystyrene foam (XPS)
(XPS) -- Specifikacija products -- Specification
HRN EN 14308:2013 EN 14308:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013, 1. 11. 2013,
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14308:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- (EN 14308:2009)
proizvodi od tvrde poliuretanske pjene (PUR) i |Factory made rigid polyurethane foam (PUR)
poliizocijanuratne pjene -- Specifikacija and polyisocyanurate foam (PIR) products
-- Specification
HRN EN 14309:2013 EN 14309:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14309:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- Fac- | (EN 14309:2009)
proizvodi od ekspandiranog polistirena (EPS) |tory made products of expanded polystyrene
-- Specifikacija (EPS) -- Specification
HRN EN 14313:2013 EN 14313:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14313:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- Fac- | (EN 14313:2009)
proizvodi od polietilenske pjene (PEF) -- tory made polyethylene foam (PEF) products
Specifikacija -- Specification
HRN EN 14314:2013 EN 14314:2009+A1:2013 HRN EN 1. 11. 2013. 1. 11. 2013.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building 14314:2010
u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- (EN 14314:2009)
proizvodi od fenolne pjene (PF) -- Specifikacija | Factory made phenolic foam (PF) products
-- Specification
HRN EN 14315-1:2013 EN 14315-1:2013 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade Thermal insulating products for buildings
-- Proizvodi od prskane krute poliuretanske | -- In-situ formed sprayed rigid polyurethane
(PUR) i poliizocijanuratne (PIR) pjene obliko- | (PUR) and polyisocyanurate (PIR) foam
vani na mjestu primjene -- 1. dio: Specifikacija | products -- Part 1: Specification for the rigid
za sustav prskane krute pjene prije ugradnje | foam spray system before installation
HRN EN 14316-1:2008 EN 14316-1:2004 1. 6. 2005. 1. 6. 2006.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade Thermal insulation products for buildings
-- Oblikovanje toplinske izolacije na mjestu -- In-situ thermal insulation formed from
primjene od proizvoda na bazi ekspandiranog |expanded perlite (EP) products -- Part 1: Spe-
perlita (EP)-- 1. dio: Specifikacija za o¢vrsnule | cification for bonded and loose-fill products
i nasipne proizvode prije ugradnje before installation
HRN EN 14317-1:2009 EN 14317-1:2004 1. 6. 2005. 1. 6. 2006.

Toplinski izolacijski prozvodi za zgrade

-- Oblikovanje toplinske izolacije na mjestu
primjene od proizvoda na bazi lisnato ekspani-
ranog vermikulita (EV) -- 1. dio: Specifikacija
za o¢vrsnule i nasipne proizvode prije ugradbe

Thermal insulation products for buildings
-- In-situ thermal insulation formed from
exfoliated vermiculite (EV) products -- Part
1: Specification for bonded and loose-fill
products before installation
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HRN EN 14318-1:2013 EN 14318-1:2013 1. 11. 2013. 1. 11. 2014.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade Thermal insulating products for buildings
-- Proizvodi od injektirane krute poliuretan- | -- In-situ formed dispensed rigid polyuretha-
ske (PUR) i poliizocijanuratne (PIR) pjene ne (PUR) and polyisocyanurate (PIR) foam
oblikovani na mjestu primjene -- 1. dio: products -- Part 1: Specification for the rigid
Specifikacija za sustav injektiranja krute pjene |foam dispensed system before installation
prije ugradnje
HRN EN 14319-1:2013 EN 14319-1:2013 1. 11. 2013 1. 11. 2014.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulating products for building
u zgradama i industriji -- Proizvodi od krute | equipment and industrial installations --
poliuretanske (PUR) i poliizocijanuratne (PIR) |In-situ formed dispensed rigid polyurethane
pjene oblikovani na mjestu primjene -- 1. dio: | (PUR) and polyisocyanurate (PIR) foam
Specifikacije za sustav injektiranja krute pjene |products -- Part 1: Specification for the rigid
prije ugradnje foam dispensed system before installation
HRN EN 14320-1:2013 EN 14320-1:2013 1. 11. 2013 1. 11. 2014.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije u | Thermal insulating products for building
zgradama i industriji -- Proizvodi od prskane |equipment and industrial installations -- In-
krute poliuretanske (PUR) i poliizocijanuratne |situ formed sprayed rigid polyurethane (PUR)
(PIR) pjene oblikovani na mjestu primjene and polyisocyanurate foam (PIR) products --
-- 1. dio: Specifikacija za sustav prskane krute |Part 1: Specification for the rigid foam spray
pjene prije ugradnje system before installation
HRN EN 14321-2:2008 EN 14321-2:2005 1. 6. 2006. 1. 6. 2007.
Staklo u graditeljstvu -- Termicki kaljeno, Glass in building -- Thermally toughened
zemnoalkalijsko, silikatno, sigurnosno staklo |alkaline earth silicate safety glass -- Part 2:
-- 2. dio: Vrednovanje sukladnosti/norma za | Evaluation of conformity/ Product standard
proizvod
HRN EN 14339:2007 EN 14339:2005 1. 5. 2006. 1. 5. 2007.
Podzemni protupoZarni hidranti Underground fire hydrants
HRN EN 14342:2013 EN 14342:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8.2015.
Drvene podne obloge -- Znacajke, ocjena Wood flooring and parquet -- Characteristics, 14342:2008
sukladnosti i oznadivanje evaluation of conformity and marking (EN 14342:2005+
A1:2008)
Klauzula 4.4. norme EN 14342:2013 iskljucuje se iz podrudja primjene objavljenog upucivanja.
HRN EN 14351-1:2016 EN 14351-1:2006+A2:2016 HRN EN 14351- 1. 11. 2016. 1. 11. 2019.
Prozori i vrata -- Norma za proizvod, izvedbe- | Windows and doors -- Product standard, per- 1:2010
ne znacajke -- 1.dio: Prozori i vanjska pjeSacka | formance characteristics -- Part 1: Windows (EN 14351-
vrata and external pedestrian doorsets 1:2006+A1:2010)
Redenica o »sposobnosti ispustanja« u klauzuli 1., podru¢ju primjene (norme EN 14351-1:2006+A2:2016) iskljucuje se iz podru¢ja primjene upucivanja.
HRN EN 14353:2010 EN 14353:2007+A1:2010 HRN EN 1. 11. 2010. 1. 11. 2010.
Pomocni i dodatni metalni profili za uporabu | Metal beads and feature profiles for use with 14353:2008
s gipsanim plo¢ama -- Definicije, zahtjevi i gypsum plasterboards -- Definitions, require- | (EN 14353:2007)
metode ispitivanja ments and test methods
HRN EN 14374:2006 EN 14374:2004 1. 9. 2005. 1. 9. 2006.
Drvene konstrukcije -- Konstrukcijsko lameli- | Timber structures -- Structural laminated
rano furnirsko drvo -- Zahtjevi veneer lumber -- Requirements
HRN EN 14384:2007 EN 14384:2005 1. 5. 2006. 1. 5.2007.
Nadzemni protupozarni hidranti Pillar fire hydrants
HRN EN 14388:2007 EN 14388:2005 1. 5. 2006. 1. 5. 2007.
Barijere za zastitu od buke s cesta -- Specifi- |Road traffic noise reducing devices -- Speci-
kacije fications
HRN EN 14388:2007/Ispr.1:2008 EN 14388:2005/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 14396:2008 EN 14396:2004 1. 12. 2004. 1. 12. 2005.
Udvricene ljestve za okna Fixed ladders for manholes
HRN EN 14399-1:2015 EN 14399-1:2015 HRN EN 14399- 8. 4.2016. 8. 4.2017.
Visokocvrsti konstrukeijski predoptereceni High strength structural bolting assemblies 1:2008
vij¢ani spojevi -- 1. dio: Op¢i zahtjevi for preloading -- Part 1: General requirements | (EN 14399-1:2005)
HRN EN 14411:2012 EN 14411:2012 HRN EN 1.7.2013. 1.7.2014.
Ceramic tiles -- Definitions, classification, 14411:2008

Keramicke plocice -- Definicije, razredba,
znacajke, ocjena sukladnosti i oznacivanje

characteristics, evaluation of conformity and

marking

(EN 14411:2006)
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HRN EN 14428:2008 EN 14428:2004+A1:2008 EN 14428:2004 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Stijenke tus kabine -- Funkcionalni zahtjevii | Shower enclosures -- Functional requirements
ispitne metode and test methods
HRN EN 14449:2005 EN 14449:2005 1. 3. 2006. 1. 3. 2007.
Staklo u graditeljstvu -- Viseslojno staklo i Glass in building -- Laminated glass and
vi$eslojno sigurnosno staklo -- Vrednovanje  |laminated safety glass -- Evaluation of confor-
sukladnosti/Norma za proizvod mity/Product standard
HRN EN 14449:2005/Ispr.1:2008 EN 14449:2005/AC:2005 1. 6. 2006. 1. 6. 2006.
HRN EN 14471:2015 EN 14471:2013+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Dimnjaci -- Sustavi dimnjaka s plasti¢nim Chimneys -- System chimneys with plastic 14471:2013
dimovodnim cijevima -- Zahtjevi i metode flue liners -- Requirements and test methods | (EN 14471:2013)
ispitivanja
HRN EN 14496:2008 EN 14496:2005 1. 9. 2006. 1.9. 2007.
Ljepila na osnovi gipsa za toplinsko/zvu¢no | Gypsum based adhesives for thermal/acoustic
izolacijske kompozitne panele i gipsane plo¢e |insulation composite panels and plasterboards
-- Definicije, zahtjevi i ispitne metode -- Definitions, requirements and test methods
HRN EN 14509:2013 EN 14509:2013 HRN EN 8. 8. 2014. 8. 8. 2015.
Samonosivi izolacijski paneli obostrano Self-supporting double skin metal faced 14509:2008
oblozeni limom -- Tvornicki izradeni proizvodi | insulating panels -- Factory made products (EN 14509:2006)
-- Specifikacije -- Specifications
HRN EN 14516:2010 EN 14516:2006+A1:2010 1. 5. 2011. 1. 5. 2012.
Kade za upotrebu u kucanstvu Baths for domestic purposes
HRN EN 14527:2010 EN 14527:2006+A1:2010 1. 5. 2011. 1. 5. 2012.
Tus-kade za upotrebu u kucanstvu Shower trays for domestic purposes
HRN EN 14528:2008 EN 14528:2007 EN 14528:2005 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Bidei -- Funkcionalni zahtjevi i ispitne metode | Bidets -- Functional requirements and test

methods
HRN EN 14545:2008 EN 14545:2008 1. 8. 2009. 1. 8. 2010.
Drvene konstrukcije -- Ne$tapasti spojni Timber structures -- Connectors -- Require-
elementi -- Zahtjevi ments
HRN EN 14566:2010 EN 14566:2008+A1:2009 HRN EN 1. 5. 2010. 1. 11. 2010.
Mehanicka spajala za sustave s gipsanim Mechanical fasteners for gypsum plasterboard 14566:2008
plo¢ama -- Definicije, zahtjevi i metode systems -- Definitions, requirements and test | (EN 14566:2008)
ispitivanja methods
HRN EN 14592:2012 EN 14592:2008+A1:2012 HRN EN 1. 3. 2013. 1.7.2013.
Drvene konstrukcije -- Stapasta spajala -- Timber structures -- Dowel-type fasteners 14592:2008
Zahtjevi -- Requirements (EN 14592:2008)
HRN EN 14604:2008 EN 14604:2005 1. 5. 2006. 1. 8. 2008.
Uredaji za javljanje dimnog alarma Smoke alarm devices

EN 14604:2005/AC:2008 1. 8. 2009. 1. 8. 2009.
HRN EN 14647:2006 EN 14647:2005 1. 8. 2006. 1. 8. 2007.
Kalcijev aluminatni cement -- Sastav, specifi- | Calcium aluminate cement -- Composition,
kacije i kriteriji sukladnosti specifications and conformity criteria
HRN EN 14647:2006/AC:2007 EN 14647:2005/AC:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2008.
HRN EN 14680:2008 EN 14680:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Adhezivi za sustave termoplasti¢nih cijevi koje | Adhesives for non-pressure thermoplastic
nisu pod pritiskom -- Specifikacije piping systems -- Specifications
HRN EN 14688:2008 EN 14688:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Sanitarni uredaji -- Umivaonici -- Funkcional- | Sanitary appliances -- Wash basins -- Functio-
ni zahtjevi i ispitne metode nal requirements and test methods
HRN EN 14695:2010 EN 14695:2010 1. 10. 2010. 1. 10. 2011.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske | Flexible sheets for waterproofing -- Rein-
trake s uloskom za hidroizolaciju betonskih | forced bitumen sheets for waterproofing of
plo¢a mostova i drugih betonskih voznih concrete bridge decks and other trafficked
povr$ina -- Definicije i znacajke areas of concrete -- Definitions and charac-

teristics
HRN EN 14716:2008 EN 14716:2004 1. 10. 2005. 1. 10. 2006.

Rastezljivi stropovi -- Zahtjevi i metode
ispitivanja

Stretched ceilings -- Requirements and test
methods
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HRN EN 14782:2008 EN 14782:2006 . 11. 2006. 1. 11. 2007.
Samonosivi limovi za pokrivanje krovova, Self-supporting metal sheet for roofing, exter-
vanjska i unutarnja oblaganja -- Specifikacija | nal cladding and internal lining -- Product
proizvoda i zahtjevi specification and requirements
HRN EN 14783:2013 EN 14783:2013 HRN EN . 8.2014. 8. 8.2015.
Nenosivi limovi i trake za pokrivanje krovova, |Fully supported metal sheet and strip for 14783:2008
vanjsko i unutradnje oblaganje -- Specifikacija | roofing, external cladding and internal lining | (EN 14783:2006)
proizvoda i zahtjevi -- Product specification and requirements
HRN EN 14800:2008 EN 14800:2007 . 1. 2008. 1. 1. 2009.
Sigurnosna savitljiva metalna crijeva za spaja- | Corrugated safety metal hose assemblies for
nje kucanskih plinskih uredaja the connection of domestic appliances using

gaseous fuels
HRN EN 14814:2008 EN 14814:2007 . 1. 2008. 1. 1. 2009.
Adhezivi za sustave termoplasti¢nih cijevi za | Adhesives for thermoplastic piping systems
kapljevine pod pritiskom -- Specifikacije for fluids under pressure -- Specifications
HRN EN 14843:2008 EN 14843:2007 . 1. 2008. 1. 1. 2009.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stube Precast concrete products -- Stairs
HRN EN 14844:2011 EN 14844:2006+A2:2011 HRN EN .9.2012. 1.9. 2013,
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Okvirni | Precast concrete products -- Box culverts 14844:2008
propusti (EN 14844:2006+

A1:2008)

HRN EN 14846:2008 EN 14846:2008 .9.2011. 1.9.2012.
Gradevni okovi -- Brave i zasuni -- Elektrome- | Building hardware -- Locks and latches --
hanicke brave i otpustajuce plocice -- Zahtjevi | Electromechanically operated locks and stri-
i ispitne metode king plates -- Requirements and test methods
HRN EN 14889-1:2007 EN 14889-1:2006 . 6.2007. 1. 6. 2008.
Vlakna za beton -- 1. dio: Celi¢na vlakna -- Fibres for concrete -- Part 1: Steel fibres --
Definicije, specifikacije i sukladnost Definitions, specifications and conformity
HRN EN 14889-2:2008 EN 14889-2:2006 . 6.2007. 1. 6. 2008.
Vlakna za beton -- 2. dio: Polimerna vlakna | Fibres for concrete -- Part 2: Polymer fibres --
-- Definicije, specifikacije i sukladnost Definitions, specifications and conformity
HRN EN 14891:2012 EN 14891:2012 .3.2013. 1.3.2014.
Vodonepropusni proizvodi u tekuéem obliku | Liquid-applied water impermeable products
za primjenu ispod keramickih plocica poveza- |for use beneath ceramic tiling bonded with
nih Jjepilom -- Zahtjevi, ispitne metode, vred- |adhesives -- Requirements, test methods,
novanje sukladnosti, razredba i oznacivanje | evaluation of conformity, classification and

designation
HRN EN 14891:2012/Ispr.1:2013 EN 14891:2012/AC:2012 . 3.2013. 1. 3. 2013.
HRN EN 14904:2006 EN 14904:2006 2.2007. 1. 2. 2008.
Povrsine sportskih terena -- Povr$ine u zatvo- | Surfaces for sports areas -- Indoor surfaces
renom prostoru za viSenamjensku sportsku for multi-sports use -- Specification
uporabu -- Specifikacija
Napomena 1. iz Priloga ZA.1 normi EN 14904:2006 iskljucuje se iz podrucja primjene objavljenog upucivanja.
HRN EN 14909:2012 EN 14909:2012 HRN EN . 3.2013. 1.7.2013.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Plasticne i | Flexible sheets for waterproofing -- Plastic 14909:2008
elastomerne trake za sprecavanje kapilarnog | and rubber damp proof courses -- Definitions | (EN 14909:2006)
podizanja vode -- Definicije i znacajke and characteristics
HRN EN 14915:2013 EN 14915:2013 HRN EN . 8.2014. 8. 8.2015.
Zidne i stropne obloge od cjelovitoga drva -- | Solid wood panelling and cladding -- Cha- 14915:2008
Znacajke, ocjena sukladnosti i oznacivanje racteristics, evaluation of conformity and (EN 14915:2006)

marking
HRN EN 14933:2008 EN 14933:2007 . 7.2008. 1. 7.2009.
Toplinsko-izolacijski proizvodi i proizvodi is- | Thermal insulation and light weight fill pro-
punjeni laganim punjenjem za primjenu u gra- | ducts for civil engineering applications -- Fac-
devinarstvu -- Tvornicki izradeni proizvodi od | tory made products of expanded polystyrene
ekspandiranog polistirena (EPS) -- Specifikacija | (EPS) -- Specification
HRN EN 14934:2008 EN 14934:2007 . 7.2008. 1. 7.2009.

Toplinsko-izolacijski proizvodi i proizvodi
ispunjeni laganim punjenjem za primjenu u
gradevinarstvu -- Tvornicki izradeni proizvodi
od ekstrudirane polistirenske pjene (XPS) --
Specifikacija

Thermal insulation and light weight fill
products for civil engineering applications --
Factory made products of extruded polystyre-
ne foam (XPS) -- Specification
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HRN EN 14963:2008 EN 14963:2006 1. 8. 2009. 1. 8. 2012.
Krovne obloge -- Neprekinuti plasti¢ni svje- | Roof coverings -- Continuous rooflights of

tlarnici nosivih profila ili bez njih -- Klasifika- | plastics with or without upstands -- Classifi-

cija, zahtjevi i metode ispitivanja cation, requirements and test methods

HRN EN 14964:2008 EN 14964:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Krute podloge za prekidano pokrivanje krovo- | Rigid underlays for discontinuous roofing --

va -- Definicije i znacajke Definitions and characteristics

HRN EN 14967:2008 EN 14967:2006 1. 3. 2007. 1. 3. 2008.
Savitljive hidroizolacijske trake -- Bitumenske | Flexible sheets for waterproofing -- Bitu-

trake za sprecavanje kapilarnog podizanja vode | men damp proof courses -- Definitions and

-- Definicije i znacajke characteristics

HRN EN 14989-1:2008 EN 14989-1:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Dimnjaci -- Zahtjevi i ispitne metode za Chimneys -- Requirements and test methods

metalne dimnjake i neovisno o materijalima | for metal chimneys and material independent

kanale za dovod zraka za uredaje za loZenje s |air supply ducts for roomsealed heating appli-

zatvorenom komorom izgaranja -- 1. dio: Ver- | cations -- Part 1: Vertical air/flue terminals

tikalni zavrsetci za zrak i dimovod za uredaje | for C6-type appliances

za lozenje C6

HRN EN 14989-2:2008 EN 14989-2:2007 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Dimnjaci -- Zahtjevi i ispitne metode za Chimneys -- Requirements and test methods

metalne dimnjake i neovisno o materijalima | for metal chimneys and material independent

kanale za dovod zraka za uredaje za lozenje | air supply ducts for roomsealed heating appli-

s zatvorenom komorom izgaranja -- 2. dio: cations -- Part 2: Flue and air supply ducts

Kanali za odvod dima i dovod zraka u zatvore- | for room sealed appliances

nim prostorima

HRN EN 14991:2008 EN 14991:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Elementi | Precast concrete products -- Foundation

za temelje elements

HRN EN 14992:2012 EN 14992:2007+A1:2012 HRN EN 1. 4. 2013. 1.7.2013.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Elementi | Precast concrete products -- Wall elements 14992:2008

za zidove (EN 14992:2007)

HRN EN 15037-1:2008 EN 15037-1:2008 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stropni | Precast concrete products -- Beam-and-block

sustavi sastavljeni od nosaca i blokova (ispune) | floor systems -- Part 1: Beams

-- 1. dio: Nosaci

HRN EN 15037-2:2011 EN 15037-2:2009+A1:2011 1. 12. 2011. 1. 12. 2012.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stropni | Precast concrete products -- Beam-and-block

sustavi sastavljeni od nosaca i blokova (ispune) | floor systems -- Part 2: Concrete blocks

-- 2. dio: Betonski blokovi

HRN EN 15037-3:2011 EN 15037-3:2009+A1:2011 1. 12. 2011. 1. 12. 2012.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stropni | Precast concrete products -- Beam-and-block

sustavi sastavljeni od nosaca i blokova (ispune) | floor systems -- Part 3: Clay blocks

-- 3. dio: Glineni blokovi

HRN EN 15037-4:2013 EN 15037-4:2010+A1:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8. 2015.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stropni | Precast concrete products -- Beam-and-block 15037-4:2010

sustavi sastavljeni od nosaca i blokova (ispune) | floor systems -- Part 4: Expanded polystyrene | (EN 15037-4:2010)

-- 4. dio: Blokovi od ekspandiranog polistirena | blocks

HRN EN 15037-5:2013 EN 15037-5:2013 8.8.2014. 8. 8.2015.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Stropni | Precast concrete products -- Beam-and-block

sustavi sastavljeni od nosaca i blokova (ispune) | floor systems -- Part 5: Lightweight blocks for

-- 5. dio: Lagani blokovi za jednostavnu oplatu | simple formwork

HRN EN 15048-1:2008 EN 15048-1:2007 1. 1. 2008. 1. 10. 2009.
Konstrukcijski vij¢ani spojevi bez predoptere- | Non-preloaded structural bolting assemblies

¢enja -- 1. dio: Opéi zahtjevi -- Part 1: General requirements

HRN EN 15050:2012 EN 15050:2007+A1:2012 HRN EN 1. 12. 2012. 1. 12. 2012.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Elementi | Precast concrete products -- Bridge elements 15050:2008

za mostove (EN 15050:2007)

HRN EN 15069:2008 EN 15069:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.

Sigurnosni plinski zaporni uredaji za savitljiva
metalna crijeva za spajanje kucanskih plinskih
uredaja

Safety gas connection valves for metal hose
assemblies used for the connection of dome-
stic appliances using gaseous fuel
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Geotekstili i proizvodi srodni s geotekstilom
-- Zahtijevana svojstva za uporabu u kolnicima
i asfaltnim presvlakama

Geotextiles and geotextile-related products --
Characteristics required for use in pavements
and asphalt overlays

HRN EN 15088:2008 EN 15088:2005 1. 10. 2006. 1. 10. 2007.
Aluminij i aluminijeve legure -- Proizvodi za | Aluminium and aluminium alloys -- Structu-
izradu konstrukcija u graditeljstvu -- Tehnicki |ral products for construction works -- Techni-
uvjeti za pregled i isporuku cal conditions for inspection and delivery
HRN EN 15102:2011 EN 15102:2007+A1:2011 HRN EN 1.7.2012. 1.7.2012.
Dekorativni zidni pokrovi -- Role i ploce Decorative wall coverings -- Roll and panel 15102:2008
form (EN 15102:2007)
HRN EN 15129:2011 EN 15129:2009 1. 8. 2010. 1. 8. 2011.
Protupotresne naprave Anti-seismic devices
HRN EN 15167-1:2007 EN 15167-1:2006 1. 1. 2008. 1. 1. 2009.
Mljevena granulirana zgura visoke peci Ground granulated blast furnace slag for use
za upotrebu u betonu, mortu i mortu za in concrete, mortar and grout -- Part 1: Defi-
injektiranje -- 1. dio: Definicije, specifikacije i |nitions, specifications and conformity criteria
kriteriji sukladnosti
HRN EN 15250:2008 EN 15250:2007 1. 1. 2008. 1. 1. 2010.
Aparati na kruta goriva s akumulacijom topli- |Slow heat release appliances fired by solid
ne -- Zahtjevi i ispitne metode fuel -- Requirements and test methods
HRN EN 15258:2008 EN 15258:2008 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Elementi | Precast concrete products -- Retaining wall
za potporne zidove elements
HRN EN 15274:2015 EN 15274:2015 HRN EN 13. 11. 2015. 13. 11. 2016.
Adhezivi op¢e namjene za konstrukcijske General purpose adhesives for structural 15274:2008
sklopove -- Zahtjevi i metode ispitivanja assembly -- Requirements and test methods (EN 15274:2007)
HRN EN 15275:2015 EN 15275:2015 HRN EN 13. 11. 2015. 13. 11. 2016.
Adhezivi za konstrukcije -- Karakterizacija Structural adhesives -- Characterisation of 15275:2008
anaerobnih adheziva za metalni koaksijalni anaerobic adhesives for co-axial metallic (EN 15275:2007)
sklop u zgradama i gradevinskim konstruk- | assembly in building and civil engineering
cijama structures
HRN EN 15283-1:2010 EN 15283-1:2008+A1:2009 HRN EN 15283- 1. 6. 2010. 1. 6. 2011.
Gipsane ploce s vlaknastim ojacanjem -- Gypsum boards with fibrous reinforcement 1:2008
Definicije, zahtjevi i metode ispitivanja -- 1. |-- Definitions, requirements and test methods | (EN 15283-1:2008)
dio: Gipsane ploce s oja¢anjem iz armaturnog |-- Part 1: Gypsum boards with mat reinfor-
voala cement
HRN EN 15283-2:2010 EN 15283-2:2008+A1:2009 HRN EN 15283- 1. 6. 2010. 1. 6. 2011.
Gipsane ploce s vlaknastim ojatanjem -- De- | Gypsum boards with fibrous reinforcement 2:2008
finicije, zahtjevi i metode ispitivanja -- 2. dio: |-- Definitions, requirements and test methods | (EN 15283-2:2008)
Gipsanovlaknaste ploce -- Part 2: Gypsum fibre boards
HRN EN 15285:2008 EN 15285:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2010.
Kameni aglomerat -- Modularne plocice za Agglomerated stone -- Modular tiles for floo-
podove i stube (unutrasnje i vanjske) ring and stairs (internal and external)
EN 15285:2008/AC:2008 1. 1. 2009. 1. 1. 2009.
HRN EN 15286:2013 EN 15286:2013 8. 8.2014. 8. 8.2015.
Kameni aglomerat -- Plo¢e i plo¢ice za oblaga- | Agglomerated stone -- Slabs and tiles for wall
nje zidova (unutarnje i vanjsko) finishes (internal and external)
HRN EN 15322:2013 EN 15322:2013 HRN EN 8.8.2014. 8. 8.2015.
Bitumen i bitumenska veziva -- Okvir za speci- | Bitumen and bituminous binders -- Fra- 15322:2010
ficiranje razrijedenih i omeksanih bitumenskih | mework for specifying cut-back and fluxed (EN 15322:2009)
veziva bituminous binders
HRN EN 15368:2010 EN 15368:2008+A1:2010 1. 9. 2011. 1. 9. 2012.
Hidrauli¢no vezivo za nekonstrukcijske Hydraulic binder for non-structural appli-
primjene -- Definicija, specifikacije i kriteriji | cations -- Definition, specifications and
sukladnosti conformity criteria
HRN EN 15381:2008 EN 15381:2008 1. 1. 2010. 1. 1. 2011.
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HRN EN 15382:2013 EN 15382:2013 HRN EN 8. 8.2014. 8. 8. 2015.
Geosinteticke barijere -- Zahtijevana svojstva | Geosynthetic barriers -- Characteristics requi- 15382:2008

za uporabu pri izgradnji objekata prometne red for use in transportation infrastructure (EN 15382:2008)

infrastrukture

HRN EN 15435:2008 EN 15435:2008 1. 2. 2009. 1. 2. 2010.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Betonske | Precast concrete products -- Normal weight

blok oplate od obi¢nih i laganih agregata -- and lightweight concrete shuttering blocks --

Svojstva proizvoda i izvedba Product properties and performance

HRN EN 15497:2014 EN 15497:2014 10.10.2014. 10.10.2015.
Konstrukcijsko zupcasto spojeno cjelovito drvo | Structural finger jointed solid timber --

-- Zahtjevi za izvedbu i minimalni zahtjevi Performance requirements and minimum

proizvodnje production requirements

HRN EN 15498:2008 EN 15498:2008 1. 2. 2009. 1. 2. 2010.
Predgotovljeni betonski proizvodi -- Oplatni | Precast concrete products -- Wood-chip

blokovi od betona s drvenim strugotinama -- | concrete shuttering blocks -- Product proper-

Svojstva proizvoda i izvedba ties and performance

HRN EN 15501:2013 EN 15501:2013 8. 8.2014. 8. 8. 2015.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za instalacije | Thermal insulation products for building

u zgradama i industriji -- Tvornicki izradeni | equipment and industrial installations -- Fac-

proizvodi od ekspandiranog perlita (EP) i tory made expanded perlite (EP) and exfolia-

ljuskastog vermikulita (EV) -- Specifikacija ted vermiculite (EV) products -- Specification

HRN EN 15599-1:2010 EN 15599-1:2010 1. 4.2011. 1. 4.2012.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za opremu Thermal insulation products for building

zgrada i industrijske instalacije -- Toplinska | equipment and industrial installations

izolacija od ekspandirano-perlitnih (EP) proi- |-- In-situ thermal insulation formed from

zvoda oblikovana na mjestu primjene -- 1. dio: | expanded perlite (EP) products -- Part 1: Spe-

Specifikacija za vezane i nevezane proizvode | cification for bonded and loose-fill products

prije ugradnje before installation

HRN EN 15600-1:2010 EN 15600-1:2010 1. 4.2011. 1. 4.2012.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za opremu Thermal insulation products for building

zgrada i industrijske instalacije -- Toplinska | equipment and industrial installations

izolacija od ljuskasto-vermikulitnih (EV) proi- |-- In-situ thermal insulation formed from

zvoda oblikovana na mjestu primjene -- 1. dio: | exfoliated vermiculite (EV) products -- Part

Specifikacija za vezane i nevezane proizvode | 1: Specification for bonded and loose-fill

prije ugradnje products before installation

HRN EN 15650:2010 EN 15650:2010 1. 9. 2011. 1.9.2012.
Ventilacija u zgradama -- ProtupoZzarne Ventilation for buildings -- Fire dampers

zaklopke

HRN EN 15651-1:2012 EN 15651-1:2012 1.7.2013. 1.7.2014.
Brtvila za nekonstrukcijsku uporabu za spojeve | Sealants for non-structural use in joints in

u zgradama i pje$ackim stazama -- 1. dio: buildings and pedestrian walkways -- Part 1:

Brtvila za elemente procelja Sealants for facade elements

HRN EN 15651-2:2012 EN 15651-2:2012 1.7.2013. 1.7.2014.
Brtvila za nekonstrukcijsku uporabu za spojeve | Sealants for non-structural use in joints in

u zgradama i pje$ackim stazama -- 2. dio: buildings and pedestrian walkways -- Part 2:

Brtvila za staklene stijene Sealants for glazing

HRN EN 15651-3:2012 EN 15651-3:2012 1.7.2013. 1.7.2014.
Brtvila za nekonstrukcijsku uporabu za spojeve | Sealants for non-structural use in joints in

u zgradama i pje$ackim stazama -- 3. dio: buildings and pedestrian walkways -- Part 3:

Brtvila za spojeve sanitarija Sealants for sanitary joints

HRN EN 15651-4:2012 EN 15651-4:2012 1.7.2013. 1.7.2014.
Brtvila za nekonstrukcijsku uporabu za spojeve | Sealants for non-structural use in joints in

u zgradama i pje$ackim stazama -- 4. dio: buildings and pedestrian walkways -- Part 4:

Brtvila za pjeSacke staze Sealants for pedestrian walkways

HRN EN 15681-2:2017 EN 15681-2:2017 11. 8. 2017. 11. 8. 2018.

Staklo u graditeljstvu -- Proizvodi od osnov-
nog aluminij silikatnog stakla -- 2. dio: Norma
za proizvod

Glass in Building -- Basic alumino silicate
glass products -- Part 2: Product standard
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Treca recenica odjeljak 4.2.2.10. iskljucena je iz opsega objavljene referencije.

Vrata za pjeSake, industrijska, komercijalna,
garazna vrata i prozori koji se mogu otvarati
-- Norma za proizvod, izvedbene znacajke --
Otpornost na pozar i/ili kontrola propusnosti
dima

Pedestrian doorsets, industrial, commer-
cial, garage doors and openable windows

-- Product standard, performance characte-
ristics -- Fire resisting and/or smoke control
characteristics

HRN EN 15682-2:2013 EN 15682-2:2013 8. 8.2014. 8. 8.2015.

Staklo u graditeljstvu -- Toplinski prozeto, Glass in building -- Heat soaked thermally

termicki kaljeno zemnoalkalijsko, silikatno, toughened alkaline earth silicate safety glass

sigurnosno staklo -- 2. dio: Vrednovanje -- Part 2: Evaluation of conformity/Product

sukladnosti/norma za proizvod standard

HRN EN 15683-2:2014 EN 15683-2:2013 8.8.2014. 8. 8. 2015.

Staklo u graditeljstvu -- Termicki kaljeno Glass in building -- Thermally toughened

natrij-kalcij-silikatno sigurnosno U-staklo soda lime silicate channel shaped safety glass

-- 2. dio: Vrednovanje sukladnosti/norma za | -- Part 2: Evaluation of conformity/Product

proizvod standard

HRN EN 15732:2012 EN 15732:2012 1. 8. 2013. 1. 8.2014.

Proizvodi ispunjeni laganim punjenjem i Light weight fill and thermal insulation

toplinsko-izolacijski proizvodi za primjenu u | products for civil engineering applications

gradevinarstvu (CEA) - Proizvodi od lakoagre- | (CEA) -- Expanded clay lightweight aggregate

gatne ekspandirane gline (LWA) products (LWA)

HRN EN 15743:2015 EN 15743:2010+A1:2015 HRN EN 13. 11. 2015. 13. 11. 2016.
Supersulfatni cement -- Sastav, specifikacije i | Supersulfated cement -- Composition, specifi- 15743:2010

kriteriji sukladnosti cations and conformity criteria (EN 15743:2010)

HRN EN 15814:2015 EN 15814:2011+A2:2014 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Polimerom modificirani bitumenski debelo- | Polymer modified bituminous thick coa- 15814:2012

slojni premazi za hidroizolaciju -- Definicije i |tings for waterproofing -- Definitions and (EN 15814:2011+

zahtjevi requirements A1:2012)

HRN EN 15821:2010 EN 15821:2010 1.7.2011. 1.7.2012.

Visestruko loZene peci za saune lozene cjepa- | Multi-firing sauna stoves fired by natural

nicama prirodnog drveta -- Zahtjevi i metode |wood logs -- Requirements and test methods

ispitivanja

HRN EN 15824:2017 EN 15824:2017 HRN EN 9.3.2018. 9. 3. 2020.

Specifikacije za vanjske i unutarnje zbuke na | Specifications for external renders and inter- 15824:2009

osnovi organskih veziva nal plasters based on organic binders (EN 15824:2009)

HRN EN 16034:2014 EN 16034:2014 1. 11. 2016. 1. 11. 2019.

NAPOMENA: Norma EN 16034:2014 primjenjuje se samo zajedno s normom EN 13241-1:2003+A2:2016 ili s normom EN 14351-1:2006+A2:2016.

Prozirne ravne krute polikarbonatne ploce
(PC) za unutarnju i vanjsku uporabu na
krovovima, zidovima i stropovima -- Zahtjevi i
metode ispitivanja

Light transmitting flat solid polycarbonate
(PC) sheets for internal and external use in
roofs, walls and ceilings -- Requirements and
test methods

HRN EN 16069:2015 EN 16069:2012+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Toplinsko-izolacijski proizvodi za zgrade -- Thermal insulation products for buildings -- 16069:2012

Tvornicki izradeni proizvodi od polietilenske | Factory made products of polyethylene foam | (EN 16069:2012)

pjene (PEF) -- Specifikacija (PEF) -- Specification

HRN EN 16153:2015 EN 16153:2013+A1:2015 HRN EN 10. 7. 2015. 10. 7. 2016.
Prozirne ravne viSeslojne polikarbonatne (PC) |Light transmitting flat multiwall polycarbona- 16153:2013

trake za unutrasnju i vanjsku upotrebu na te (PC) sheets for internal and external use in | (EN 16153:2013)

krovovima, zidovima i stropovima -- Zahtjevi i | roofs, walls and ceilings -- Requirements and

metode ispitivanja test methods

HRN EN 16240:2014 EN 16240:2013 10. 3. 2017. 10. 3. 2018.
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HRN EN 16510-2-1:2023

Uredaji na kruta goriva za kucanstva -- Dio
2-1: Grijalice prostora

EN 16510-2-1:2022

Residential solid fuel burning appliances --
Part 2-1: Roomheaters

HRN EN
13240:2004

(EN 13240:2001)

HRN EN
13240:2004/

A2:2008
(EN 13240:2001/
A2:2004)

HRN EN
13240:2004/

Ispr.1:2008
(EN 13240:2001/
AC:2006)

HRN EN
13240:2004/A2:

2008/Ispr.2:2008

(EN 13240:2001/
A2:2004/
AC:2007)

9. 11. 2023.

9. 11. 2025.

HRN EN 16510-2-2:2023

Uredaji na kruta goriva za kucanstva -- Dio
2-2: Ugradbeni kamini uklju¢uju¢i kamine s
otvorenim ognjistem

EN 16510-2-2:2022

Residential solid fuel burning appliances --
Part 2-2: Inset appliances including open fires

HRN EN
13229:2004

(EN 13229:2001)

HRN EN
13229:2004/

A1:2008
(EN 13229:2001/
A1:2003)

HRN EN
13229:2004/

A2:2008
(EN 13229:2001/
A2:2004)

HRN EN
13229:2004/

Ispr.1:2008
(EN 13229:2001/
AC:2006)

HRN EN
13229:2004/

A2:2008/
Ispr.2:2008
(EN 13229:2001/
A2:2004/
AC:2007)

9. 11. 2023.

9. 11. 2025.
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HRN EN 16510-2-3:2023 EN 16510-2-3:2022 HRN EN 9. 11. 2023. 9. 11. 2025.
Uredaji na kruta goriva za kucanstva -- Dio | Residential solid fuel burning appliances -- 12815:2004
2-3: Stednjaci Part 2-3: Cookers (EN 12815:2001)
HRN EN
12815:2004/
Ispr.1:2008
(EN 12815:2001/
AC:2006)
HRN EN
12815:2004/
A1:2008/
Ispr.2:2008
(EN 12815:2001/
A1:2004/
AC:2007)
HRN EN
12815:2004/
A1:2008
(EN 12815:2001/
A1:2004)
HRN EN 16510-2-4:2023 EN 16510-2-4:2022 HRN EN 9. 11. 2023. 9. 11. 2025.
Uredaji na kruta goriva za kucanstva -- Dio | Residential solid fuel burning appliances -- 12809:2008
2-4: Samostojeci kotlovi -- Nazivna toplinska | Part 2-4: Independent boilers -- Nominal heat | (EN 12809:2001+
snaga do 50 kW output up to 50 kW A1:2004+
AC:2006+
A1:2004/
AC:2007)
HRN EN 16510-2-6:2023 EN 16510-2-6:2022 HRN EN 9. 11. 2023. 9. 11. 2025.
Uredaji na kruta goriva za kucanstva -- Dio | Residential solid fuel burning appliances 14785:2008
2-6: Grijalice prostora, ugradbeni kamini i -- Part 2-6: Mechanically by wood pellets fed | (EN 14785:2006)
$tednjaci s automatskom dobavom drvenih roomheaters, inset appliances and cookers
peleta
HRN EN 50575:2014 EN 50575:2014 10. 6. 2016. 1.7.2017.
Energetski, upravljacki i komunikacijski kabeli | Power, control and communication cables
-- Kabeli za op¢u uporabu pri gradnji koji -- Cables for general applications in con-
podlijezu zahtjevima zastite od pozara struction works subject to reaction to fire
requirements
HRN EN 50575:2014/A1:2016 EN 50575:2014/A1:2016 10. 6. 2016. 1.7.2017.

Napomena:

- Upucivanja na ispravke »../AC:YYYY« objavljuju se samo u informativne svrhe. Ispravkom se uklanjaju tiskarske, jezi¢ne i slicne pogreske
iz teksta norme, a on se moze odnositi na jednu ili viSe jezi¢nih verzija (engleski, francuski i/ili njemacki) norme koju je donijela jedna od

europskih organizacija za normizaciju.

PRILOG 2

POPIS EUROPSKIH DOKUMENATA ZA OCJENJIVANJE

Uputa na europski dokument za ocjenjivanje i naziv tog dokumenta

Uputa na zamijenjeni europski
dokument za ocjenjivanje i
naziv tog dokumenta

Opaske

EAD 010001-00-0301: Povezani predgotovljeni betonski zid sa spojnicama

armiranog vlaknima (UHPFRC)

2. |EAD 010003-00-0301: Predgotovljeni balkonski elementi od betona vrlo visokih svojstava

3. |EAD 010013-00-0301: Lagana ploca izradena od cementnog morta i granuliranog EPS-a
armirana mrezicom od staklenih vlakana i unutarnjim celi¢nim Sipkama

rabu

4. |EAD 010028-00-0103: Sklop za plitko temeljenje laganih konstrukcija za visekratnu upo-
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EAD 020001-01-0405: Sklopovi viSeosovinskoga skrivenog zgloba

020001-00-0405

EAD 020002-00-0404: Sustav ostakljivanja balkona (i terasa) bez okomitih okvira

EAD 020011-00-0405: Krovni, podni, zidni i stropni otvori za omogucavanje pristupa ili
za uporabu kao evakuacijska vrata/vatrootporni ili bez vatrootpornosti

8. |EAD 020029-00-1102: Unutrasnja jednokrilna ili dvokrilna prolazna celi¢na vrata vatro-
stalna i/ili nepropusna za dim
9. |EAD 020062-00-1102: Kompleti jednokrilnih i dvokrilnih protupozarnih i/ili protudi-
mnih vrata izradeni od specijalnih profila od celi¢nih okvira
10. |EAD 030016-00-0402: Valovite bitumenske plocice i ploce
11. | EAD 030019-00-0402: Krovna hidroizolacija na bazi polisiloksana za nanosenje u teku-
¢em stanju
12. | EAD 030065-00-0402: Kompozitni hidroizolacijski sustav za krovove
13. | EAD 030092-00-0605: Mineralno nefleksibilno brtveno blato na bazi cementa
14.  |EAD 030155-00-0402: Jednokomponentna bitumen-poliuretanska smola za hidroizola-
cijske membrane
15. |030218-01-0402: Membrane za upotrebu kao krovne ili zidne podloge ili oboje
16. | EAD 030219-00-0501: Zastitni akusti¢ni premaz koji se nanosi rasprsivanjem na osnovi
organskih veziva na bazi vode
17. | EAD 030271-00-0605: Folije kao parna brana za regulaciju pare ovisno o vlaznosti
18.  |EAD 030295-00-0605: Fleksibilni debeli mineralni premaz modificiran polimerom
19. | EAD 030350-00-0402: Sklopovi za krovnu hidroizolaciju za nanosenje u teku¢em stanju ETAG 005
20. |EAD 030351-00-0402: Sustavi mehanicki pri¢vrscenih savitljivih krovnih vodonepropu- ETAG 006
snih cerada
21. | EAD 030352-00-0503: Vodonepropusni pokrivni sklopovi za teku¢u primjenu za podove ETAG 022-1
i/ili zidove vlaznih prostorija
22. | EAD 030378-00-0605: Potpuno prianjajuca, prethodno nanesena fleksibilna traka za hi-
droizolaciju
23. | EAD 030400-00-0605: Sklop za hidroizolaciju na bazi polimernih membrana za unutarnje
i vanjske zidove i podove vlaznih podrucja i plivackih bazena
24.  |EAD 030436-00-0503: Vodonepropusni pokrivni sklopovi na bazi fleksibilnih folija za ETAG 022-2
podove i/ili zidove vlaznih prostorija
25. | EAD 030437-00-0503: Vodonepropusni pokrivni sklopovi na bazi inherentno vodonepro- ETAG 022-3
pusnih plo¢a za podove i/ili zidove vlaznih prostorija
26. | EAD 030675-00-0107: Sklopovi za hidroizolaciju mostova koji se nanose u tekuc¢em stanju
27. | EAD 040005-00-1201: Tvornicki proizvedeni proizvodi od biljnih ili Zivotinjskih vlakana
za toplinsku i/ili zvu¢nu izolaciju
28. | EAD 040007-00-1201: Toplinsko-izolacijski proizvod za zgrade s komponentom koja re-
flektira toplinsko zracenje
29. | EAD 040010-00-1201: Izolacijski proizvod od ekspandiranog perlita (EPB)
30. |EAD 040011-00-1201: Vakuumski izolacijski paneli (VIP) s tvornicki nanesenim zastit-
nim slojevima
31. | EAD 040012-00-1201: Termoizolacijska plo¢a od mineralnog materijala
32. |EAD 040016-01-0404: Staklena mreZica za armiranje cementnih zbuka ili zbuka na bazi 040016-00-0404
cementa
33. | EAD 040036-00-0501: Stropne plo¢e od mineralne vune sa zastitnim slojem
34. | EAD 040037-00-1201: Kompozitne plo¢e od mineralne vune i dodataka aerogela s ni-
skom lambda vrijedno$¢u
35. | EAD 040048-01-0502: Gumena podloga za zvu¢nu izolaciju 040048-00-0502
36. |EAD 040049-01-0502: Podloga od poliuretanske (PU) pjene ili podloga od poliesterskih 040049-00-0502
vlakana za izolaciju od buke koraka
37. | EAD 040057-00-1201: Toplinskoizolacijska plo¢a od mikroporoznog silicijevog dioksida
38. | EAD 040065-00-1201: Ploce za toplinsku i/ili zvu¢nu izolaciju na bazi ekspandiranog
polistirena i cementa
39. | EAD 040083-00-0404: Kompozitni sustavi vanjske toplinske izolacije (ETICS) sa zbukom ETAG 004
40. |EAD 040089-00-0404: Vanjski termoizolacijski spregnuti sustavi sa zbukama za uporabu
na zgradama s drvenom konstrukcijom
41. | EAD 040090-00-1201: Tvornicki proizvedene ploce i proizvodi oblikovani kalupnim lije-

vom polilakti¢ne kiseline (E-PLA) za toplinsku i/ili zvu¢nu izolaciju
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42.  |EAD 040138-01-1201: Nevezani toplinsko - i/ili zvu¢no-izolacijski proizvodi od biljnih 040138-00-1201
vlakana oblikovani na mjestu primjene

43.  |EAD 040146-00-1201: Toplinska izolacija za zgrade od bala slame

44. |EAD 040287-00-0404: Sklopovi za vanjske toplinskoizolacijske kompozitne sustave
(ETICS) s plo¢ama kao toplinskoizolacijskim proizvodom i nekontinuiranim oblogama
kao vanjskim omotacem

45. | EAD 040288-00-1201: Tvornicki proizvedene toplinske i zvu¢ne izolacije od poliesterskih
vlakana

46. |EAD 040313-00-1201: Sipki proizvod za toplinsku i/ili zvu¢nu izolaciju od granuliranog
ekspandiranog pluta za ispunu oblikovan na mjestu primjene

47. | EAD 040369-01-1201: Izolacija izradena od sipkog ili kompleksnog granuliranog ekspan- 040369-00-1201
diranog pluta ili sipkog granuliranog prirodnog pluta i gume

48. | EAD 040394-00-1201: Tvornicki izradeni proizvodi od éelijastog (pjenastog) stakla

49. | EAD 040419-00-1201: Termoizolacijska plo¢a od presane tvrde poliuretanske pjene

50. |EAD 040427-00-0404: Sklopovi za vanjske toplinskoizolacijske kompozitne sustave
(ETICS) sa zbukom kao toplinskoizolacijskim proizvodom i Zbukama ili nekontinuiranim
oblogama kao vanjskim omotacem

51. | EAD 040456-00-1201: Nasipni toplinski i/ili zvucni izolacijski materijal izraden od Zivo-
tinjskih vlakana koji se oblikuje na licu mjesta

52.  |EAD 040461-00-1201: Nasipni toplinsko-izolacijski proizvod od ekspandiranog perlita

53. | EAD 040465-00-0404: Kompleti za vanjske termoizolacijske spregnute sustave (ETICS)
sa zbukama na jednoslojnim ili viSeslojnim drvenim zidovima

54. | EAD 040635-00-1201: Toplinska i/ili zvucna izolacija na bazi vezanog nasipnog materijala
od ekspandiranog polistirena

55. | EAD 040643-00-1201: Toplotna izolacija od silicijevog aerogela pojacana vlaknima

56. | EAD 040650-00-1201: Ekstruzijski pjenjene ploce od polistirolske tvrde pjene kao noseéi
sloj i/ili toplinska izolacija izvan brtvljenja

57. | EAD 040708-00-0402: Zvu¢na izolacija za zastitu od buke koraka s dodatnom funkcijom
odvodnje ki$nice i zatite vanjskih vodonepropusnih slojeva

58. |EAD 040729-00-1201: Toplinska izolacija izradena od rastresite mineralne vune (MV)

59. | EAD 040759-00-0404: Kompozitni sustavi za vanjsku toplinsku izolaciju (ETICS) sa zbu-
kom, na izolacijskom materijalu od cementno vezanog polistirena

60. |EAD 040773-00-1201: Plo¢e od ekspandirane polistirenske tvrde pjene kao nosivi sloj i
toplinska izolacija izvan hidroizolacije

61. | EAD 040777-00-1201: Plo¢e od pjenastog stakla kao nosivi sloj i toplinska izolacija izvan
hidroizolacije

62. |EAD 040831-00-1201: Gotova tvornicka kompozitna pjena za uporabu kao zvucna i to-
plinska izolacija

63. | EAD 040914-00-0404: Sklopovi za oblaganje — gotove jedinice za izolaciju vanjskih zidova ETAG 017
i njihova pri¢vrsna sredstva

64. |EAD 041125-00-1201: Nosivi proizvodi od biljnih vlakana za nasipavanje na licu mjesta
namijenjeni za toplinsku i/ili zvu¢nu izolaciju u podnim konstrukcijama

65. | EAD 041369-00-1201: Izolacijske ploce od recikliranog poliuretana za zvu¢nu i toplinsku
izolaciju

66. |EAD 041389-00-1201: Plo¢e od aglomeriranog prirodnog pluta za toplinsku i zvu¢nu
izolaciju

67. |EAD 041499-00-1201: Poliuretanski elementi za uporabu kao okvir za toplinsku izolaciju
oko PVC-U prozora

68. |EAD 041559-00-1201: Toplinska izolacija i zbuka za zvuc¢nu izolaciju

69. |EAD 041561-00-1201: Toplinska izolacija oblikovana na licu mjesta izradena od pjene
na bazi minerala

70. | EAD 050001-00-0301: Nosivi toplinskoizolacijski elementi za prekid toplinskih mostova
izmedu balkona i unutarnjih stropnih ploca

71. |EAD 050003-00-0301: Loncasti lezaj sa specijalnom unutarnjom brtvom za povecana
opterecenja

72. | EAD 050004-00-0301: Sferi¢ni i cilindri¢ni lezaj sa specijalnim kliznim materijalom od
polietilenskog vlakna visoke molekularne gusto¢e (VHMWPE)

73. |EAD 050009-00-0301: Cilindri¢no-valjkasti lezaj sa specijalnim kliznim materijalom od
fluoropolimera

74.  |EAD 050013-00-0301: Kalotni i cilindri¢ni lezajevi s posebnim kliznim materijalom od

punjenog PTFE-a s krutim mazivom i armiraju¢im vlaknima
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75.  |EAD 050019-00-0301: Tiple za konstrukcijske spojeve pod statickim i kvazistatickim ETAG 030
opterecenjem
76. | EAD 060009-00-0802: Sklop za sustav peci i dimnjaka koji se sastoji od sklopa dimnjaka
s glinenom/kerami¢kom dimovodnom cijevi i integrirane jedinice peci
77. | EAD 060011-00-0802: Kompleti za dimnjake otporne na ¢adu s glinenim/keramickim | 060001-00-0802, 060003-00-0802
dimnjackim kanalom, koji rade u vlaznim uvjetima i pod negativnim/pozitivnim tlakom i 060008-00-0802
78.  |EAD 060012-01-0802: Sklop koji se sastoji od unutarnje cijevi dimnjaka, izradene od 060012-00-0802
staklenih vlakana, mineralnih i organskih tvari i pribora
79. | EAD 060013-00-0802: Sklop za sistemske dimnjake s vanjskom stijenkom izradenom od
betona i glinene/keramicke dimovodne cijevi u kombinaciji s plasti¢nom ili metalnom
dimovodnom cijevi i dodatnim oknom
80. | EAD 060014-00-0802: Gradevinski proizvod za prodore kroz zidove i podove komponenti
za transportiranje proizvoda izgaranja
81. |EAD 070001-01-0504: Gipsane plo¢e za nosivu primjenu 070001-00-0504
82. | EAD 070002-00-0505: Traka od staklenih vlakana za gipsane ploce
83. | EAD 080001-00-0403: Geokompozit za drenazne sustave
84. | EAD 080002-00-0102: Heksagonalna geomreZza bez pojacanja za stabilizaciju nepovezanih
zrnastih slojeva povezivanjem s agregatom
85. |EAD 080009-00-0301: Geosinteticke cementno-kompozitne membrane i barijere
86. | EAD 080013-00-0102: Pravokutna geomreza za stabilizaciju nevezanih granuliranih ma-
terijala pod primijenjenim opterecenjem
87.  |EAD 090001-00-0404: Predgotovljene presane plo¢e od kamene vune s organskim ili
anorganskim zastitnim slojem i specificiranim pri¢vrsnim sustavom
88. | EAD 090010-00-0404: Sklopovi za lijepljeno ostakljenje
89. |EAD 090017-00-0404: Tockasto oslonjeno vertikalno staklo
90.  |EAD 090019-00-0404: Sklopovi za ventilirane vanjske zidne obloge od laganih plo¢a na
potkonstrukciji sa Zbukom koja se nanosi na licu mjesta s toplinskom izolacijom ili bez
toplinske izolacije
91. | EAD 090020-00-0404: Sklopovi za obloge vanjskih zidova od aglomeriranog kamena
92. | EAD 090034-00-0404: Sklop koji se sastoji od potkonstrukcije i pri¢vr$éenja za elemente
obloge te vanjskih zidnih elemenata
93. | EAD 090035-00-0404: Izolacijska staklena jedinica s tockasto oslonjenom konstrukcij-
skom brtvom
94. | EAD 090040-00-0404: Konzolna ograda/balustrada od gradevinskog stakla
95. | EAD 090058-00-0404: Sklop ventilirane obloge vanjskih zidova koji se sastoji od metalne
sacaste ploce i pripadajucih pri¢vricenja
96. | EAD 090062-00-0404: Sklopovi za vanjske zidne obloge s mehanickim pri¢vr§¢ivanjem ETAG 034
97. |EAD 090101-00-0404: Krizni nosa¢ ostakljenja za koristenje u ovjeSenim proceljima
98. |EAD 090119-00-0404: Sklopovi za obloge vanjskih zidova od mineralnih plo¢a sa zbukom
koja se nanosi na licu mjesta
99. | EAD 090120-00-0404: Sklopovi za sustave nenosivih vanjskih zidova s mineralnim plo-
¢ama
100. | EAD 100002-00-1106: Automatski protupozarni sprinkler za rano suzbijanje pozara, brzi
odziv (ESFR), K240 do 480, stojeca i vise¢a izvedba
101. |EAD 100012-00-1106: Fleksibilno crijevo za prskanje s krajnjim spojnicama
102. | EAD 120001-01-0106: Mikropriznati¢ne retro-reflektirajuce folije 120001-00-0106
103. | EAD 120003-00-0106: Celi¢ni rasvjetni stupovi
104. |EAD 120011-00-0107: Fleksibilne dilatacije za cestovne mostove s fleksibilnom masom
za ispunu na bazi sintetickog polimera kao veziva
105. | EAD 120093-00-0107: Dilatacijske naprave s fleksibilnim asfaltnim umetkom za cestovne ETAG 032-3
mostove
106. |EAD 120109-00-0107: Prijelazne dilatacijske naprave za cestovne mostove ETAG 032-4
107. | EAD 120110-00-0107: Prijelazne naprave s matom za cestovne mostove ETAG 032-5
108. |EAD 120111-00-0107: Konzolne dilatacijske naprave za cestovne mostove ETAG 032-6
109. | EAD 120112-00-0107: Poduprte dilatacijske naprave za cestovne mostove ETAG 032-7
110. | EAD 120113-00-0107: Modularne dilatacijske fuge za cestovne mostove ETAG 032-8
111. | EAD 130002-00-0304: Ploce na osnovi masivnog drva — element od drvenih dasaka spo-
jenih mehanickim spajalima za uporabu u zgradama kao nosivi element
112. | EAD 130005-00-0304: Ploce na osnovi masivnog drva za uporabu u zgradama kao nosivi

element
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113. | EAD 130010-01-0304: Lijepljeno lamelirano drvo od lista¢a — Konstrukcijsko lamelirano 130010-00-0304
furnirsko drvo od bukve

114. |EAD 130011-00-0304: Predgotovljeni element drvene plo¢e od mehanicki spojenih kva-
dratno piljenih drvenih elemenata za uporabu u zgradama kao nosivi element

115. | EAD 130012-00-0304: Konstrukcijsko drvo razvrstano prema ¢vrstoci - trupci kvadrat-
nog presjeka obradenih rubova - kesten

116. |EAD 130013-00-0304: Plo¢e na osnovi masivnog drva za uporabu u zgradama kao nosivi
element - element od drvenih dasaka spojenih utorom i perom

117. | EAD 130019-00-0603: Stapasta spajala sa zastitnim slojem na bazi smole

118. | EAD 130022-00-0304: Drvene monolitne ili lamelirane grede i trupci za zidove

119. |EAD 130031-00-0304: Grede i stupovi s metalnom mrezom

120. |EAD 130033-00-0603: Cavli i vijci za primjenu u ¢avlanim plo¢ama u drvenim kon-
strukcijama

121. | EAD 130082-00-0603: Sustav za pri¢vrs¢ivanje procelja — plasti¢ni drzac za pri¢vr$c¢ivanje
drva ili elemenata na bazi drva za potkonstrukciju

122. | EAD 130087-00-0204: Modularni konstrukeijski sustav

123.  |EAD 130089-00-0304: Konstrukcijsko puno drvo spojeno mokro i/ili hladno lijepljenim
klinastim spojem

124. | EAD 130090-00-0303: Spregnuti sustav drvo-beton s pri¢vrsnim elementima tipa spajala

125. | EAD 130118-01-0603: Vijci i navojne Sipke za uporabu kod drvnih konstrukcija 130118-00-0603

126. |EAD 130166-00-0304: Konstrukcijsko drvo razvrstano prema C¢vrstoi - pareno puno
drvo pravokutnog popre¢nog presjeka sa zupcastims pojem ili bez zupcastog spoja —
Cetinari

127. | EAD 130167-00-0304: Konstrukcijsko drvo razvrstano prema ¢vrstoéi — trupci kvadrat-
nog presjeka obradenih rubova - cetinjace

128. |EAD 130186-00-0603: Trodimenzionalni spojni kutnici za spojeve ¢avlima ETAG 015

129. |EAD 130191-00-0304: Predgotovljeni plocasti drveni element izraden od spojenih ele-
menata unakrsno laminiranih greda, za uporabu kao konstrukcijski element u zgradama

130. |EAD 130196-00-0304: Masivne drvene ploce za plosnu konstrukcijsku uporabu s profi-
lima preklapajuc¢ih rubova

131. | EAD 130197-00-0304: Lijepljeno lamelirano drvo izradeno od parenog punog drva pra-
vokutnog poprecnog presjeka — Cetinari

132. |EAD 130287-00-0603: Profilirani aluminijski ¢avao za uporabu u drvenim konstrukci-
jama

133. | EAD 130308-00-0304: Nosivi kompozitni drvni proizvod: lamelirano drvo od slojevitog
iverja (LSL)

134. | EAD 130320-00-0304: Lijepljene laminirane drvene grede od pune bjelogorice

135. | EAD 130321-00-0304: Nosive daske spojene lastinim repom sortirane prema ¢vrstoci sa
zatvorenom bazom spoja — crnogorica

136. |EAD 130323-00-0304: Predgotovljeni drvni plocasti element proizveden od mljevenog
drva Cetinjara namijenjen KoriStenju kao konstrukcijski element u zgradama

137. | EAD 130324-00-0603: Umetci za uporabu u drvenim konstrukcijama

138. |EAD 130336-00-0603: Tockasti spojni element - lastin rep od $perploce za unakrsno
laminirano drvo

139. |EAD 130348-00-0304: Laminirano segmentno drvo pravokutnoga popre¢nog presjeka
proizvedeno od radijalno rezanih trupaca

140. | EAD 130367-00-0304: Kompozitne grede i stupovi na bazi drva ETAG 011

141. |EAD 130484-00-0304: Vla¢no otporno nosivo zupcasto spojeno konstrukcijsko puno
drvo, koje se moZe obradivati u lijepljeno laminirano drvo i lijepljeno puno drvo

142. | EAD 130661-00-0304: Lijepljeno laminirano drvo zupcasto spojeno duz ¢itavog popred-
nog presjeka

143. | EAD 140015-00-0304: Zidovi, krovovi i stropovi od OSB plo¢a medusobno zalijepljenih
punom povrsinom

144. | EAD 140022-00-0304: Gotovi nosivi drveni sendvi¢ paneli ETAG 019

145. | EAD 150001-00-0301: Cement na bazi kalcijeva sulfoaluminata

146. |EAD 150002-00-0301: Vatrostalni cement na bazi kalcijevog aluminata

147.  |EAD 150003-00-0301: Cement visoke ¢vrstoce

148. | EAD 150004-00-0301: Brzovezajudi kalcijev sulfoaluminatni cement otporan na sulfate

149. | EAD 150007-00-0301: Portlandski cement s pucolanskim dodatkom za uporabu u trop-

skim uvjetima
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150. |EAD 150008-00-0301: Brzovezujuci cement

151. | EAD 150009-01-0301: Metalurski cement CEM III/A s procjenom sulfatne otpornosti 150009-00-0301
(SR) 1 opcionalno s niskim efektivnim sadrzajem alkalija (LA) i/ili niskom toplinom hi-
dracije (LH)

152. | EAD 150036-00-0301: Fluoroaluminatni brzovezuju¢i cement

153. | EAD 160003-00-0301: Sidra s dvostrukom glavom za povecanje otpornosti na proboj
ravnih AB ploca ili temelja i temeljnih plo¢a

154. | EAD 160004-00-0301: Sklopovi za naknadno prednapinjanje za prednapete konstrukcije ETAG 013

155. | EAD 160011-00-0301: Sklop za armiranobetonske elemente s betonskim celikom velike
¢vrstoce, no ogranicene primjene za vlacne sile

156. | EAD 160012-01-0301: Celi¢ne armaturne $ipke s glavom 160012-00-0301

157. | EAD 160027-00-0301: Posebne mase za ispunu za sklopove za naknadno prednapinjanje ETAG 013
konstrukcija

158. | EAD 160055-00-0301: Resetkasti nosaci za povecanje otpornosti na probijanje ravnih
stropova i stupova

159. | EAD 160057-00-0301: Metalni limovi u obliku slova L ili Z za povecanje probojne otpor-
nosti ravnih stropova ili temelja i temeljnih ploca

160. |EAD 160071-00-0102: Sklop za geotehnicka sidra s ¢eli¢nim uZetom za prednaprezanje

161. |EAD 160124-00-0301: Nenavojna ¢ahura za mehanicko spajanje armaturnih $ipki bo¢-
nom kompresijom

162. | EAD 160129-00-0301: Spojnice za mehanicka nastavljanja armaturnih ¢eli¢nih $ipki

163. | EAD 170005-00-0305: Zidarski blokovi od reciklirane opeke

164. |EAD 170006-00-0305: Blokovi za zidanje od agregatnog betona sa specifi¢cnim faktorom
preratunavanja za ravnotezni sadrzaj vlage Fm

165. | EAD 170008-00-0604: Armatura leZajne fuge za konstrukcijsku uporabu

166. |EAD 170010-00-0305: Zidarski elementi od polistirenskog betona i sklopovi izradeni od
tih jedinica

167. | EAD 170011-00-0305: Izolacijski gradevinski element za zidane zidove

168. | EAD 70012-00-0404: Gradevinski blokovi od cigala s jezgrom od celularnog stakla

169. |EAD 170018-00-0305: Toplinsko-izolacijski nosivi blok izraden od celularnog stakla

170. | EAD 180003-00-0704: Kanalizacijski pokrovi i pokrovi okana izradeni od poliamida (PA)
za vanjske povrsine namijenjene prometu vozila i pjeSaka

171. | EAD 180008-00-0704: Slivnik s taloznicom - uklonjiv - mehanicko zatvaranje

172. | EAD 180018-00-0704: Fleksibilne spojnice za gravitacijske i tla¢ne kanalizacijske i od-
vodne cijevi

173. | EAD 180020-00-0704: Suhi sifon za podne izljeve

174. | EAD 180022-00-0704: Predgotovljena plasti¢na spojnica izradena od reciklirane otpadne
plastike, namijenjena za drenazu u poljoprivredi i gradevinarstvu

175. | EAD 180023-00-0704: Okomiti centrifugalni regulator protoka oborinske vode

176. | EAD 180025-00-0704: Predgotovljeni pogoni za pro¢is¢avanje otpadnih voda za najmanje
51 do 500 stanovnika

177. | EAD 190002-00-0502: Sklop suhomontaznog plivajuéeg poda na osnovi predgotovljenih
povezanih elemenata od keramickih plocica i gumenih podloga

178. | EAD 190005-00-0402: Sklop za prekrivanje terasa

179. | EAD 190010-00-0502: Podloga izradena od granulirane poliuretanske pjene s granulira-
nim plutom ili bez njega

180. |EAD 190013-00-0502: Sustavi suhih estriha za toplinsku i zvu¢nu izolaciju s predgotov-
lienim elementima estriha

181. | EAD 190019-00-0502: Estrisi na bazi cementa za unutarnje i vanjske primjene

182. | EAD 200001-00-0602: Predgotovljena zi¢ana uzad od Celika i nehrdajuceg celika s kraj-
njim priklju¢cima

183. | EAD 200002-00-0602: Sustav vla¢nih $ipki

184. |EAD 200005-00-0103: Konstrukcijski ¢eli¢ni piloti sa $upljim presjecima i krutim spo-
jevima

185. | EAD 200012-00-0401: Sklopovi razmacnika za viSeslojne metalne krovove i obloge zidova

186. | EAD 200014-01-0103: Spojevi i stope za betonske pilote 200014-00-0103

187.  |EAD 200017-00-0302: Vruce valjani proizvodi i konstrukcijske komponente od celika
oznaka Q235B, Q235D, Q345B i Q345D

188. | EAD 200019-00-0102: Heksagonalno pletene gabionske kosare i mreZe

189. | EAD 200020-00-0102: Gabionske kutije i madraci od zavarene Zi¢ane resetke
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190. | EAD 200022-00-0302: Termo-mehanicki valjani ¢eli¢ni proizvodi od posebnog zavarlji-
vog sitnozrnatog konstrukcijskog ¢elika
191. | EAD 200026-00-0102: Sustavi ¢eli¢ne mreZe za ojacanje nasipa
192. | EAD 200032-00-0602: Predgotovljeni sustavi vla¢nih $ipki sa specijalnim krajnjim spoj-
nicama
193. | EAD 200033-00-0602: Cavlana posmi¢na spojnica
194. |EAD 200035-00-0302: Krovni i proceljni sustavi sa skrivenim pri¢vrsnim elementima
195. | EAD 200036-00-0103: Sklop za mikrosipove — Sklop sa $upljim Sipkama za samobusive
mikrosipove — Suplje $ipke od besavnih celi¢nih cijevi
196. | EAD 200039-00-0102: Pocin¢ane heksagonalno pletene gabionske kosare i mreze
197. | EAD 200043-01-0103: Cijevi pilota od duktilnog Zeljeza 200043-00-0103
198. | EAD 200050-02-0102: Gabionske kosare, madraci i vrecasti gabioni izradeni od heksa- 200050-01-0102
gonalno pletene metalne mreze od normalno uvijene Zice prevucene zastitnim slojem, s
dodatnim organskim zatitnim slojem ili bez njega
199. | EAD 200059-00-0302: Celi¢ne komponente za sustave paletnih regala
200. |EAD 200086-00-0602: Proizvodi za spajanje zZicanim prstenom
201. | EAD 200089-00-0302: Element za oblikovanje trajnog spoja za ploce betonirane »in situ«
202. |EAD 200112-00-0301: Celi¢ni opruzni elementi
203. | EAD 200207-00-0302: Sklop za nosive vanjske i pregradne zidove
204. | EAD 210004-00-0805: Modularni element za gradevinske usluge
205. |EAD 210005-00-0505: Oprema za unutarnje pregrade koja se upotrebljava kao nenosivi ETAG 003
zidovi
206. |EAD 210012-00-0504: Gipsani elementi za zavr$nu obradu unutarnjih zidova
207. | EAD 210020-00-0402: Tvornicki proizvedeni samonosivi kompozitni metalni lim s izola-
cijom od PUR/PIR pjene za pokrivanje krovova, vanjsku i unutarnju oblogu
208. |EAD 210024-00-0504: Cementno vezane ploce
209. |EAD 210046-00-1201: Tanki metalni kompozitni lim
210. |EAD 210058-00-0504: Kompozitne plo¢e na bazi drva za dizajn unutarnjih zidova ili
stropova ili oboje
211.  |EAD 210134-00-1202: Plo¢e za zvucnu izolaciju/suhi estrih i nosive trake od valovitog
kartona punjenog kvarcnim pijeskom
212. |EAD 210138-00-0504: Ploce od reciklirane ambalaze za napitke za uporabu u gradevi-
narstvu
213. |EAD 220006-00-0402: Krovna Sindra od polipropilena, vapnenca i punila
214. | EAD 220007-00-0402: Nenosivi limovi i trake od bakrene legure za pokrivanje krovova,
vanjsko i unutranje oblaganje
215. | EAD 220008-00-0402: Okapni profili za terese i balkone
216. |EAD 220009-00-0401: Sklop za zelene krovove
217.  |EAD 220010-01-0402: Ravne plasti¢ne krovne ploce od reciklirane plastike za samonosive 220010-00-0402
i/ili potpuno poduprte nekontinuirane krovne pokrove i/ili vanjske obloge
218. |EAD 220013-01-0401: Samonosivi svjetlarnik na sljemenu krova 220013-00-0401
219. |EAD 220018-00-0401: Decentralna energetski ucinkovita niskotlacna ventilacijska jedi-
nica s naizmjeni¢nim protokom i rekuperacijom topline
220. |EAD 220020-00-0402: Bitumenska $indra s malim udjelom bitumena, laminirana ili ne-
laminirana, s mineralnim ili sintetickim ojatanjem
221. |EAD 220021-00-0402: Cjevasti uredaji za dnevnu svjetlost (TDD)
222.  |EAD 220022-00-0401: Polikarbonatni snjegobrani za krov
223. | EAD 220025-00-0401: Ostakljene konzolne konstrukcije (nadstre$nica/krov)
224. |EAD 220062-00-0401: Krovni svjetlarnik s lijepljenim ili mehanicki pri¢vr§¢enim po-
krovnim staklom
225.  |EAD 220069-00-0402: Ravni i profilirani plasti¢ni crijepovi od recikliranog materijala za
krovopokrivanje na $alungu
226. |EAD 220089-00-0401: Samonosivi prozirni krovni sklopovi s pokrovom od plasti¢nih ETAG 010
ploca
227. |EAD 220116-00-0401: Fiksni vatrootporni krovni prozor
228. |EAD 230004-00-0106: Paneli od prstenaste Zi¢ane mreze
229. |EAD 230005-00-0106: Paneli od mreze od Zi¢ane uzadi
230. |EAD 230008-00-0106: Dvostruko uvijena ¢eli¢na Zi¢ana mreza, oja¢ana pomocu uzadi
ili bez ojacanja
231. | EAD 230011-00-0106: Proizvodi vodoravne prometne signalizacije
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232. |EAD 230012-01-0105: Aditivi za proizvodnju asfalta — granule bitumena od recikliranog 230012-00-0105
bitumenskog sloja za krovove
233. | EAD 230025-00-0106: Fleksibilni sustavi oblaganja za stabilizaciju pokosa i zastitu od
odrona kamenja
234.  |EAD 230064-00-0106: Cestovne oznake - retroreflektivni elementi s visokim referaktiv-
nim indeksom
235. |EAD 230145-00-0105: Masa za bitumen i bitumenske smjese izradena od praha recikli-
ranih guma
236. | EAD 260001-00-0303: Konstrukeijski dijelovi od polimera oja¢anih vlaknima (FRP/kom-
pozitni materijali oja¢ani staklenim vlakanima)
237. | EAD 260002-00-0301: Alkalno otporna staklena vlakna koja sadrze cirkonijev dioksid
za uporabu u betonu
238. | EAD 260006-00-0301: Polimerni dodatak betonu
239. |EAD 260007-00-0301: Tip I dodatak betonu, mortu i estrihu - vodena otopina
240. | EAD 260009-00-0301: Obradeni pepeo s dna peci iz gradskih spalionica krutog otpada
kao aditiv tipa II za proizvodnju betona, morta i morta za zalijevanje
241. | EAD 260014-00-0301: Kalcinirani slojni silikat kao dodatna tvar za beton tipa II.
242. | EAD 260017-00-0301: Elasti¢ne $uplje mikrokuglice kao dodatak betonu
243. | EAD 260020-00-0301: Kalcijev karbonat u sitnozrnatom prahu kao aktivni dodatak s
katalitickim veznim ucinkom za beton
244. | EAD 260024-00-0301: Polimerna makrovlakna ojacana alkalno otpornim staklenim vla-
knima za uporabu u betonu
245. | EAD 260026-00-0301: Dodatak za nepropusnost betona
246. |EAD 260035-00-0301: Prirodni kalcinirani pucolan kao dodatak za beton tipa II
247. | EAD 260048-00-0301: Agregat za ispunu od kalcij-karbonata s dodatnim svojstvima
248. | EAD 260067-00-0301: Polimerna makrovlakna armirana bazaltnim vlaknima za uporabu
u betonu
249. |EAD 280001-00-0704: Predgotovljeni element za drenazu i infiltraciju
250. |EAD 280004-00-0702: Prirubnicki balansiraju¢i ventili
251. |EAD 280005-00-0702: Termostatski radijatorski ventili
252. | EAD 280015-00-0701: Sustav za transport hladne i tople vode unutar zgrada 290001-00-0701 corrigendum
253. | EAD 300002-00-1202: Staklene ploce, plocice i mozaik
254.  |EAD 300007-00-0404: Specijalna zrcala
255. | EAD 300010-00-0505: Specijalno ravno vuceno staklo
256. |EAD 320001-00-0605: Traka za brtvljenje fuga na bazi predkomprimirane fleksibilne
poliuretanske pjene za brtvljenje fuga oko prozora i na fasadama
257. | EAD 320002-02-0605: Lim sa zastitnim premazom za pukotine u spojevima konstrukcije 320002-00-0605
i dilatacijama vodootpornog betona 320002-01-0605
258. | EAD 320008-01-0605: Bubriva brtvena traka za fuge na bazi razlicitih materijala za gra- 320008-00-0605
devinske spojeve u vodonepropusnom betonu
259. | EAD 320014-00-0605: Brtveni profil za fuge od EPDM-a za brtvljenje fuga u konstrukei-
jama od betonskih segmenata obloge tunela
260. | EAD 330001-00-0602: Razuporni konstrukcijski vij¢ani spojevi za slijepo pri¢vr§¢ivanje
261.  |EAD 330008-03-0601: Sidreni profili 330008-02-0601
262. |EAD 330011-00-0601: Prilagodljivi vijci za beton
263. |EAD 330012-01-0601: Ubetonirano sidro s naglavkom s unutra$njim navojem 330012-00-0601
264. |EAD 330014-00-0601: Mehanicka razuporna tipla za uporabu u autoklavirnom poro-
betonu
265. | EAD 330030-00-0601: Spajala za vanjske obloge zidova
266. | EAD 330046-01-0602: Pri¢vrsni vijci za metalne elemente i limove 330046-00-0602
267. |EAD 330047-01-0602: Pri¢vrsni vijci za sendvi¢ panele 330047-00-0602
268. |EAD 330075-01-0601: Podizni uredaj za dizala 330075-00-0601
269. |EAD 330076-01-0604: Metalna injekcijska sidra za uporabu u zidarstvu 330076-00-0604
270. | EAD 330079-00-0602: Sklopovi za pri¢vré¢ivanje za pod za uporabu u rebrastom limu
ili otvorenoj $ipkastoj resetci
271. | EAD 330080-00-0602: Sklop stezaljke s velikom otporno$¢u na klizanje (HSR)
272. | EAD 330083-03-0601: Spojni element koji se zabija pomo¢u alata s potisnim punjenjem 330083-02-0601
za visestruku uporabu u betonu za nekonstrukcijsku primjenu
273. | EAD 330084-00-0601: Celi¢na ploca sa zalivenim sidrima
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274. E{)AIIZ 330087-01-0601: Sustavi za armaturne prikljucke naknadno montirani s pomoc¢u 330087-00-0601
zbuke
275.  |EAD 330153-00-0602: Spojni element koji se zabija pomocu alata s punjenjem za spajanje
tankostijenih ¢eli¢nih elemenata i limova
276. | EAD 330155-00-0602: Samoprilagodljivi stezni sklop
277. | EAD 330196-01-0604: Plasti¢na sidra od nerecikliranog ili recikliranog materijala za pri- 330196-00-0604
¢vrcivanje povezanih sustava za vanjsku toplinsku izolaciju sa zbukom ETAG 014
278. |EAD 330232-01-0601: Mehanicka spajala za uporabu u betonu 330232-00-0601
279. | EAD 330232-01-0601-v01: Ekspanzijska spajala s kontroliranim momentom za uporabu
u betonu s promjenjivim vijekom trajanja do 50 godina
280. |EAD 330250-00-0601: Naknadno montirana spajala u betonu izlozenom ciklickom na-
prezanju koje dovodi do zamora materijala
281. |EAD 330284-00-0604: Plasti¢na sidra za redundantne nenosive sustave u betonu i zida- ETAG 020
nim zidovima
282. |EAD 330340-00-0606: Tvornicki proizvedeno konstrukcijsko sidro za pri¢vr§éivanje
osobne zastitne opreme za zastitu od pada, namijenjeno trajnom i potpunom spajanju s
viseslojnim sustavom za hidroizolaciju krovova
283. | EAD 330387-00-0601: Spojnice od kompozita oja¢anog vlaknima, za uporabu u sendvi¢
zidovima i predgotovljenim zidovima od betona
284. |EAD 330389-00-0601: Tockasta spojnica od polimera armiranog staklenim vlaknima za
sendvi¢ zidove
285.  |EAD 330499-01-0601: Prijanjajuci pri¢vrsni elementi za uporabu u betonu ETAG 001-5
330499-00-0601
286. | EAD 330667-00-0602: Vruce valjani montazni profil
287. |EAD 330747-00-0601: Pri¢vrsni elementi za uporabu u betonu za viestruku primjenu ETAG 001-6
za nenosive sustave
288. | EAD 330924-01-0601: Umetnuti sidreni vijak 330924-00-0601
289. | EAD 330965-01-0601: Svornjak s eksplozivnim punjenjem za pri¢vri¢ivanje vanjskih ter- 330965-00-0601
moizolacijskih kompozitnih sustava (ETICS) u betonu
290. |EAD 331072-00-0601: Sidrene naprave za pri¢vré¢ivanje sustava osobne zastitne opreme
za zadtitu od pada s visine za betonske konstrukcije
291. | EAD 331433-00-0601: Injektirano sidro za ploce za toplinsku izolaciju
292. | EAD 331565-00-0602: Klinaste sigurnosne podloske za nosive vij¢ane sklopove
293. | EAD 331668-00-0601: Stakleni, bazaltni, aramidni, karbonski, PBO i ¢eli¢ni roving za
Siljke sidra ojacane vlaknima
294. |EAD 331846-00-0603: Sidreni uredaji za pri¢vr§¢ivanje sustava osobne zastite od pada
na drvenim potkonstrukcijama
295. | EAD 331852-00-0102: Sidro za spiralno uze
296. |EAD 331924-00-0602: Kompleti za pri¢vr§éivanje obloga
297. |EAD 332001-00-0602: Stezni sustav za spajanje predgotovljenih betonskih elemenata
298. |EAD 332229-00-0602: Tockasta spajala od nehrdajuceg celika za staklene obloge
299. |EAD 332277-00-0601: Spajalo za tla¢no-vla¢ne potpornje za gotove elemente zidova i
stupova
300. |EAD 332347-00-0601: Spojnica za ojacavanje postojecih betonskih konstrukcija povrsin-
skim betonskim slojem
301. | EAD 332589-00-0601: Sustav Zi¢anih om¢i za spajanje predgotovljenih betonskih eleme-
nata i betonskih elemenata lijevanih na licu mjesta
302. | EAD 332795-00-0601: Spajala koja se pri¢vrs¢uju vijcima za uporabu u betonu
303. | EAD 333220-00-0601: Predmontirano sidro za pri¢vr$¢ivanje betonskih fasadnih eleme-
nata
304. |EAD 340002-00-0204: Paneli od celi¢nih Zica s ugradenom toplinskom izolacijom za
cijelu konstrukciju
305. | EAD 340006-00-0506: Predgotovljeni sklopovi stubista ETAG 008
306. |EAD 340020-00-0106: Fleksibilni sklopovi za zadrzavanje debritnog toka i plitkih klizista/
otvorenog debritnog toka
307. | EAD 340025-00-0403: Sklop potkonstrukcije za grijane zgrade
308. |EAD 340037-00-0204: Lagani ¢eli¢ni/drveni nosivi krovni elementi
309. |EAD 340059-00-0106: Sklopovi za zastitu od odrona kamenja ETAG 027
310. |EAD 340109-00-0106: Sklop za fleksibilnu zatitu od lavine
311. |EAD 340179-00-0203: Komplet za gradevinske panele
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skih tvari, koja se koristi za saniranje ventilacijskih okana

312. |EAD 340210-00-0104: Sklop od SRP-a (polimer ojacan ¢elikom) izraden od ¢eli¢nih mi-
krozica, staklene mreZice i epoksidnog ljepila
313. |EAD 340225-00-1109: Plasti¢ne komore za podzemne aplikacije pristupa mrezi instali-
rane ispod vrhova $ahtova
314. |EAD 340275-00-0104: Vanjski spajani kompozitni sustavi s anorganskom matricom za
ojacavanje betonskih i zidanih konstrukcija
315. |EAD 340287-00-0203: Sustav armiranih konstrukcijskih plo¢a od ekstrudiranog polisti-
rena visoke gustoce za gradevinske jedinice
316. |EAD 340308-00-0203: Gradevni sklopovi od drvne grade ETAG 007
317. | EAD 340309-00-0305: Nenosivi trajni oplatni sklopovi/sustavi koji se temelje na $upljim ETAG 009
blokovima ili plo¢ama od izolacijskih materijala i ponekad betona
318. |EAD 340383-00-0203: Modularni predgotovljeni konstrukcijski elementi za groblja
319. |EAD 340392-00-0104: Mort armiran kompozitnim materijalima (CRM) za ojatavanje
betonskih i zidanih konstrukcija
320. |EAD 340452-00-0204: Gradevinski sklop na bazi masivnih plo¢a s metalnom okvirnom
konstrukcijom
321.  |EAD 350003-01-1109: Sklop za vatrootporne servisne kanale, koji se sastoji od predgo- 350003-00-1109
tovljenih spojnih dijelova (izradenih od Celi¢nog lima s intumescentnim premazom ili
oblogom) i pribora
322. |EAD 350005-00-1104: Intumescentni proizvodi za pozarno brtvljenje i zaustavljanje po-
Zara
323. |EAD 350022-01-1107: Sklop za sustav zatvaranja za transportne sustave 350022-00-1107
324. |EAD 350134-00-1104: Vatronepropusni sifon s intumescentnom poZarnom brtvom (u
kombinaciji s prodorom podnog slivnika od nehrdajuceg ¢elika)
325. |EAD 350140-00-1106: Zbuke i sklopovi Zbuka za vatrootporne primjene ETAG 018-1
ETAG 018-3
326. |EAD 350141-00-1106: Brtve linijskih spojeva i Supljina ETAG 026-1
ETAG 026-3
327. |EAD 350142-00-1106: Protupozarne ploce, proizvodi i sklopovi ETAG 018-1
ETAG 018-4
328. |EAD 350402-00-1106: Reaktivne prevlake za protupozarnu zastitu celi¢nih elemenata ETAG 018-1
ETAG 018-2
329. |EAD 350454-00-1104: Penetracijske brtve ETAG 026-1
ETAG 026-2
330. |EAD 350454-00-1104-v01: Kombinirane penetracijske brtve za protupozarne zaklopke
331. |EAD 350865-00-1106: Proizvodi za usporavanje poZara ETAG 028
332. |EAD 360001-01-0803: Ventilacijski sustav od mineralne vune s vanjskom i unutarnjom 360001-00-0803
oblogom
333. | EAD 360005-00-0604: Limeni profili za odvodenje vode i vlage
334. |EAD 360027-00-0101: Drenazni sustav za uporabu u podzemnim stjenovitim kavernama
335. |EAD 360032-00-0803: Unutarnja cijev, proizvedena od stakloplastike, mineralnih i organ-

OPCINA FERICANCI

1942

Na temelju ¢lanka 20. i ¢lanka 42. Zakona o lokalnim porezima (»Narodne novine« broj 115/16, 101/17, 114/22 i 114/23) i ¢lanka 27.
Statuta Op¢ine Fericanci (»Sluzbeni glasnik Opcine Feri¢ancic, broj 02/21) Op¢insko vijece Opcine Fericanci na 17. sjednici od 17. studenoga
2023., donijelo je

ODLUKU

0 OPCINSKIM POREZIMA OPCINE FERICANCI

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduju vrste poreza koji pripadaju Op¢ini Feri¢anci, visina poreza, osnovica i visina porezne stope te nacin obracuna
i placanja poreza u skladu sa Zakonom o lokalnim porezima.
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II. VRSTE POREZA
Clanak 2.
Op¢ini Feri¢anci pripadaju sljede¢i opéinski porezi:
1. porez na potro$nju,
2. porez na kuce za odmor,
3. porez na koritenje javnih povrdina.

1. Porez na potrosnju
Clanak 3.

Porez na potronju placa se po stopi od 3 % na osnovicu poreza
na potro$nju.

2. Porez na kuce za odmor
Clanak 4.

Porez na kuce za odmor plaéa se jednom godi$nje u vrijednosti
od 1,50 EUR/m” povrsine kuce za odmor.

3. Porez na koristenje javnih povrsina
Clanak 5.

Javnom povr$inom smatraju se sve povrsine u vlasnistvu Opéi-
ne Fericanci, odnosno povrsine kojima upravlja Op¢ina Feric¢anci na
kojima nadlezno tijelo dozvoli obavljanje djelatnosti.

Clanak 6.

Pravne i fizicke osobe koje koriste javne povr$ine za postavljanje
terasa ispred ugostiteljskih objekata placaju mjese¢no 0,80 EUR/m”
zauzete povrsine, u razdoblju od 15. travnja do 15. listopada.

Porez se placa do 10. dana u mjesecu za prethodni mjesec, a
utvrduje se godi$njim rjeSenjem.

Pravne i fizicke osobe placaju porez na koristenje javne povr-
$ine dnevno:

- za postavljanje $atora, vrtuljaka, tobogana i slicno 30,00 EUR

- za postavljanje $tandova za prodaju robe na prigodne dane
2,00 EUR/m”.

Porez na koristenje javne povrsine placa se u roku od 15 dana
od dana dostave rjeSenja.

III. PROVEDBENE ODREDBE

Clanak 7.
Poslove u svezi s utvrdivanjem i naplatom poreza iz ¢lanka 3.
ove Odluke provodi nadlezna ispostava Porezne uprave.
Poslove u svezi utvrdivanja i naplate poreza iz ¢lanka 4. i 5. ove
Odluke obavlja Jedinstveni upravni odjel Op¢ine Feri¢anci.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 8.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka
o0 opcinskim porezima Op¢ine Feri¢anci (»Sluzbeni glasnik Opcine
Feri¢anci« broj 2/23).

Clanak 9.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Sluzbenom glasniku Op¢ine Feri¢anci« i »Narodnim novinamac.
Klasa: 410-01/23-01/03
Urbroj: 2149/03-23-01-01
Feri¢anci, 17. studenoga 2023.
Predsjednik
Op¢inskog vijeca
Marin Beni¢, v. 1.

OPCINA KIJEVO

1943

Na temelju ¢lanka 42. stavka 1. Zakona o lokalnim porezima
(»Narodne novine«, br. 115/16, 115/16, 114/22 i 114/23) te ¢lan-
ka 30. Statuta Op¢ine Kijevo (»Sluzbeno glasilo op¢ine Kijevo« br.
15/18, 18/18, 26/20 i 32/21), Op¢insko vijece Op¢ine Kijevo na 18.
sjednici 16. studenoga 2023. godine donijelo je

ODLUKU
0 OPCINSKIM POREZIMA OPCINE KIJEVO

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovom odlukom utvrduju se:
1. vrste lokalnih poreza koji se uvode za podruéje Opcéine Kijevo,
2. visina stope poreza na potro$nju,
3. visina poreza na kuce za odmor izraZena u kn/m?

4. prijenos ovlasti za utvrdivanje i naplatu pojedinih lokalnih
poreza na Ministarstvo financija, Poreznu upravu.

Clanak 2.
Op¢inski porezi jesu:
1. porez na potro$nju
2. porez na koritenje javnih povriina
3. porez na kuce za odmor.

II. VRSTE LOKALNIH POREZA

1. Porez na potrosnju

Clanak 3.

Porez na potro$nju placa se na potro$nju alkoholnih pica (vi-
njak, rakiju i Zestoka pica), prirodnih vina, specijalnih vina, piva i
bezalkoholnih pi¢a u ugostiteljskim objektima.

Clanak 4.

(1) Obveznik poreza na potro$nju je pravna i fizicka osoba koja
pruza ugostiteljske usluge na podrucju Opc¢ine Kijevo.

(2) Osnovica za obracun poreza na potro$nju je prodajna cijena
pi¢a po kojoj se pi¢e proda u ugostiteljskim objektima, bez poreza
na dodanu vrijednost.

Clanak 5.

Porez na potro$nju placa se po stopi od 3 % na osnovicu iz
¢lanka 5. ove Odluke.

Utvrdenu obvezu poreza na potro$nju porezni obveznik iska-
zuje na Obrascu PP-MI-PO i predaje ga do 20. dana u mjesecu za
prethodni mjesec. Utvrdenu obvezu porezni obveznik duzan je pla-
titi do posljednjeg dana u mjesecu za prethodni mjesec.

2. Porez na koristenje javnih povrsina

Clanak 6.

(1) Porez na koristenje javnih povr$ina placaju pravne i fizicke
osobe kojima je Op¢ina Kijevo odobrila privremeno koristenje javne
povrsine.

(2) Pod javnim povr$inama podrazumijevaju se povr$ine u
op¢oj upotrebi prema zemljiSnoknjiznoj evidenciji kojima po po-
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sebnim propisima upravlja Op¢ina Kijevo (ulice, trgovi, nogostupi,
zelene povrsine, parkovi, parkiralista i dr.).

Clanak 7.
Porez na kori$tenje javnih povrsina placa se po stopi od 20 %
od iznosa zakupnine za tu povrinu.

Clanak 8.

Porez na koristenje javnih povrsina placa se u roku od 15 dana
od dana dostave rje$enja o razrezu tog poreza.

3. Porez na kuce za odmor
Clanak 9.

(1) Porez na kuce za odmor placaju sve pravne i fizicke osobe,
koje su vlasnici kuca za odmor na podrucju Op¢ine Kijevo.

(2) Ku¢om za odmor smatra se svaka zgrada ili dio zgrade
(stan) koji se koristi povremeno ili sezonski.

(3) Porez na kuce za odmor ne placa se na kuce za odmor koje
se ne mogu koristiti zbog ratnih razaranja, prirodnih nepogoda te
starosti i tro$nosti.

(4) Kuéom za odmor ne smatraju se gospodarske zgrade koje
sluze za smjestaj poljoprivrednih strojeva, alata i sli¢no.

(5) Porez na kuce za odmor placa se godi$nje u iznosu od =2,00
EUR po ¢etvornom metru korisne povr$ine u korist proracuna Op-
¢ine Kijevo.

(6) Porez iz stavka 1. ovog ¢lanka placa se u roku od 30 dana
od dana izdavanja rjeSenja.

Clanak 10.

Obveznici poreza iz ¢lanka 9. ove Odluke duZni su nadleznom
poreznom tijelu do 31. ozujka godine za koju se utvrduje porez,
dostaviti podatke o ku¢i za odmor koji se odnose na mjesto gdje se
nalazi taj objekt, korisnu povr$inu, kao i druge podatke potrebne za
razrez poreza, a narocito podatke o promjeni vlasnistva, uspostavi
suvlasni$tva te promjenama povezanim s povecanjem ili smanje-
njem povrsine kuce za odmor.

ITI. PRIJENOS OVLASTI I NADLEZNA POREZNA TIJELA

Clanak 11.

(1) Poslovi u vezi s utvrdivanjem i naplatom poreza na potros-
nju i poreza na kuce za odmor povjeravaju se Ministarstvu financija,
Poreznoj upravi.

(2) Stvarno i mjesno nadlezna ustrojstvena jedinica Porezne
uprave Ministarstva financija je nadlezno porezno tijelo za utvrdi-
vanje i naplatu lokalnih poreza iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(3) Poslove u vezi s utvrdivanjem i naplatom poreza na koriste-
nje javnih povrsina obavlja Jedinstveni upravni odjel Op¢ine Kijevo,
u ¢ijem je djelokrugu naplata lokalnih poreza.

(4) Ovlas¢uje se nadlezna organizacija platnog prometa zadu-
zZena za rasporedivanje uplacenih prihoda da naknada koja pripada
Ministarstvu financija, Poreznoj upravi u iznosu od 5 % od uku-
pno uplacenih prihoda, obracuna i plati u drzavni proracun, i to do
zadnjeg dana u mjesecu za protekli mjesec.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.
(1) Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se izvan snage Od-
luka o op¢inskim porezima Op¢ine Kijevo (»Sluzbeno glasilo Opéine
Kijevo« br. 8/17).

(2) Svi postupci utvrdivanja i naplate op¢inskih poreza zapoceti
prema odredbama Odluke iz stavka 1. ovog ¢lanka, koji nisu dovrse-
ni do stupanja na snagu ove Odluke, dovrsit ¢e se prema odredbama
navedene Odluke.

(Clanak 13.

Ova Odluka objavit ¢e se u »Sluzbenom glasniku Op¢ine Kije-
Vo, a stupa na snagu 1. sije¢nja 2024. godine.

Klasa: 410-01/23-01/18
Urbroj: 2182-15-01-23-07
Kijevo, 16. studenoga 2023.
OPCINA KIJEVO
Predsjednik
Op¢inskog vijeca
Stipe Maloca, v. 1.

1944

Na temelju ¢lanka 19. a Zakona o porezu na dohodak (»Na-
rodne novine« broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 138/20, 151/22 i
114/23) i ¢lanka 30. Statuta Op¢ine Kijevo (»Sluzbeno glasilo op¢ine
Kijevo« br. 15/18, 18/18, 26/20 i 32/21), Op¢insko vijece Op¢ine Ki-
jevo na 18. sjednici 16. studenoga 2023. godine donijelo je

ODLUKU

O VISINI POREZNIH STOPAVGODlgN]EG POREZA
NA DOHODAK NA PODRUC]JU OPCINE KIJEVO

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduje se visina poreznih stopa godi$njeg po-
reza na dohodak za porezne obveznike na podruéju Opéine Kijevo.

Clanak 2.
Porezne stope iz ¢lanka 1. ove Odluke utvrduju se kako slijedi:
- niZa porezna stopa 20 %,
- vida porezna stopa 30 %.

Clanak 3.

Ova Odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinama i »Sluzbe-
nom glasniku Op¢ine Kijevos, a stupa na snagu 1. sije¢nja 2024.
godine.

Klasa: 410-01/23-01/18

Urbroj: 2182-15-01-23-08

Kijevo, 16. studenoga 2023.

OPCINA KIJEVO

Predsjednik
Op¢inskog vijeca
Stipe Maloca, v. 1.

OPCINA MLJET
1945

Na temelju ¢lanka 19.a Zakona o porezu na dohodak (»Narod-
ne novine, br. 115/16., 106/18., 121/19., 32/20., 138/20., 151/22. i
114/23.) i ¢clanka 37. stavka 1. tocke 23. Statuta Op¢ine Mljet (»Sluz-
beni glasnik Op¢ine Mljet«, br. 2/21 i 5/21 - ispr.), Opcinsko vijece
Op¢ine Mljet na svojoj 22. sjednici odrzanoj 21. studenoga 2023.
godine donijelo je
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ODLUKU

O VISINI POREZNIH STOPA POREZA NA
DOHODAK NA PODRUCJU OPCINE MLJET

Clanak 1.
Ovom Odlukom o visini poreznih stopa na dohodak (u dalj-
njem tekstu: Odluka) utvrduje se visina poreznih stopa na dohodak
na podruéju Opéine Mljet na zakonom propisanu poreznu osnovicu.

Clanak 2.
Na podru¢ju Opcine Mljet odreduje se porezna stopa od
22,00 % na poreznu osnovicu do visine 50.400,00 EUR i 33,00 % na
dio porezne osnovice koji prelazi iznos od 50.400,00 EUR.

Clanak 3.

Ova Odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinamac i »Sluzbe-
nom glasniku Op¢ine Mljet, stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Narodnim novinamag, a primjenjuje se od 1. sije¢nja 2024.
godine.

Klasa: 410-03/23-01/01

Urbroj: 2117-03-23-5

Babino Polje, 21. studenoga 2023.

Predsjednik
Op¢inskog vijeca
Pero Basica, dipl. ing., v. 1.

OPCINA RESETARI

1946

Na temelju ¢lanka 19.a Zakona o porezu na dohodak (»Narod-

ne novines, br. 115/16., 106/18., 121/19., 32/20., 138/20., 151/22.

i 114/23.) i ¢lanka 33. Statuta Opcine ReSetari (»Sluzbeni glasnik

Op¢ine ReSetari« broj 1/18, 1/20 i 1/21), Op¢insko vije¢e Op¢ine

Resetari na svojoj 25. sjednici odrzanoj 23. studenoga 2023. godine
donijelo je

ODLUKU

O VISINI POREZNIH STOPA GODI$N]EG POREZA
NA DOHODAK NA PODRUCJU OPCINE RESETARI

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduje se visina poreznih stopa godi$njeg
poreza na dohodak za porezne obveznike na podrucju Opcine Re-
Setari.

Clanak 2.

Na podrucju Opcine Resetari odreduje se niZa stopa poreza na
dohodak u visini od 22 % i vi$a stopa poreza na dohodak u visini
od 33 %.

Clanak 3.

Ova ¢e se Odluka objaviti u »Sluzbenom glasniku Opéine Re-
$etari« i »Narodnim novinamac, a stupa na snagu 1. sije¢nja 2024.
godine.

Klasa: 410-01/23-01/01

Urbroj: 2178-18-03/01-23-1

Resetari, 23. studenoga 2023.

Predsjednica Opcinskog vijeca
Milka Perkovié, v. r.

OPCINA VELIKO TROJSTVO

1947

Na temelju ¢lanka 19.a Zakona o porezu na dohodak (»Narodne
novine« broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 138/20, 151/22, 114/23)
i ¢lanka 27. Statuta Op¢ine Veliko Trojstvo (»Sluzbeni glasnik Opéi-
ne Veliko Trojstvo« broj 1/21), Op¢insko vije¢e Op¢ine Veliko Troj-
stvo na 19. sjednici odrzanoj 16. studenoga 2023. godine donijelo je

ODLUKU

O VISINI POREZNIH STOPA POREZA NA
DOHODAK OPCINE VELIKO TROJSTVO

Clanak 1.

Ovom Odlukom Op¢insko vijece Op¢ine Veliko Trojstvo odre-
duje visine poreznih stopa za placanje godi$njeg poreza na dohodak
za porezne obveznike na podru¢ju Op¢ine Veliko Trojstvo.

Clanak 2.
Visina poreznih stopa iz ¢lanka 1. ove Odluke utvrduje se kako
slijedi:
- niZa stopa u visini od 17,50 %,
- viSa stopa u visini od 27,50 %.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu 1. sije¢nja 2024. godine, a objavit
¢e se u »Narodnim novinamac i »Sluzbenom glasniku Op¢ine Veliko
Trojstvo«.

Klasa: 410-01/23-01/001
Urbroj: 2103-22-1-23-1
Veliko Trojstvo, 16. studenoga 2023.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VELIKO TROJSTVO

Predsjednik
Op¢inskog vijeca
Miljenko Kurevija, v. r.

1948

Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijecu za odlucivanje
o ustavnim tuzbama, u sastavu sudac Branko Brki¢, predsjednik Vi-
jeca, te suci Andrej Abramovi¢, Mario Jelusi¢, Lovorka Kusan, Josip
Leko i Goran Selanec, ¢lanovi Vije¢a, odlu¢ujuéi o ustavnoj tuzbi
koju je podnio Josip Giljanovi¢ iz Splita, na sjednici odrzanoj 18.
listopada 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU

I. Ustavna tuzba se usvaja.

II. Op¢inski sud u Splitu duzan je u najkra¢em mogucem roku,
ali ne duljem od pet (5) dana, ratunajuéi od prvog iduceg dana
nakon objave ove odluke u »Narodnim novinamag, poduzeti radnje
o zalbi podnositelja od 20. lipnja 2023. izjavljenoj protiv presude tog
suda broj: P-1489/2020 od 2. lipnja 2023. i duzan je u najkracem
mogucem roku, ali ne duljem od pet (5) dana, izraditi dostavnu
naredbu te ju pisarnici tog suda dostaviti kako bi se bez odgadanja
u sustavu eSpis oznacilo slanje spisa po zalbi na visi sud.

III. Nakon $to je u sustavu eSpis oznaceno slanje spisa po Zalbi
na visi sud, Op¢inski sud u Splitu duZan je bez odlaganja poslati
papirnati spis na odabrani Zupanijski sud.
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IV. Istovremeno sa slanjem papirnatog spisa, Opéinski sud u
Splitu duzan je odabranom Zupanijskom sudu dostaviti i odluku
Ustavnog suda broj: U-IIIA-1183/2023 od 18. listopada 2023., kako
bi isti mogao postupiti po nalogu Ustavnog suda iz tocke V. izreke
ove odluke.

V. Odabrani Zupanijski sud duzan je donijeti odluku o Zalbi
podnositelja od 20. lipnja 2023. u najkrac¢em mogucem roku, ali ne
duljem od $est (6) mjeseci, ra¢unajuci od prvog idu¢eg dana nakon
$to mu Opdinski sud u Splitu dostavi papirnati spis tog suda broj:
P-1489/2020.

VI. Na temelju ¢lanka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02.
i49/02. - procisceni tekst), podnositelju ustavne tuzbe Josipu Gilja-
novi¢u iz Splita, Put Skalica 35, odreduje se primjerena naknada
zbog povrede prava na sudenje u razumnom roku, zajaméenog ¢lan-
kom 29. stavkom 1. Ustava (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97.,
113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) u iznosu od 756.51 eura.

VII. Naknada iz tocke VI. izreke ove odluke bit e isplacena iz
drzavnog proracuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnosenja
zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuda i uprave Republike
Hrvatske za njezinu isplatu.

VIII. Ova odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinamac.

Obrazlozenje

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Josip Giljanovi¢ iz Splita (u daljnjem tekstu: podnositelj) pod-
nio je 4. ozujka 2023. ustavnu tuzbu na temelju ¢lanka 63. Ustavnog
zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine«
broj 99/99., 29/02. i 49/02. - prociSc¢eni tekst; u daljnjem tekstu:
Ustavni zakon) smatraju¢i da mu je zbog dugotrajnosti postupka
koji se vodi pred Op¢inskim sudom u Splitu (u daljnjem tekstu:
prvostupanjski sud) pod brojem P-1489/2020 povrijedeno ustavno
pravo na donosenje odluke u razumnom roku zajaméeno ¢lankom
29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj
56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.).

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, na temelju ¢lanka 69.
alineje 3. Ustavnog zakona pribavljena je preslika spisa prvostupanj-
skog suda.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU

3. Parni¢ni postupak pred prvostupanjskim sudom pokrenut
je 15. svibnja 2020. tuzbom podnositelja protiv tuzenika, H. T. d.
d., radi isplate.

Prvostupanjski sud je 16. srpnja 2020. tuzeniku dostavio tuzbu
na odgovor.

Tuzenik je podnio odgovor na tuzbu 30. srpnja 2020.

Pripremno rociste odrzano je 28. veljace 2023. te je na njemu
zaklju¢ena rasprava, a dono$enje presude je zakazano za 2. lipnja
2023.

Predsjednik suda dopisom broj: Su-Gzp 1-31/2023-2 od 8. ozuj-
ka 2023. pozvao je uredujuéeg suca da se ocituje o poduzetim rad-
njama u postupku povodom podnositeljevog zahtjeva za zastitu pra-
va na sudenje u razumnom roku, kojeg je zaprimio 6. ozujka 2023.

Uredujuci sudac ocitovao se o poduzetim radnjama podneskom
od 9. ozujka 2023. U odgovoru je navedeno da je tuzba podnesena
15. svibnja 2020., a tom je sucu predmet ustupljen u rad 31. kolo-
voza 2021.

Rjesenjem broj: Su-Gzp 1-31/2023 od 17. ozujka 2023. predsjed-
nik suda odbio je zahtjev podnositelja za zadtitu prava na sudenje
u razumnom roku, s obzirom na to da se u tom trenutku postupak
vodio dvije (2) godine i deset (10) mjeseci te u trenutku odlucivanja
o zahtjevu jo$ nije doslo do prekoracenja razumnog roka.

Ro¢iste na kojem je donesena presuda odrzano je 2. lipnja 2023.
Obje stranke zaprimile su presudu 2. lipnja 2023. putem oglasne
plo¢e suda.

Podnositelj je na prvostupanjsku presudu podnio zalbu 20. lip-
nja 2023.

Na dan donosenja ove ustavnosudske odluke predmet jo$ uvijek
nije proslijeden na odabrani Zupanijski sud.

III. MJERODAVNO PRAVO

4. U rjesenju broj: U-IITVs-3669/2006 i dr. od 2. ozujka 2010.
(»Narodne novine« broj 34/10.) Ustavni sud opisao je razvoj pravne
zadtite ustavnog prava na sudenje u razumnom roku od trenutka
njegovog uvodenja u hrvatski pravni sustav, stupanjem na snagu
Promjene Ustava Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. (»Narodne
novine« broj 113/00.), do stupanja na snagu Zakona o izmjenama
i dopunama Zakona o sudovima (»Narodne novine« broj 153/09.).

U rjesenju broj: U-IITA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Na-
rodne novine« broj 8/15.) Ustavni sud opisao je i daljnji razvoj tog
mehanizma pravne zastite sve do 14. ozujka 2013. kada je stupio na
snagu Zakon o sudovima (»Narodne novine« broj 28/13.; u daljnjem
tekstu: ZoSud/13). U glavi VI. tog zakona pod nazivom »Zastita pra-
va na sudenje u razumnom roku« propisan je novi, drugaciji model
zastite prava na sudenje u razumnom roku u odnosu na onaj koji je
bio na snazi u ranijem zakonodavnom razdoblju.

ZoSud/13 do danas je izmijenjen nekoliko puta:

- Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima
(»Narodne novine« broj 33/15.),

- Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima
(»Narodne novine« broj 82/15.),

- Uredbom o dopuni Zakona o sudovima (»Narodne novine«
broj 82/16.) i

- Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima
(»Narodne novine« broj 67/18.).

Odredbe koje se odnose na zastitu prava na sudenje u razu-
mnom roku (¢lanci 63. - 70.) nisu mijenjane.

5. Pregled pravnih sredstava za zastitu prava na sudenje u ra-
zumnom roku od 2002. do 2013. godine (stupanja na snagu ZoSu-
da/13) Ustavni sud dao je u odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od 27.
travnja 2016. (»Narodne novine« broj 50/16.).

IV. DOPUSTENOST USTAVNE TUZBE

6. U skladu sa stajaliStem Ustavnog suda iz rjeSenja broj: U-
I11A-322/2014 od 23. prosinca 2014., jedna od pretpostavki za do-
pustenost ustavne tuzbe podnesene na temelju ¢lanka 63. Ustavnog
zakona zbog povrede prava na sudenje u razumnom roku jest ta da
su podnositelji prethodno koristili dopusteno pravno sredstvo protiv
nerazumne duljine postupka.

6.1. U konkretnom slu¢aju podnositelj je koristio pravno sred-
stvo koje mu je bilo na raspolaganju na temelju ZoSuda/13. Pod-
nositelj je podnio zahtjev za zastitu prava na sudenje u razumnom
roku, kojega je Ured predsjednika prvostupanjskog suda zaprimio
6. ozujka 2023.
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6.2. Njegov zahtjev za zatitu prava na sudenje u razumnom
roku je rjesenjem broj: Su-Gzp 1-31/2023 od 17. ozujka 2023. od-
bijen kao neosnovan.

7. Bududi da je podnositelj koristio pravno sredstvo koje mu
je bilo na raspolaganju, Ustavni sud utvrduje da je ustavna tuzba u
konkretnom slu¢aju dopustena te ¢e razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUZBE

8. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-
jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slu¢aja prema
sljede¢im kriterijima: sloZenost predmeta, ponasanje podnositelja i
nadleznih sudova, te vaznost predmeta postupka za podnositelja.

1) Duljina sudskog postupka

9. Sudski postupak pokrenut je tuzbom podnositelja od 15.
svibnja 2020. radi isplate.

9.1. Tijek postupka opisan je u tocki 3. obrazlozenja ove odlu-
ke. U trenutku odlu¢ivanja o ustavnoj tuzbi podnositelja predmet je
bio u fazi poduzimanja odgovarajucih radnji u povodu Zzalbe koju je
podnositelj izjavio protiv prvostupanjske odluke.

10. Ustavni sud utvrduje da je postupak u razmatranom raz-
doblju, od 15. svibnja 2020. do 18. listopada 2023. (dana donosenja
odluke Ustavnog suda), trajao ukupno tri (3) godine, pet (5) mjeseci
itri (3) dana.

2) Slozenost sudskog predmeta

11. Ustavni sud utvrduje da u postupku nema elemenata slo-
Zenosti.

3) Postupanje nadleznih sudova

12. Ustavni sud utvrduje da je u radu prvostupanjskog suda
bilo jedno neopravdano dulje razdoblje neaktivnosti, u periodu od
zaprimanja tuzbe do odrZavanja pripremnog rocista (vise od dvije
i pol godine). Predmet je ukupno pred prvostupanjskim sudom bio
na odlucivanju duze od tri (3) godine.

U trenutku odlucivanja o ustavnoj tuzbi predmet se, iako je
prvostupanjski sud donio odluku o meritumu spora, i dalje nalazio
pred sudom prvog stupnja zbog poduzimanja radnji u povodu zalbe
podnositelja.

4) Ponasanje podnositelja ustavne tuzbe

13. Ustavni sud utvrduje da podnositelj u razmatranom razdo-
blju nije pridonio duljini trajanja postupka.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA

14. Ustavni sud utvrduje da se parni¢ni postupak u razmatra-
nom razdoblju vodio preko tri (3) godine, te da u trenutku odluci-
vanja o ustavnoj tuzbi podnositelja postupak jos uvijek nije okoncan.

Imajuéi u vidu ukupno trajanje parni¢nog postupka, a posebno
razdoblja neaktivnosti suda, kao i izrazitu neu¢inkovitost prvostu-
panjskog suda u vodenju postupka, te ¢injenicu da nije rije¢ o slo-
Zenoj pravnoj stvari, Ustavni sud ocjenjuje da je podnositelju povri-
jedeno pravo da sud u razumnom roku odlu¢i o njegovim pravima i
obvezama, koje je zajamceno ¢lankom 29. stavkom 1. Ustava.

15. Utvrdivsi da je ustavna tuzba osnovana, u smislu ¢lanka 63.

stavaka 1. i 3. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u tockama
L, IL, IIL, V., VL. i VIL izreke.

15.1. Na temelju ¢lanka 31. stavka 5. Ustavnog zakona odluce-
no je kao u tocki IV. izreke.

15.2. Objava ove odluke (tocka VIII. izreke) temelji se na ¢lan-
ku 29. Ustavnog zakona.

Ustavni sud utvrdio je visinu naknade zbog povrede ustavnog
prava na sudenje u razumnom roku uzimajuci u obzir okolnosti
konkretnog slucaja, uz istodobno uvazavanje ukupnih gospodarskih
i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

Broj: U-IITA-1183/2023

Zagreb, 18. listopada 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednik Vijeca
dr. sc. Branko Brki¢, v. r.

1949

Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijecu za odlucivanje
o ustavnim tuzbama, u sastavu sudac Branko Brki¢, predsjednik Vi-
jeca, te suci Andrej Abramovi¢, Mario Jelusi¢, Lovorka Kusan, Josip
Leko i Goran Selanec, ¢lanovi Vijeca, u postupku koji je ustavnom
tuzbom pokrenula Dijana Rivi¢ iz Okruga Gornjeg, koju zastupa Jo-
sip Giljanovi¢, odvjetnik u Splitu, na sjednici odrzanoj 18. listopada
2023. jednoglasno je donio

ODLUKU

I. Ustavna tuzba se usvaja.

I1. Zupanijski sud u Zagrebu duzan je donijeti odluku u pred-
metu koji se vodi pred tim sudom pod brojem Gz-2902/2023 u naj-
kra¢em mogucem roku, ali ne duljem od tri (3) mjeseca, racunajuci
od prvog iduceg dana nakon objave ove odluke u »Narodnim no-
vinamac.

III. Na temelju ¢lanka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99.,
29/02. 1 49/02. - procisceni tekst), podnositeljici ustavne tuzbe
Dijani Rivi¢ iz Okruga Gornjeg, Boc¢i¢ 19a, odreduje se primjerena
naknada zbog povrede prava na sudenje u razumnom roku zajam-
¢enog ¢lankom 29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne
novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) u iznosu
od 1.020,00 eura.

IV. Naknada iz tocke III. ove izreke bit ¢e isplacena iz drzavnog
prora¢una u roku od tri (3) mjeseca od dana podnosenja zahtjeva
podnositeljice Ministarstvu pravosuda i uprave Republike Hrvatske
za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinamac.

Obrazlozenje

[. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Dijana Rivi¢ iz Okruga Gornjeg (u daljnjem tekstu: podno-
siteljica), koju u postupku pred Ustavnim sudom zastupa Josip Gi-
ljanovi¢, odvjetnik u Splitu, podnijela je 22. kolovoza 2023. ustaviu
tuzbu zbog dugotrajnosti parni¢nog postupka vodenog radi utvr-
denja niStetnosti pojedinih odredaba Ugovora o kreditu te Aneksa
ugovora o kreditu i isplate smatrajuci da joj je povrijedeno ustavno
pravo na pravi¢no sudenje, zajamceno ¢lankom 29. stavkom 1. Us-
tava Republike Hrvatske.
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2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, na temelju ¢lanka 69.
alineje 3. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske
(»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. - prociSceni tekst; u
daljnjem tekstu: Ustavni zakon) pribavljeni su spisi Op¢inskog suda
u Splitu, Stalne sluzbe u Trogiru broj: P-2427/2019 i Op¢inskog suda
u Splitu broj: Su-Gzp 1-2/2023.

I1. PREGLED RADNJI U POSTUPKU

3. Parni¢ni postupak radi utvrdenja ni$tetnosti pojedinih odre-
daba Ugovora o kreditu i Aneksa ugovora o kreditu, te isplate pokre-
nut je tuzbom podnositeljice (kao tuZiteljice) protiv tuzenika Addi-
ko Bank d. d., sa sjedi$tem u Zagrebu, zaprimljenom u Opé¢inskom
sudu u Splitu (u daljnjem tekstu: prvostupanjski sud) 28. svibnja
2019. pod brojem P-2427/2019.

Tuzeniku je 5. lipnja 2019. dostavljena tuzba s prilozima uz
poziv na podnosenje odgovora na tuzbu.

Tuzenik je 12. srpnja 2019. podnio pisani odgovor na tuzbu.

Podneskom od 14. sije¢nja 2020. punomo¢nik podnositeljice
obavijestio je sud o promjeni adrese.

Podneskom od 27. sije¢nja 2020. podnositeljica je oznacila vri-
jednost predmeta spora te ispravila tuzbu.

Podneskom od 19. svibnja 2020. podnositeljica je dostavila u
spis rjeSenje o nasljedivanju iza smrti svog supruga Zlatka Rivica
koji je bio korisnik kredita koji je predmet ovog postupka. Dostavila
je 1 Ugovor o cesiji od 25. svibnja 2019. kojim je nasljednik Dra-
gan Rivi¢ (sin ostavitelja i podnositeljice) ustupio svoje potrazivanje
podnositeljici.

Podneskom od 31. kolovoza 2020. tuzenik se ocitovao na na-
vode podnositeljice.

Podneskom od 8. rujna 2020. podnositeljica se ocitovala na
prethodne navode tuzenika.

Podneskom od 23. prosinca 2020. tuzenik je dostavio u spis
trazenu poslovnu dokumentaciju.

18. prosinca 2020. odrzana je rasprava.

Podneskom od 26. prosinca 2020. podnositeljica predlaze oba-
vijestiti trgovacko drustvo EOS Matrix d. o. 0. o vodenju parnice,
te ga pozvati da stupi u parnicu kao umjesa¢ na strani tuzenika s
obzirom na to da je s tuzenikom sklopljen Ugovor o cesiji za sva
prava i potraZivanje iz spornog ugovora.

Podneskom od 2. sije¢nja 2021. podnositeljica je dostavila sudu
uredeni tuzbeni zahtjev.

Na ro¢istu od 16. ozujka 2021. dovr$en je prethodni postupak.

Ovlastena sudska vjestakinja za ra¢unovodstvo i financije do-
stavila je 29. lipnja 2021. pisani nalaz i migljenje.

Podnescima od 14. rujna 2021. i 24. rujna 2021. stranke su se
ocitovale na nalaz i mi$ljenje vjestakinje.

Na roci$tu od 11. listopada 2021. tuzenik je predlozio izvodenje
dokaza saslu$anjem vjestakinje radi o¢itovanja na iznesene prigo-
vore.

Rotiste od 2. prosinca 2021. odgodeno radi dostave dopune
nalaza i mi$ljenja vjestakinje strankama.

Sudska vjestakinja dostavila je sudu 13. prosinca 2021. pisanu
dopunu nalaza i mi$ljenja za stranke.

Rotiste odrzano 18. sije¢nja 2022. odgodeno je radi uvida u
spis istog suda broj P-5064/19 radi ocjene osnovanosti istaknutog
prigovora dvostruke litispendencije.

Podneskom od 25. ozujka 2022. trgovacko drustvo EOS Matrix
d. o. o. predlaze da mu se dozvoli stupanje u parnicu u svojstvu
umjesaca na strani tuzenika.

Na roci$tu odrzanom 26. travnja 2022. raspravnim rjeSenjem
dozvoljeno je mijesanje trgovackom drustvu EOS Matrix d. o. 0. na
strani tuzenika.

Na rocistu odrzanom 13. lipnja 2022. nalaze se ovlastenoj sud-
skoj vjestakinji dostaviti dopunu nalaza i miSljenja u odnosu na
istaknute prigovore.

Ovlastena sudska vjestakinja dostavila je 15. lipnja 2022. pisanu
dopunu nalaza i misljenja.

Na roc¢i$tu od 5. listopada 2022. stranke su se ocitovale na do-
tada$nje navode u postupku, te je odredeno izvodenje dokaza sa-
sluSanjem svjedoka.

Na ro¢istu od 8. prosinca 2022. izveden je dokaz saslu$anjem
svjedoka.

Podnositeljica je 6. sije¢nja 2023. podnijela predsjedniku Op-
¢inskog suda u Splitu zahtjev za zastitu prava na sudenje u razu-
mnom roku.

Rjesenjem predsjednika Opcinskog suda u Splitu broj: Su-Gzp
1-2/23-4 od 20. sije¢nja 2023. zahtjev za zastitu prava na sudenje
u razumnom roku podnositeljice (kao predlagateljice) je utvrden
osnovanim, te je nalozeno dovrsiti postupak pred prvostupanjskim
sudom u roku od 12 (dvanaest) mjeseci.

Podneskom od 25. sije¢nja 2023. podnositeljica je uredila tuz-
beni zahtjev.

Podneskom od 26. sije¢nja 2023. Dragan Rivi¢ predlaze da mu
se dozvoli stupanje u parnicu u svojstvu umjesaca na strani podno-
siteljice (tuziteljice).

Podneskom od 30. sije¢nja 2023. Matea Rivi¢ predlaze da joj
se dozvoli stupanje u parnicu u svojstvu umjesaca na strani podno-
siteljice (tuziteljice).

Na rocistu od 7. veljace 2023. raspravnim rjeSenjem dozvoljeno
je Matei i Draganu Rivi¢u da stupe u parnicu u svojstvu umjesaca
na strani podnositeljice, izveden je dokaz sasluSanjem podnositeljice
kao stranke u postupku te je zakljucena glavna rasprava.

Na ro¢istu od 22. ozujka 2023. objavljena je presuda.

Presudom Op¢inskog suda u Splitu broj: P-2427/2019 od 22.
ozujka 2023. usvojen je tuzbeni zahtjev podnositeljice na utvrdenje
nistetnosti pojedinih odredaba Ugovora o kreditu i Aneksa ugovora
o kreditu, kao i zahtjev za isplatu. Nalozeno je tuZeniku naknaditi
podnositeljici tro$kove parni¢nog postupka.

Protiv navedene presude Zalbe su 5. travnja 2023. izjavili tuZe-
nik i umje$a¢ na strani tuzenika.

Podneskom od 6. travnja 2023. podnositeljica je podnijela pri-
jedlog za dono$enje dopunske odluke o troskovima postupka.

Rjesenjem prvostupanjskog suda od 6. travnja 2023. odbijen je
zahtjev podnositeljice za dono$enjem dopunskog rjesenja o parnic-
nim tro$kovima.

Podneskom od 6. travnja 2023. umje$ac na strani podnositeljice
Dragan Rivi¢ podnio je prijedlog za dono$enje dopunske odluke o
troskovima postupka.

Rjesenjem prvostupanjskog suda od 11. travnja 2023. nalozeno
je tuzeniku naknaditi troskove parni¢nog postupka umjesacu Dra-
ganu Rivicu.

Podnositeljica je 11. travnja 2023. izjavila Zalbu protiv rjesenja
prvostupanjskog suda od 6. travnja 2023. kojim je odbijen njezin
zahtjev za dono$enjem dopunskog rjeSenja o parni¢nim troskovima.
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Tuzenik je 26. travnja 2023. izjavio zalbu protiv rje$enja pr-
vostupanjskog suda od 11. travnja 2023. kojim je odlu¢eno o nakna-
di troskova postupka umjesacu na strani tuZiteljice.

U trenutku odlucivanja o ustavnoj tuzbi podnositeljice, predmet
se nalazi na Zupanijskom sudu u Zagrebu pod brojem Gz-2902/2023
radi odlucivanja o izjavljenim Zalbama stranaka protiv odluka pr-
vostupanjskog suda.

III. MJERODAVNO PRAVO

4. U glavi VL. (¢lanci 63. - 70.) Zakona o sudovima (»Narodne
novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 67/18. i 21/22., u daljnjem tek-
stu: ZoSud/13) pod nazivom »Zastita prava na sudenje u razumnom
roku« propisan je model zastite prava na sudenje u razumnom roku.

IV. DOPUSTENOST USTAVNE TUZBE

5. U skladu sa stajaliStem Ustavnog suda iz rjeSenja broj:
U-I11A-322/2014 od 23. prosinca 2014., jedna od pretpostavki za
dopustenost ustavne tuzbe podnesene na temelju ¢lanka 63. Ustav-
nog zakona zbog povrede prava na sudenje u razumnom roku jest
ta da je podnositelj prethodno koristio dopusteno pravno sredstvo
protiv nerazumne duljine postupka.

U konkretnom slu¢aju podnositeljica je koristila pravno sred-
stvo koje joj je bilo na raspolaganju na temelju ZoSud-a/13, odnosno
6. sije¢nja 2023. podnijela je zahtjev za zastitu prava na sudenje u
razumnom roku.

Rjesenjem predsjednika Op¢inskog suda u Splitu broj: Su-Gzp
1-2/23-4 od 20. sijecnja 2023. zahtjev za zagtitu prava na sudenje
u razumnom roku podnositeljice (kao predlagateljice) je utvrden
osnovanim, te je nalozeno dovrsiti postupak pred prvostupanjskim
sudom u roku od 12 (dvanaest) mjeseci.

6. S obzirom na to da je podnositeljica koristila pravno sredstvo
koje joj je bilo na raspolaganju, Ustavni sud utvrduje da je ustav-
na tuzba u konkretnom slucaju dopustena te ¢e razmotriti njezinu
osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUZBE

7. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-
jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slucaja prema
sljede¢im kriterijima: sloZenost predmeta, ponasanje podnositeljice i
mjerodavnih tijela, te vaZnost predmeta postupka za podnositeljicu.

U konkretnom slu¢aju Ustavni sud posebno razmatra postu-
panje nadleznih sudova i podnositeljice od 28. svibnja 2019. (dan
podnosenja tuzbe nadleznom sudu) do dana donosenja ove ustavno-
sudske odluke 18. listopada 2023. (razmatrano razdoblje).

1) Duljina sudskog postupka

8. Parnic¢ni postupak pokrenut je tuzbom podnositeljice (kao
tuziteljice) od 28. svibnja 2019. od kada pocinje tec¢i razmatrano
razdoblje.

Ustavni sud utvrduje da postupak u konkretnom slucaju od
dana podnosenja tuzbe nadleznom sudu (28. svibnja 2019.) do dana
donosenja ove ustavnosudske odluke (18. listopada 2023.) traje uku-
pno Cetiri (4) godine, Cetiri (4) mjeseca i dvadeset (20) dana.

2) Slozenost sudskog predmeta

9. Ustavni sud utvrduje da se u konkretnom slucaju ne radi o
slozenom predmetu.

3) Postupanje nadleznih sudova

10. Uoceno je da je tijekom razmatranog razdoblja pred pr-
vostupanjskim sudom odrzano deset rocista. Provedeno je vjesta-
enje po ovlastenoj sudskoj vjestakinji, koja se dopunskim vjestace-
njem ocitovala na sve iznesene prigovore stranaka.

U meduvremenu je pred prvostupanjskim sudom donesena
presuda kojom je meritorno odluceno o zahtjevu podnositeljice.

U vrijeme odlucivanja o ustavnoj tuzbi podnositeljice parni¢ni
predmet jos uvijek nije pravomocno okonéan, ve¢ se nalazi na Zu-
panijskom sudu u Zagrebu radi odlu¢ivanja o izjavljenim Zalbama
stranaka podnesenima u povodu odluka prvostupanjskog suda (pr-
vostupanjske presude i rje$enja u povodu prijedloga za donosenje
dopunske odluke o troskovima postupka).

4) Ponasanje podnositeljice ustavne tuzbe

11. Ustavni sud ocjenjuje da podnositeljica tijekom trajanja po-
stupka nije pridonijela duljini trajanja tog postupka.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA

12. Imajuéi u vidu da postupak pokrenut radi utvrdenja i isplate
za sada ukupno traje viSe od Cetiri (4) godine, kao i ¢injenicu da jo$
uvijek nije pravomo¢no okoncan ve¢ se nalazi na drugostupanjskom
sudu radi odlu¢ivanja o Zalbama stranaka, Ustavni sud ocjenjuje da
je povrijedeno pravo podnositeljice da sud u razumnom roku odluci
0 njezinim pravima i obvezama, koje je pravo zajaméeno ¢lankom
29. stavkom 1. Ustava.

Izreka odluke i nalog predsjedniku nadleznog suda

13. Utvrdivsi da je ustavna tuzba osnovana, u smislu ¢lanka 63.
stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u tockama
L i 1L izreke.

Na temelju ¢lanka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona odre-
duje se da je predsjednik drugostupanjskog suda duzan dostaviti
Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima donoSenja i otpreme
odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a naj-
kasnije osam (8) dana od isteka roka odredenog u tocki II. izreke
ove odluke.

14. U skladu s ¢lankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona done-
sena je odluka kao u tockama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrduje visinu naknade zbog povrede ustavnog
prava na sudenje u razumnom roku uzimaju¢i u obzir okolnosti
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvazavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

15. Odluka o objavi temelji se na ¢lanku 29. Ustavnog zakona
(tocka V. izreke).

Broj: U-IITA-3575/2023
Zagreb, 18. listopada 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednik Vijeca
dr. sc. Branko Brki¢, v. r.

1950

Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vije¢u za odlutivanje
o ustavnim tuzbama, u sastavu sudac Branko Brki¢, predsjednik Vi-
jeca, te suci Andrej Abramovi¢, Mario Jelusi¢, Lovorka Kusan, Josip
Leko i Goran Selanec, ¢lanovi Vijeca, u postupku koji je ustavnom
tuzbom pokrenuo Mirko Kozina iz Splita, kojeg zastupa Josip Gilja-
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novi¢, odvjetnik u Splitu, na sjednici odrzanoj 18. listopada 2023.
jednoglasno je donio

ODLUKU

I. Ustavna tuzba se usvaja.

IL. Op¢inski sud u Splitu duzan je donijeti odluku u predmetu
koji se vodi pred tim sudom pod brojem Povrv-810/19 u najkracem
moguéem roku, ali ne duljem od tri (3) mjeseca, ratunajuéi od pr-
vog iduceg dana nakon objave ove odluke u»Narodnim novinama.

III. Na temelju ¢lanka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99.,
29/02. 1 49/02.), podnositelju ustavne tuzbe Mirku Kozini iz Splita,
Getaldiceva 29, odreduje se primjerena naknada zbog povrede prava
na sudenje u razumnom roku zajamcenog ¢lankom 29. stavkom 1.
Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97.,
113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) od 1.167 eura.

IV. Naknada iz tocke III. ove izreke bit ¢e isplacena iz drzavnog
proracuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podno$enja zahtjeva
podnositelja Ministarstvu pravosuda i uprave Republike Hrvatske za
njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinamac.

Obrazlozenje

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Mirko Kozina iz Splita (u daljnjem tekstu: podnositelj), kojeg
zastupa Josip Giljanovi¢, odvjetnik u Splitu, podnio je ustavnu tuzbu
na temelju ¢lanka 63. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike
Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. - pro¢i-
$¢eni tekst; u daljnjem tekstu: Ustavni zakon) smatraju¢i da mu je
trajanjem ovr$nog postupka koji se u trenutku podno$enja ustavne
tuzbe vodio pred Op¢inskim sudom u Splitu broj: Povrv-810/19, po-
vrijedeno ustavno pravo na sudenje u razumnom roku zajamceno
¢lankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, a na temelju ¢lanka 69.
alineje 3. Ustavnog zakona pribavljena je preslika spisa Opcinskog
suda u Splitu broj: Povrv-810/19.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU

3. Protiv podnositelja kao ovr§enika podnesen je prijedlog za
ovrhu na temelju vjerodostojne isprave 25. travnja 2019.

Javni biljeznik je donio rjeSenje o ovrsi 15. svibnja 2019. To je
rjeSenje podnositelj zaprimio 20. svibnja 2019.

Podnositelj je 23. svibnja 2019. podnio prigovor protiv rje$enja
0 OVISi.

Op¢inski sud u Splitu je rjeSenjem broj: Povrv-810/19 od 5.
lipnja 2019. stavio izvan snage rjeSenje o ovrsi te odlucio da se po-
stupak nastavlja kao povodom prigovora protiv platnog naloga.

Pripremno rociste odrzano je 21. prosinca 2020.

Sljedece rociste odrzano je 10. ozujka 2021.

Roiste zakazano za 13. rujna 2021. odgodeno je za 26. sije¢nja
2022., koje rociste nije ni odrzano ve¢ je rjeSenjem od 12. listopada
2021. odgodeno na neodredeno vrijeme zbog prelaska suca na novu
duznost.

Dopisom od 30. studenoga 2021. predsjednica suda pozvala je
uredujucu sutkinju da se o¢ituje o radnjama poduzetim u predmetu,
povodom zahtjeva podnositelja za zastitu prava na sudenje u razu-

mnom roku, koji je Ured predsjednice tog suda zaprimio 18. stude-
noga 2021. Trazeno ocitovanje sutkinja je dostavila 1. prosinca 2021.

Rjesenjem Ureda predsjednice Opcinskog suda u Splitu broj:
Su-Gzp 1-112/2021-4 od 9. prosinca 2021. odbijen je zahtjev podno-
sitelja za zastitu prava na sudenje u razumnom roku kao neosnovan.

Naredbom predsjednice Opéinskog suda u Splitu od 28. pro-
sinca 2021. odredena je preraspodjela predmeta kojom je predmet
broj: Povrv-810/19 rasporeden drugoj referadi parni¢nog odjela i
drugom sucu.

Nakon toga odrzano je rociste 6. rujna 2022.

Novom naredbom predsjednice Op¢inskog suda u Splitu od 11.
sije¢nja 2023. predmet je dodijeljen u rad sudskoj savjetnici.

Rjesenjem od 18. sije¢nja 2023. odgodeno je odrzavanje slje-
deceg rocista, a novim rjeSenjem od 15. lipnja 2023. odgodeno je
rociste zakazano za 20. lipnja 2023. na 24. listopada 2023.

Predmet se u trenutku dono$enja ove ustavnosudske odluke i
dalje vodi pred prvostupanjskim sudom.

III. MJERODAVNO PRAVO

4. U rjeSenju broj: U-IITVs-3669/2006 i dr. od 2. ozujka 2010.
(»Narodne novine« broj 34/10.) Ustavni sud opisao je razvoj pravne
zadtite ustavnog prava na sudenje u razumnom roku od trenutka
njegovog uvodenja u hrvatski pravni sustav, stupanjem na snagu
Promjene Ustava Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. (»Narodne
novine« broj 113/00.), do stupanja na snagu Zakona o izmjenama
i dopunama Zakona o sudovima (»Narodne novine« broj 153/09).

U rjesenju broj: U-IITA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Na-
rodne novine« broj 8/15.) Ustavni sud opisao je i daljnji razvoj tog
mehanizma pravne zastite sve do 14. ozujka 2013. kada je stupio na
snagu Zakon o sudovima (»Narodne novine« broj 28/13.; u daljnjem
tekstu: ZoSud/13). U glavi VI. tog zakona pod nazivom »Zastita pra-
va na sudenje u razumnom roku« propisan je novi, drugaciji model
zastite prava na sudenje u razumnom roku u odnosu na onaj koji je
bio na snazi u ranijem zakonodavnom razdoblju.

ZoSud/13 do danas je izmijenjen nekoliko puta:

- Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima
(»Narodne novine« broj 33/15.),

- Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima
(»Narodne novine« broj 82/15.),

- Uredbom o dopuni Zakona o sudovima (»Narodne novine«
broj 82/16.) i

- Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima
(»Narodne novine« broj 67/18.).

Odredbe koje se odnose na zastitu prava na sudenje u razu-
mnom roku (¢lanci 63. - 70.) nisu mijenjane.

5. Pregled pravnih sredstava za zastitu prava na sudenje u ra-
zumnom roku od 2002. do 2013. godine (stupanja na snagu ZoSu-
da/13) Ustavni sud dao je u odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od 27.
travnja 2016. (»Narodne novine« broj 50/16.).

IV. DOPUSTENOST USTAVNE TUZBE

6. U skladu sa stajaliStem Ustavnog suda iz rjeSenja broj: U-
I1TA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 8/15.),
jedna od pretpostavki za dopustenost ustavne tuzbe podnesene na
temelju ¢lanka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na sudenje
u razumnom roku jest ta da su podnositelji prethodno koristili do-
pusteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.
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6.1. U konkretnom sluc¢aju podnositelj je tijekom postupka
podnio zahtjev za zastitu prava na sudenje u razumnom roku na
temelju ¢lanka 63. ZoSuda/13. Rjesenjem predsjednice Op¢inskog
suda u Splitu broj: Su-Gzp 1-112/2021-4 od 9. prosinca 2021. taj je
zahtjev odbijen kao neosnovan.

7. Budu¢i da je podnositelj koristio pravna sredstva koja su mu
bila na raspolaganju, Ustavni sud utvrduje da je ustavna tuzba u
konkretnom slucaju dopustena te ¢e razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUZBE

8. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-
jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slu¢aja prema
sljede¢im kriterijima: slozenost predmeta, ponasanje podnositelja i
mjerodavnih tijela, te vaznost predmeta postupka za podnositelja.

U konkretnom slu¢aju Ustavni sud razmatra postupanje nadlez-
nih sudova i podnositelja (razmatrano razdoblje) od trenutka kada
je podnositelj, kao ovrenik, primio rjesenje o ovrsi (20. svibnja
2019.) do dana donosenja ove odluke 18. listopada 2023.

1) Duljina sudskog postupka

9. Ustavni sud utvrduje da od dana zaprimanja rjesenja o ovrsi
podnositelja (20. svibnja 2019.) do donosenja ove odluke (18. li-
stopada 2023.) postupak traje ukupno Cetiri (4) godine, Cetiri (4)
mjeseca i dvadeset devet (29) dana i jo$ uvijek nije okoncan.

2) SloZenost sudskog predmeta

10. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slu¢aju ne radi
slozenom predmetu.

3) Postupanje nadleznih sudova

11. Ustavni sud je utvrdio da je nakon pokretanja parni¢nog
postupka nakon ulaganja prigovora podnositelja protiv rjesenja o
ovrsi, 5. lipnja 2019., pripremno rociste odrzano tek 21. prosinca
2020. (nakon viSe od godinu i pol dana). Nakon ro¢iSta odrzanog
13. rujna 2021. sljedeée ro¢iste odrzano je tek 6. rujna 2022., dakle
godinu dana kasnije. Sljedece roiste koje bi se trebalo odrzati zaka-
zano je tek za 24. listopada ove godine. Predmet se jo$ uvijek vodi
pred prvostupanjskim sudom.

4) Ponasanje podnositeljice ustavne tuzbe

12. Ustavni sud utvrduje da podnositelj u razmatranom razdo-
blju nije pridonio duljini trajanja parni¢nog postupka.

5) Vaznost predmeta spora za podnositeljicu

13. Ustavni sud ocjenjuje da je predmet spora od relativne vaz-
nosti za podnositelja.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA

14. Ustavni sud utvrduje da parni¢ni postupak u razmatranom
razdoblju traje dulje od cetiri (4) godine i jos uvijek nije okoncan.

15. Imajuci stoga u vidu duljinu trajanja parni¢nog postupka,
¢injenicu da je bila rije¢ o ovr$snom postupku koji je hitne naravi kao
i okolnost da je postupak i dalje u tijeku pred prvostupanjskim su-
dom, Ustavni sud ocjenjuje da je podnositelju povrijedeno ustavno
pravo na pravi¢no sudenje u dijelu koji se odnosi na razumnu du-
ljinu postupka, a koje je zajamceno ¢lankom 29. stavkom 1. Ustava.

16. Utvrdivsi da je ustavna tuzba osnovana, u smislu ¢lanka 63.

stavaka 1. i 3. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u tockama
L i1 izreke.

Na temelju ¢lanka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona odre-
duje se da je predsjednik Op¢inskog suda u Splitu, duzan dostaviti
Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima donosenja i otpreme
odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a naj-
kasnije osam (8) dana od isteka roka odredenog u tocki II. izreke
ove odluke.

17. U skladu s ¢lankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona, do-
nesena je odluka kao u tockama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrduje visinu naknade zbog povrede prava na
sudenje u razumnom roku uzimajuci u obzir okolnosti svakog po-
jedinog predmeta, uz istodobno uvazavanje ukupnih gospodarskih i
socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

18. Odluka o objavi temelji se na ¢lanku 29. Ustavnog zakona
(tocka V. izreke).

Broj: U-IIIA-5222/2022

Zagreb, 18. listopada 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednik Vijeca
dr. sc. Branko Brki¢, v. r.

1951

Ustavni sud Republike Hrvatske, u Drugom vijecu za odlu¢iva-
nje o ustavnim tuzbama, u sastavu sutkinja Ingrid Anti¢evi¢ Marino-
vi¢, predsjednica Vijeca, te suci Snjezana Bagi¢, Mario Jelusi¢, Davo-
rin Mlakar, Rajko Mlinari¢ i Miroslav Sumanovi¢, ¢lanovi Vije¢a, u
postupku koji je ustavnom tuzbom pokrenuo Dejan Baji¢ iz Knina,
kojeg zastupa Sladana Cankovi¢, odvjetnica u Zagrebu, na sjednici
odrzanoj 25. listopada 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU

I. Ustavna tuzba se usvaja.

1. Zupanijski sud u Sibeniku duZan je donijeti odluku u pred-
metu koji se vodi pred tim sudom pod brojem Gz-473/2023 u naj-
kra¢em mogucem roku, ali ne duljem od $est (6) mjeseci, ra¢una-
ju¢i od prvog iduceg dana nakon objave ove odluke u »Narodnim
novinamac.

III. Na temelju ¢lanka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02.
i 49/02.), podnositelju ustavne tuzbe Dejanu Baji¢u iz Knina, Baji¢i
2, Biskupija odreduje se primjerena naknada zbog povrede prava
na sudenje u razumnom roku zajamcenog ¢lankom 29. stavkom 1.
Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97.,
113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) u iznosu od 1.427,00 eura.

IV. Naknada iz tocke IIL. ove izreke ove odluke bit ¢e ispla¢ena
iz drzavnog prorac¢una u roku od tri (3) mjeseca od dana podnose-
nja zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuda i uprave Republike
Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Odbija se zahtjev podnositelja za naknadu troska ustavno-
sudskog postupka.

VI. Ova odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinamac.

Obrazlozenje
[. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

L. Dejan Baji¢ iz Knina (u daljnjem tekstu: podnositelj) kojeg
zastupa Sladana Cankovi¢, odvjetnica u Zagrebu, podnio je 31. oZuj-
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ka 2023. ustavnu tuzbu na temelju ¢lanka 63. Ustavnog zakona o
Ustavnom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99.,
29/02. 1 49/02. - procisceni tekst; u daljnjem tekstu: Ustavni zakon)
smatraju¢i da mu je trajanjem parni¢nog postupka koji se vodio
pred Op¢inskim sudom u Sibeniku, Stalnom sluzbom u Kninu (u
daljnjem tekstu: prvostupanjski sud) pod brojem Pn-63/2020 po-
vrijedeno ustavno pravo na sudenje u razumnom roku zajamceno
¢lankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, a na temelju ¢lanka
69. alineje 3. Ustavnog zakona pribavljen je spis prvostupanjskog
suda broj: Pn-63/2020.

II. PREGLED RADN]JI U POSTUPKU

3. Predmetni postupak pokrenut je 23. sije¢nja 2008. podnose-
njem tuzbe podnositelja protiv dva (2) tuzenika radi naknade $tete.

Uz podnesak od 20. veljace 2008. I. - tuzenik je dostavio od-
govor na tuzbu.

Uz podnesak od 22. veljace 2008. II. - tuZenik je dostavio od-
govor na tuzbu.

Na ro¢istu odrzanom 27. veljace 2008. stranke su se ocitovale.

Podneskom od 10. ozujka 2008. podnositelj se ocitovao.

Podneskom od 10. travnja 2008. II. - tuzenik se o¢itovao.

Na rocistu odrzanom 16. travnja 2008. saslusani su predlozeni
svjedoci.

Na ro¢istu odrzanom 15. svibnja 2008. saslusani su podnositelj
i predloZeni svjedoci.

Na rocistu odrzanom 26. lipnja 2008. stranke su se ocitovale te
je rijeseno da Ce se provesti ocevid na licu mjesta.

Rjesenjem broj: P-18/08 od 16. srpnja 2008. odredeno je pro-
vodenje dokaza ocevidom na licu mjesta uz sudjelovanje vjestaka
strojarske struke, nalozeno je vjeStaku u roku od trideset (30) dana
dostaviti sudu pisani nalaz i miSljenje te je naloZeno podnositelju i
tuzenicima u roku od petnaest (15) dana uplatiti predujam za pro-
vodenje vjeStacenja.

Uz podnesak od 31. srpnja 2008. II. - tuZenik je dostavio dokaz
o uplati predujma za provodenje vjeStaCenja, uz podnesak od 26.
kolovoza 2022. I. - tuZenik je dostavio dokaz o uplati predujma za
provodenje vjestacenja dok je podnositelj dokaz o uplati predujma
dostavio uz podnesak od 5. rujna 2008.

Ocevid na licu mjesta proveden je 14. listopada 2008. uz su-
djelovanje vjestaka, stranke su se ocitovale te je nalozeno vjestaku
dostaviti pisani nalaz i migljenje.

Uz podnesak od 21. listopada 2008. II. - tuZenik je dostavio
potrebnu dokumentaciju.

Uz podnesak od 16. veljace 2009. podnositelj je pozurio postu-
panje vjestaka.

Uz podnesak od 15. travnja 2009. vjestak strojarske struke je
dostavio nalaz i miSljenje.

Uz podnesak od 18. svibnja 2009. podnositelj se ocitovao na
nalaz i mi§ljenje vjestaka te je naveo da nema prigovora na dostav-
ljeni nalaz i mi$ljenje.

Uz podnesak od 4. lipnja 2009. II. - tuZenik se ocitovao na
nalaz i misljenje vjestaka.

Na ro¢istu odrzanom 10. lipnja 2009. stranke su se ocitovale
te je rijeSeno da Ce se na sljedece rociste pozvati vjestak strojarske
struke.

Uz podnesak od 15. lipnja 2009. II. - tuzenik se ocitovao.

Na rocistu odrzanom 25. kolovoza 2009. saslusan je vjestak
strojarske struke te je rijeSeno da ¢e se provesti dokaz medicinskim
vjeStacenjem.

Rjesenjem broj: P-18/08 od 27. kolovoza 2009. odredeno je pro-
vodenje dokaza medicinskim vje$tacenjem, nalozeno je vjestaku u
roku od trideset (30) dana dostaviti sudu pisani nalaz i miSljenje
te je naloZeno podnositelju u roku od petnaest (15) dana uplatiti
predujam za provodenje vjestacenja.

Uz podnesak od 13. listopada 2009. podnositelj je dostavio do-
kaz o uplati predujma za provodenje medicinskog vjestacenja.

Uz podnesak od 13. studenoga 2009. umjesac je dostavio puno-
moc¢ za zastupanje te se ocitovao.

Podneskom od 14. sije¢nja 2010. podnositelj je pozurio postu-
panje suda.

Uz podnesak od 2. travnja 2010. medicinski vjestak je dostavio
nalaz i migljenje.

Uz podnesak od 26. travnja 2010. umjesac se ocitovao na me-
dicinsko vjestacenje, dok se II. - tuzenik ocitovao uz podnesak od
29. travnja 2010.

Podneskom od 4. svibnja 2010. podnositelj se o¢itovao na nalaz
i miSljenje vjestaka te je uredio tuzbeni zahtjev.

Na ro¢istu odrzanom 6. svibnja 2010. dopusteno je sudjelovanje
umjesaca, stranke su se ocitovale te je rijeSeno da ¢e se provesti
dokaz sasluganjem medicinskog vjestaka i naloZeno je tuzenima i
umjesacu u roku od petnaest (15) dana uplatiti predujam za pristup
vjestaka.

Uz podnesak od 14. svibnja 2010. II. - tuZenik je dostavio do-
kaz o uplati predujma za pristup vjestaka.

Rociste zakazano za 17. lipnja 2010. nije odrzano jer L. - tuze-
nik nije uplatio svoj dio predujma za pristup vjestaka.

Podneskom od 17. lipnja 2010. podnositelj je pozurio postu-
panje suda.

Podneskom od 9. srpnja 2010. L. - tuZenik se ocitovao.

Na ro¢i$tu odrzanom 12. srpnja 2010. sasluSani su medicinski
vjestaci te je rijeSeno da ¢e se provesti vjeStacenje po vjestaku zastite
na radu.

Podneskom od 17. rujna 2010. podnositelj je predlozio spojiti
predmet s predmetom broj: P-252/10.

Rjesenjem broj: P-18/08 od 17. rujna 2010. spojen je postu-
pak koji se pred istim prvostupanjskom sudom vodi pod brojem
P-252/10 s ovim postupkom radi zajednickog raspravljanja.

Podnescima od 30. studenoga i 28. prosinca 2010. podnositelj
je pozurio postupanje suda i provodenje vjestacenja.

Rjesenjem prvostupanjskog suda broj: P-18/08 od 21. sijecnja
2011. odredeno je provodenje vjestacenja po vjestaku zastite na radu
te je naloZeno podnositelju i tuzenicima u roku od petnaest (15)
dana uplate predujam za provodenje vjestacenja.

Uz podnesak od 10. veljace 2011. podnositelj je dostavio dokaz
o uplati predujma, dok su tuZenici dostavili dokaz o uplati predujma
uz podneske od 14. i 15. veljace 2011.

Uz podnesak do 14. travnja 2011. vjestak je dostavio nalaz i
misljenje.

Rodiste zakazano za 26. svibnja 2011. odgodeno je na prijedlog
L. - tuzenika za 9. lipnja 2011.

Podneskom od 17. svibnja 2011. podnositelj se ocitovao na na-
laz i miljenje vjestaka.
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Podneskom od 25. svibnja 2011. I. - tuZenik se ocitovao na
nalaz i mi$ljenje vjestaka, dok se II. - tuzenik ocitovao podneskom
od 30. svibnja 2011.

Podneskom od 28. lipnja 2011. vjestak zastite na radu se ocito-
vao na prigovore stranaka.

Podneskom od 14. srpnja 2011. I. - tuzenik se ocitovao.

Na roc¢istu odrzanom 7. rujna 2011. stranke su se ocitovale te je
II. - tuzeniku naloZeno dostaviti potrebnu dokumentaciju.

Podneskom od 16. rujna 2011. I. - tuZenik se ocitovao na nalaz
i miljenje vjestaka zastite na radu.

Dopisom od 10. sije¢nja 2012. vjestak zastite na radu je pozvan
ocitovati se na prigovore stranaka.

Podnescima od 15. prosinca 2011. i 2. veljace 2012. podnositelj
je pozurio postupanje suda.

Podnositelj je 1. veljace 2012. podnio Zupanijskom sudu u Sibe-
niku zahtjev za zastitu prava na sudenje u razumnom roku.

Rjesenjem Zupanijskog suda u Sibeniku broj: Gzp-5/2012-2 od
26. ozujka 2012. prihvaéen je zahtjev podnositelja, naloZeno je pr-
vostupanjskom sudu donijeti odluku u roku od $est (6) mjeseci te je
podnositelju odredena primjerena naknada zbog povrede prava na
sudenje u razumnom roku u iznosu od 3.000,00 kn.

Podneskom od 10. travnja 2012. vjestak zastite na radu se oci-
tovao na prigovore stranaka.

Podneskom od 19. travnja 2012. podnositelj se ocitovao.

Podneskom od 23. travnja 2012. I. - tuZenik se ocitovao.

Na rociStu odrzanom 3. svibnja 2012. saslusane su stranke te
je nalozeno 1. - tuZeniku u roku od petnaest (15) dana dostaviti
potrebne podatke te je rociste na licu mjesta uz sudjelovanje vjestaka
zadtite na radu zakazano za 1. lipnja 2012.

Uz podnesak od 12. svibnja 2012. vjestak zastite na radu je
ispricao svoj dolazak na ocevid zakazan za 1. lipnja 2012. zbog bo-
lesti.

Rjesenjem prvostupanjskog suda broj: P-18/08 od 16. svibnja
2012. odgodeno je rociste zakazano za 1. lipnja zbog bolesti vjestaka.

Uz podnesak od 17. svibnja 2012. I. - tuZenik je dostavio po-
trebnu dokumentaciju.

Podneskom od 5. lipnja 2012. III. - tuZenik se ocitovao.

Uz podnesak od 19. lipnja 2012. Drzavni inspektorat je dostavio
dokumentaciju u spis.

Na rociStu odrzanom 29. lipnja 2012. stranke su se ocitovale te
je naloZeno II. - tuzeniku dostaviti potrebnu dokumentaciju.

Uz podneske od 30. srpnja i 8. kolovoza 2012. II. - tuzenik se
oditovao i dostavio traZenu dokumentaciju.

Dopisom od 23. kolovoza 2012. vjestaku zastite na radu dostav-
ljena je dokumentacija koju je dostavio II. - tuzenik.

Uz podnesak od 17. rujna 2012. vjestak zastite na radu je do-
stavio nalaz i misljenje.

Podneskom od 5. listopada 2012. II. - tuZenik se ocitovao na
nalaz i miSljenje vjestaka zastite na radu.

Na ro¢istu odrzanom 11. listopada 2012. stranke su se ocitovale
te je rijeSeno da (e se vjestaku zastite na radu dostaviti prigovori
II. - tuzenika na ocitovanje.

Podneskom od 25. listopada 2012. podnositelj je dostavio do-
kumentaciju.

Uz podnesak od 2. studenoga 2012. vjestak zastite na radu se
ocitovao.

Rjesenjem broj: P-18/08 od 27. studenoga 2012. odredeno je
provodenje dokaza financijsko-ra¢unovodstvenih vjestatenja te je
nalozeno podnositelju u roku od petnaest (15) dana uplatiti predu-
jam za provodenje vjestacenja.

Uz podnesak od 7. prosinca 2012. podnositelj je dostavio do-
kaz o uplati predujma za provodenje financijsko-racunovodstvenog
vjeStacenja.

Podneskom od 7. sije¢nja 2013. financijski vjestak je zatrazio
dostavu dodatnih podataka i dokumentacije bez koje nije mogudée
izraditi nalaz i miSljenje.

Dopisom od 8. sije¢nja 2013. zatrazeno je od HZMO-a, Podru¢-
ni ured Sibenik dostaviti potrebne podatke.

Dopisom od 8. sijecnja 2013. zatrazeno je od L. - tuzenika do-
staviti potrebne podatke.

Podneskom od 16. sije¢nja 2013. I. - tuZenik se ocitovao, dok
je podneskom od 21. sije¢nja 2013. dostavio trazenu dokumentaciju.

Podneskom od 17. sije¢nja 2013. HZMO, Podruéni ured Sibenik
je dostavio trazene podatke.

Dopisom od 28. sijecnja 2013. vjestaku su dostavljeni pribav-
ljeni podaci.

Uz podnesak od 19. veljace 2013. financijski vjestak je dostavio
nalaz i misljenje.

Podneskom od 4. ozujka 2013. 1. - tuZenik se ocitovao na nalaz
i mi8ljenje financijskog vjestaka.

Podneskom od 25. ozujka 2013. podnositelj se o¢itovao na na-
laz i misljenje financijskog vjestaka te je specificirao tuzeni zahtjev.
Podneskom od 29. travnja 2013. II. - tuZenik se ocitovao.

Na rocistu odrzanom 3. svibnja 2013. stranke su se ocitovale te
je rijeSeno da ¢e se od financijskog vjestaka zatraziti dopuna nalaza
i misljenja.

Uz podnesak od 7. lipnja 2013. financijski vjestak je dostavio
dopunu nalaza i miljenja.

Podneskom od 21. lipnja 2013. podnositelj se ocitovao na nalaz
i miSljenje financijskog vjestaka.

Podneskom od 28. lipnja 2013. II. - tuZenik se o¢itovao na na-
laz i mi8ljenje financijskog vjestaka.

Na ro¢istu odrzanom 3. rujna 2013. stranke su se ocitovale te
je rijeseno da ¢e se od financijskog vjestaka zatraziti ocitovanje na
prigovore II. - tuZenika.

Dopisom od 3. rujna 2013. pozvan je financijski vjestak u roku
od petnaest (15) dana ocitovati se na prigovore.

Na ro¢istu odrzanom 30. rujna 2013. saslusan je svjedok i za-
konski zastupnik I. - tuzenika te je rijeSeno da ¢e se ponovno po-
zvati financijski vjestak na ocitovanje.

Uz podnesak od 30. rujna 2013. financijski vjestak je dostavio
ocitovanje.

Podneskom od 3. listopada 2013. II. - tuZenik se ocitovao.

Podneskom od 7. listopada 2013. I. - tuzenik se ocitovao.

Podneskom od 18. listopada 2013. podnositelj se oitovao.

Podneskom od 30. listopada 2013. 1. - tuzenik se ocitovao.

Na rocistu odrzanom 10. prosinca 2013. stranke su se ocitovale
te je glavna rasprava zakljucena.

Presudom broj: P-18/08 od 31. sijecnja 2014. djelomicno je
usvojen tuzbeni zahtjev podnositelja.

Podnositelj je 15. velja¢e 2014. izjavio Zalbu na presudu broj:
P-18/08 od 31. sijecnja 2014., a II. - tuZenik je izjavio Zalbu 15.
veljace 2014.
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Podneskom od 28. veljace 2014. podnositelj je dostavio odgovor
na zalbu IL. - tuzenika.

III. - tuzenik je 18. ozujka 2014. izjavio zalbu na presudu broj:
P-18/08 od 31. sijecnja 2014.

Podneskom od 8. travnja 2014. podnositelj je dostavio odgovor
na zalbu IIL. - tuzenika.

Spis je 23. svibnja 2014. dostavljen Zupanijskom sudu u Sibe-
niku radi odlucivanja o zalbama stranaka.

Presudom i rjesenjem Zupanijskog suda u Sibeniku broj: G-
987/2014-4 od 15. veljace 2016. djelomicno je uvazena Zalba pod-
nositelja i djelomi¢no je preinacena presuda prvostupanjskog suda
broj: P-18/08 od 31. sijecnja 2014., dok je djelomi¢no ukinuta pr-
vostupanjska presuda i predmet vraéen prvostupanjskom sudu na
ponovni postupak.

L. ~ tuZenik je 24. ozujka 2016. izjavio reviziju protiv presude
i rjeSenja Zupanijskog suda u Sibeniku broj: Gz-987/2014-4 od 15.
veljace 2016.

II. - tuZenik je 8. travnja 2016. izjavio reviziju protiv presude
i rjesenja Zupanijskog suda u Sibeniku broj: Gz-987/2014-4 od 15.
veljace 2016.

Podnositel; je 8. travnja 2016. izjavio reviziju protiv presude i
rjeSenja Zupanijskog suda u Sibeniku broj: Gz-987/2014-4 od 15.
veljace 2016.

Spis je 7. lipnja 2016. dostavljen Vrhovnom sudu Republike
Hrvatske radi odlucivanja o reviziji.

Podnositelj je podnescima od 10. listopada 2016. i 21. veljace
2018. pozurio postupanje suda.

Podneskom od 16. svibnja 2018. I. - tuZzenik je predlozio zastati
s postupanjem u predmetu do donosenja odluke Vrhovnog suda po
revizijama stranaka.

Na rociStu odrzanom 26. lipnja 2018. odreden je zastoj postup-
ka do odluke Vrhovnog suda o reviziji.

Podnescima od 9. prosinca 2019. i 17. veljace 2020. podnositelj
je pozurio postupanje suda.

Dopisom Vrhovnog suda od 13. srpnja 2020. predmet je vraéen
prvostupanjskom sudu jer su L. - tuzenik i II. - tuZenik brisani iz
sudskog registra.

Na rocistu odrzanom 22. rujna 2020. prekinut je postupak u
odnosu na L. - tuZenika dok je podnositelju i II. - tuzeniku ostav-
lien rok od petnaest (15) dana radi dostave povijesnog izvatka iz
sudskog registra.

Podneskom od 28. rujna 2020. II. - tuzenik je dostavio povije-
sni izvadak iz sudskog registra.

Podneskom od 7. listopada 2020. podnositelj je dostavio tra-
zene podatke.

Na rocistu odrzanom 29. listopada 2020. sasluSani su svjedoci
te je nalozeno podnositelju u roku od trideset (30) dana dostaviti
potrebnu dokumentaciju.

Na ro¢istu odrzanom 15. prosinca 2020. saslusan je svjedok te
je podnositelju ostavljen daljnji rok od trideset (30) dana za dostavu
potrebne dokumentacije.

Uz podnesak od 13. sije¢nja 2021. podnositelj je dostavio tra-
zenu dokumentaciju.

Rjesenjem prvostupanjskog suda broj: Pn-63/2020 od 2. veljace
2021. obustavljen je postupak u odnosu na I. - tuzenika.

Podnositelj je 18. veljace 2021. podnio Vrhovnom sudu zahtjev
za zadtitu prava na sudenje u razumnom roku.

III. - tuZenik je 4. ozujka 2021. izjavio zalbu na rjesenje broj:
Pn-63/2020 od 2. veljace 2021.

Spis je 13. travnja 2021. dostavljen Zupanijskom sudu u Sibe-
niku radi odlucivanja o 7albi III. - tuZenika na rjesenje broj: Pn-
63/2020 od 2. veljace 2021.

Dopisom od 16. travnja 2021. Zupanijski sud u Sibeniku je spis
vratio prvostupanjskom sudu radi automatske dodjele spisa.

Spis je 26. travnja 2021. dostavljen Zupanijskom sudu u Osijeku
radi odlucivanja o zalbi III. - tuzenika na rjesenje broj: Pn-63/2020
od 2. veljace 2021.

Rjesenjem Zupanijskog suda u Osijeku broj: Gz-1209/2021-3
od 29. lipnja 2021. usvojena je zalba III. - tuzenika te je ukinuto
rjeSenje broj: Pn-63/2020 od 2. veljace 2021. i predmet vracen pr-
vostupanjskom sudu na ponovni postupak.

Rjesenjem predsjednika Vrhovnog suda broj: Su Gzp 1-30/21
od 15. srpnja 2021. usvojen je zahtjev za zastitu prava na sudenje u
razumnom roku te je naloZeno vijecu sucu donijeti odluku u roku
od Sest (6) mjeseci.

Presudom Vrhovnog suda broj: Revr 1011/2016-9 od 25. kolo-
voza 2021. odbijena je revizija II. - tuzenika i III. - tuzenika kao
neosnovana.

Rjesenjem prvostupanjskog suda broj: Pn-63/2020 od 13. listo-
pada 2021. nastavljen je postupak u odnosu na L. - tuzenika te je
pozvan steajni upravitelj preuzeti postupak.

Podneskom od 4. studenoga 2021. podnositelj je dostavio doku-
mentaciju i predloZio provodenje financijskog vjestacenja.

Podnositelj je 15. prosinca 2021. podnio prvostupanjskom sudu
zahtjev za zastitu prava na sudenje u razumnom roku.

Podneskom od 7. veljace 2022. podnositel;j je dostavio dokaz o
uplati predujma za provodenje financijskog vjestacenja.

Rjesenjem predsjednika prvostupanjskog suda broj: Su Gzp
1-29/2021-12 od 15. veljace 2022. usvojen je zahtjev za zastitu prava
na sudenje u razumnom roku te je naloZeno ureduju¢em sucu do-
nijeti odluku u roku od dvanaest (12) mjeseci.

Rjesenjem prvostupanjskog suda broj: Pn-63/2020 od 15. ozuj-
ka 2022. odredeno je provodenje dopunskog financijskog vjestacenja
te je naloZeno vjeStaku u roku od Cetrdesetpet (45) dana izraditi
pisani nalaz i mi$ljenje.

Podneskom od 15. ozujka 2022. podnositelj se ocitovao i do-
stavio dokumentaciju, podneskom od 21. ozujka 2022. izjavio je
prigovor na rjesenje broj: Pn-63/2020 od 15. ozujka 2022., dok se
podnescima od 8. i 19. travnja 2022. ocitovao.

Podneskom od 20. travnja 2022. I. - tuzenik se ocitovao.

Dopisom od 27. travnja 2022. zatraZeno je od Porezne uprave i
HZMO-a dostaviti potrebne podatke.

Podneskom od 3. svibnja 2022. III. - tuzenik se ocitovao.

Podneskom od 9. svibnja 2022. HZMO je dostavio trazene po-
datke.

Podneskom od 23. svibnja 2022. podnositelj je dostavio potreb-
ne podatke.

Podneskom od 10. lipnja 2022. Porezna uprava je dostavila tra-
zene podatke.

Podneskom od 30. lipnja 2022. podnositelj se ocitovao, dok je
podneskom od 30. kolovoza 2022. pozurio postupanje.

Podneskom od 15. rujna 2022. podnositelj je dostavio doku-
mentaciju.
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Podneskom od 19. rujna 2022. HZMO je obavijestio sud da nije
u mogucnosti dostaviti trazenu dokumentaciju.

Podneskom od 4. listopada 2022. podnositelj se ocitovao, dok
je podnescima od 24. i 26. listopada 2022. ocitovao i dostavio do-
kumentaciju.

Podneskom od 10. studenoga 2022. Porezna uprava je zatrazila
dostavu OIB-a.

Uz podnesak od 30. studenoga 2022. financijski vjestak je do-
stavio nalaz i miSljenje.

Podneskom od 1. prosinca 2022. podnositelj se ocitovao na na-
laz i miljenje financijskog vjestaka.

Podneskom od 22. sije¢nja 2023. I. - tuZenik se ocitovao na
nalaz i mi§ljenje financijskog vjestaka, dok se II. - tuZenik ocitovao
podneskom od 23. sije¢nja 2023.

Podneskom od 23. sije¢nja 2023. podnositelj je predlozio od-
godu roitu zakazanog za 24. sije¢nja 2023. radi drugih obaveza
punomoc¢nice podnositelja.

Rodiste zakazano za 24. sije¢nja 2023. odgodeno je za 17. ve-
ljace 2023.

Podneskom od 7. velja¢e 2023. podnositelj je uredio tuzbeni
zahtjev.

Podneskom od 16. veljaée 2023. I. - tuZenik se ocitovao.

Na ro¢istu odrzanom 17. veljace 2023. obustavljen je postupak
u odnosu na I. - tuZenika, stranke su se ocitovale te je rijeSeno da
¢e se od financijskog vjestaka zatraziti dopuna nalaza i miljenja.

Podnescima od 20. veljace i 23. veljace 2023. podnositelj se
ocitovao.

Podneskom od 24. veljace 2023. financijski vjestak se ocitovao
da ne moZe izraditi dopunski nalaz i miljenje jer nema sve potrebne
podatke.

Dopisom od 2. ozujka 2023. naloZeno je podnositelju uplatiti
dodatni predujam za provodenje dopunskog financijskog vjestace-
nja.

Podneskom od 2. ozujka 2023. podnositelj je dostavio dokaz o
uplati predujma za provodenje dopunskog financijskog vjestacenja.

Uz podnesak od 14. ozujka 2023. financijski vjestak je dostavio
dopunski nalaz i misljenje.

Podneskom od 24. ozujka 2023. podnositelj se o¢itovao na do-
punski nalaz i misljenje vjestaka.

Rjesenjem broj: Pn-63/2020 od 19. travnja 2023. ro¢iste zakaza-
no za 20. travnja 2023. odgodeno je za 24. travnja 2023. zbog bolesti
punomocnice III. - tuzenika.

Podnositelj je 31. ozujka 2023. podnio Zupanijskom sud u Sibe-
niku zahtjev za isplatu primjerene naknade zbog povrede prava na
sudenje u razumnom roku.

Podneskom od 19. travnja 2023. podnositelj se ocitovao.

Rjesenjem prvostupanjskog suda broj: Pn-63/2020-91 od 20.
travnja 2023. obustavljen je postupak u odnosu na I. - tuZenika.

Na rodistu odrzanom 24. travnja 2023. glavna rasprava je za-
kljucena te je objava presude zakazana za 26. svibnja 2023.

Prvostupanjskom presudom broj: Pn-63/2020-103 od 2. lipnja
2023. djelomicno je usvojen tuzbeni zahtjev podnositelja.

Podnositelj je 20. lipnja 2023. izjavio zalbu na presudu broj:
Pn-63/2020-103 od 2. lipnja 2023.

III. - tuzenik je je 20. lipnja 2023. izjavio Zalbu na presudu broj:
Pn-63/2020-103 od 2. lipnja 2023.

Rjesenjem Zupanijskog suda u Sibeniku broj: Gzp 11-7/2023-8
od 25. srpnja 2023. prihvacen je zahtjev podnositelja te je podnosi-
telju dosudena primjerene naknada zbog povrede prava na sudenje
u razumnom roku u iznosu 2.000,00 eura.

Predmet je 19. rujna 2023. dostavljen Zupanijskom sudu u Si-
beniku radi odlucivanja o 7albama stranaka te se u trenutku odlu-
¢ivanja o ustavnoj tuzbi predmet pred tim sudom vodi pod brojem
Gz-473/2023.

III. MJERODAVNO PRAVO

4. U glavi VI. (¢lanci 63. - 70.) Zakona o sudovima (»Narodne
novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 67/18. i 21/22., u daljnjem tek-
stu: ZoSud/13) pod nazivom »Zastita prava na sudenje u razumnom
roku« propisan je model zastite prava na sudenje u razumnom roku.

IV. DOPUSTENOST USTAVNE TUZBE

5. U skladu sa stajalitem Ustavnog suda iz rjeSenja broj: U-
II1A-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 8/15.)
jedna od pretpostavki za dopustenost ustavne tuzbe podnesene na
temelju ¢lanka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na sudenje
u razumnom roku jest ta da je podnositelj prethodno koristio dopu-
$teno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

6. U konkretnom slucaju podnositelj je koristio pravna sredstva
koja su mu bila na raspolaganju na temelju ZoSud-a/13 (vidi tocku
3. obrazloZenja ove odluke). Bududi da je u trenutku podnosenja
ustavne tuzbe podnositelj koristio pravna sredstva koja su mu bila
na raspolaganju, Ustavni sud utvrduje da je ustavna tuzba u konkret-
nom slucaju dopustena te ¢e razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUZBE

7. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-
jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slucaja prema
sljede¢im kriterijima: slozenost predmeta, ponasanje podnositelja i
mjerodavnih tijela, te vaznost predmeta postupka za podnositelja.

U konkretnom slu¢aju Ustavni sud razmatra postupanje nad-
leznih sudova i podnositelja (razmatrano razdoblje) od pokretanja
parni¢nog postupka podnosenjem tuzbe podnositelja (23. sije¢nja
2008.) do dana donosenja ove odluke (25. listopada 2023.).

1) Duljina sudskog postupka

8. Parni¢ni postupak pokrenut je 23. sije¢nja 2008. podnoge-
njem tuzbe podnositelja radi naknade Stete. U trenutku odlucivanja
0 ovoj ustavnoj tuzbi parni¢ni postupak jo$ uvijek nije okoncan te se
vodi pred Zupanijskim sudom u Sibeniku pod brojem Gz-473/2023
i jo$ uvijek nije okoncan.

Ustavni sud utvrduje da od pokretanja parni¢nog postupka (23.
sijecnja 2008.) do dono$enja ove odluke (25. listopada 2023.) postu-
pak traje ukupno petnaest (15) godina, devet (9) mjeseci i jedan (1)
dan i jo$ uvijek nije okoncan.

2) Slozenost sudskog predmeta

9. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slucaju radi o slo-
Zenom predmetu u kojem je trebalo provesti ocevid na licu mjesta
te viSe vjeStacenja (strojarsko vjestacenje, medicinsko vjestacenje,
vjestacenje po vjestaku zastite na radu i financijsko vjestacenje).

3) Postupanje nadleznih sudova

10. Ustavni je sud utvrdio da je nakon pokretanja postupka 23.
sije¢nja 2008. prvostupanjski sud proveo brojne radnje te je presu-
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dom broj: P-18/08 od 31. sije¢nja 2014. djelomicno usvojio tuzbeni
zahtjev podnositelja. Nakon toga je predmet 23. svibnja 2014. do-
stavljen Zupanijskim sudom u Sibeniku koji je presudom i rjesenjem
broj: Gz-987/2014-4 od 15. veljate 2016. odlucio o zalbama stranaka.

Ustavni sud utvrduje da je postupak u tom razdoblju trajao
neopravdano dugo (dulje od 8 godina) i iako je prvostupanjski sud
poduzimao brojne radnje usmjerene ka okoncanju postupka, ocjena
je Ustavnog suda da postupanje prvostupanjskog suda i drugostu-
panjskog suda nije bilo ucinkovito.

U daljnjem tijeku postupka predmet je 7. lipnja 2016. dostavljen
Vrhovnom sudu radi odlu¢ivanja o revizijama stranaka, te je Vrhov-
ni sud uz dopis od 13. srpnja 2020. vratio predmet prvostupanjskom
sudu jer su I. - tuzenik i II. - tuZenik brisani iz sudskog registra.
Dakle, predmet je dulje od Cetiri (4) godine bio na Vrhovnom sudu
koji u tom razdoblju nije donio meritornu odluku nego je predmet
vratio prvostupanjskom sudu zbog procesnih razloga. Ustavni sud
ocjenjuje postupanje Vrhovnog suda neuc¢inkovitim. Vrhovni sud je
tek presudom broj: Revr 1011/2016-9 od 25. kolovoza 2021. meri-
torno odlucio o revizijama.

U ponovljenom postupku pred prvostupanjskim sudom pro-
vedeno je financijsko vjestacenje te je prvostupanjskom presudom
broj: Pn-63/2020-103 od 2. lipnja 2023. djelomi¢no usvojio tuzbeni
zahtjev podnositelja. U trenutku odluc¢ivanja o ustavnoj tuzbi pred-
met se vodi pred Zupanijskim sudom u Sibeniku pod brojem Gz-
473/2023.

4) Ponasanje podnositelja ustavne tuzbe

11. Ustavni sud utvrduje da podnositelj u razmatranom razdo-
blju nije pridonio duljini trajanja parni¢nog postupka jer je uredno
postupao po nalozima prvostupanjskog suda.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA

12. Ustavni sud utvrduje da parni¢ni postupak u razmatranom
razdoblju traje dulje od petnaest (15) godina i jo$ uvijek nije okon-
dan.

13. Imajudi stoga u vidu duljinu trajanja parni¢nog postupka,
kao i okolnost da je postupak i dalje u tijeku pred Zupanijskim su-
dom u Sibeniku radi odlu¢ivanja o Zalbama stranaka, Ustavni sud
ocjenjuje da je podnositelju povrijedeno ustavno pravo na pravicno
sudenje u dijelu koji se odnosi na razumnu duljinu postupka, a koje
je zajamceno ¢lankom 29. stavkom 1. Ustava.

1) Izreka odluke

14. Utvrdivsi da je ustavna tuzba osnovana, u smislu ¢lanka 63.
stavaka 1. i 3. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u tockama
L i I izreke.

Na temelju ¢lanka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona odreduje
se da je predsjednik Zupanijskog suda u Sibeniku duzan dostaviti
Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima donoSenja i otpreme
odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a naj-
kasnije osam (8) dana od isteka roka odredenog u tocki II. izreke
ove odluke.

15. U skladu s ¢lankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona, do-
nesena je odluka kao u tockama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrduje visinu naknade zbog povrede ustavnog
prava na sudenje u razumnom roku uzimaju¢i u obzir ¢injenicu
da je podnositelju rjesenjem Zupanijskog suda u Sibeniku broj:
Gzp-5/2012-2 od 26. ozujka 2012. dosudena nov¢ana naknada od
3.000,00 kuna (398,00 eura), dok mu je rjeSenjem Zupanijskog

suda u Sibeniku broj: Gzp 11-7/2023-8 od 25. srpnja 2023. dosuden
i daljnji iznos od 2.000,00 eura, uz istodobno uvazavanje ukupnih
gospodarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

16. U odnosu na zatrazeni troSak sastavljanja ustavne tuzbe,
Ustavni sud istice da u skladu s ¢lankom 23. Ustavnog zakona svaki
sudionik snosi svoje troskove, ako Ustavni sud ne odlu¢i drukdije.

U konkretnom slu¢aju ustavna tuzba podnesena je zbog povre-
de ustavnog prava podnositelja na donosenje odluke u razumnom
roku zajamcenog ¢lankom 29. stavkom 1. Ustava.

Ustavni sud nije utvrdio razloge za drukcije postupanje s ob-
zirom na to da u konkretnom slu¢aju podnositelj prigovara duljini
parni¢nog postupka te se stoga prema ocjeni Ustavnog suda ne radi
o slozenom predmetu (tocka V. izreke).

17. Odluka o objavi temelji se na ¢lanku 29. Ustavnog zakona
(to¢ka VI. izreke).

Broj: U-IIIA-1860/2023
Zagreb, 25. listopada 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednica Vijeca
Ingrid Antic¢evi¢ Martinovi¢, v. r.

1952

Ustavni sud Republike Hrvatske, u Drugom vijecu za odluci-
vanje o ustavnim tuzbama, u sastavu sutkinja Ingrid Anticevi¢ Ma-
rinovi¢, predsjednica Vijeca, te suci SnjeZana Bagi¢, Mario Jelusic,
Davorin Mlakar, Rajko Mlinari¢ i Miroslav Sumanovi¢, ¢lanovi Vije-
¢a, u postupku koji je ustavnom tuzbom pokrenuo Branko Zajec iz
Krapine, kojeg zastupa Irena Tugak Mileti¢, odvjetnica u Odvjetnic-
kom drustvu Tusak Miletic i partneri j. t. d. sa sjediStem u Zagrebu,
na sjednici odrzanoj 25. listopada 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU

I. Ustavna tuzba se odbija u dijelu u kojem se odnosi na parnic-
ni postupak okoncan presudom Vrhovnog suda Republike Hrvatske
broj: Rev 838/2017-3 od 6. listopada 2021.

II. Ustavna tuzba se usvaja u dijelu koji se odnosi na povredu
prava na sudenje u razumnom roku, zajamcenog ¢lankom 29. stav-
kom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 56/90.,
135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.).

III. Na temelju ¢lanka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02.
149/02. - procidceni tekst), podnositelju ustavne tuzbe, Branku Zaje-
cu iz Krapine, Velika Ves 68 odreduje se primjerena naknada zbog
povrede prava na sudenje u razumnom roku, zajamcenog ¢lankom
29. stavkom 1. Ustava u iznosu od 1.785,00 eura.

IV. Naknada iz tocke III. izreke ove odluke bit ¢e isplacena iz
drzavnog proracuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnosenja
zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuda i uprave Republike
Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinama.

Obrazlozenje

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Smatraju¢i da su mu pojedinacnim aktima tijela sudbene
vlasti kojima je odluceno o osnovanosti tuzbenog zahtjeva podne-
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senog radi predaje u posjed nekretnina te naknade $tete, povrijedena
ljudska prava i slobode zajamcene Ustavom, Branko Zajec iz Krapine
(u daljnjem tekstu: podnositelj) podnio je 29. prosinca 2021. dopu-
$tenu ustavnu tuzbu na temelju ovlastenja sadrzanog u ¢lanku 62.
stavku 1. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske
(»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. 1 49/02. - prociSceni tekst;
u daljnjem tekstu: Ustavni zakon), u vezi s parni¢nim postupkom
dovr$enim presudom Vrhovnog suda Republike Hrvatske broj: Rev
838/2017-3 od 6. listopada 2021.

U ustavnoj tuzbi podnositelj je osporio i presudu Zupanijskog
suda u Zagrebu broj: 32 Gz-8321/15-2 od 10. sije¢nja 2017. te pre-
sudu Op¢inskog suda u Krapini broj: P-9/08-62 od 21. sijecnja 2015.

2. U ustavnoj tuzbi podnositelj isti¢e povredu ustavnih odre-
daba sadrzanih u ¢lanku 29. stavku 1., ¢lanku 48. stavku 1. i ¢lanku
49. stavku 1. Ustava.

3. Za potrebe ustavnosudskog postupka pribavljen je spis Op-
¢inskog suda u Zlataru, Stalna sluzba u Krapini broj: Pu P-12/2015
(P-9/08).

1. CINJENICE I OKOLNOSTI SLUCAJA

4. Op¢inski sud u Krapini donio je rjesenje broj: P-9/08-24 od
6. listopada 2011. kojim je odredeno da ¢e se spojiti parni¢ni pred-
meti tog suda broj: P-9/08 i P-707/09 radi zajednickog raspravljanja
i donosenja odluke. U obrazlozenju naznacenog rjesenja se navodi:

»... tuZitelj (podnositelj op.U.S.) je podneskom od 7. srpnja 2010.
predlozio da se navedene parnice spoje radi zajednickog odlucivanja.
()

... pred ovim sudom teku dvije odvojene parnice povodom tuzbe
istog tuZitelja protiv tuzenika Hrvatske autoceste d.o.o. Zagreb, od-
nosno Autocesta Zagreb-Macelj d.o.o. Krapina, u vezi istog predmeta
spora, zbog ¢ega se smatra da bi se spajanjem tih postupaka ubrzalo
raspravljanje i smanjili troskovi.

Stoga je, na temelju ¢lanka 313. stavka 1. Zakona o parni¢nom
postupku, valjalo spojiti navedene spise.«

5. U konkretnom slu¢aju podnositelj je od suda trazio obve-
zati tuzeniku, Autoceste Zagreb-Macelj d.o.o. predati mu u posjed
nekretnine ké.br. 112/26; ké.br. 112/27, ké.br. 112/28 i ké.br. 116/20
k.o. Velika Ves, koje obveze se tuzenik moze osloboditi isplatom
iznosa u kunskoj protuvrijednosti iznosa od 42.955,20 €. Ujedno je
podnositelj zahtijevao od suda obvezati tuzenike Hrvatske Autoceste
d.o.0. i Autocestu Zagreb-Macelj d.o.o. isplatiti mu na ime naknade
Stete iznos od 1.320.000,00 kuna s pripadaju¢om zakonskom zate-
znom kamatom i naknadom parni¢nog troska.

6. Presudom Opcinskog suda u Krapini broj: P-9/08-62 od 21.
sijecnja 2015. tuzbeni zahtjevi podnositelja u cijelosti su odbijeni
kao neosnovani.

7. Protiv prvostupanjske presude podnositelj je izjavio Zalbu.
Presudom Zupanijskog suda u Zagrebu broj: 32 Gz-8321/15-2 od 10.
sije¢nja 2017. zalba podnositelja koja se odnosila na meritum spora
odbijena je kao neosnovana dok je prvostupanjska presuda preina-
¢ena u odluci o trosku na nacin da je podnositelj obvezan isplatiti
tuzeniku Autocesta Zagreb-Macelj d.o.o. umanjeni iznos naknade
troskova postupka do iznosa od 122.968,05 kuna.

7.1. U pravomo¢noj presudi se navodi:

»Zahtjev tuzitelja da mu II. tuZenik... preda u posjed nekretnine
sud prvog stupnja odbio je u bitnom zbog toga $to je tijekom postupka
utvrdeno da se nekretnine ¢kbr. 112/26 i ¢kbr. 112/27 nalaze izvan
pojasa autoceste i da tuZitelju nije onemogucen prilaz do tih nekret-
nina, dok su nekretnine kcbr. 112/128, 112/28 i 116/20 u vlasniStvu
Republike Hrvatske pa tuzitelj nije aktivno legitimiran.

Suprotno navodima u zalbi sud prvog stupnja u obrazlozenju
presude dao je jasne i dostatne razloge o odlu¢nim ¢injenicama, koji
nisu u proturjecnosti s izrekom presude kada je odlu¢io o tuzbenom
traZenju te ne postoje niti drugi nedostaci zbog kojih pravilnost pobija-
ne odluke u tom dijelu ne bi bilo moguce ispitati. Dakle, nije ostvaren
zalbeni razlog iz ¢l. 354. st. 2. to¢. 11. ZPP, na koju povredu odredaba
parni¢nog postupka ukazuje tuzitelj u zalbi. Naime, iz sadrzaja obrazlo-
zenja presude nedvojbeno je vidljivo na temelju kojih medu strankama
nespornih okolnosti i na temelju kojih dokaza je sud utvrdio odlu¢ne
¢injenice bitne za dono$enja presude u pogledu istaknutog tuzbenog
zahtjeva.

()

... ¢injenica postoji li prilaz do spornih nekretnina nije relevantna
za ishod ovog spora jer tuzitelj u ovoj parnici ne zahtjeva od tuzeni-
ka uspostavu stvarne sluznosti puta, odnosno nuzni prolaz u smislu
odredbe ¢l. 191. st. 1. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima
(‘Narodne novine, broj: 91/96... 154/14 dalje: ZV), a prema kojoj je
nuzni prolaz sluznost puta koju je osnovao sud na zahtjev vlasnika
nekretnine do koje nema nikakve ili nema prikladne putne veze s jav-
nim putem). Uostalom, prema nalazu vjestaka... od 15. listopada 2013.
(list 206 spisa), na koji se poziva i tuZitelj u zalbi, navedene Cestice
okruZzene su ne samo zadtitnom ogradom autoceste nego i rijekom...
te potokom..., a u katastru i zemlji$noj knjizi nema evidentiranih pu-
tova. Stoga navod u obrazloZenju pobijane presude da ‘tuZitelju nije
onemogucen prilaz do ¢kbr. 112/26 i ¢kbr. 112/27 bududi da su to ne-
kretnine koje se nalaze izvan pojasa autoceste’ znaci samo to da mu
nije onemogucen pristup od strane tuzenika (da ga samo autocesta nije
onemogucila u prilazu nekretninama).

Ako je tuzitelju onemoguden pristup do navedenih ¢estica dje-
lomic¢nim izvlastenjem, imao je pravo zahtijevati izvlastenje i onih di-
jelova tih cestica za koje predlagatelj (korisnik) nije trazio izvlastenje.
Tuzitelj je to i uc¢inio ali je njegov zahtjev odbijen rjesenjem... Klasa:
UP/1-943/-04/3-01/04 od 4. studenoga 2003. (list 6 spisa). Takoder,
odbijen je njegov zahtjev da se izvlasti i preostali dio estice 112/26 u
povrsini od 426 ¢hv i Cestice 112/27 u povrdini od 106 ¢hv, a tuzbom
u ovom sporu trazi da mu tuzenik preda u posjed upravo te Cestice i
u tim povrsinama (broj 112/26 u povrsini od 426 ¢hv i broj 112/27 u
povrsini od 106 ¢hv). Postojanje prava tuZitelja je prethodno pitanje u
smislu odredbe ¢l. 12. st. 1. ZPP o kojem je pravomocno ve¢ odlu¢eno
u upravnom postupku i sud je u parni¢cnom postupku vezan odlukom
donesenom u tom postupku. Moguce je da tuzitelj nakon djelomi¢-
nog izvlastenja nije u mogucnosti gospodarski iskoritavati preostale
dijelove nekretnina, ali o tome se ne moze raspravljati u ovoj parnici
obzirom na postavljeni tuzbeni zahtjev.

Naime, tuzbenim zahtjevom da mu tuzenik preda u posjed ne-
kretnine, tuzitelj je odredio predmet spora. Vlasnik ima pravo zahti-
jevati od osobe koja posjeduje njegovu stvar da mu ona preda svoj
posjed te stvari (¢l. 161. st. 1. ZV). Pritom je u smislu ¢l. 162. st. 1.
ZV duzan dokazati da je stvar koju zahtjeva njegovo vlasnistvo i da se
nalazi u tuzenikovom posjedu. Tuzitelj je u postupku dokazao da je
vlasnik kébr. 112/26 u povrsini od 426 ¢hv i kebr. 112/27 u povrsini
od 106 ¢hv, ali nije dokazao da se ti dijelovi navedenih cestica nalaze
u posjedu tuzenika. Naprotiv, utvrdeno je da se ti dijelovi nalaze izvan
zadtitne ograde autoceste, a $to i sam tuZitelj navodi u zalbi pozivajuci
se na nalaz vjestaka Z. H. i vjestaka M. G. Pritom se napominje da
tuzitelj nije ni tvrdio da se ti neizvlasteni dijelovi nekretnina nalaze u
posjedu tuzenika nego svoj tuzbeni zahtjev za predaju posjeda temelji
na ¢injenici da nema prilaza do tih dijelova nekretnina.

(...) Tuzitelj, dakle, prihvaca nalaz vjestaka, a time i utvrdenje
suda prvog stupnja da je na tim nekretninama u zemlji$noj knjizi
upisano pravo vlasnistva Republike Hrvatske. Na temelju te ¢injenice
nije moguce prihvatiti tuzbeni zahtjev jer samo vlasnik ima pravo za-
htijevati od osobe koja posjeduje njegovu stvar da mu ona preda svoj
posjed te stvari (¢l. 161. st. 1. ZV). Ako tuzitelj smatra da je njegovo
knjizno pravo povrijedeno uknjizbom prava vlasni$tva u korist Repu-
Zakona o zemlji$nim knjigama (‘Narodne novine, broj: 91/96... 60/13)
brisovnom tuzbom (protiv osobe koja je upisana — Republike Hrvatske)
i traziti uspostavu prijasnjega zemlji$noknjiznog stanja. Tek nakon $to
bi tuzitelj u tom sporu uspio i ponovo bio upisan u zemljisne knjige
i time dokazao svoje pravo vlasni$tva, bio bi ovlasten ustati pravom
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vlasnickom tuzbom i traziti predaju posjeda tih nekretnina od osobe
koja ih drZi u posjedu (pod pretpostavkom da bi to bilo mogude, jer
to ne bi bilo moguce ako se nalaze ‘u podru¢ju autoceste’). Neodlu¢no
je stoga za ishod ovog spora u kojem tuzitelj trazi predaju u posjed
nekretnina (a nije dokazao svoje pravo vlasnistva) jesu li one bile pred-
metom izvlastenja i je li za njih placena naknada.

Pritom treba re¢i da je tuZitelj u svom tuzbenom zahtjevu na-
veo da se tuzenik obveze predaje u posjed nekretnina moze osloboditi
isplatom tuzitelju naknade $tete u iznosu kunske protuvrijednosti od
42.955,20 €.

Rije¢ je o fakultativnom ovlastenju (facultas alternativa) u smislu
¢l. 327. ZPP. Ovakvo alternativno ovlastenje nije tuzbeni zahtjev, ve¢ je
gradanskopravna ponuda tuzitelja tuzeniku koju sud unosi u dispozitiv
svoje presude kojom prihvaca kondemnatorni tuzbeni zahtjev (time da
ako odbija tuzbeni zahtjev, tu ponudu u izreci ne navodi). O alterna-
tivnom ovlastenju sud ne moze ni raspravljati ni meritorno odluciva-
ti. Stoga je u tom dijelu prekoracen tuzbeni zahtjev (jer tuZitelj nije
trazio da sud obveze tuzenika da mu plati svotu novca nego je samo
uputio ponudu tuzeniku da se moze osloboditi obveze predaje posjeda
nekretnina, ako mu navedenu svotu plati) ¢ime je u¢injena bitna po-
vreda odredaba parni¢nog postupka iz ¢l. 354. st. 2. to¢. 12. ZPP. Na
tu povredu, medutim, nije ukazano u Zalbi, a na nju drugostupanjski
sud prema odredbi ¢l. 365. st. 2. ZPP ne pazi po sluzbenoj duznosti.

Dakle, buduéi da je sud je u parniénom postupku vezan zahtje-
vom i ¢injenicama koje je tuzitelj iznio u tuzbi i tijekom postupka
pred prvostupanjskim sudom, jer prema odredbi ¢l. 7. st. 1. 1 ¢l 219.
st. 1. ZPP stranke su duZne iznijeti ¢injenice na kojima temelje svoje
zahtjeve i predloziti dokaze kojima se utvrduju te ¢injenice, pravilno
je sud prvog stupnja primijenio odredbe ZPP donoseci odluku u ovoj
pravnoj stvari.

Naposljetku, nije utvrdeno niti da su pobijanom presudom, a
ni postupkom koji joj je prethodio, po¢injene ni druge bitne povrede
odredaba parni¢nog postupka iz ¢l. 354. st. 2. to¢. 2., 4., 8., 9., 13. 1
14. ZPP, na koje sud drugog stupnja pazi po sluzbenoj duznosti (¢l.
365. st. 2. ZPP).

Nije osnovan ni zalbeni razlog pogre$no i nepotpuno utvrdenog
¢injeni¢nog stanja, jer je sud prvog stupnja na osnovi po tuzitelju
predloZenih i izvedenih dokaza i njihovom pravilnom ocjenom (¢l 8.
ZPP) te na temelju pravila o teretu dokazivanja (¢l. 221.a ZPP) utvrdio
¢injenice odlucne za prosudbu osnovanosti istaknutih zahtjeva tuzite-
lja. Takva utvrdenja prvostupanjskog suda prihvaca i ovaj sud drugog
stupnja, a Zalbena razlaganja tuzitelja nisu ih uspjela dovesti u sumnju.

Nadalje, pravilno je prvostupanjski sud odbio tuzbeni zahtjev za
isplatu 1.320.000,00 kn po osnovi naknade Stete, utvrdujuci osnovanim
istaknuti prigovor zastare.

()

Navode tuZitelja nije moguce prihvatiti jer su u suprotnosti s re-
zultatima provedenog postupka. Prema odredbi ¢l. 376. st. 1. Zakona o
obveznim odnosima (‘Narodne novine’ br. 53/91, 73/91, 111/93, 3/94,
7/96, 91/96, 11/99. i 88/01, dalje: ZOO/91), koji se u ovom slucaju pri-
mjenjuje temeljem ¢l. 1163. st. 1. Zakona o obveznim odnosima (‘Na-
rodne novine’ br. 25/05... 78/15, dalje: ZOO/05) potrazivanje naknade
uzrokovane Stete zastarijeva za tri godine od kad je oste¢enik doznao
za §tetu i za osobu koja je Stetu ucinila. Tuzitelj je ve¢ u svojim tuz-
bama... naveo da je protiv izvodada radova... pokrenuo postupak zbog
smetanja posjeda koji je voden pod posl. brojem P-643/04. Ta tuzba je
podnesena 2004. (to je godina pod kojom je zavedena u sudskom upi-
sniku) pa je tuzitelj najkasnije te godine doznao za $tetu i osobu koja
je Stetu udinila, a $to je sukladno i njegovom iskazu u ovom parnic-
nom postupku da je istarske bijele ljesnjake posadio u proljece 2003.,
a da su radovi na autocesti poceli dva do tri mjeseca nakon toga te je
skinut humus, nasipan $ljunak i postavljeni kontejneri ‘i od mladica
ljesnjaka vise nije bilo traga Tuzitelj je saznao ne samo za $tetu (da
‘od mladica lje$njaka nije bilo traga’) nego i za osobu $tetnika... pro-
tiv kojega je 2004. pokrenuo postupak zbog smetanja posjeda. Tuzitelj
nije morao ¢ekati ishod postupka zbog smetanja posjeda (nije ga ni
morao pokrenuti) pa da bi ustao tuzbom za naknadu $tete (postupak
zbog smetanja posjeda u tom smislu nema nikakvog znacaja jer se u
njemu nije raspravljalo ni utvrdivalo je li tuZitelju nastala Steta i tko
je za nju odgovoran). TuZitelj je bio i stranka u postupku izvlastenja

koje je provedeno 2003. i dobro mu je bilo poznato da je izvlastenje
provedeno radi izgradnje autoceste te po ¢ijem prijedlogu i u ¢iju ko-
rist je izvlaStenje provedeno. Osim toga, za napomenuti je da prema
¢l.124. st. 5. Zakona o gradnji (‘Narodne novine’ br. 175/03) gradiliste
mora biti oznaceno plo¢om koja obvezno sadrzi ime odnosno tvrtku
investitora, projektanta, izvodaca i osobe koja provodi stru¢ni nadzor
gradenja, pa je tuZitelj mogao sasvim jednostavno saznati za osobe koje
su odgovorne za Stetu (a svaki ¢ovjek koji vodi brigu o svojoj imovini
s prosje¢nom paznjom bi uloZio ‘napor i procitao s istaknute ploce
podatke o narutitelju i izvoda¢ima radova nakon §to bi saznao da mu je
ucinjena tako znatna $teta). Prema odredbi ¢l. 207. ZOO/91 narucitelj
i izvoda¢ radova solidarno odgovaraju trecoj osobi za $tetu koja joj
nastane u vezi s izvodenjem tih radova, a iz svega naprijed navedenog
tuzitelj je ocito prije isteka 2004. godine znao za osobe koje odgova-
raju za Stetu, pa je subjektivni zastarni rok od tri godine istekao prije
podnosenja tuzbe protiv prvotuZenika... (tuzba podnesena 10. sije¢nja
2008.), a protiv drugotuzenika tuzba je podnesena 14. kolovoza 2009.
pa je u odnosu na ovog tuzenika istekao i objektivni rok od pet godina
iz ¢l. 376. st. 2. Z0O/91.«

8. Protiv pravomo¢ne presude podnositelj je izjavio reviziju.
Presudom Vrhovnog suda broj: Rev 838/2017-3 od 6. listopada 2021.
revizija podnositelja je odbijena kao neosnovana.

U obrazlozZenju presude Vrhovnog suda Republike Hrvatske se
navodi:

»8. Predmet spora je zahtjev tuzitelja kojim od drugotuzenika za-
htijeva predaju u posjed nekretnina... uz fakultativno ovlastenje ispla-
titi mu kunsku protuvrijednost iznosa 42.955,20 EUR, kao i zahtjev
kojim tuzitelj od prvo i drugotuzenika zahtijeva da mu na ime naknade
$tete s osnova izgubljene zarade zbog uni$tenog nasada ljesnjaka isplate
iznos 1.320.000,00 kn.

9. Nizestupanjski sudovi su polazeci od rezultata provedenog po-
stupka te ¢injeni¢nih utvrdenja, a prema kojima se nekretnine kébr.
112/26 i 112/27... nalaze izvan pojasa autoceste, a pristup ovim ne-
kretninama tuZitelju nije onemogucen od strane tuzenika samo zbog
izgradnje prometnice; tuziteljev je zahtjev za njihovo izvlastenje pra-
vomocno odbijen od strane nadleznog upravnog tijela, a drugotuzenik
nije u njihovom posjedu; nekretnine ¢kbr. 112/28, 112/128 i 116/20...
su u zemlji$nim knjigama upisane kao vlasni$tvo Republike Hrvatske,
dok tuzitelj nije dokazao pravo vlasni$tva na njima; odbili su zahtjev
tuzitelja za predaju mu tih nekretnina polazeci od odredbe ¢l. 161. st.
1.1 ¢l 162. st. 1. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima (‘Na-
rodne novine’ broj 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06,
141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 90/10 i 143/12).

10. Odluc¢ujudi o zahtjevu tuzitelja za naknadu Stete zbog uniste-
nog nasada lje$njaka zasadenih 2003. godine, a koji zahtjev je postav-
ljen u tuzbi podnesenoj protiv prvotuzenika 10. sije¢nja 2008., a protiv
drugotuzenika 14. kolovoza 2009., uz utvrdenje da je tuzitelj kako za
nastalu $tetu pocinjenu na nasadima lje$njaka tako i za $tetnika sa-
znao jo§ 2004. godine, a kada je vezano za ta dogadanja pokrenuo
parnicu zbog smetanja posjeda protiv odgovorne osobe, ocijenjeno je
da je zahtjev za naknadu $tete podnesen izvan trogodi$njeg zastarnog
roka iz ¢l. 376. st. 1. Zakona o obveznim odnosima (‘Narodne novine’
broj 53/91, 73/91, 58/93, 111/93, 3/94, 107/95, 7/96, 91/96, 112/99,
129/00 i 88/01 - dalje: ZOO) u odnosu na prvotuzenika i da je protekao
objektivni zastarni petogodi$nji rok iz ¢l. 376. st. 2. ZOO u odnosu na
drugotuzenika, i zbog toga zahtjev odbijen.

11. Razloge zbog kojih je drugostupanjski sud odbio Zalbu tu-
zitelja i potvrdio prvostupanjsku presudu, ovaj sud prihvaca u cijelo-
sti, zbog Cega se umjesto posebnog obrazlozenja poziva na razloge iz
drugostupanjske presude, time da ¢e se na internetskim stranicama
Vrhovnog suda Republike Hrvatske uz presudu Vrhovnog suda Repu-
blike Hrvatske objaviti presuda Zupanijskog suda u Zagrebu poslovni
broj Gz-8321/15-2 od 10. sije¢nja 2017., sve to na temelju odredbe ¢l
396.a st. 1.1 2. ZPP, a koja se na temelju odredbe ¢l. 117. st. 4. u vezi
s odredbom ¢l. 84. ZID ZPP primjenjuje na ovaj spor.«

III. PRIGOVORI PODNOSITELJA

9. Ustavni sud primje¢uje da podnositelj u ustavnoj tuzbi u biti
osporava zakonitost osporene presude. Osporavajuci razlozi podno-
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sitelja iscrpljuju se u Zalbenim razlozima pogre$no utvrdenog ¢i-
njeni¢nog stanja te pogre$ne primjene postupovnog i materijalnog
prava. Sadrzajno, ustavna tuzba se po osporavaju¢im razlozima u
konkretnom slucaju ne razlikuje od zalbe ili revizije koje je pod-
nositelj izjavio u parni¢nom postupku. U ustavnoj tuzbi podnositel]
opetovano iznosi svoje videnje razloga zbog kojih smatra kako je
u konkretnom slu¢aju njegov tuzbeni zahtjev bio osnovan i preko
dosudenog iznosa.

U ustavnoj tuzbi podnositelj u bitnome navodi:

»U uvjetima kad su tuZenici dio nekretnina podnositelja obuhva-
tili autocestom... a da nikada nisu isplatili naknadu za iste... odnosno
izgradnjom autoceste onemogucili mu pristup i gospodarsko iskorista-
vanje nekretnine u vlasni$tvu, povrijedeno je njegovo pravo vlasnistva

()

Nepriznavanjem prava na naknadu $tete zbog izgubljene zarade,
sudovi su povrijedili pravo podnositelja tuzbe na poduzetnicku slo-
bodu (...)«

... povredu prava na pravi¢no sudenje (pravo na nepristranost i
neovisnost sudenja, zabrana arbitrarnog postupanja i pravo na obrazlo-
zenu odluku) podnositelj tuzbe vidi u tome $to je prvostupanjski sud, a
potom i visi sudovi odbijanjem njegove zalbe odnosno revizije, donio
presudu koja je u cijelosti u suprotnosti s izvedenim dokazima (...)«

IV. OCJENA USTAVNOG SUDA

10. Ustavni sud podsjeca da, u skladu s ¢lankom 116. stavkom
1. Ustava, Vrhovni sud, kao najvisi sud, osigurava jedinstvenu pri-
mjenu prava i ravnopravnost svih u njegovoj primjeni. Kad je rije¢
o tumacenju i primjeni prava na konkretne slucajeve Ustavni sud
ne zamjenjuje pravna stajaliSta nadleznih sudova svojima sve dok
sudske odluke ne upucuju na arbitrarnost te samovolju u njihovom
donosenju. Ustavni sud, stoga, podsjeca da nije njegova zadaca pre-
uzeti ulogu sudova koji su prvi pozvani tumaciti mjerodavno pravo.
Zadaca Ustavnog suda ogranicena je na ispitivanje jesu li u¢inci ta-
kve interpretacije sudova suglasni s Ustavom s aspekta zastite ljud-
skih prava i temeljnih sloboda.

Ustavni sud pazi samo na povrede ustavnih prava na nacin i
u okvirima odredenim Ustavom i Ustavnim zakonom, pri ¢emu za-
diranje u Ustavom zasticena prava mora biti ustavnopravno nepri-
hvatljivo. Ujedno Ustavni sud nacelno ne ulazi u analizu istinitosti
¢injeni¢nog supstrata utvrdenog u postupku u svezi s kojim je pod-
nesena ustavna tuzba, jer su za ustavnosudski postupak mjerodav-
ne samo one Cinjenice o ¢ijoj opstojnosti ovisi postojanje povrede
ustavnog prava. Stoga, da bi se pruzila ustavnosudska zastita unutar
instituta ustavne tuzbe, mora postojati pogreska tijela sudbene vlasti
koja za svoju rezultantu ima i povredu temeljnog ljudskog prava ili
slobode. Posljedice te pogreske po svom intenzitetu moraju prelaziti
okvire puke nezakonitosti, jer svaka nezakonitost ne dovodi auto-
matizmom do povrede ustavnog prava. Ustavni sud pazi samo na
povrede ustavnih dobara na nacin i u okvirima odredenim Ustavom
i Ustavnim zakonom, pri ¢emu zadiranje u Ustavom zasti¢ena prava
mora biti ustavnopravno neprihvatljivo.
11. Clanak 29. stavak 1. Ustava glasi:
»Clanak 29.

Svatko ima pravo da zakonom ustanovljeni... sud pravi¢no... od-
lu¢i o njegovim pravima i obvezama...

()«

SadrZaj ustavnog prava na praviéno sudenje ogranicen je na
ostvarivanja postupovnih jamstva u postupcima vodenim pred nad-
leznim tijelima sudbene vlasti. Pravo na pravicno sudenje jamci
postupovnu, a ne materijalnu pravi¢nost.

11.1. Ustavni sud primjecuje da u ustavnoj tuzbi podnositelj
obrazlaZe svoja subjektivna uvjerenja o ispravnosti tumacenja i pri-
mjene pravnih osnova na kojima su nadlezna tijela utemeljila odluku
o odbijanju njegovih tuzbenih zahtjeva.

11.2. Ustavni sud istice, da bi se djelovanje sudova moglo
smatrati proizvoljnim i/ili arbitrarnim na na¢in da utje¢e na pra-
vi¢nost konkretnog postupka, pogre$ni zakljucci tih sudova trebaju
biti toliko ocigledni da se mogu okarakterizirati kao nedvojbena
pogreska (usporedi, primjerice, s odlukama Ustavnog suda broj: U-
111-4951/2014 od 10. ozujka 2020., »Narodne novine« broj 66/20.; i
U-I11-3077/2018, od 19. svibnja 2020. /www.usud.hr/; te predme-
tima Europskog suda za ljudska prava /u daljnjem tekstu: ESLJP/
Khamidov protiv Rusije,br. 72118/01, § 170., presuda od 15. stude-
noga 2007.; i Bochan protiv Ukrajine/br. 2/ [Vv], br. 22251/08, § 62.,
presuda od 5. veljace 2015.).

11.3. Glede prigovora vezanih uz nedostatno obrazloZenje,
Ustavni sud ponavlja da se pravo na obrazlozenu odluku ne moze
tumaciti tako da ono zahtijeva detaljan odgovor na svaku tvrdnju
stranke u postupku, nego to ovisi o okolnostima svakog pojedinog
predmeta (usporedi, primjerice, s odlukama Ustavnog suda brojeva
U-111-458/2018 od 23. svibnja 2019. /»Narodne novine« 77/19./; i
U-III-116/2018 od 28. studenoga 2019. /www.usud.hr/).

11.4. Nakon analize pribavljenog spisa, te osporavajucih razlo-
ga podnositelja iznesenih u ustavnoj tuzbi, Ustavni sud utvrduje da
su na razini primjene postupovnog i materijalnog prava odgovore
na prigovore podnositelja ve¢ dala nadlezna tijela sudbene vlasti
u osporenim odlukama. Sagledavajuci konkretni postupak kao je-
dinstvenu cjelinu, ¢injeni¢na utvrdenja te na temelju njih zauzeta
pravna stajaliSta nadleznih tijela, Ustavni sud utvrduje da su ona,
donoseci osporene odluke, svoja pravna stajalista valjano, jasno i
na ustavnopravno prihvatljiv na¢in obrazlozila, te da u konkretnom
slu¢aju ne postoji sumnja da bi osporena odluka bila produkt sud-
ske arbitrarnosti ili samovolje. Iz pribavljenog spisa razvidno je da
je parni¢ni postupak proveden na nac¢in utvrden mjerodavnim za-
konskim odredbama, te da je podnositelj bio u moguénosti pratiti
postupak i sudjelovati u njemu uz odgovarajucu stru¢nu pomo¢,
odnosno da je bio u moguénosti poduzimati sve zakonom dopuste-
ne postupovne radnje te ulagati redovan i izvanredan pravni lijek o
kojima je meritorno odluceno. Takoder, Ustavni sud utvrduje da iz
sadrzaja pribavljenog spisa ne proizlazi sumnja da bi podnositelju
bila povrijedena neka od sastavnica prava na pravicno sudenje za-
jamcenog ¢lankom 29. stavkom 1. Ustava.

Takoder, suprotno istaknutim prigovorima, Ustavni sud utvr-
duje da osporena presuda sadrzi razumne i dostatne razloge koji
opravdavaju njezino donoSenje i koji ujedno otklanjaju sumnju da
bi ona mogla biti produkt arbitrarnog postupanja, odnosno sudske
samovolje. Ustavni sud utvrduje da se pravna shvacanja izrazena u
osporenoj odluci zasnivaju na ustavnopravno prihvatljivom tuma-
enju i primjeni mjerodavnog materijalnog prava. Nadlezna tijela
sudbene vlasti odgovorila su na sve odlu¢ne navode podnositelja, uz
obrazloZenje koje je dostatno i ustavnopravno prihvatljivo. Nezado-
voljstvo podnositelja tijekom i ishodom sudskog postupka samo po
sebi nije relevantno za ocjenu o povredi prava na pravi¢no sudenje.

12. Clankom 48. stavkom 1. Ustava jam¢i se pravo vlasnistva.
Ustavni sud $titi pravo vlasnistva na ustavnopravnoj razini na na-
¢in da prijedi tijelima drzavne vlasti ograni¢avanje ili oduzimanje
tog prava na ustavnopravno neprihvatljiv na¢in. Ustavni sud po-
navlja da u imovinskim sporovima privatnog prava ispituje takvu
odluku sudbene i druge vlasti kad ocijeni da osporena odluka nije
utemeljena na valjanoj pravnoj osnovi, ako nadlezna tijela u pro-
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vedenim postupcima nisu uspjela utvrditi i u osporenim odlukama
predociti relevantne i dostatne razloge za ocjenu kakva je odlukom
dana, odnosno ako su te odluke na koji drugi nacin arbitrarne
(odluka Ustavnog suda broj: U-I1I-5117/17 od 18. travnja 2019.,
tocka 6.1. i broj: U-III-4078/18 od 18. travnja 2019., tocka 7.3. /
www.usud.hr/).

12.1. Prema praksi ESLJP-a gradanskopravni sporovi izmedu
privatnih osoba izvan su domasaja ¢lanka 1. Protokola broj 1 uz
Konvenciju za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda (»Narod-
ne novine — Medunarodni ugovori« broj 18/97., 6/99. - procisce-
ni tekst, 8/99. - ispravak, 14/02., 1/06. i 13/17.; u daljnjem tekstu:
Konvencija) i odgovornosti drzave, osim ako su sudske odluke do-
nijete protivno propisima ili su proizvoljne (usporedi s predmetima
ESLJP-a Zagrebacka banka protiv Hrvatske, br. 39544/05, presuda od
12. prosinca 2013., §§ 250. - 251.; Ruiz Mateos protiv Ujedinjenog
Kraljevstva, br. 13021/87, §§ 268. i 275., odluka od 8. rujna 1988.;
Skowronski protiv Poljske, br. 52595/99, odluka od 28. lipnja 2001.;
Kranz protiv Poljske, br. 6214/02, odluka od 10. rujna 2002.; Eskeli-
nen protiv Finske, br. 7274/02, odluka od 3. veljace 2004.; i Tormala
protiv Finske, br. 41258/98, odluka od 16. ozujka 2004.).

12.2. Ustavni sud primjecuje da sadrzajno ogranicenje prava
vlasni$tva podnositelja te moZebitno pravo na naknadu glede ogra-
ni¢enja njegovih vlasnickih prava nisu bila predmet parni¢nog spo-
ra iz kojeg je proizasla osporena odluka. Bit tuzbenog zahtjeva u
konkretnom slucaju bila je predaja nekretnina i naknada $tete. Kod
takvog stanja stvari, a imajuéi u vidu utvrdenja iz tocke 10.5. ove
odluke, Ustavni sud nije utvrdio postojanje okolnosti koje bi upu-
¢ivale na povredu ustavnog jamstva nepovredivosti prava vlasnistva
sadrzanog u ¢lanku 48. stavku 1. Ustava.

13. U odnosu na istaknuti prigovor opstojnosti povrede ¢lan-
ka 49. Ustava kojim se poduzetnicka i trzi$na sloboda utvrduje
kao temelj gospodarskog ustroja Republike Hrvatske, Ustavni sud
ponavlja da ideja slobodnog trzista i poduzetnistva podrazumijeva
obvezu drzave $tititi slobodu trzi$ta i poduzetnistva te propisivati
samo nuzne mjere kojima se regulira trzi$te kapitala i sigurnost
dionicarstva, uz daljnju obvezu da te mjere jednako djeluju pre-
ma svim gospodarskim subjektima u usporedivim situacijama (v.
odluku broj: U-1-2470/2010 i dr. od 9. srpnja 2013. /»Narodne no-
vine« broj 99/13./).

U konkretnom slu¢aju podnositelju je odbijen kao neosnovan
tuzbeni zahtjev na predaju nekretnina jer za to nisu postojale pravne
osnove utvrdene zakonom, odnosno odbijen je tuzbeni zahtjev za
naknadu Stete zbog nastupa zastare. Oba tuzbena zahtjeva nisu ni
u kakvoj svezi s podnositeljevom poduzetnickom slobodom. Stoga
Ustavni sud taj prigovor ocjenjuje nespojivim ratione materiae s
¢lankom 49. Ustava (v. odluku broj: U-III-4170/2018 od 3. veljace
2021. /www.usud.hr/).

14. Slijedom svega iznijetoga, na temelju ¢lanaka 73. i 75.
Ustavnog zakona odluceno je kao u tocki I. izreke odluke.

V. POVREDA PRAVA NA SUDENJE
U RAZUMNOM ROKU

15. U ustavnoj tuzbi podnositelj navodi da je postupak u kon-
kretnom slucaju trajao dugo. lako petit ustavne tuzbe ne sadrZi izri-
¢it zahtjev usmjeren na zastitu prava na sudenje u razumnom roku
zajamcenog ¢lankom 29. stavkom 1. Ustava, iz njezinog sadrzaja
moze se zaklju¢iti da podnositelj smatra da nadlezna tijela sudbene
vlasti nisu odlu¢ila o njegovim pravima i obvezama u razumnom
roku.

16. U glavi V1. (¢lanci 63. - 70.) Zakona o sudovima (»Narodne
novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 67/18. 1 21/22.; u daljnjem tek-
stu: ZoSud/13) pod nazivom »Zastita prava na sudenje u razumnom
roku« propisan je model zastite prava na sudenje u razumnom roku.

17. Sukladno stajalistu Ustavnog suda iz rjeSenja broj: U-
I11A-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 8/15.)
jedna od pretpostavki za dopustenost ustavne tuzbe podnesene na
temelju ¢lanka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na sudenje
u razumnom roku jest ta da je podnositelj prethodno koristio dopu-
$teno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

17.1. U odluci broj: U-IIIA-7473/2022 od 27. lipnja 2023.
Ustavni sud je, imajuéi u vidu utvrdenje ESLJP-a da zakonodavni
model propisan ZoSudom/13 nije u skladu s ¢lankom 13. Konven-
cije, zauzeo stajaliSte da se koristenje dopustenog pravnog sredstva
protiv nerazumne duljine postupka prije podnosenja ustavne tuzbe
nece zahtijevati od podnositelja u slu¢aju kada Ustavni sud ocijeni
da postupak do trenutka podnosenja ustavne tuzbe a priori nerazu-
mno dugo traje.

17.2. Ustavni sud utvrduje da u konkretnom slucaju u trenutku
podnosenja ustavne tuzbe, postupak a priori nerazumno dugo traje.
Stoga, imajuci u vidu okolnosti konkretnog slucaja, ocjena je Ustav-
nog suda da podnositelj nije bio duzan prethodno koristiti dopuste-
no pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

18. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-
jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slucaja prema
sliede¢im kriterijima: slozenosti predmeta, ponasanju podnositelja i
mjerodavnih tijela te vaznosti predmeta postupka za podnositelja.

18.1. Uvidom u pribavljeni spis tijekom ustavnosudskog po-
stupka je utvrdeno:

- da je na prijedlog podnositelja 6. listopada 2011. Op¢inski
sud u Krapini donio rjeSenje broj: P-9/08-24 kojim je odredeno da
¢e se spojiti parni¢ni predmeti tog suda broj: P-9/08 i P-707/09 radi
zajednickog raspravljanja i donosenja odluke,

- da je na rocistu od 3. veljace 2012. podnositelj na zapisnik
precizirao tuzbeni zahtjev,

- da je 4. listopada 2012. izvr$en ocevid na licu mjesta uz pri-
sutnost vjestaka,

- da je 12. ozujka 2013. odrzano rociste glavne rasprave,

- da je 4. lipnja 2013. odgoden ocevid zbog vremenskih ne-
prilika,

- da je 15. listopada 2013. odrzan ocevid na licu mjesta,

- da je 29. listopada 2014. odrzano rociste glavne rasprave,

- da je 9. prosinca 2014. odrzano rociste glavne rasprave na
kojem je javna rasprava zakljucena,

- da je 21. sije¢nja 2015. donesena prvostupanjska presuda,

- daje 21. sije¢nja 2015. odrzano rociste radi oslobadanja pod-
nositelja od obveze placanja sudskih pristojbi,

- da je podnositelj 6. veljace 2015. podnio Zalbu na prvostu-
panjsku presudu,

- da je podnositelj 9. veljaée podnio prijedlog za dono$enje
dopunske presude,

- da je rjeSenjem od 30. srpnja 2015. odbijen prijedlog podno-
sitelja za dono$enje dopunske presude,

- da je protiv rjeSenja suda od 30. srpnja 2015. podnositelj pod-
nio zalbu 16. rujna 2015.,

~ da je spis dostavljen Zupanijskom sudu u Zagrebu uz dopis
od 29. listopada 2015.,
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- da je rjeSenjem Zupanijskog suda u Zagrebu broj: 32 G-
8321/15-3 od 10. sije¢nja 2017. odbijena kao neosnovana Zalba pro-
tiv rjeSenja prvostupanjskog suda od 30. srpnja 2015.,

~ da je presudom Zupanijskog suda u Zagrebu broj: 32 G-
8321/15-2 od 10. sije¢nja 2017. odbijena Zalba podnositelja na pr-
vostupanjsku presudu,

- da je podnositelj 2. ozujka 2017. protiv pravomocne presude
izjavio reviziju,

- da je revizija podnositelja dostavljena Vrhovnom sudu Repu-
blike Hrvatske uz dopis od 4. travnja 2017.,

- da je presudom Vrhovnog suda Republike Hrvatske broj: Rev
838/2017-3 od 6. listopada 2021. revizija podnositelja odbijena kao
neosnovana,

- da je podnositelj reviziju primio 27. prosinca 2021.

19. Ustavni sud utvrduje da je u konkretnom slucaju podnosi-
telj prvi parni¢ni postupak pokrenuo tuzbom od 10. sije¢nja 2008.
Od podnosenja navedene tuzbe (10. sije¢anj 2008.) pa do dostave
revizijske odluke (27. prosinca 2021.) proteklo trinaest (13) godina
jedanaest (11) mjeseci i jedanaest (11) dana.

Ustavni sud utvrduje da je od trenutka spajanja vise parni¢nih
postupaka radi zajedni¢kog odlucivanja (6. listopada 2011.) pa do
dostave revizijske odluke (27. prosinca 2021.) proteklo deset (10)
godina dva (2) mjeseca i dvadeset i jedan (21) dan.

19.1. Ustavni sud primjecuje da je podnositelj svoj tuzbeni
zahtjev, kako prema tuZenicima tako i u pravnim osnovama te u
visini, kona¢no postavio na zapisnik, na rocistu od 3. veljace 2012.
Ustavni sud ujedno primjecuje da je konacno postavljenom tuzbe-
nom zahtjevu prethodilo, pozivanje podnositelja da uredi tuzbeni
zahtjev uslijed njegove nerazumljivosti. Podnositelj je utjecao na du-
ljinu postupka ulaganjem Zalbe na rjesenje o odbijanju prijedloga za
donosenjem dopunske presude, kao i nepostivanjem sudskih rokova
glede poziva na ocitovanje o ¢injenicama iznesenim od strane dru-
gih sudionika u postupku. S druge strane Ustavni sud nije uocio
okolnosti koje bi upucivale na opstojnost duzih razdoblja neaktivno-
sti suda, $to bi upucivalo na neazurnost u njegovom radu, pri tome
imajuci u vidu da je Ministarstvo zdravstva Republike Hrvatske 11.
ozujka 2020. godine donijelo Odluku o proglasenju epidemije bole-
sti covid-19 uzrokovane virusom Sars-Cov-2 klasa:011-02/02-01/143
ur.broj: 534-02-01-2/6-20-01, a $to je objektivno predstavljalo potes-
kocu u organizacijskom dijelu rada sudbene vlasti.

19.2. Medutim, neovisno o navedenom ne okoncanje postupka
za predaju u posjed nekretnina i naknadu Stete u razdoblju od tri-
naest (13) godina jedanaest (11) mjeseci i jedanaest (11) dana, samo
po sebi, upucuje na opstojnost povrede ustavnog prava na sudenje u
razumnom roku. Sudovi su u konkretnom slucaju imali postupovne
mogucnosti donijeti odluku o postojanju prava i obveza podnositelja
u razumnom roku.

20. Ustavni sud utvrduje visinu naknade zbog povrede prava na
sudenje u razumnom roku uzimajuéi u obzir okolnosti svakog po-
jedinog predmeta, uz istodobno uvazavanje ukupnih gospodarskih i
socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

Doprinos podnositelja duzini trajanja postupka uzet je u obzir
kod odredivanja primjerene naknade.

21. Utvrdivsi da je u konkretnom slucaju podnositelju povrije-
deno pravo na sudenje u razumnom roku, zajaméeno ¢lankom 29.
stavkom 1. Ustava, na temelju ¢lanka 63. stavaka 1. i 3., u vezi s
¢lankom 73. stavkom 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u
tockama IL., III. i IV. izreke.

Tocka V. izreke odluke donesena je na temelju ¢lanka 29. stavka
1. Ustavnog zakona.

Broj: U-II1-7507/2021
Zagreb, 25. listopada 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednica Vijeca
Ingrid Anticevi¢ Marinovié, v. r.

1953

Ustavni sud Republike Hrvatske, u sastavu Miroslav Separovic,
predsjednik, te suci Andrej Abramovié, Ingrid Anti¢evi¢ Marinovi¢,
Mato Arlovi¢, Snjezana Bagi¢, Branko Brki¢, Mario Jelusi¢, Lovorka
Kusan, Davorin Mlakar, Rajko Mlinari¢, Goran Selanec i Miroslav
Sumanovié, odlu¢ujuéi o prijedlogu za pokretanje postupka za ocje-
nu suglasnosti zakona s Ustavom Republike Hrvatske (»Narodne no-
vine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.), na sjednici
odrzanoj 14. studenoga 2023. donio je

ODLUKU

Pokrece se postupak za ocjenu suglasnosti s Ustavom te se uki-
da ¢lanak 72. stavak 4. Zakona o gospodarenju otpadom (»Narodne
novine« broj 84/21.).

Obrazlozenje

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Hrvatski sabor na sjednici odrzanoj 15. srpnja 2021. donio
je Zakon o gospodarenju otpadom (»Narodne novine« broj 84/21.;
u daljnjem tekstu: ZGO). ZGO je objavljen u »Narodnim novinamac
broj 84 od 23. srpnja 2021., a stupio je na snagu osmoga dana od
dana objave u »Narodnim novinamag, osim ¢lanka 101. i Dodatka
V. to¢ke 2. ZGO-a koji su stupili na snagu 16. rujna 2021., ¢lanka 17.
stavka 2. koji je stupio na snagu 1. sije¢nja 2022. i ¢lanka 17. stavka
3. ZGO-a koji stupa na snagu 3. srpnja 2024.

2. Prijedlog za pokretanje postupka za ocjenu suglasnosti s
Ustavom clanka 72. stavka 4. ZGO-a podnio je 12. svibnja 2022.
Mario Markovi¢ iz Zagreba (u daljnjem tekstu: predlagatelj). Pred-
lagatelj je 3. studenoga 2022. podnio dopunu prijedloga za pokre-
tanje postupka za ocjenu suglasnosti s Ustavom ¢lanka 72. stavka
4. ZGO-a.

3. Pozivom na ¢lanak 25. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu
Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 42/02.
— proci$éeni tekst; u daljnjem tekstu: Ustavni zakon), o prijedlogu
za pokretanje postupka za ocjenu suglasnosti osporene odredbe s
Ustavom, zatrazeno je i primljeno ocitovanje Ministarstva gospo-
darstva i odrZivog razvoja Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) klasa: 011-04/22-01/70, urbroj: 517-14-02-22-2 od 15.
studenoga 2022. (u daljnjem tekstu: o¢itovanje Ministarstva).

II. OSPORENI CLANAK ZAKONA
4. Clanak 72. ZGO-a glasi (osporeni stavak 4. istaknuo Ustavni
sud):
»Ugovorna kazna
Clanak 72.

(1) Korisnik usluge duzan je platiti davatelju usluge ugovornu
kaznu ako ne ispunjava obveze iz ¢lanka 70. stavka 4. tocki 1. do 4. i
6. do 9. ovoga Zakona ili ako ju neuredno ispuni.
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(2) Iznos ugovorne kazne odreden za pojedino postupanje kori-
snika usluge mora biti razmjeran troskovima uklanjanja posljedica ta-
kvog postupanja, a najvise do iznosa godisnje cijene obvezne minimal-
ne javne usluge obracunane korisniku usluge iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(3) Na pitanja ugovorne kazne iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja nisu
uredena ovim Zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim se ure-
duju obvezni odnosi.

(4) Kad vise korisnika usluge koristi zajednicki spremnik, nastalu
obvezu pla¢anja ugovorne kazne u slucaju kad se ne utvrdi odgovornost
pojedinog korisnika snose svi korisnici usluge koji koriste zajednicki
spremnik sukladno udjelima u kori$tenju spremnika.

(5) Iznos odredene ugovorne kazne iskazuje se na zasebnoj stavci
na ra¢unu za javnu uslugu.«

I1I. PRIGOVORI PREDLAGATELJA

5. Predlagatelj smatra da osporeni ¢lanak 72. stavak 4. ZGO-a
nije u suglasnosti s ¢lancima 3., 5. stavkom 1., 14., 28. i 29. stavkom
1. Ustava s obzirom na to da nisu stvoreni odredeni preduvjeti za
pravicnu primjenu te odredbe u smislu utvrdivanja odgovornosti
za postupanje tre¢ih osoba, te obveze placanja ugovorne kazne kao
posljedice neodgovornog ponasanja korisnika javne usluge ili neke
druge osobe. Smatra da nije pravedno da odgovorni korisnik placa
ugovornu kaznu za drugoga koji je odgovoran za povredu, te da
postoje brojne situacije u kojima je nemoguce utvrditi odgovornost
pojedinog korisnika na neuredno ispunjenje obveza iz ZGO-a, odno-
sno da nije propisano na koji nacin ¢e se utvrdivati tko je nepropisno
odlozio otpad u odredeni spremnik.

Predlaze pokretanje postupka i ukidanje osporene odredbe
2GO-a

IV. OCITOVANJE MINISTARSTVA

6. Ministarstvo u svojem ocitovanju na prigovore predlagatelja
navodi:

»(...)

lako odredba ¢lanka 72. stavka 4. Zakona moze u odredenim
slu¢ajevima izazivati nezadovoljstvo korisnika javne usluge, posebi-
ce u vrijeme u kojem se uspostavljaju novine u sustavu sakupljanja
komunalnog otpada, takva odredba nije protivna odredbama Ustava
RH. Spremnik za otpad, kojega koristi vi$e osoba predstavlja zajed-
nic¢ki spremnik za otpad, te je stoga odgovornost za nacin koristenja
zajednickog spremnika podijeljena medu osobama koje koriste taj
spremnik. Posljedi¢no tome ako se ne utvrdi odgovornost pojedinog
korisnika, nastalu obvezu pla¢anja ugovorne kazne snose svi kori-
snici toga zajednitkoga spremnika za otpad i to prema udjelima u
koristenju toga spremnika, pri ¢emu udjele u koriStenju spremnika
ureduju sami korisnici. Ukoliko sami korisnici ne urede, udjele u
kori$tenju spremnika primjenjuju se odredbe koje, sukladno Odluci
predstavnickog tijela jedinice lokalne samouprave o nadinu koriste-
nja javne usluge, udjele predlaze davatelj javne usluge. Zakonom
propisana je obveza koristenja spremnika za otpad, a koristenje za-
jedni¢kog spremnika za otpad, sukladno odredbi ¢lanka 66. stavku
1. tocki 9. Zakona, ureduje se odredbama Odluke o nadinu pruzanja
javne usluge koju donosi predstavnicko tijelo jedinice lokalne samo-
uprave, pri ¢emu korisnik usluge svoju volju o koritenju spremnika
odituje putem Izjave o nacinu koristenja javne usluge. Zakonom je
dodatno propisana obveza davatelju javne usluge da postupi suklad-
no toj Izjavi korisnika javne usluge, ako je ista u skladu sa Zakonom
i Odlukom.

Naime, u bitnome se isti¢e da korisnici prilikom koristenja za-
jednickog spremnika sve nastale troskove i terete proizisle iz takvog
zajednickog koristenja, snose solidarno. U vezi s tim odredbom ¢lanka
59. stavkom 3. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima (»Na-
rodne novineg, br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01,
79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14, 81/15, 94/17)
propisano je da troskove i terete koji se odnose na zajednicku stvar
snose zajednicari solidarno. Posljedi¢no navedenom, a imajudi u vidu

navode Predlagatelja po pitanju zajednicke odgovornosti svih korisni-
ka spremnika, razvidno je da nema neuskladenosti odredbi Zakona s
pozitivnim propisima kao i citiranim odredbama Ustava RH.

U odnosu na odredbu ¢lanka i 3. Ustava RH citirana odredba
¢lanka 72. stavka 4. Zakona ni na koji na¢in nije protivna najvisim
vrednotama ustavnog poretka Republike Hrvatske.

U odnosu na odredbu ¢lanka 5. Ustava RH citirana odredba Za-
kona nije protivna Ustavu, a ¢lanak 23. stavak 4. Odluke u skladu je
s odredbom ¢lanka 72. stavka 4. Zakona, stoga smatramo neto¢nim
navod Predlagatelja.

U odnosu na ¢lanak 14. Ustava RH isticemo kako slijedi.

Odredbom ¢lanka 66. stavkom 1. tockom 11. Zakona propisano
je da predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave o nacinu pru-
zanja javne usluge donosi odluku koja sadrzi na¢in odredivanja udjela
korisnika usluge u sluc¢aju kad su korisnici usluge kucanstva i pravne
osobe ili fizicke osobe — obrtnici i koriste zajednic¢ki spremnik, a nije
postignut sporazum o njihovim udjelima. Nadalje, odredba ¢lanka 74.
stavak 1. Zakona propisuje da je Izjava o nacinu koristenja javne usluge
obrazac kojim se korisnik usluge i davatelj usluge usuglasavaju o bit-
nim sastojcima ugovora. Clanak 9. to¢ka 5. Pravilnika o gospodarenju
otpadom (»Narodne novine, broj 106/22) propisuje da Izjava o na¢inu
koristenja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada sadrzi udio u
koristenju spremnika ili udio korisnika usluge. Odredbom ¢lanka 74.
stavkom 5. Zakona propisano je da je davatelj usluge duzan primijeniti
podatak iz Izjave koji je naveo korisnik usluge kada je taj podatak u
skladu s ovim Zakonom i Odlukom iz ¢lanka 66. toga Zakona, a stav-
kom 6. istoga ¢lanka toga Zakona propisana je iznimka od obveze iz
stavka 5. toga ¢lanka Zakona da davatelj usluge primjenjuje podatak
iz Izjave koji je naveo davatelj usluge kad se korisnik usluge ne o¢itu-
je o podacima u Izjavi odnosno ne dostavi Izjavu davatelju usluge u
roku ili kad viSe korisnika usluge koristi zajednicki spremnik, a medu
korisnicima usluge nije postignut dogovor o udjelima koristenja za-
jednickog spremnika tako da zbroj svih udjela ¢ini jedan, primjenjuje
se udio korisnika usluge u koristenju zajedni¢kog spremnika koji je u
Izjavi naveo davatelj usluge. Sukladno navedenom, citirana odredba
¢lanka 72. stavka 4. Zakona ni na koji nacin ne ograni¢ava prava i
slobode prema njegovoj rasi, boji koze, spolu, jeziku, vjeri, politickom
ili drugom uvjerenju, nacionalnom ili socijalnom podrijetlu, imovini,
rodenju, naobrazbi, drustvenom polozaju ili drugim osobinama, stoga
smatramo neto¢nim navod Predlagatelja da je citirana odredba ¢lanka
72. stavka 4. Zakona u nesuglasnosti sa odredbom ¢lanka 14. Ustava
Republike Hrvatske.

U odnosu na odredbu ¢lanka 28. Ustava RH citirana odredba
¢lanka 72. stavka 4. Zakona ne ureduje pitanje odgovornosti i kriv-
nje za kazneno djelo. Sukladno navedenom smatramo neto¢nim na-
vod Predlagatelja da je ¢lanak 72. stavka 4. Zakona u nesuglasnosti sa
¢lankom 28. Ustava Republike Hrvatske.

U odnosu na ¢lanak 29. stavak 1. Ustava RH isticemo kako slijedi:

Odredbom c¢lanka 78. stavkom 2. Zakona propisano je da su bitni
sastojci Ugovora o koristenju javne usluge: Odluka iz ¢lanka 66. stavka
1. toga Zakona, Izjava iz ¢lanka 74. toga Zakona i Cjenik javne usluge
iz ¢lanka 77. toga Zakona.

»Ugovorna kazna« je uredena clankom 66. stavkom 1. to¢kom
12. i ¢lankom 72. Zakona, ¢lancima 350. do 356. Zakona o obveznim
odnosima, te Odlukom predstavnickog tijela jedinice lokalne samou-
prave o nac¢inu pruZanja javne usluge. Nadalje, odredbe o ugovornoj
kazni, koje su propisane odlukom predstavnickog tijela jedinice lokalne
samouprave, dio su ugovora koritenju javne usluge. Sukladno navede-
nom, smatramo neto¢nim navod Predlagatelja da je citirana odredba
¢lanka 72. stavka 4. Zakona u nesuglasnosti sa odredbom ¢lanka 29.
Ustava Republike Hrvatske.

Nadalje, vezano uz sadrzaj citirane odredbe ¢lanka 72. stavak 4.
Zakona isti¢emo da je ta odredba sadrzajno identi¢na kao i odredba
¢lanka 20. stavka 9. Uredbe o gospodarenju komunalnim otpadom
(»Narodne novine« broj 50/17, 84/19, 14/20 - Rjes. USRH, 31/21 -
0dL. i Rjes. USRH).

Posljedi¢no navedenom, Ministarstvo ukazuje na pravni stav
izrazen u obrazloZenju Ustavnog suda RH u Odluci i Rjesenju Ustav-
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nog suda Republike Hrvatske broj: U-II-2492/2017 i dr. od 23. oZujka
2021. (...)

Slijedom svega navedenog, razvidno je kako su neosnovani na-
vodi Predlagatelja da je citirana odredba ¢lanka 72. stavka 4. Zakona
u nesuglasnosti citiranim odredbama ¢lanka 3., ¢lanka. 5., ¢lanka 14.,
¢lanka 28. i ¢lanka 29. stavak 1. Ustava RH, sve kako je to naprijed
pojasnjeno.«

V. MJERODAVNO PRAVO
7. Za ocjenu osnovanosti navoda predlagatelja mjerodavne su

sljedeée odredbe Ustava:

»Clanak 3.

7.2. Clanak 37. Povelje glasi:
»Clanak 37.
Zastita okolisa
Zastita okoli$a Visoka razina zastite okoli$a i pobolj$avanje kvali-
tete okolis$a moraju biti ukljuceni u politike Unije i osigurani u skladu

s nacelom odrzivog razvoja.«

7.3. Mjerodavna je Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamen-
ta i Vijeca od 19. studenoga 2008. o otpadu i stavljanju izvan snage
odredenih direktiva (SL L 312, 22. 11. 2008.) kako je posljednji put
izmijenjena Direktivom (EU) 2018/851 Europskog parlamenta i Vi-
jeca od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive 2008/98/EZ o otpadu
(SL L 150, 14. 6. 2018.); (u daljnjem tekstu: Direktiva 2008/98/EZ).

... nepovredivost vlasni$tva, o¢uvanje prirode i ¢ovjekova okoli-
$a, vladavina prava... najvide su vrednote ustavnog poretka Republike
Hrvatske i temelj za tumacenje Ustava.«

»Clanak 14.
()
Svi su pred zakonom jednaki.«
»Clanak 16.

Slobode i prava mogu se ograni¢iti samo zakonom da bi se zastiti-
la sloboda i prava drugih ljudi te pravni poredak, javni moral i zdravlje.
Svako ogranicenje slobode ili prava mora biti razmjerno naravi
potrebe za ograni¢enjem u svakom pojedinom slucaju.«
»Clanak 50.

()

Poduzetnicka se sloboda i vlasni¢ka prava mogu iznimno ogra-
ni¢iti zakonom radi zastite interesa i sigurnosti Republike Hrvatske,
prirode, ljudskog okoli$a i zdravlja ljudi.«

»Clanak 69.

Svatko ima pravo na zdrav Zivot.

Drzava osigurava uvjete za zdrav okolis.

Svatko je duzan, u sklopu svojih ovlasti i djelatnosti, osobitu skrb
posvecivati zastiti zdravlja ljudi, prirode i ljudskog okolisa.«

»Clanak 141.a

Republika Hrvatska, na temelju ¢lanka 141. Ustava, kao drzava
¢lanica Europske unije, sudjeluje u stvaranju europskog zajednistva,
kako bi zajedno s drugim europskim drzavama osigurala trajni mir,
slobodu, sigurnost i blagostanje te ostvarila druge zajednicke ciljeve,
u skladu s temeljnim nacelima i vrijednostima na kojima se Europska
unija zasniva.

Republika Hrvatska, na temelju ¢lanka 139. i 140. Ustava, institu-
cijama Europske unije povjerava ovlasti koje su potrebne za ostvariva-
nje prava i ispunjavanje obveza preuzetih na temelju ¢lanstva.«

»Clanak 141.c

Ostvarivanje prava koja proizlaze iz pravne ste¢evine Europske
unije, izjednaceno je s ostvarivanjem prava koja su zajamcena hrvat-
skim pravnim poretkom.

Pravni akti i odluke koje je Republika Hrvatska prihvatila u insti-
tucijama Europske unije primjenjuju se u Republici Hrvatskoj u skladu
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Hrvatski sudovi $tite subjektivna prava utemeljena na pravnoj
stecevini Europske unije.

Drzavna tijela, tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave te pravne osobe s javnim ovlastima izravno primjenjuju
pravo Europske unije.«

7.1. U ovom je ustavnosudskom postupku Ustavni sud u svojoj
ocjeni ustavnosti osporavane zakonske odredbe uzeo u obzir i rele-
vantni pravni okvir EU-a. Povelja Europske unije o temeljnim pravi-
ma (»Sluzbeni list« C 326, 26. listopada 2012.; hrvatski prijevod: SL
C 202, 7. lipnja 2016.; u daljnjem tekstu: Povelja) stavlja pred drzave
¢lanice pozitiviiu obvezu u pogledu zastite okolisa.

»Clanak 14.
Troskovi

vvvvv

otpadom snose izvorni proizvoda¢ otpada ili trenutni odnosno pret-
hodni posjednici otpada.

2. Drzave ¢lanice mogu odluciti da troskove gospodarenja otpa-
dom treba djelomicno ili u cijelosti odnositi proizvoda¢ proizvoda od
kojeg otpada potjece a da distributeri tog proizvoda mogu sudjelovati
u pokric¢u tih troskova.«

»Clanak 15. stavak 1.

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi osigurale da
svaki izvorni proizvodac ili drugi posjednik otpada, otpad obraduje
sam ili da obradu povjeri trgovcu ili ustanovi ili poduze¢u koje obav-
lja postupke obrade otpada ili privatnom odnosno javnom skupljacu
otpada u skladu s ¢lancima 4. i 13.«

7.4. Mjerodavni ¢lanci ZGO-a glase:
»Nacela gospodarenja otpadom
Clanak 7.

Gospodarenje otpadom temelji se na uvazavanju nacela zatite
okolisa propisanih propisom kojim se ureduje zastita okolisa i pravnom
ste¢evinom Europske unije, nacelima medunarodnog prava zastite oko-
li$a te znanstvenih spoznaja, najbolje svjetske prakse i pravila struke, a
osobito na sljede¢im nacelima:
sjednik otpada snosi troskove mjera gospodarenja otpadom, te je fi-
nancijski odgovoran za provedbu sanacijskih mjera zbog $tete koju je
prouzrocio ili bi je mogao prouzrociti otpad

2. ‘nadelo blizine’ - obrada otpada mora se obavljati u najblizoj
odgovarajucoj gradevini ili uredaju u odnosu na mjesto nastanka ot-
pada, uzimajuci u obzir gospodarsku ucinkovitost i prihvatljivost za
okolis

3. ‘nacelo samodostatnosti’ - gospodarenje otpadom ¢e se obav-
ljati na samodostatan nac¢in omogucavajuéi neovisno ostvarivanje
propisanih ciljeva na razini drZave, a uzimajudi pri tom u obzir ze-
mljopisne okolnosti ili potrebu za posebnim gradevinama za posebne
kategorije otpada

4. ‘nacelo sljedivosti’ - utvrdivanje porijekla otpada s obzirom
na proizvod, ambalazu i proizvodaca tog proizvoda kao i posjed tog
otpada uklju¢ujudi i obradu.«

»Gospodarenje komunalnim otpadom
Clanak 63.

Gospodarenjem komunalnim otpadom osigurava se moguénost
koristenja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada te se potice
proizvodaca otpada i posjednika otpada da odvojeno predaju otpad,
kako bi se smanjila koli¢ina mijeSanog komunalnog otpada koji nasta-
je, smanjio udio biootpada u proizvedenom mije$anom komunalnom
otpadu, povecale koli¢ine i ispunila obveza Republike Hrvatske da osi-
gura odvojeno sakupljanje i recikliranje (...) te time smanjila koli¢ina
otpada koji se zbrinjava odlaganjem.

Javna usluga sakupljanja komunalnog otpada
Clanak 64.

(1) Javna usluga sakupljanja komunalnog otpada (u daljnjem
tekstu: javna usluga) podrazumijeva prikupljanje komunalnog otpada
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na podrud¢ju pruzanja javne usluge putem spremnika od pojedinog
korisnika i prijevoz i predaju tog otpada ovlastenoj osobi za obradu
takvoga otpada.

(2) Javna usluga je usluga od opceg interesa.

(3) Javna usluga uklju¢uje sljedece usluge:

- uslugu prikupljanja na lokaciji obra¢unskog mjesta korisnika
usluge:

1. mijeSanog komunalnog otpada

2. biootpada

3. reciklabilnog komunalnog otpada i

4. glomaznog otpada jednom godi$nje te

- uslugu preuzimanja otpada u reciklaznom dvoristu

- uslugu prijevoza i predaje otpada ovlastenoj osobi.

(4) Izvrsno tijelo jedinice lokalne samouprave odnosno Grada
Zagreba duzno je na svom podru¢ju osigurati obavljanje javne usluge
sakupljanja komunalnog otpada na kvalitetan, postojan i ekonomski
u¢inkovit naéin, izbjegavajuéi neopravdano visoke troskove, u skladu
s nacelima odrZivog razvoja, zastite okoli$a, osiguravajuci pri tom jav-
nost rada kako bi se osiguralo odvojeno sakupljanje mijesanog komu-
nalnog otpada iz kuc¢anstava i drugih izvora, biootpada iz kuc¢anstava,
reciklabilnog komunalnog otpada, opasnog komunalnog otpada i glo-
maznog otpada iz kucanstava.

()
Financiranje javne usluge
Clanak 65.

(1) Usluge iz ¢lanka 64. stavka 3. podstavka 1. to¢aka 1., 2.1 4. i
podstavaka 2. i 3. ovoga Zakona financiraju se iz sredstava prikupljenih
naplatom cijene javne usluge i ugovorne kazne, a mogu se financirati iz
proracuna jedinice lokalne samouprave i iz drugih izvora.

()
Odluka o nacinu pruzanja javne usluge
Clanak 66.

(1) Predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave o nacinu
pruZanja javne usluge donosi odluku koja sadrzi:

1. kriterije obracuna koli¢ine mijeSanog komunalnog otpada

2. standardne veli¢ine i druga bitna svojstva spremnika za saku-
pljanje otpada

3. najmanju ucestalost odvoza otpada prema podrucjima

4. obracunska razdoblja kroz kalendarsku godinu

5. podrucje pruzanja javne usluge

6. iznos cijene obvezne minimalne javne usluge s obrazloZenjem
nacina na koji je odredena

7. odredbe o nacinu podnodenja prigovora i postupanju po pri-
govoru gradana na neugodu uzrokovanu sustavom sakupljanja komu-
nalnog otpada

8. odredbe o nacinu pojedina¢nog koristenje javne usluge

9. odredbe o nacinu koristenja zajednickog spremnika

10. odredbe o prihvatljivom dokazu izvr$enja javne usluge za po-
jedinog korisnika usluge

11. nacin odredivanja udjela korisnika usluge u slu¢aju kad su
korisnici usluge kucanstva i pravne osobe ili fizicke osobe — obrtnici
i koriste zajednicki spremnik, a nije postignut sporazum o njihovim
udjelima

12. odredbe o ugovornoj kazni i

13. opée uvjete ugovora s korisnicima.

()«

»Obveze davatelja usluge sakupljanja komunalnog otpada
Clanak 69.

(1) Davatelj usluge duzan je:

1. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim otpadom, uk-
lju¢ujuéi preuzimanje i prijevoz tog otpada, sukladno redu prvenstva
gospodarenja otpadom i na¢in na koji ne dovodi do mijesanja odvojeno

sakupljenog komunalnog otpada s drugom vrstom otpada ili otpadom
koji ima druk¢ija svojstva.

2. pruzati javnu uslugu u skladu s ovim Zakonom i Odlukom iz
¢lanka 66. ovoga Zakona.

3. snositi sve troSkove gospodarenja prikupljenim otpadom, osim
troskova postupanja s reciklabilnim komunalnim otpadom koji se sa-
stoji pretezito od otpadne ambalaze.

4. osigurati korisniku usluge spremnike za primopredaju komu-
nalnog otpada

5. preuzeti sadrzaj spremnika od korisnika usluge i to odvojeno
mije$ani komunalni otpad, biootpad, reciklabilni komunalni otpad i
glomazni otpad

6. osigurati provjeru da otpad sadrzan u spremniku prilikom pri-
mopredaje odgovara vrsti otpada Cija se primopredaja obavlja

7. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinacno Kkoristenje
javne usluge neovisno o broju korisnika usluge koji koriste zajednicki
spremnik.

()

Korisnik javne usluge sakuplianja komunalnog otpada
Clanak 70.

(1) Korisnik javne usluge na podru¢ju pruzanja usluge (u dalj-
njem tekstu: korisnik usluge) je vlasnik nekretnine odnosno vlasnik
posebnog dijela nekretnine i korisnik nekretnine odnosno posebnog
dijela nekretnine kada je vlasnik nekretnine odnosno posebnog dijela
nekretnine obvezu pla¢anja ugovorom prenio na tog korisnika i o tome
obavijestio davatelja usluge ili stvarni korisnik nekretnine.

()

(4) Korisnik usluge je duzan:

1. koristiti javnu uslugu na podrucju na kojem se nalazi nekretni-
na korisnika usluge na nacdin da proizvedeni komunalni otpad predaje
putem zaduZenog spremnika

2. omoguciti davatelju usluge pristup spremniku na mjestu pri-
mopredaje otpada kad to mjesto nije na javnoj povrsini

3. postupati s otpadom na obrac¢unskom mjestu korisnika usluge
na nacin koji ne dovodi u opasnost ljudsko zdravlje i ne dovodi do
rasipanja otpada oko spremnika i ne uzrokuje pojavu neugode drugoj
osobi zbog mirisa otpada

4. odgovarati za postupanje s otpadom i spremnikom na obra¢un-
skom mjestu korisnika usluge, te kad viSe korisnika koristi zajednicki
spremnik zajedno s ostalim korisnicima usluge na istom obracunskom
mjestu odgovarati za obveze nastale zajednickim koristenjem spremni-
ka

()

6. predati opasni komunalni otpad u reciklazno dvoriste ili mobil-
no reciklazno dvoriste odnosno postupiti s istim u skladu s propisom
kojim se ureduje gospodarenje posebnom kategorijom otpada, osim
korisnika koji nije kuc¢anstvo

7. predati odvojeno mijesani komunalni otpad, reciklabilni ko-
munalni otpad, opasni komunalni otpad i glomazni otpad

8. predati odvojeno biootpad ili kompostirati biootpad na mjestu
nastanka

9. dostaviti davatelju usluge ispunjenu Izjavu o nadinu Koristenja
javne usluge.

(...)((
7.5. Mjerodavne odredbe Zakona o obveznim odnosima glase:
»5. Ugovorna kazna
Opca pravila
Clanak 350.
(1) Vjerovnik i duznik mogu ugovoriti da ¢e duznik platiti vjerov-
niku odredeni nov¢ani iznos ili pribaviti neku drugu materijalnu korist

ako ne ispuni svoju obvezu ili ako zakasni s njezinim ispunjenjem ili
ako je neuredno ispuni.

(2) Ako $to drugo ne proizlazi iz ugovora, smatra se da je kazna
ugovorena za slu¢aj da duznik kasni s ispunjenjem.

(3) Ugovorna kazna ne moZe biti ugovorena za novc¢ane obveze.
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Nacin odredivanja
Clanak 351.
(1) Ugovorne strane mogu odrediti visinu kazne po svojoj volji,
u ukupnom iznosu, u postotku, ili za svaki dan zakasnjenja, ili na koji
drugi nacin.
(2) Ona mora biti ugovorena u obliku propisanom za ugovor iz
kojega je nastala obveza na cije se ispunjenje odnosi.
Pravna sudbina sporazuma
Clanak 352.
(1) Sporazum o ugovornoj kazni dijeli pravnu sudbinu obveze na
¢ije se osiguranje odnosi.
(2) Sporazum gubi pravni u¢inak ako je do neispunjenja, neu-
rednog ispunjenja ili zakasnjenja doslo iz uzroka za koji duznik ne
odgovara.«

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA

8. Ustavni sud pitanje ugovorne kazne u okviru naplate javne
usluge naplate odvoza otpada razmatrao je u predmetu broj: U-II-
2492/2017 i dr. od 26. sije¢nja 2021., www.usud.hr, u kojem se
podzakonskim aktima konkretizirala primjena ugovorne kazne kao
dijela strukture cijene javne usluge. U navedenoj Odluci i rje$enju
Ustavni sud ocjenjivao je konkretne prigovore podnositelja koji su
bili ograniceni na tvrdnju da za takvu vrstu obveze nisu stvoreni
adekvatni uvjeti koji bi omogu¢ili njezinu konkretnu provedbu pri
¢emu je posebno isticano da nisu stvoreni odredeni preduvjeti za
pravi¢nu primjenu te odredbe. S obzirom na tako ograniceni do-
seg prigovora Ustavni sud se u okviru tog predmeta nije upustao u
daljnju ocjenu samog modela ugovorne kazne. Tu ocjenu proveo je
u ovom predmetu u kojem se sadrZajno osporava izri¢ita zakonska
odredba kojem je taj model uspostavljen.

8.1. Ustavni sud podsjea da ZGO pripada skupini zakona
kojima Republika Hrvatska uskladuje nacionalno zakonodavstvo s
pravnom stecevinom Europske unije. Naime, ulaskom u ¢lanstvo
Europske unije (1. srpnja 2013.) Republika Hrvatska preuzela je
obvezu uskladiti vlastito nacionalno zakonodavstvo s pravnim izvo-
rima Europske unije. Tako je u skladu s tom obvezom u ZGO prene-
seno niz direktiva Europske unije iz podrudja gospodarenja otpadom
kojima je zajednicki cilj da se gospodarenje otpadom u Europskoj
uniji poboljsa i pretvori u odrzivo gospodarenje materijalima s ci-
liem zastite, ouvanja i pobolj$anja kvalitete okolisa, zastite zdravlja
ljudi, osiguranja razboritog, ucinkovitog i racionalnog koristenja
prirodnih resursa, promicanja nacela kruznoga gospodarstva, po-
bolj$anja koristenja energije iz obnovljivih izvora, povecanja ener-
getske ucinkovitosti, smanjenja ovisnosti Unije o uvoznim resursima
te pruzanja novih gospodarskih prilika i doprinoSenja dugoro¢noj
konkurentnosti.

Stoga, Ustavni sud istice da je svoju ocjenu u konkretnom sluca-
ju proveo u sveobuhvatnosti pravnog konteksta ZGO-a, istovremeno
cijeneci s aspekta ustavnih jamstava i aspekata ¢injenicu da ZGO
predstavlja dio implementacijskog zakonodavstva kojim se domaci
pravni poredak uskladuje sa zahtjevima koji proizlaze iz pravnog
poretka Europske unije (u daljnjem tekstu: EU) za sve drzave ¢lani-
ce. S obzirom na to da ZGO predstavlja dio tzv. implementacijskog
zakonodavstva odnosno da se njime domaci zakonodavni okvir
uskladuje s nizom propisa EU-a u ovom podrucju, Ustavni sud na-
glasava kako se njegove odredbe imaju tumaciti i primjenjivati u
svjetlu navedenih propisa EU-a i postojece prakse Suda Europske
unije (u daljnjem tekstu: Sud EU-a).

8.2. Ustavni sud takoder isti¢e kako iz navedenog slijedi da pita-
nja koja razmatra u okviru ovog postupka bez sumnje ulaze u doseg

primjene prava EU-a kako je to odredeno odlukom Suda EU-a u pre-
sudi od 26. veljace 2013., Fransson, C-617/10, ECLI:EU:C:2013:105.:

»17 U svjetlu tih tvrdnji treba podsjetiti da je podru¢je primjene
Povelje u pogledu djelovanja drzava ¢lanica definirano njezinim ¢lan-
kom 51. stavkom 1., prema kojem su odredbe Povelje upucene samo
drzavama ¢lanicama kada provode pravo Europske unije.

18 Taj ¢lanak Povelje stoga potvrduje sudsku praksu Suda u od-
nosu na doseg u kojem radnje drzava ¢lanica moraju biti u skladu
sa zahtjevima koji proizlaze iz temeljnih prava zajamcenih u pravnom
poretku Europske unije.

19 Ustaljena sudska praksa Suda doista navodi, u biti, da su te-
meljna prava zajamcena pravnim poretkom Europske unije primjenjiva
u svim situacijama uredenim pravom Europske unije, ali ne i izvan
takvih situacija. U tom pogledu Sud je ve¢ primijetio da nema ovlasti
ispitivati uskladenost s Poveljom nacionalnog zakonodavstva koje je
izvan dosega prava Europske unije. S druge strane, ako takvo zakono-
davstvo spada u djelokrug prava Europske unije, Sud, kada se od njega
zatraZi da donese prethodnu odluku, mora dati sve smjernice u pogle-
du tumacenja koje je potrebno kako bi nacionalni sud utvrdio je li to
zakonodavstvo kompatibilno s temeljnim pravima cije postivanje Sud
osigurava (vidi, izmedu ostalog, u tom smislu, predmet C-260/89 ERT
[1991.] 1-2925, stavak 42.; predmet C-299/95 Kremzow [1997.] ECR
I- 2629, stavak 15; Predmet C-309/96 Annibaldi [2007] ECR 1-7493,
stavak 13; Predmet C-94/00 Roquette Fréres [2002] ECR I-9011, stavak
25; Predmet C-349/07 Sopropé [ 2008.] ECR 1-10369, stavak 34.; pred-
met C-256/11 Dereci i drugi [2011.] ECR I-11315, stavak 72.; i predmet
C-27/11 Vinkov [2012.] ECR, stavak 58.).

20 Ta definicija podru¢ja primjene temeljnih prava Europske uni-
je potkrijepljena je objasnjenjima koja se odnose na ¢lanak 51. Povelje,
koji u skladu s tre¢im podstavkom ¢lanka 6. stavka 1. UEU-a i ¢lanka
52. stavka 7. Povelje, moraju se uzeti u obzir u svrhu njezina tumacenja
(vidi u tom smislu predmet C-279/09 DEB [2010.] ECR I-13849, sta-
vak 32.). Prema tim objasnjenjima, ‘zahtjev za po$tovanjem temeljnih
prava definiranih u kontekstu Unije obvezuje drzave ¢lanice samo kada
djeluju u okviru prava Unije’

21 Bududi da se temeljna prava zajamcena Poveljom stoga moraju
postovati tamo gdje je nacionalno zakonodavstvo obuhvaceno pravom
Europske unije, ne mogu postojati situacije koje su na taj na¢in obu-
hvacene pravom Europske unije, a da ta temeljna prava nisu primje-
njiva. Primjenjivost prava Europske unije podrazumijeva primjenjivost
temeljnih prava zajamcenih Poveljom.

22 S druge strane, kada pravna situacija ne ulazi u podrucje pri-
mjene prava Europske unije, Sud nije nadlezan o njoj odlucivati i bilo
koje odredbe Povelje na koje se poziva ne mogu same po sebi ¢initi
temelj za takvu nadleznost (vidi, u tom smislu predmetu C-466/11
Curra i drugi [2012.] ECR, stavak 26.).«

8.3. Sa svrhom zastite okolisa Povelja u odredbi ¢lanka 37.
izrazava nacelo u kojem se navodi da visoka razina zastite okolia i
poboljsavanje kvalitete okolisa moraju biti ukljuceni u politike Unije
i osigurani u skladu s nacelom odrzivog razvoja. Takoder, iz objas-
njenja koja su sastavljena kao smjernice za tumacenje ove Povelje, a
koje su sudovi duzni uzimati u obzir pri primjeni Povelje, u skladu
sa stavkom 7. ¢lankom 52. Povelje, proizlazi da ¢lanak 37. izrazava
nacelo. Stoga je Ustavni sud u skladu sa stavkom 5. ¢lankom 52.
Povelje, odredbu ¢lanka koristio pri tumacenju relevantnih direktiva
odnosno samih implementacijskih odredbi Zakona o gospodarenju
otpadom.

Nadalje, s obzirom na to da se u konkretnom predmetu raz-
matra pitanje ugovornog odnosa izmedu pruzatelja javne usluge
odvoza otpada, s jedne strane, i gradana kao korisnika te usluge,
s druge strane, Ustavni sud uzeo je takoder u obzir ¢injenicu da
Povelja u odredbi ¢lanka 38. jam¢i visoku razinu zastite potrosaca
u Europskoj uniji.

8.4. Direktiva o otpadu istice da je prvi cilj svake politike o
otpadu smanjenje na najmanju mogucu mjeru negativnih uc¢inaka
nastajanja otpada i gospodarenja otpadom na zdravlje ljudi i okolis.
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Direktiva ima cilj pomo¢i EU-u da se priblizi pojmu drustva koje
svoj otpad reciklira, koje nastoji stvarati $to manje otpada i otpad
koristiti kao resurs te istice kako je nacelo »oneciS¢ivac placa« vo-
dece nacelo na europskoj i medunarodnoj razini.

Vi L

U skladu s nacelom »oneci§¢iva¢ placa« troskove gospodare-
nja otpadom snosi izvorni proizvoda¢ otpada ili trenutni odnosno
prethodni posjednici otpada. Drzave ¢lanice mogu odluciti da tro$-
kove gospodarenja otpadom treba djelomi¢no ili u cijelosti snositi
proizvoda¢ proizvoda od kojeg otpad potjece, a da distributeri tog
proizvoda mogu sudjelovati u pokricu tih troskova (¢lanak 14. Di-
rektive 2008/98/EZ).

Nacelo »oneciséiva¢ placa« jedno je od temeljnih nacela zastite
pada, prethodni posjednik otpada, odnosno posjednik otpada snosi
troskove mjera gospodarenja otpadom, te je financijski odgovoran
za provedbu sanacijskih mjera zbog Stete koju je prouzrodio ili bi
je mogao prouzroditi otpad (tocka 1. stavka 1. ¢lanka 7. ZGO-a).

U odnosu na odrzivo gospodarenje komunalnim otpadom,
obveza je jedinica lokalne samouprave (u nastavku: JLS) osigurati
provedbu javne usluge prikupljanja mijesanog komunalnog otpada
i biorazgradivog komunalnog otpada na kvalitetan, postojan i eko-
nomski u¢inkovit nacin u skladu s nacelima odrzivog razvoja, zastite
okolisa i gospodarenja otpadom, osiguravajudi pri tome javnost rada
(¢lanak 64. stavak 4. ZGO-a).

Javna usluga sakupljanja komunalnog otpada i prikupljanja
biorazgradivog komunalnog otpada podrazumijeva prikupljanje tog
otpada na odredenom podruéju pruzanja usluge putem spremni-
ka od pojedinih korisnika i prijevoz tog otpada do ovlastene osobe
za obradu tog otpada te se smatra uslugom od opceg interesa. Tu
javnu uslugu pruza davatelj javne usluge prikupljanja mijeSanog
komunalnog otpada, odnosno davatelj javne usluge prikupljanja bi-
orazgradivog komunalnog otpada, koji je duzan obracunati cijenu
javne usluge na nacin koji ¢e osigurati obavljanje javne usluge na
kvalitetan, postojan i ekonomski ucinkovit nacin, izbjegavajuci ne-
opravdano visoke troskove, u skladu s nacelima odrzivog razvoja,
zastite okoli$a, javnost rada i »onecis¢iva¢ placac, kako bi se osi-
guralo i poticalo odvojeno sakupljanje otpada (¢lanak 75. stavak 5.
ZGO-a). Pitanje obracuna cijene javne usluge prikupljanja mijesanog
komunalnog otpada i prikupljanja biorazgradivog komunalnog ot-
pada (u daljnjem tekstu: javna usluga) prema nacelu »onecis¢ivac
placa« sredi$nje je pitanje uspostave sustava odrzivog gospodarenja
komunalnim otpadom.

9. Ustavni sud primje¢uje da je ¢lankom 72. stavkom 1. ZGO-a
zakonodavac propisao da je korisnik usluge duzan platiti ugovornu
kaznu ako ne ispuni ili neuredno ispuni obveze iz ¢lanka 70. stavka
4. tocke 1. - 4.1 6. - 9. ZGO-a (vidi to¢ku 7.4. odluke). Ugovorna
kazna dio je nacina naplate ukupnih troskova koji proizlaze iz jav-
ne usluge odvoza otpada u svrhu gospodarenja otpadom, odnosno
iznos odreden aktom predstavnickog tijela JLS-a koji je duzan platiti

vvvvv

je postupio protivno ugovoru o koristenju javne usluge.

Ustavni sud ne spori ovlast zakonodavca da radi ostvarenja ci-
lieva u gospodarenju otpadom, odnosno zastiti okoliSa i prava na
zdrav Zivot propiSe da pojedinci, odnosno proizvodaci otpada sudje-
luju u ispunjenju ciljeva u zastiti okolisa. To je u skladu s odredbom
¢lanka 15. stavka 1. Direktive o otpadu koji drzavama clanicama
namece duznost da poduzmu potrebne mjere kako bi osigurala da
upravo proizvodadi otpada, zbog svojeg doprinosa njegovoj proi-
zvodnji, sudjeluju u ulaganjima koja su potrebna za ispunjenje ci-
ljeva u zastiti okoliSa. Financijska obveza koju drzava u okviru ove

ovlasti odreduje korisnicima javne usluge odvoza otpada odrazava
¢injenicu da korisnici doprinose stvaranju otpada, a time posljedic-
no i nastanku rizika od oneci$¢enja okoliSa odnosno rizika ugroze
kako svog zdravlja tako i zdravlja ostalih gradana i gradanki. Ova
¢injenica posebno je izrazena kroz vaznost koje nacelo »onecis¢ivac
placa« ima u sustavu gospodarenja otpadom koji je ureden zajed-
nickim pravilima na razini Citave Europske unije. Ne bi trebalo biti
sporno da odgovornost koju nacelo »onecis¢ivac placa« stavlja pred
gradane kao aktivne doprinositelje nastanku otpada odrazava nacelo
visoke razine zatite okoli$a iz ¢lanka 37. Povelje.

.....

meljnih prava na zdrav Zivot i zdrav okoli§, zajamcenih ¢lankom
69. Ustava koji u svom treéem stavku izricito navodi da je svatko
duzan, u sklopu svojih ovlasti i djelatnosti, posvecivati osobitu skrb
zadtiti zdravlja ljudi, prirode i ljudskog okolida. Ustavna vaznost
odgovornosti za o¢uvanje zdravog okoli$a koju Ustav stavlja pred
svakog pojedinca u Republici Hrvatskoj posebno se odrazava u ¢i-
njenici da je o¢uvanje prirode i ¢ovjekova okolisa izri¢ito navedena
kao jedna od najvisih vrednota ustavnog poretka Republike Hrvat-
ske odredbom ¢lanka 3. Ustava. Nadalje, a od izravne vaZnosti za
konkretan predmet, Ustav odredbom ¢lanka 50. izricito navodi da je
uz zadtitu interesa i sigurnosti Republike Hrvatske upravo vrednota
zatite prirode, ljudskog okoli$a i zdravlja ljudi onaj ustavni razlog
zbog kojeg je iznimno moguce zakonom ograniciti sama vlasnicka
prava gradana.

10. Ugovorna kazna propisana odredbom ¢lanka 72. ZGO-a
odgovor je na ¢injenicu da pojedina¢na odstupanja od kolektivnih
komunalnih pravila o razdvajanju otpada u svrhu njegova odvoza i
odlaganja koja su na snazi za sve gradane i gradanke neke lokalne
zajednice neminovno povecavaju planirani tro$ak obrade otpada koji
bi se bez odgovarajuce sankcije u konacnici morao na neki nacin
- primjerice dodatnim izdvajanjima iz proracuna ili povec¢anjem
cijene odvoza otpada - nadoknaditi iz zajednickih sredstava svih
pripadnika konkretne lokalne zajednice. U tom smislu, u mjeri u
kojoj cilja suzbiti praksu podrivanja kolektivnih komunalnih pravi-
la o razdvajanju otpada za potrebe njegova organiziranog odvoza i
odgovornog odlaganja, mehanizmu ugovorne kazne ne moze se spo-
riti postojanje legitimnog cilja pridono$enja zastiti zdravog okolisa
odnosno zdravog Zivota. Takoder, podnositelj u svome prijedlogu ne
dovodi u pitanje postojanje legitimnog cilja ugovorne kazne, odno-
sno osporenog ¢lanka.

S obzirom na takav cilj, mjeru ugovorne kazne moguce je raz-
motriti u okviru ¢lanka 50. Ustava kao moguce ustavno dopusteno
ogranicenje vlasnickih sloboda i prava. Ova je ¢injenica od izravnog
znacaja za konkretni predmet s obzirom na ucinak koji mehanizam
ugovorne kazne ima prema razli¢itim skupinama gradana koje se
medusobno razlikuju upravo po nacinu na koji ostvaruju vlasnicka
prava i slobode.

10.1. Prema osporenom ¢lanku ZGO-a ucinak ugovorne kazne
nije isti prema korisnicima usluge koji su ujedno jedini vlasnici ne-
kretnine za koju je ugovorena komunalna javna usluga odvoza ot-
pada i koji imaju punu kontrolu nad spremnikom za otpad iz kojeg
se taj otpad odvozi prema odlagali$tu i prema onim korisnicima koji
kao suvlasnici nekretnine zbog ogranicenosti zajednickog i javnog
prostora moraju koristiti zajednicki spremnik za odlaganje svog ot-
pada radi njegova odvoza.

U pogledu skupine koja se sastoji od suvlasnika nekretnine ko-
joj je dodijeljen zajednicki spremnik za otpad, osporavani mehani-
zam ugovorne kazne radi njezine primjene veci broj pojedinaca (su-
vlasnika) svodi na poziciju jedne osobe odnosno tretira ih istovjetno
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nacinu koji se primjenjuje i na zasebne jedinstvene vlasnike cijele
nekretnine kojoj je dodijeljen jedan zaseban spremnik. Istovremeno,
dok je utvrdivanje odgovornosti za odstupanje od zajednickih komu-
nalnih pravila o odlaganju otpada relativno neproblemati¢no kada
su u pitanju zasebni vlasnici cijele nekretnine za koju je ugovoren
odvoz otpada, to nije slu¢aj kada su u pitanju suvlasnici nekretnine
sa zajednickim spremnikom za odlaganje. Kod ove skupine gradana
ugovorna kazna naplacuje se na tro$ak svih suvlasnika nekretnine
bez utvrdivanja pojedine odgovornosti konkretnog (su)vlasnika.

10.2. Slijedi da je pitanje ustavnosti osporavane odredbe kojom
se propisuje mogucnost naplate ugovorne kazne moguée razmotriti
na dvije razine. Na prvoj razini postavlja se pitanje ustavnosti me-
hanizma ugovorne kazne per se odnosno postoji li nesto $to ¢ini
samu primjenu koncepta ugovorne kazne u kontekstu nacina naplate
javne komunalne usluge, kao $to je ovdje usluga odvoza otpada, u
nesuglasnosti s Ustavom. Na ovoj razini ustavnost primjene ugovor-
ne kazne propitkivala bi se prema svima odnosno jednako prema
pojedina¢nim vlasnicima i prema suvlasnicima nekretnine za koju
je ugovorena komunalna usluga. Na drugoj razini postavlja se pita-
nje ustavnosti istovjetne primjene mehanizma ugovorne kazne na
skupine gradana - jedinstvenih vlasnika s jedne strane i suvlasnika
s druge strane - koje su u razli¢itoj situaciji u pogledu mogucnosti
kontrole spremnika iz kojeg se odvozi otpad za koji su kao pojedinci
odgovorni.

Ustavni sud razmotrio je pitanje ustavnosti osporavanog meha-
nizma ugovorne kazne na obje razine.

11. Ustavni sud susreo se s pitanjem ustavnosti kori$tenja me-
hanizma ugovorne kazne u kontekstu naplate komunalnih usluga u
postupcima broj: U-11-393/2000 od 4. srpnja 2001. (»Narodne novi-
ne« broj 63/01.) i broj: U-II-1313/2003 od 5. lipnja 2007. (»Narodne
novine« broj 69/07.), te u postupku u povodu skupnih predmeta
broj: U-1I-355/2007 i U-11-3924/2007 od 10. prosinca 2008. (»Na-
rodne novine« broj 148/08.).

11.1. Ustavni sud podsjeca da je u odluci broj: U-1I-393/2000
(navedeno), u kojoj je izmedu ostalih ispitivao ustavnost i zakonitost
¢lanka 12. Odluke o organizaciji i nacinu naplate parkiranja Gra-
da Zagreba, utvrdio da je ¢lankom 12. navedene Odluke ugovorna
kazna propisana za to¢no odredena Cinjenja, odnosno necinjenja
korisnika parkirali$ta, a ne za nov¢ane obveze kako je to predla-
gateljica u prijedlogu navodila. To je bio razlog zbog kojeg Ustavni
sud nije prihvatio prijedlog predlagateljice da pokrene postupak za
ocjenu ustavnosti i zakonitosti ¢lanka 12. Odluke o organizaciji i
nacinu naplate parkiranja Grada Zagreba. Drugim rije¢ima, Ustavni
sud ocijenio je da za »¢injenja i nedinjenja« korisnika parkiralita
navedena u ¢lanku 12. Odluke, koja se nedvojbeno moraju smatrati
povredama ugovora o KoriStenju parkiranja, ustavnopravno je pri-
hvatljivo propisati ugovornu kaznu.

11.2. Navedeno je stajaliste Ustavni sud promijenio odlukom
broj: U-1I-355/2007 i U-II-3924/2007, gdje je utvrdio da Ugovor o
koristenju parkirali$ta, putem kojeg se obavlja naplata te komunalne
usluge, jest ugovor ¢ijim sklapanjem jedna strana (korisnik parkira-
lista) preuzima obvezu da za koristenje javne usluge plati naknadu
(to jest, utvrdenu cijenu parkirne karte). S obzirom na tako utvr-
denu narav ugovora, Ustavni sud zakljucio je da odredbe spornog
Pravilnika o organizaciji i nac¢inu naplate parkiranja nisu u skladu
s ustavnim nacelom zakonitosti jer su moguénost naplate ugovor-
ne kazne propisale suprotno nadredenoj zakonskoj odredbi ¢lanka
270. stavka 3. Zakona o obveznim odnosima (»Narodne novine«
broj 53/91., 73/91., 111/93., 3/94., 7/96., 91/96., 112/99. i 88/01.;
u daljnjem tekstu: ZOO), koji je bio na snazi u vrijeme donosenja

Pravilnika, a kojom je bilo propisano da ugovorna kazna ne moze
biti ugovorena za nov¢ane obveze. Ustavni sud u istom je predmetu
naglasio da je u kontekstu kr$enja zajednickih pravila o pruzanju
odredene komunalne usluge unutar odredene lokalne zajednice do-
pusteno propisati odgovornost radi povrede tih zajednickih pravila
koja ¢ine sastavni dio ugovora o komunalnoj usluzi te da slijedom
utvrdene odgovornosti za povredu op¢ih uvjeta ugovora o koristenju
komunalne usluge javna vlast od korisnika mozZe naplatiti samo ne-
podmirenu naknadu ¢ija visina je ograni¢ena unaprijed utvrdenim
mjerilima kori$tenja komunalne usluge i odgovarajuce troskove. Ovo
stajaliste odrazavalo je ustavno nacelo razmjernosti.

12. Navedena stajalista tek su u manjem dijelu primjenjiva na
pitanje ustavnosti ugovorne kazne kao dijela oblika naplate koriste-
nja komunalne usluge u podrucju gospodarenja otpadom. Za razliku
od ranijih predmeta u kojima se Ustavni sud bavio pitanjem ustav-
nosti koristenja ugovorne kazne kao dijela oblika naplate koristenja
komunalnim uslugama, u konkretnom je predmetu ovlast koristenja
ugovorne kazne kao sastavnog dijela ugovorne naplate koristenja ko-
munalne usluge odvoza otpada izricito propisana zakonom. Pri tome
je ZGO, kojim se uvodi ovlast koristenja ugovorne kazne, ujedno i
implementacijski zakon kojim se u pravni poredak Republike Hr-
vatske provode relevantne direktive EU-a kako bi, po$tujuci nacelo
ujednadene i ucinkovite primjene prava EU-a, Republika Hrvatska
ispunila obveze koje direktive stavljaju pred sve drzave ¢lanice EU-a.

12.1. Ustavni sud naglasava da je uzeo u obzir ¢injenicu da
osporavana odredba ¢lanka 72. ZGO-a ne spada u skupinu manda-
tornih odredaba prema kojoj nacionalni zakonodavac ne bi imao
slobodu ocjene njezine prikladnosti ve¢ bi je morao kao takvu za-
konski provesti u pravni poredak Republike Hrvatske. Pitanje ocjene
ustavnosti takve odredbe bilo bi nerazdvojivo od pitanja valjanosti
same odredbe direktive EU-a koja se njome implementira.

Osporavana odredba ¢lanka 72. ZGO-a nije mandatorna odred-
ba i rezultat je ocjene prikladnosti koja je zakonodavcu dopustena
samom direktivom radi njezine implementacije. Kao takva podlozna
je redovnom samostalnom nadzoru ustavnosti Ustavnog suda. Isto-
vremeno, kao $to je obrazloZeno u tockama 8. - 8.4. ove odluke, s
obzirom na to da konkretno pitanje nesporno ulazi u doseg primje-
ne prava EU-a, Ustavni sud u svojoj ocjeni uzeo je u obzir i pruzio je
duznu paznju i relevantnim odredbama Povelje u skladu sa svojom
obvezom iz ¢lanka 141.c Ustava.

12.2. Slijedom navedenog je Ustavni sud utvrdio da je odredba
¢lanka 72. ZGO-a ishod dopustene slobode procjene zakonodavca.
Stovise, iz Cinjenice da je zakonodavac donio odredbu ¢lanka 72.
ZGO-a nakon odluka Ustavnog suda o moguénosti koristenja ugo-
vorne kazne predvidene ZOO-om u kontekstu naplate komunalnih
usluga, proizlazi jasna namjera zakonodavca da dopusti koristenje
mehanizma ugovorne kazne u kontekstu naplate koristenja komu-
nalne usluge odvoza otpada neovisno o odredbama Z0OO-a.

13. Ustavni sud u svojoj dosada$njoj praksi nije ocjenjivao
ustavnost ugovorne kazne kao specificnog koncepta. Isto tako je
jasno da se Ustavni sud kroz svoju praksu suo¢avao s odredbama
Z00-a kojima se ureduje ugovorna kazna, ali ih ni s ¢im nije dovo-
dio u pitanje. U konkretnom predmetu Ustavnom sudu nisu predo-
¢eni nikakvi argumenti koji bi osporili mogu¢nost zakonodavca da
samostalno odredi precizan sadrzaj koncepta ugovorne kazne odno-
sno uvjete njezina koristenja. Ustavni sud stoga ne vidi nista sporno
u samoj ¢injenici da je zakonodavac odlucio dopustiti da ugovorna
kazna ¢ini sastavni dio oblika ugovorne naplate komunalne usluge
odvoza otpada iako se radi o ugovornom odnosu koji ukljucuje i
nov¢ana davanja.
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Istodobno, Ustavni sud istice da iz njegovih ranijih odluka jasno
proizlazi da bez obzira na njezin konkretan oblik, bilo kakva pena-
lizacija odgovornosti za krSenje ugovornih odredaba ne smije biti
suprotna ustavnom nacelu razmjernosti.

13.1. Slijedom navedenog, Ustavni sud zakljucuje da u okviri-
ma ovog predmeta nije utvrdio razloge iz kojih bi proizlazilo da je
sama primjena koncepta ugovorne kazne u kontekstu nacina naplate
javne komunalne usluge odvoza otpada u nesuglasnosti s Ustavom
pod uvjetom da je ugovorna kazna u skladu s nacelom razmjernosti.

14. U odnosu na pitanje ustavnosti, osporene odredbe, odnosno
istovjetne primjene mehanizma ugovorne kazne na razlicite skupine
gradana - jedinstvenih vlasnika s jedne strane i suvlasnika s druge
strane — koje nisu u istovjetnoj situaciji u pogledu mogucnosti kon-
trole spremnika iz kojeg se odvozi otpad za koji su kao pojedinci
odgovorni, Ustavni sud smatra neophodnim razmotriti nekoliko
specificnih ustavnopravnih razloga.

14.1. Prije svega, kroz svoju prethodnu praksu koja se odnosi
na pitanje ustavnosti koristenja mehanizma ugovorne kazne u kon-
tekstu naplate komunalnih usluga, Ustavni sud izrazio je jasno sta-
jaliste da ugovorni odnos koji gradani sklapaju s nadleznim tijelima
JLS-a, koja su u skladu s Ustavom gradanima duzna osigurati komu-
nalne usluge, ¢vrsto pociva na nacelu osobne odgovornosti svakog
pojedinog gradanina kao korisnika za postovanje zajednickih pravila
koja jednako vrijede za sve korisnike komunalnih usluga. Nadlez-
na tijela koja pruzaju komunalne usluge na temelju svoje ustavne
obveze nemaju ovlast opterecivati gradane, koji zakonito koriste
komunalne usluge troskovima, koji nadilaze njihovu osobnu odgo-
vornost za koristenje konkretne usluge u skladu s jasno utvrdenim
kriterijima njezinog Kori$tenja i naplate.

14.2. Sukladno navedenom, Ustavni sud izricito je naglasio da
se bilo koji oblik sankcioniranja osobne odgovornosti za kr$enje
zajednickih pravila koriStenja komunalne usluge mora zadrzati u
okviru ustavnog nacela razmjernosti.

14.3. Nacelo osobne odgovornosti svakog pojedinog korisnika
za postovanje zajednickih komunalnih pravila gospodarenja otpa-
dom u konkretnoj zajednici ¢ini srz koncepta »onecis¢iva¢ placa.
Kao $to je ve¢ navedeno, ono je usko vezano uz ¢injenicu da Ustav
u stavku 3. ¢lanka 69. izricito navodi da je svatko duzan, u sklopu
svojih ovlasti i djelatnosti, posvecivati osobitu skrb zastiti zdravlja
ljudi, prirode i ljudskog okolisa.

Posljedi¢no, u kontekstu konkretnog predmeta, svatko je u Re-
publici Hrvatskoj duZan razmjerno snositi troskove otpada za koji je
osobno odgovoran, ali ujedno nije duzan na sebe preuzimati troskove
koji nastaju proizvodnjom otpada za koji je odgovoran netko drugi.
Ovaj odnos osobne odgovornosti za nastanak otpada, s jedne strane,
i razmjernosti troskova nastanka tog otpada, s druge strane, uskladen
je sa zahtjevom zastite i pobolj$anja kvalitete okolisa iz ¢lanka 37. Po-
velje, u skladu s kojim povecana razina zastite okoliSa i poboljSanje
njegove kvalitete trebaju biti dio politike EU-a te osigurani u skladu s
nacelom odrZivog razvoja. Zakonodavna i izvr$na vlast imaju obvezu
osigurati pravni okvir koji ¢e osigurati da gospodarenje otpadom po-
¢iva na ovom odnosu osobne odgovornosti i razmjernosti.

15. Pri tumacenju nacela »onecis¢iva¢ placa« u kontekstu odre-
divanja razmjernog udjela troskova komunalne usluge prikupljanja
mijesanog komunalnog otpada i prikupljanja biorazgradivog komu-
nalnog otpada, Ustavni sud posebno je uzeo u obzir presudu Suda
EU-a od 30. ozujka 2017., VG Cistoca d.o.o. protiv Dure Vladike i
Ljubice Vladike, C-335/1., ECLIEU:C:2017:242 u povodu zahtjeva za
prethodnu odluku na temelju ¢lanka 267. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (2016/C 202/01), koji je uputio Op¢inski sud iz Velike

Gorice, gdje je Sud EU-a utvrdio da se pri izratunu cijene javne usluge
mogu uzeti u obzir i drugi parametri koji izravno utje¢u na iznos tro$-
kova gospodarenja otpadom, pod uvjetom da ti parametri ne stvaraju
za korisnike neproporcionalne troskove u odnosu na izvrSenu javnu
uslugu i da budu u skladu s nacelom »onecis¢iva¢ placa.

Tako je Sud EU-a u odnosu na dodatne naknade za financiranje
potrebnih ulaganja u obradu otpada, uklju¢ujuci njegovo recikliranje
u presudi broj: C-335/16 naveo:

»(.‘.)

30 Tako u konkretnom podruéju i trenuta¢nom stanju prava Unije
nadlezna nacionalna tijela raspolazu $irokom marginom prosudbe pri
utvrdivanju nacina izra¢una cijena, poput tro$kova gospodarenja ot-
padom i dodatne naknade o kojima je rije¢ u glavnom postupku, sud
koji je uputio zahtjev ipak je duZan na temelju ¢injeni¢nih i pravnih
elemenata koji su mu podneseni provjeriti dovode li potrazivana cijena
i ta dodatna naknada do toga da se odredenim ‘posjednicima’ namecu
ocito neproporcionalni troskovi u odnosu na volumen ili svojstva otpa-
da koji oni mogu proizvesti (vidjeti analogijom presudu od 16. srpnja
2009., Futura Immobiliare i dr., C-254/08, EU:C:2009:479, t. 55. i 56.).

31 U tu svrhu valja, medu ostalim, uzeti u obzir kriterije koji
su povezani s vrstom nekretnine u kojoj se korisnici nalaze, njezinom
povrsinom i namjenom, sposobno$¢u ‘posjednika’ da proizvode otpad,
volumenom spremnika koji se korisnicima stavljaju na raspolaganje i
ucestalod¢u skupljanja jer ti parametri izravno utjecu na iznos troskova
gospodarenja otpadom i njegova zbrinjavanja.«

15.1. Iz navedenog jasno proizlazi da se dodatna naknada za
financiranje potrebnih ulaganja u obradu otpada, kao §to je u kon-
kretnom slucaju ugovorna kazna, moze odrediti samo ako parametri
na temelju kojih je odredena dodatna naknada ne stvaraju za kori-
snike neproporcionalne troskove u odnosu na izvrsenu javnu uslugu.

Stoga, spornim se ¢ini zakonsko rjeSenje i zakonska odredba
koja se ovdje osporava po kojoj kada vise korisnika usluge koristi
zajednicki spremnik, nastalu obvezu placanja ugovorne kazne u slu-
¢aju kada se ne utvrdi odgovornost pojedinog korisnika snose svi
korisnice usluge koji koriste zajednicki spremnik u skladu s udjelima
u koristenju spremnika.

16. Mjera prema kojoj trosak nastao nepostovanjem jednog
dijela sustanara komunalnih ugovornih pravila o razdvajanju ot-
pada odnosno njegovom odlaganju u za to predvidene zajednicke
spremnike pada na teret zajednickih suvlasnickih sredstava, ¢ime
se ujedno dodatno uvecava financijsko optere¢enje onih suvlasnika
koji po$tuju komunalna pravila, $to nesporno predstavlja odstupanje
od nacela osobne odgovornosti koje je konherentno standardu »one-
¢idcivac placag, ¢ime dolazi u nesuglasnost s ¢lankom 69. stavkom
3. Ustava. Stovise, odstupanje od ustavnog nacela osobne odgovor-
nosti odnosno osobne duznosti razmjernog sudjelovanja u snosenju
troskova nastanka otpada ujedno predstavlja ogranicenje ustavnog
jamstva jednakosti pred zakonom iz ¢lanka 14. stavka 2. Ustava.

Da bi takvo ogranicenje ustavnih jamstava eventualno bilo
ustavnopravno prihvatljivo neophodno je utvrditi je li sposobno za-
dovoljiti uvjet razmjernosti iz ¢lanka 16. Ustava odnosno odrediti
sluzi li takva mjera legitimnom cilju, te je li sposobna ostvariti svoj
cilj odnosno je li nuzna za njegovo ostvarenje te pretezu li njezine
koristi nad $tetnim posljedicama koje njome nastaju.

17. Kako je vec receno, jasno je da je zakonodavac ugovornu
kaznu propisao upravo radi ostvarenja ciljeva u podrudju zastite
okoli$a. U tom smislu svrha ove mjere nije dovedena u pitanje.

Istodobno, iako je uvodenje dodatne naknade za financiranje
potrebnih ulaganja u obradu otpada moguce opravdavati kona¢nim
ciljem zastite okoli$a, ono zahtijeva uvazavanje odredenih specific-
nosti kako bi se u konacnici taj cilj i ostvario odnosno kako bi se
postiglo smanjenje na najmanju mogu¢u mjeru negativnih u¢inaka
nastajanja otpada i gospodarenja otpadom na zdravlje [judi i okolis.
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17.1. U tom smislu zakonodavac propisivanjem »kolektivne
Ca«, kao i stajalista iz presude broj: C-335/2016.

Naime upravo je Sud EU-a u navedenoj presudi utvrdio da se po-
sebna naknada moze utvrditi, ali na nacin da se proizvodacima otpada
ne namecu o¢ito neproporcionalni troskovi (vidjeti analogijom presudu
od 16. srpnja 2009., Futura Immobiliare i dr., C-254/08, EU:C:2009:479,
t. 55.156.), te da u tu svrhu valja, medu ostalim, uzeti u obzir kriterije
koji su povezani s vrstom nekretnine u kojoj se korisnici nalaze, njezi-
nom povrsinom i namjenom, jer ti parametri izravno utjecu na iznos
troskova gospodarenja otpadom i njegova zbrinjavanja.

U konkretnom je slu¢aju zakonodavac, krenuvsi od pretpostav-
ke da je u stvarnosti zahtjevno i tesko utvrditi pojedina¢nu odgo-
vornost pojedinog korisnika zajednickih spremnika u odredenim
nekretninama, koje su zbog raznih okolnosti specifi¢ne, odredio
rjeSenje prema kojem u slucaju kada za nepostovanje komunal-
nih pravila u skladu s ¢lankom 70. stavkom 4. ZGO-a nije moguce
utvrditi pojedinaénog odgovornog korisnika odgovaraju svi korisnici
koji zajednicki koriste spremnik razmjerno udjelima. Zakonodavac
je pri tome zanemario uvjet razmjernosti.

Naime, utvrdivanje pojedinog korisnika odgovornog za povrede
iz Ugovora o koriStenju javne usluge posebno je zahtjevno u vise-
stambenim zgradama u kojima moZe biti znatan broj pojedina¢nih
korisnika javne usluge, kao i u slu¢ajevima kada pojedine visestam-
bene zgrade nemaju adekvatan prostor za smjestaj spremnika unu-
tar zatvorenog dijela suvlasnicke zgrade, ve¢ se spremnici nalaze na
javnoj povrsini pa su tako dostupni svima, a ne samo korisnicima
odredenog spremnika.

S obzirom na to da je korisnicima odredenog pojedinog spre-
mnika u takvim situacijama prakti¢no nemoguce kontrolirati tko je
nepropisno postupao s otpadom i tko je odgovoran za krsenje Ugo-
vora o koriStenju javne usluge, vjerojatne su situacije da ¢e korisnik
koji uredno ispunjava svoje zakonske obveze i postuje Ugovor, biti
kaznjen za postupke trecih osoba, a ne za svoje vlastite. Posljedice
ovakvog odstupanja od naéela osobne odgovornosti su predvidljive.
Ovakvo odstupanje od nacela osobne odgovornosti dovodi do desti-
mulacije onih korisnika usluge koji pravilno i uredno odvajaju svoj
otpad. Onaj tko nije onecisc¢ivac placa za drugog koji je onecis¢ivac.
Posljedi¢no svaljuju¢i svoj udio troska gospodarenja otpadom na
ostale suvlasnike oneci$¢ivaci ¢e nastaviti krsiti komunalna pravila
odvajanja i odlaganja otpada ¢ime se izravno ugrozava ostvarenje
prava na zdrav okoli§ iz ¢lanka 69. Ustava. Stovie, dio onih kori-
snika usluge koji ispravno i uredno odvaja svoj otpad s vremenom
¢e 1 sami prestati postovati komunalna pravila kako bi smanjili svoj
udio ukupnog troska. Ovakva »utrka prema dnu« prijeti urusava-
njem citavog sustava razmjerne raspodjele troskova na temelju na-

U konacnici ova mjera koja bi trebala biti poticajna za korisnike
javnih usluga u smislu odvajanja otpada dovest ¢e do potpuno dru-
gih rezultata. Ustavni sud stoga ocjenjuje kako zbog svoje nedosljed-
nosti mjera nije sposobna ostvariti svoj deklarirani cilj.

18. Nadalje, Ustavni sud primjecuje, da uz zanemarivanje sta-
jalista iznesenih u presudi Suda EU-a u predmetu broj: C-335/16,
72. stavak 4. ZGO-a u konacnici i suprotan smislu i svrsi same ugo-
vorne kazne.

18.1. Naime, u osnovi ugovorna kazna je ona kazna kojom se
duznik obvezuje vjerovniku platiti odredenu novéanu svotu ili pri-
baviti neku drugu materijalnu korist ako svoju (glavnu) ugovornu
obvezu ne ispuni, ispuni sa zaka$njenjem ili ako ju ispuni neuredno.

Ugovorna kazna nastaje sporazumom stranaka kojom se predvida
negativna imovinska posljedica koja pogada duznika koji ne ispuni
svoju obvezu, neuredno je ispuni ili je ne ispuni u roku i pod doda-
nim uvjetom da je duznik odgovoran za neispunjenje, zaka$njenje
ili neuredno ispunjenje ugovorne obveze. Vjerovnik u nacelu moze
zahtijevati isplatu ugovorne kazne samo ako se kumulativno ispune
sve navedene pretpostavke.

S druge strane, osporenom odredbom ZGO-a upravo se daje
legitimnost onome $to koncept ugovorne kazne, kako je on uobica-
jeno odreden (vidi ¢lanak 352. stavak 2. ZOO-a) odreduje kao razlog
zbog kojeg ne postoji obveza placanja ugovorne kazne, odnosno da
nastalu obvezu placanja ugovorne kazne u slucaju kad se ne utvr-
di odgovornost pojedinog korisnika snose svi korisnici usluge koji
koriste zajednicki spremnik neovisno o konkretnoj krivnji odnosno
odgovornosti pojedinog korisnika. Dakle, prema osporenoj odredbi
ZGO-a duznost placanja ugovorne kazne postoji ¢ak i onda kada se
ne moze utvrditi odgovornost pojedinog korisnika, iz ¢ega proizlazi
da je ugovornu kaznu duzan platiti i onaj pojedini korisnik koji nije
kriv i nije odgovoran za neispunjenje ili neuredno ispunjenje svoje
obveze.

Pri tome je zakonodavac zanemario odrediti uvjete po koji-
ma pojedini korisnik usluge moze dokazati da on nije odgovoran
za nepropisno odlaganje u cilju utvrdenja konkretnog odgovornog
duznika, $to je osobito vazno kada se uzmu u obzir nacelo osobne
odgovornosti (vidi to¢ku 14.1. - 14.3. odluke), te stajalista iz presude
suda EU-a C-355/16, odnosno da se posebna naknada moze odrediti
ali uvaZzavajudi pri tome posebne kriterije koji su povezani s vrstom
nekretnine u kojoj se korisnici nalaze.

Navedeno dovodi do o¢ite nesigurnosti kako oko prave svrhe
osporenih odredaba tako i nacina njihove primjene, a time dovodi
do ustavnopravno neprihvatljive razine pravne nesigurnosti.

18.2. S tim u vezi Ustavni sud naglasava da u drzavi vladavine
prava nije na adresatima zakona - onima koji te zakone primjenju-
ju i onima na koje se zakoni imaju primijeniti, a ni na Ustavnom
sudu - da nagadaju o namjeri zakonodavca i svrsi zakona (jer one
moraju biti jasno obrazloZene), kao ni o stvarnom sadrzaju zakona.

Zahtjevi pravne sigurnosti i vladavine prava iz ¢lanka 3. Ustava
traze da pravna norma bude dostupna adresatima i za njih predvid-
ljiva, tj. takva da oni mogu stvarno i konkretno znati svoja prava i
obaveze kako bi se prema njima mogli ponasati (stajaliSte prvi put
formulirano u predmetu Europskog suda za ljudska prava u predme-
tu Sunday Times (br. 1) protiv Ujedinjenog Kraljevstva, br. 6538/74,
§ 49., presuda od 26. travnja 1979.).

Ustavni sud izrazio je nacelna stajaliSta o vladavini prava i op-
¢im obiljezjima koje bi zakoni morali imati kako bi bili uskladeni s
vladavinom prava, primjerice, u odluci i rje$enju broj: U-1-659/1994
i dr. od 15. ozujka 2000. (»Narodne novine« broj 31/00.), u kojoj je
navedeno da je vladavina prava, iako pretpostavlja punu ustavnost
i zakonitost u smislu ¢lanka 5. Ustava, viSe od samog zahtjeva za
postupanje u skladu sa zakonom jer uklju¢uje i zahtjeve koji se ticu
sadrzaja zakona. U tom smislu, u pravnom poretku utemeljenom na
vladavini prava zakoni moraju biti op¢i i jednaki za sve, a posljedice
trebaju biti izvjesne za one na koje ¢e se zakon primijeniti. Zakonske
posljedice moraju biti primjerene legitimnim ocekivanjima stranaka
u svakom konkretnom slucaju u kojem se zakon na njih neposredno
primjenjuje.

To stajaliste Ustavni sud razradio je u predmetu broj: U-I-
722/2009 (odluka i rjesenje od 6. travnja 2011., »Narodne novine
broj 44/11.), u kojemu je istaknuto da zahtjev za odredeno$cu i pre-
cizno$¢u pravne norme predstavlja jedan od temeljnih elemenata
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vladavine prava te je navedeno $to se, prema stajalistu Ustavnog
suda, ima smatrati pozitivnim, a $to negativnim smislom zahtjeva za
odredenoscu i precizno$¢u pravne norme u svjetlu vladavine prava.

Zakonodavac moze na razli¢ite nacine izbje¢i neodredenost i
nepreciznost pravne norme, ali odluka o tome kojom ¢e se metodom
pritom posluZiti nije na Ustavnom sudu.

Primjerice, zakonodavac moze posebnim zakonskim definici-
jama odrediti sadrzaj pojedinim zakonskim pojmovima, a pritom
je uvijek potrebno da ¢injenice - uvjeti u hipotezi zakonske norme
sadrze elemente predvidljivosti ponasanja pravnih subjekata u skla-
du s njezinim ustavnopravno prihvatljivim ciljem.

18.3. U slucaju osporene pravne norme nije rije¢ o tome da
bi ona sama po sebi bila neodredena ili nejasna. Medutim, ono $to
tu zakonsku odredbu ¢ini nejasnom, ujedno i ustavnopravno ne-
prihvatljivom, ¢injenica je da ona evidentno ne odgovara svojem
legitimnom, javno deklariranom normativnom cilju i svrsi, ve¢ pre-
laze¢i okvire svoje nominalne svrhe dovode do nelegitimnih ishoda.
Drugim rije¢ima, dovodi do povrede jamstva iz ¢lanaka 3., 5. i 16.
Ustava.

19. Slijedom navedenog na temelju ¢lanka 55. stavka 1. Ustav-
nog zakona, donesena je odluka kao u izreci.
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